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CONSEIL COMMUNAL
ViLLE DE NAMUR

Séance du 28 mai 2015

La séance est ouverte a 18h15
Présences:

Présidence:

M. M. Prévot, Président d'assemblée.
Echevins:

Mmes 8. Scailquin, A. Barzin, C. Crefcoeur, P. Grandchamps, MM. T. Auspert, A. Detry, B. Sohier,
A, Gavroy, L. Gennart.

Conseillers:

Mme A. Oger, Cheffe de groupe; Mmes B. Bazelaire, G. Demoustier, D. Klein, A-M. Salembier,
N. Sonveaux; MM. J-M. Allard, J. Etienne, G. Carpiaux, P. Mailleux, P. Mathieu (cdH)

M. B. Guillitte, Chef de groupe; Mme A. Vanbrabant; MM. D. Lhoste, E. Mievis (jusqu'au point 78. 3),
£. Nahon (MR)

Mme B. Baland, Cheffe de groupe; Mmes A. De Gand, L. Lambert, R. Mushokoza (ECOLO)

Mme E. Tillieux, Cheffe de groupe; Mmes F. Collard, G. Grovonius; MM. O. Anselme (& partir du
point 7), C. Capelle (jusqu'au point 78.4), J. Damilot (jusqu'au point 78.4), M. Deheneffe, F. Martin,
A. Piret, C. Pirot (jusqu'au point 78.4), F. Seumois (jusqu'au point 78.7), K. Tory (PS)

Mme F. Kinet, Conseillére indépendante (jusqu'au point 78.2)
M. P-Y Dupuis, Censeiller indépendant (jusqu'au point 78.1)

Secréiaire:
M. J-M Van Bol, Directeur général

Excusés:

Mme L. Leprince, Directrice générale adjointe

M. P. Defeyt, Président du CPAS (ECOLO)

M. Van Espen, Conseillére communale MR

Mmes D. Renier et N. Kumanova-Gashi, Conseilléres communales PS
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Votes:
SEANCE PUBLIQUE

Toutes les décisions sont prises a ['unanimité des membres présents sauf :
Point 5: oui majorité (cdH, MR, Ecolo), M. P-Y. Dupuis et Mme F. Kinet, Conseillers communaux
indépendants et abstention PS

Point 16 bis (U) : oui majorité {cdH, MR, Ecolo), M. P-Y. Dupuis et Mme F. Kinet, Conseillers
communaux indépendants et PS pour 'urgence et la forme

Point 16 ter (U): oui majorit¢ (cdH, MR, Ecolo), M. P-Y. Dupuis et Mme F. Kinet, Conseillers
© communaux indépendants et PS pour 'urgence et la forme

: 41 oui, 2 non et 1 abstention

Point 37: oui majorité (cdH, MR, Ecolo}, M. P-Y. Dupuis et Mme F. Kinet, Conseillers communaux
indépendants et abstention PS

Point 39: oui majorité (cdH, MR, Ecolo), M. P-Y. Dupuis et Mme F. Kinet, Conseillers communaux
indépendants et abstention PS

Point 78.2: 22 oui (cdH, Ecolo) et 19 non (PS et MR)
Point 78.3: 11 oui {PS) et 30 non majorité {cdH, MR, Ecolo)


marysel
Zone de texte 
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ORDRE DU JOUR

Séance publique

CORPS DE SECURITE
ZONE DE POLICE

Personnel: [ettre de mission du Chef de corps

Personnel: mobilité — ouverture d'emplois du deuxiéme cycle
Personnel: mobilité — commission de sélection locale pour officiers 1
Personnel: mobilité — commission de sélection locale pour officiers 2

DIRECTION GENERALE
CELLULE CONSEIL

pwh=

5.  Procés-verbal de la séance du 30 avril 2015
8. Réglement sur 'usage des véhicules de services et des véhicules partagés: modifications du
statut administratif — décision de tutelle — prise de connaissance

SECRETARIAT GENERAL

7. BEP: assemblée générale

8.  BEP Crématorium: assemblée générale

8.  BEP Environnement: assemblée générale

10. BEP Expansion économique: assemblée générale
11. La Terrienne du Creédit social en Province de Namur: assemblée générale
12. Ecetia Intercommunale: assemblées générales

13. Ecetia Collectivités: assemblées générales

14. AIEG: assemblées générales

15. IDEFIN: assemblée générale

16. Ores Assets: assemblée générale

16 bis (U} Assemblée génrale: INASEP

16 ter (U) Représentation: Foyer Jambois — remplacement

DEPARTEMENT DES VOIES PUBLIQUES
VOIRIE

17. Projet Sygerco: auscultation de chaussées — convention de cession de créance

18. Esplanade du Grognon: quai des Chasseurs ardennais — gare d'eau — garantie bancaire

19. lle des Grands Malades: mission d'assistance a maitrise d'ouvrage — convention BEP

20. Vedrin, rue Hector Fontaine: réfection de la voirie et des trottoirs — modification unilatérale et
dépenses supplémentaires

21.  Wierde, rue du Perseau: création d'un égout sur un trongon de la rue — projet

MOBILITE

22. Consignes vélos: transfert de gestion ~ contrat de prét a usage
DOMAINE PUBLIC ET SECURITE

23. Place de la Station: stationnement — réglement compiémentaire a la police de la circulation
routiére

24. Avenue Arthur Procés: suppression d'un emplacement PMR - réglement complémentaire a la
police de la circulation routiére
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25. Jambes, boulevard de la Meuse: suppression d'un emplacement PMR — réglement
complémentaire a la police de la circulation routiere

26. Jambes, quai de Meuse: cartes riverains ~ réglement complémentaire 2 la police de la
circulation routiére

27. Beez, avenue Reine Elisabeth: signalisation lumineuse — projet d'arrété ministériel

DEPARTEMENT DES AFFAIRES CIVILES ET SOCIALES

COHESION SOCIALE

28. Asbl "Centre Permanent pour la Citoyenneté et la Participation™: convention de partenariat
29. Installation d'un espace fitness urbain: convention de mise a disposition

DEPARTEMENT DE L'EDUCATION ET DES LOISIRS
COOPERATION DECENTRALISEE

30. Coopération décentralisée a Masina: programmation 2014-2016 — convention de partenariat
FETES

31. Fétes de Wallonie: asbl "Comité Central de Wallonie" — octroi d'un subside
CULTURE - BIBLIOTHEQUES

32. Projet "Fresque urbaine": convention de partenariat

DEPARTEMENT DE L'’AMENAGEMENT URBAIN

REGIE FONCIERE

33. Petits investissements: liste récapitulative des projets — 1% trimestre
34. Lives-sur-Meuse, au lieu-dit Bois de Chafour: droit de chasse — projet

DEPARTEMENT DE GESTION FINANCIERE

35. Zone de Police: compte 2014
36. Zone de Police: budget 2015 — MB ordinaire et extraordinaire n®1

COMPTABILITE

37. Comptes 2014
BUDGET ET PLAN DE GESTION

38. CPAS et fondations: comptes 2014 — prorogation du délai de tutelle
39. Budget 2015: MB ordinaire et extraordinaire n°1

ENTITES CONSOLIDEES - SUBVENTIONS

40. Octroi de subventions par le Collége en exécution d'un réglement ou par délégation: information
41. Centre d'Archéologie, d'art et d'Histoire de Jambes: octroi d'un subside

ENTITES CONSOLIDEES - FABRIQUES D'EGLISES

42. Fabrique d'église de Bouge Sainte-Marguerite: compte 2014
43, Fabrique d'église de Cognelée: compte 2014

44, Fabrique d'église de Daussoulx: compte 2014

45. Fabrique d'église de Dave: compte 2014

46. Fabrique d'église de Jambes Montagne: compte 2014
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47. Fabrique d'église de Jambes Saint-Symphorien: compte 2014

48. Fabrique d'église de Jambes Velaine: compte 2014

49. Fabrique d'église de Lives-sur-Meuse: compte 2014

50. Fabrique d'église de Loyers: compte 2014

51. Fabrique d'église de Namur La Plante: compte 2014

52. Fabrique d'église de Namur Sainte-Croix: compte 2014

53. Fabrique d'église de Namur Saint-Nicolas: compte 2014

54. Fabrique d'église de Namur Saint-Paul: compte 2014

55. Fabrique d'église de Naninne: compte 2014

56. Fabrique d'église de Vedrin Centre: compte 2014

57. Fabrique d'église de Saint-Marc: compte 2014

58. Fabrique d'église de Dave: indemnité de logement — suspension provisoire

59. Fabrique d'église de Jambes Velaine: octroi d'une subvention d'investissement

60. Fabrique d'église de Bouge Moulin & Vent: octroi d'une subvention d'investissement
61. Fabrique d'église de Malonne: octroi d'une subvention d'investissement

62. Fabrique d'église de Namur Sainte-Julienne: octroi d'une subvention d'investissement

RECETTES ET DEPENSES EXTRAORDINAIRES

63. Petits investissements: liste récapitulative des projets ~ 1° trimestre
64. Petits investissements: procédure et financement — budget 2015 aprés MB n°1
85. Changement du mode de financement: budget 2015 aprés MB n°1

DEPARTEMENT DES SERVICES D'APPUI
LOGISTIQUE

66. Zone de Police: acquisition de siéges ergonomiques et de siéges visiteurs — projet
87. Acquisition d'illuminations festives: projet

68. Acquisition d'un car scolaire: projet

69. Numérisation des documents anciens de la bibliothéque: projet

70.  Acquisition de matériel sportif destiné au Hall Indoor de Malonne: projet

DEPARTEMENT DES BATIMENTS
BUREAU D'ETUDES BATIMENTS

71.  Jambes, conception et réalisation d'une caserne de pompiers: avenant n°59

72. Jambes, conception et réalisation d'une caserne de pompiers: avenant n°60

73. Jambes, conception et réalisation d'une caserne de pompiers: avenant n°61

74. Jambes, conception et réalisation d'une caserne de pompiers: avenant n°62

75. Malonne: conception et réalisation d'une salle d'athiétisme indoor — révision de I'avenant n°18 ~
avenant n°19

GESTION IMMOBILIERE

76. Bouge, rue Charles Simon: vente d'une parcelle
77. Wierde, rue des Balaives: vente d'une parcelle

POINTS INSCRITS A LA DEMANDE DE CONSEILLERS
78.1. Revétement du hall sportif de Loyers - Travaux (M. E. Nahon, Conseiller communal MR}

78.2. Motion concernant le Projet de Partenariat transatlantique sur le Commerce et
IInvestissement entre I'Union européenne et les Etats-Unis d'Amérique et ses conséquences
sur les entités locales (Mmes A. Oger, Cheffe de groupe cdH et L. Lambert, Conseillére
communale Ecolo)
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78.3. Motion concernant le projet de Partenariat transatlantique sur ie Commerce et I'Investissement
entre I'Union européenne et les Etats-Unis d'’Amérique (TTIP) et ses conséquences sur les
entités locales, visant a une Commune hors TTIP (Mme G. Grovonius, Conseiliére communale
PS)

78.4. Ecole des devoirs Saint-Nicolas (Mme G. Grovonius, Conseillere communale PS)

78.5. La vision globale de la Ville sur la reconversion de ses friches (SAR) (M. F. Martin, Conseiller
communal PS)

78.6. En attendant les conclusions des assises du tourisme... (M. O. Anselme, Conseiller communal
PS)

78.7. La route militaire 2 Andoy (Mme F. Collard, Conseiliére communale PS)

78.8. Vers un renforcement des clauses sociales et environnementales dans nos marchés publics
communaux? {Mme G. Grovonius et M. A. Piret, Conseiilers communaux PS)

Huis clos

DIRECTION GENERALE

JURIDIQUE

79. Autorisation d'ester en justice

DEPARTEMENT DE GESTION FINANCIERE

CONTENTIEUX

78. Autorisation d'ester en justice

DEPARTEMENT DE L'EDUCATION ET DES LOISIRS

ENSEIGNEMENT
FONDAMENTAL
79. Désignation temporaire
80. Désignations temporaires: ratification
81. Mises en disponibilité
82. Congé pour prestation réduite 1
83. Congé pour prestation réduite 2
84. Congés pour prestation réduite 3
85. Interruption partielle de carriére
86. Interruption compléte de carriére

ACADEMIE DES BEAUX-ARTS

87.

Interruption compléte de carriére

CONSERVATOIRE

Désignations temporaires: ratification
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Séance publique

| Introduction

M. M. Prévot, Président d'assemblée;
J'ai deux demandes d'excuse pour la réunion de ce soir, Monsieur Defeyt, le Président du CPAS ainsi
que Madame Leprince, la Directrice générale adjointe qui est coincée du dos.

Madame Tillieux?

Mme E. Tillieux, Cheffe de Groupe PS:
Monsieur le Président, vous pouvez ajouter a la liste Madame Nermin Kumanova retenue ce soir ainsi
que Madame Renier.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Bien. D'autre demande d'excuse? Non. Les autres arriveront donc, jimagine, en cours de route.

J'informe les Conseillers que les délibérations suivantes ont fait I'objet de modifications et vous ont
été adressées hier par e-mail: 16, 35 et 36.

Vous avez deux délibérations déposées sur vos bancs pour lesquelles nous solliciterons l'urgence.
Cest la 16 bis qui concerne l'assembiée générale de I'lnasep et la 16 ter qui concerne le
remplacement d'un administrateur au Foyer Jambois.

Voila en ce qui concerne les petites communications de service avant de démarrer notre séance.
CORPS DE SECURITE

ZONE DE POLICE

1. Personnel: lettre de mission du Chef de corps

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Personnel — lettre de mission du Chef de Corps. Est-ce qu'il y a des remarques? Monsieur Seumois,
je vous en prie.

M. F. Seumois, Conseiller communal PS:

Monsieur Prévot, nous nous réjouissons évidemment de prendre connaissance de la lettre de mission
de Monsieur le Chef de Corps a laquelle nous souscrivons évidemment.

Je me permets de profiter de ce point pour une petite explication et pour vous poser une simple
question relative au bon fonctionnement et a la juste et saine évolution de notre Adminisiration
communale.

Si mes souvenirs sont bons, il y a quelques mois, en vertu de la réforme des grades légaux, vous
nous proposiez de voter une augmentation barémique en faveur de ceux-ci, en nous vantant les
synergies et le travail en toute symbiose avec le CPAS et les entités consolidées, dont acte.
Cependant, si la réforme des grades légaux a engendré toute une série de droits, elfe a également
fait place a différents devoirs.

Parmi ces nouveautés, on a déja pu aborder dans cetie enceinte 'organisation d'un contréle interne a
I'Administration que vous avez en partie initiée par une externalisation.

Une autre nouveauté de ceilte réforme est la lettre de mission et le contrat d'objectifs qui lient le
Collége au Directeur général. Et I3, permettez-moi de vous dire que l'on pergoit beaucoup plus
difficilement la symbiose et les synergies avec les entités consolidées.

En effet, pas plus tard que le mois dernier nos collégues Conssillers du CPAS prenaient
connaissance de la lettre de mission et du conirat d'objectifs du Directeur général de I'institution et
aujourd’hui, vous nous soumettez la lettre de mission du Chef de Corps de Police. Vous l'aurez
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compris ma question est simple, a quand le tour de la Commune? Quand pouvons-nous escompter
prendre connaissance d'un tel document au sein de notre Conseil?

D'avance, je vous remercie.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Donec, en grand résumé, votre question c'est quand le méme exercice pour la Direction générale de la
Ville?

Sous réserve des compléments que Monsieur le Directeur général voudra lui-méme apporter pour
partager les éléments de réponse ou Madame ['Echevine, je crois savoir que du point de vue du
Directeur général, il est considéré — en tout cas, c'est son approche — que le fait que nous ayons fait
valider un plan stratégique transversal — le fameux PST — en début de législature, dés lors méme que
nous n'étions pas soumis ni contraints de le faire en vertu du Code de la Démocratie Locale, mais
que nous avions voulu le faire de maniére proactive, ce document valait lettre de mission. Pour étre
certain de ne pas dire de bétises, je vais laisser le soin a Monsieur le Directeur général d'apporter un
complément d'information. Au demeurant, et je n'engage que moi en le disant, je pense que le fait
qu'il y ait un PST peut donner des orientations sur les grands projets, les axes et les priorités que le
Collége souhaite impuiser sur lesquels son Administration doit travailler, je ne pense pas que cela
exonére et donc, ce sera probablement l'objet d'une discussion ultérieure, pour autant de livrer une
lettre de mission notamment sur les enjeux de management qui ne sont pas nécessairement ceux qui
transpirent a travers un document tel que le PST. Donc, il n'est pas a exclure que cet enjeu arrive
prochainement Monsieur Seumois et ce qui, je I'espére, sera de nature a vous satisfaire.

Monsieur Van Bol, je vous en prie.

M. le Directeur Général, J-M. Van Bol:

Je n'ai pas grand-chose & ajouter & ce qu'a dit Monsieur le Bourgmesitre, mais c'est vrai que la
démarche n'est pas la méme en Zone de Police, au CPAS et a la commune dés lors que la base
légale différe. Au niveau communal, la letire de mission et le contrat d'objectifs sont les deux versants
de la méme démarche. La lettre de mission consiste, en début de légisialure ou en cas de
remplacement du Directeur général, & fixer les grands objectifs que [l'Autorité politique entend
assigner a I'Administration soit a travers des missions a réaliser, soit a travers des objectifs a
atteindre, soit a travers des procédures a adopter.

Le contrat d'objectifs est la réponse de I'Administration pour atteindre les objectifs fixés par les lettres
de mission et pour se faire, le Directeur général n'agit pas seul, il élabore le projet de contrat avec
I'Administration.

C'est vrai que cette démarche n'a pas été, en tant que telle, accomplie & Namur parce qu'a Namur,
dés le début de la législature, nous nous sommes inscrits dans le groupe d'une vingtaine de
communes pilotes en Wallonie — je n'ai plus le chiffre exact en téte — qui ont adopté la démarche du
programme siratégique transversal (PST). Or, le programme stratégique transversal, c'est I'addition
d'une lettre de mission et d'un contrat d'objectifs. En effet, développé au départ de la Déclaration de
politiqgue communale votée par le Conseil et exclusivement au départ de celle-1a, le PST contient des
développements et des propositions d'actions pour chacun des volets de la déclaration de politique
communale.

Donc, le PST contient & la fois le détail des objeclifs politiques au départ de la Déclaration de
politique communale et la réponse sous forme d'actions opérationnelles, sous forme de projels que
I'’Administration propose d'attacher aux objectifs ainsi définis.

C'est en plein accord avec la DGO5 et le Ministre Furlan que les communes pilotes suivent cefte
démarche du PST en lieu et place de la démarche classique lettre de missions-contrat d'objectifs,
puisque l'intention a long terme du Ministre est de tester sur la légisiature 2012-2018 les hypotheses
de PST mises en ceuvre dans les communes pilotes pour éventuellement généraliser la procédure
pour les légisiatures futures.

Donc, voila pourquoi il n'y a pas en tant que telle une lettre de mission et un contrat d'objectifs tels
qu'ils ont été pratiqués au CPAS parce qu'au CPAS, il n’y a pas eu de PST. Le CPAS s'en est tenu @
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la démarche telle que définie par le Code de la Démocratie locale comme pour les communes qui ne
se sont pas inscrites dans la démarche du PST.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Monsieur Seumois?

M. F. Seumois, Conseiller communal PS:

Il ne me semble pas que dans le PST I'on prévoit une évaluation & mi-mandat ou durant la légisiature.
Done, jiimagine que le Collége évaluera sur base du PST?

M. le Directeur Général, J-M. Van Bol:

C'est tout & fait prévu. C'était mentionné dans le PST tel qu'il a été voté et I'on y travaille dés &
présent pour présenter a la fin de l'année une évaluation & mi-chemin. Elle sera présentée au Collége
d'abord et poriée ensuite devant vous.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:

Ceci étant, comme je l'ai dit, je pense que cela n'empéchera pas le Collége de souhaiter pouvoir
aussi clarifier de maniére plus expresse et explicite, notamment sur les enjeux de management qui
sont moins transparents dans les questions d'objectifs tels que I'on peut les retrouver dans un PST de
pouvoir aussi prochainement soumettre quelques balises en la matiére soif au Collége, soit au
Collége et au Conseil.

M. F. Seumois, Conseiller communal PS:
Je ne peux que m'en réjouir.

M. M. Prévot, Président d’assemblée:
Vous m'envoyez d'autant plus ravi.

Sur le point lui-méme, pas de probléme? Unanimité? Je vous remercie.
Vu la loi du & ao(t 1992 sur la fonction de police;

VU la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré, structuré a deux
niveausx;

Vu l'article 72 de fa loi du 26 avril 2002 qui prévoit: "Le mandat est exercé conformément & la
lettre de mission dans laquelle sont contenus les objectifs du mandat a atteindre et les
moyens mis a disposition grace auxquels ces objectifs doivent étre atteints. La lettre de
mission est conforme au plan national de sécurité et, le cas échéant, au plan zonal de
sécurité. La lettre de mission est établie, sur proposition du membre du personnel concerné,
par l'autorité déterminée par le Roi.";

Vu les articles VILIIL39 et VILIIL40 de l'arrété royal du 30 mars 2001 portant la position
juridique du personnel des services de police lesquels précisent: "La lettre de mission est
déterminée par: 1° le conseil communal ou de police en ce qui concerne le chef de corps(...).
Dans tous les cas, une copie de la lettre de mission est transmise & linspecteur
général."(article VILIIL39); "La letire de mission est adaptée, sur proposition de I'autorité ou
du mandataire, suite 4 des modifications essentielles des objectifs du mandat & atteindre et/ou
des moyens mis a disposition pour atteindre ces objectifs. Cette adaptation a lieu suivant la
méme procédure que celle visée a larticle 72 de la loi du 26 avril 2002 et a I'article
VILINL39."(article VILIIL40);

Vu la lettre de mission établie par le Chef de Corps,
Sur la proposition du Collége du 13 mai 2015,
Accepte la lettre de mission du Chef de Corps telle qu'établie et proposée.

2. Personnel: mobilité — ouverture d'emplois du deuxiéme cycle

Vu la loi du 07 décembre 1998 organisant un service de police intégré structuré a deux
niveaux;
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Vu l'A.R. du 30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des services de police;

Vu I'A.R. du 20 novembre 2001 fixant les modalités relatives a la mobilité du personnel des
services de police;

Vu les circulaires ministérielles GP1 15 et suivantes relatives a la mobilité;
Vu le cadre de la zone de police;
Vu le rapport du Chef de Corps du 15 avrii 2015;
Sur la proposition du Collége du 24 avril 2015,
Déclare vacants dans le cadre de la zone de police:
Cadre Opérationnel;
* 1 emploi de Commissaire de police adjoint a la Direction de la Division Proximité.
Modalités de sélection:Commission de sélection ad hec.
e 1 emploi d'INPP 2 la Division Police Secours.
Modalités de sélection:Test écrit et/ou entretien.
¢ 2 emplois d'INP 2 la Division Proximité.
Modalités de sélection:Test écrit et/ou entretien.
« 1 emploi d'INP a la Division Police-Secours.

Modalités de sélection: Test écrit et/ou entretien.

Personnel: mobilité — commission de sélection locale pour officiers 1

Vu la loi du 07 décembre 1998 organisant un service de police intégré structuré a deux
niveaux;

Vu I'A.R. du 30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des services de police et
plus particulierement les articles VI.11.41 a VI.11.43;

Vu le cadre de la zone de police et la déclaration de vacance d'un emploi de Commissaire de
police;

Attendu qu'il s'impose de composer la commission de sélection locale pour officiers;
Sur la proposition du Collége du 17 avril 2015,

Compose la commission de sélection locale pour I'emploi vacant de Commissaire de police de
la maniére suivante:

Président: M.Pascal Ligot, Commissaire divisionnaire, Chef de corps.
Assesseurs: |

M.Emmanuel Leleux, Commissaire divisionnaire, Directeur DIO.
M.Daniel Lefévre, Commissaire de police, Directeur SER.
M.Stéphane Momin, Commissaire de police, Directeur Adjoint SER.
M.Nathalie Pire, Conseiller, DRH.

Expert:M.Marc Servais, Procureur de Division.

Personnel: mobilité — commission de sélection locale pour officiers 2

Vu la loi du 07 décembre 1998 organisant un service de police intégré structuré a deux
niveaux;
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Vu I'A.R. du 30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des services de police et
plus particulierement les articles V1.11.41 a V1.i1.43;

VU le cadre de la zone de police et la déclaration de vacance d'un emploi de Commissaire de
police;

Attendu qu'il s'impose de composer la commission de sélection locale pour officiers;
Sur la proposition du collége du 24 avril 2015,

Compose la commission de sélection locale pour I'emploi vacant de Commissaire de police de
la maniére suivante:

Président: M.Pascal Ligot, Commissaire divisionnaire, Chef de corps.
Assesseurs:

M.Geneviéve Purnode, Commissaire de police, Directrice Division Proximité.
M.Nathalie Pire, Conseiller, DRH.

DIRECTION GENERALE
CELLULE CONSEIL
5. Procés-verbal de la séance du 30 avril 2015

M. le Président constate quaprés avoir été mis a la disposition des conseillers, le
proceés-verbal de la séance du 30 avril 2015 est déposé sur le bureau.

6. Réglement sur l'usage des véhicules de services et des véhicules partagés:
modifications du statut administratif — décision de tutelle — prise de connaissance

Vu l'arrété ministériel du 10 avril 2015 approuvant le réglement portant sur l'usage des
véhicules de services et des véhicules partagés: modifications du statut administratif:

Vu l'article 4 de I'arrété ministériel précité indiquant que cette décision doit étre communiquée
par le Collége communal au Conseil communal;

Sur proposition du Collége du 08 mai 2015,

Prend connaissance de I'arrété ministériel du 10 avril 2015 approuvant le réglement relatif a
lusage des véhicules de services et des véhicules partagés: modifications du statut
administratif présenté a la séance du Conseil du 12 février 2015.

Conformément & larticle 2(2°) de cet arrété ministériel, mention de cet arrété est portée au
registre des délibérations du Conseil communal de Namur en marge de 'acte concerné.

SECRETARIAT GENERAL

7. BEP: assemblée générale

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Assemblée générale du BEP. Monsieur Piret, je vous en prie.

M. A. Piret, Conseiller communal PS;
Monsieur le Bourgmestre,

Je voulais dire quelque chose, et ce sera un coup de chapeau par rapport & cette collaboration
fructueuse entre le BEP et la Ville de Namur en ce qui concerne les fonds FEDER. Coups de
chapeau a vous, Monsieur le Bourgmestre, & I'ensemble des Echevins qui sont impliqués dans ce
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dossier, aux services, au Directeur financier, Monsieur Bruyr et aussi surtout a nos deux ministres
wallons qui ont porté avec conviction ces dossiers qui permettent de rapporter 30 millions d'eurcs
pour la Ville de Namur. C'est un magnifique plus.

M. M. Prévot, Président d’assembiée:

Merci Monsieur Piret, n’hésitez pas a refaire d'autres interventions de cetie tonalité.
Madame Lambert?

Mme L. Lambert, conseilléere communale ECOLO:

Merci Monsieur le Président.

Evidemment, je partage aussi l'enthousiasme du Collége et de mon collégue, Antoine Piret
L'enthousiasme doit bien évidemment étre mis au service des projets. Donc, vous faites référence
dans la conférence de presse a I'enthousiasme et c'est effectivement intéressant, mais il doit étre mis
au service des projets qui ont du sens pour la Ville, pour les entreprises, les commerces, les
étudiants, les touristes qui fréquentent la ville. Donc, je m'associe aux remerciements des services de
la Ville, du BEP pour la qualité des dossiers puisque manifestement la task force et le Gouvernement
wallon ont été séduits.

Les projets namurois, ce ne sont pas que des briques, ce sont aussi des projets a construire
collectivement avec les citoyens, je I'ai dit tout & I'heure, avec les entreprises, etc. Il y a vraiment un
beau défi d'intelligence collective & mobiliser.

Quelques mots guand méme sur les projets qui nous tiennent a cosur. La passerelle cyclo-piétonne,
fe pense que c'est un beau projet, enthousiasmant. Je suis convaincue que ce projet plaira aux
Namurois parce que les Namurois sont vraiment attachés a feur fleuve. Par ailleurs, ce projet fait
vraiment le lien avec le schéma de structure pour relier les coeurs de ville. Il fait le lien avec le souhait
de créer le réseau piétons et de cyclistes le plus sécurisé possible. Il y a notamment le Ravel urbain
de Saint-Servais 4 Jambes, cela est vraiment intéressant.

Au niveau des espaces urbains intelligents et la, un petit bémol puisqu'au niveau des montants I'on
voit que les montants qui ont été proposés n'étaient pas tous éligibles donc, on a été un peu raboté.
La question qui se poserait sera: quels seront les choix & faire dans le portefeuille de projets qui
comprend ['éclairage et le mobilier intelligent et interactif sur les sentiers de la Citadelle, la mise en
valeur des places de stationnement disponibles, la meilleure information en cas de fravaux, de
déviations, efc?

Donc, c'est la question, et jimagine que I'on ne sera pas y répondre aujourdhui, c'est un peu
prématuré, mais manifestement, il y aura des arbitrages & faire.

Demain, Namur sera une Smart City. Si un nombre croissant de citoyens, du moins les plus jeunes,
les étudiants sont déja sensibilisés au monde numérique ou plus particulierement sensibilisés, if y a
encore une partie de la population qui n'appréhende pas tout a fait ce qu'est une Smart City. Je
pense que si 'on interrogeait des gens dans la rue, ils ne pourraient pas nécessairement répondre.
Donc, il y a un gros travail pédagogique a faire et certainement une nécessité d'avoir une implication
citoyenne trés forte dans ce projet parce que le numérique ce n'est pas un objectif en soi, mais c'est
un outil pour une ville plus conviviale et plus durable. J'espére aussi que le numérique pourra élre mis
au service des grands défis, notamment les défis énergétiques auxquels doivent faire face les péles
urbains.

Trés gros enjeu évidemment sur I'espace Confluence en termes de mobilité, particuliérement de la
place qui sera réservée aux piétons. Tous les piétons, famille avec enfants, poussettes, personnes a
mobilité réduite, fluidité du trafic et de 'aménagement global du site. Il y aura un parking, des
traversées piétons-cyclistes, des voiries. Il est important pour nous et je I'ai déja souligné lors du
dernier Conseil communal que le batiment du Port numérique allie qualité environnementale, qualité
architecturale, convivialité et autres performances environnementales. Il faut que 'ensemble du site
soit accueillant.



Conseil communal du 28 mai 2015 page n°13

Plus globalement, au niveau des services de la Ville et de la gestion des financements, comité
d'accompagnement, if nous a été dit en commission que les services de Madame I'Echevine en
charge des finances nous ont fait savoir que la Ville allait engager du personnel bien nécessaire pour
gerer le suivi des financements. C'est un enjeu important pour la Ville et pour le BEP en termes de
crédibilité vis-a-vis des partenaires: I'Université, les partenaires du Crac, les instances européennes
aussi. Nous n'avons pas vraiment 'habitude dans notre Ville de ces financements européens. Donc,
la, il y a vraiment un enjeu important en termes de personnel, mais je suppose que I'on y verra plus
clair dans le cadre de la MB 2 ou dans le budget 2016.

Evidemment un enjeu en termes de transversalité des services qui devront davantage travailler
ensemble pour coordonner les projets, les procédures, amener la chronologie entre les dossiers et
aujourd'hui, il nous revient de transformer cefte ambition en projets innovants et durables. Dong, je
suis reellement enthousiaste par rapport & ce que la Ville a obtenu comme financement parce que
sans financement, ce n'est pas possible, mais elle aura également quelques défis & relever pour
mener a bien ces projets.

Je vous remercie.

M. M. Prévot, Président d'assemblée;
Merci Madame Lambert.

Merci Monsieur Piret pour ces remerciements adressés a la fois a la Ville de Namur, mais également
aux partenaires (le BEP, I'Université, le KIKK) qui ont tous contribué a ce succes.

Je pense pouvoir étre le porte-parole de I'ensemble du Collége et du Conseil en la circonstance en
disant combien l'on se réjouit de I'obtention de ces presque 30 millions d'euros.

Je voudrais rappeler que les fonds FEDER existent depuis 40 ans et c'est la premiére fois, en 40 ans,
que la Ville de Namur décroche des subventions aux fonds européens FEDER pour pouvoir
développer ses projets.

C'est 30 millions d'euros qui viennent s'ajouter aux 25 millions d'euros qui avaient déja été obtenus il
y a deux ans dans le cadre des projets d'attractivités urbaines & développer. Quand I'on parie des
dossiers comme ['aménagement du Grognon, la passerelle cyclo-piétonne, le téléphérique, la
réfection du grand manége, le nouveau conservatoire, les aménagements du quartier de la Gare, la
place Saint-Aubain rénovée et j'en passe. Ce sont tous des projets pour lesquels nous disposons
désormais des budgets.

Le probléme de leur mise en ceuvre n'est dés lors pas le fait que I'on ait pu hypothétiquement réver &
leur concretisation mais que l'on n'en a pas les moyens, on a maintenant les financements pour
pouvoir les meltre en ceuvre.

Donc, le délai entre aujourd’hui et leurs concrétisations, ce sera celui des procédures administratives,
des obtentions de permis, des contraintes, des recours. Bref, ce qui fait la vie administrative d'un
dossier, mais I'on se réjouit d'avoir enfin pu inscrire Namur en leftre capitale sur I'espace européen et
Jje ne doute pas que ce sera l'opportunité de donner un coup d'élan, certes plein d'enthousiasme et
d'ambition mais positif aussi, pour le développement socio-économique de notre ville, pour sa
cohésion sociale.

Je pense que l'on avait de bonnes et légitimes raisons de s'en féliciter, il y a quelques jours. Merci
pour VoS propos.

il y aura un team FEDER qui sera constitué parce que cela demandera une vigilance de tous les
Instants, il y a une gouvernance européenne derriére avec du monitoring, du rapportage & devoir
faire. Donc, on doit s'assurer que nous disposons, maintenant que f'on a ses fonds, d'une équipe
capable d'en faire le suivi pour concrétiser les projets.

Merci déja a nos administrations respectives et & nos partenaires de pouvoir étre aussi les chevilles
ouvriéres de la concrétisation effective de ce projet que nous avons souhaité collectivement impulser.

Sur le point 7 lui-méme? Pas de difficulté ? Unanimité?
Je vous remercie.
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Considérant que la Ville est affiliée a la société intercommunale BEP;

Considérant que la prochaine assemblée ordinaire de cette intercommunale est fixée au
23 juin 2015;

Considérant que ia Ville a été informée de cette assemblée générale par courriel regu le
29 avril 2015;

Considérant l'ordre du jour de cefte assemblée générale, a savoir:

« approbation du procés-verbal de 'assemblée générale du 16 décembre 2014,
» approbation du rapport d'activités 2014,

e approbation du bilan et comptes 2014,

« décharge a donner aux administrateurs,

« décharge a donner au commissaire réviseur,

Considérant les dispositions du décret du 05 décembre 1996 relatif aux intercommunales
wallonnes;

Considérant plus précisément l'articie L1523-12§ 1* du Code de la Démocratie Locale et de la
décentralisation portant que chaque commune dispose a I'assemblée générale d'un droit de
vote déterminé par les statuts ou le nombre de parts qu'elle détient; que les délégués de
chaque commune rapportent & I'assemblée générale la proportion des votes intervenus au
sein de leur conseil, qu'a défaut de délibération du conseil communal, chaque délégué
dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts atiribuées & l'associé qu'il
représente; qu’en ce qui concerne toutefois I'approbation des comptes, le vote de la décharge
aux administrateurs et aux membres du collége visé a l'article L1523-24 et les questions
relatives au plan stratégique, I'absence de délibération est considérée comme une abstention
de la part de I'associé en cause;

Attendu que conformément aux dispositions susvisées, le Conseil doit s’exprimer sur le
contenu de chacun des points de 'ordre du jour et non pas uniquement sur ce dernier,

Considérant que la Ville est représentée par 5 délégués a I'assemblée générale, et ce, jusqu'a
la fin de la législature, a savoir par:

o Pourle cdH:
o Geneviéve Demoustier
o Anne-Marie Salembier
o Pourie PS:
o Antoine Piret
o Frangois Seumois
o Pourle MR:
o Anne Barzin
Sur proposition du Collége du 08 mai 2015,
Décide:

» d'approuver les points portés a l'ordre du jour de I'assemblée générale du 23 juin 2015 de
Vintercommunale BEP, soit:

« approbation du procés-verbal de I'assemblée générale du 16 décembre 2014,
e approbation du rapport d'activités 2014,
e approbation du bilan et comptes 2014,
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+ décharge & donner aux administrateurs,
» décharge a donner au commissaire réviseur;

« de charger ses délégués 4 cette assemblée générale de se conformer a la volonté
exprimée par le Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

» de charger le Collége communal de veiller & l'exécution de la présente délibération et de
transmettre copie de celle-ci a l'intercommunale précitée.

BEP Crématorium: assemblée générale
Considéerant que la Ville est affiliée a la société intercommunale BEP Crématorium:

Considérant que la prochaine assemblée générale ordinaire de cette intercommunale est fixée
au 23 juin 2015;

Considérant que la Ville a été informée de cette assemblée générale par courriel regu le
29 avril 2015;

Considérant 'ordre du jour de cette assemblée générale, a savoir:
. approbation du procés-verbal de 'assemblée générale du 16 décembre 2014,
. approbation du rapport d'activités 2014,

® approbation du bilan et comptes 2014,
® décharge & donner aux administrateurs,
° décharge a donner au commissaire réviseur;

Considérant les dispositions du décret du 05 décembre 1996 relatif aux intercommunales
wallonnes;

Considérant plus précisément I'article L1523-12§ 1° du Code de la Démocratie Locale et de |a
décentralisation portant que chaque commune dispose & I'assemblée générale d'un droit de
vote déterminé par les statuts ou le nombre de parts qu'slle détient; que les délégués de
chaque commune rapportent 4 l'assemblée générale la proportion des votes intervenus au
sein de leur conseil, qu'a défaut de délibération du conseil communal, chaque délégué
dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts attribuées a I'associé qu'il
représente; qu’en ce qui concerne toutefois I'approbation des comptes, le vote de la décharge
aux administrateurs et aux membres du collége visé a larticle L1523-24 et les questions
relatives au plan stratégique, l'absence de délibération est considérée comme une abstention
de Ia part de l'associé en cause;

Attendu que conformément aux dispositions susvisées, le Conseil doit s’exprimer sur le
contenu de chacun des points de I'ordre du jour et non pas uniquement sur ce dernier:

Considérant que la Ville est représentée par 5 délégués a l'assemblée générale, et ce, jusqu’a
la fin de la législature, a savoir par:

o Pourle cdH:
o Brigitte Bazelaire
o Cécile Crefcoeur
o Pourle PS:
o Florence Collard
o Dominique Renier
o Pourle MR:

o Anne Vanbrabant
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Sur-proposition du Collége du 08 mai 2015,
Décide:

¢ d'approuver les points portés a l'ordre du jour de I'assemblée générale ordinaire du 23 juin
2015 de l'intercommunale BEP Crématorium, soit:

o approbation du procés-verbal de I'assemblée générale du 16 décembre 2014,
o approbation du rapport d'activités 2014,

o approbation du bilan et comptes 2014,

o décharge a donner aux administrateurs,

o décharge a donner au commissaire réviseur,;

e de charger ses délégués a cette assemblée générale de se conformer a la volonté
exprimée par le Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

« de charger le Colléege communal de veiller a I'exécution de la présente délibération et de
transmettre copie de celle-ci & l'intercommunale précitée.

BEP Environnement: agssemblée générale

Considérant gue la Ville est affiliée a la société intercommunale BEP Environnement;

Considérant que la prochaine assemblée générale ordinaire de cette intercommunale est fixée
au 23 juin 2015;

Considérant que la Ville a été informée de cette assemblée générale par courriel regu le
29 avril 2015;

Considérant I'ordre du jour de cette assemblée générale, a savoir:

. approbation du procés-verbal de 'assemblée générale du 16 décembre 2014,
. approbation du rapport d'activités 2014,

. apprebation du bilan et comptes 2014,

. situation des comptes des sociétés internes,

. décharge a donner aux administrateurs,

. décharge a donner au commissaire réviseur,

Considérant les dispositions du décret du 05 décembre 1996 relatif aux intercommunales
wallonnes;

Considérant plus précisément larticle L1523-12§ 1% du Code de la Démocratie Locale et de la
décentralisation portant que chagque commune dispose a |'assemblée générale d'un droit de
vote déterminé par les statuts ou le nombre de parts qu'elle détient; que les délégués de
chaque commune rapportent a 'assemblée générale la proportion des votes intervenus au
sein de leur conseil; qu'a défaut de délibération du conseil communal, chaque délégué
dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts attribuées a I'associé qu'il
représente; qu'en ce qui concerne toutefois 'approbation des comptes, le vote de la décharge
aux administrateurs et aux membres du collége visé a l'article L1523-24 et les questions
relatives au plan stratégique, I'absence de délibération est considérée comme une abstention
de la part de I'associé en cause;

Attendu que conformément aux dispositions susvisées, le Conseil doit s’exprimer sur le
contenu de chacun des points de I'ordre du jour et non pas uniquement sur ce dernier;

Considérant que la Ville est représentée par 5 délégués a 'assemblée générale, et ce, jusqu'a
la fin de la légisiature, & savoir par:
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- o Pourle cdH:

o Patrick Mailleux
o Nathalie Sonveaux
o Pcurle PS:
o Nermin Kumanova
o Christian Pirot
o Pourle MR:
o Alain Detry
Sur proposition du Collége du 08 mai 2015,
Décide:

« d'approuver les points portés & l'ordre du jour de I'assemblée générale ordinaire du 23 juin
2015 de l'intercommunale BEP Environnement, soit:

o approbation du procés-verbal de I'assemblée générale du 16 décembre 2014,
o approbation du rapport d'activités 2014,

o situation des comptes des sociétés internes,

o approbation du bilan et comptes 2014,

o décharge & donner aux administrateurs,

o décharge a donner au commissaire réviseur,;

= de charger ses délégués a cette assemblée générale de se conformer & la volonté
exprimeée par le Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

a de charger le Collége communal de veiller & I'exécution de la présente délibération et de
transmettre copie de celle-ci a l'intercommunale précitée.

BEP Expansion économique: assemblée générale

Considérant que la Ville est affiliée 4 la société intercommunale BEP Expansion économique;

Considérant que la prochaine assemblée générale ordinaire de cette intercommunale est fixée
au 23 juin 2015;

Considérant que la Ville a été informée de cette assemblée générale par courriel regu le
29 avril 2015;

Considérant I'ordre du jour de cette assemblée générale, a savoir:

« approbation du procés-verbal de I'assemblée générale du 16 décembre 2014,
= approbation du rapport d'activités 2014,

= approbation du bilan et comptes 2014,

o décharge a donner aux administrateurs,

s décharge a denner au commissaire réviseur;

Considérant les dispositions du décret du 05 décembre 1996 relatif aux intercommunales
wallonnes;

Considérant plus précisément l'article L1523-12§ 1* du Code de la Démocratie Locale et de la
décentralisation portant que chaque commune dispose a I'assemblée générale d'un droit de
vote déterminé par les statuts ou le nombre de parts qu'elle détient; que les délégués de
chaque commune rapportent a I'assemblée générale la proportion des votes intervenus au
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sgin de leur conseil, qu'a défaut de délibération du conseil communal, chaque délégué
dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts attribuées & I'associé qu'il
représente; qu’en ce qui concerne toutefois I'approbation des comptes, le vote de la décharge
aux administrateurs et aux membres du collége visé a l'article L15623-24 et les questions
relatives au plan stratégique, I'absence de délibération est considérée comme une abstention
de la part de l'associé en cause;

Attendu que conformément aux dispositions susvisées, le Conseil doit s'exprimer sur le
contenu de chacun des points de 'ordre du jour et non pas uniguement sur ce dernier;

Considérant que la Ville est représentée par 5 délégués a lassemblée générale, et ce, jusqu’a
la fin de la |égislature, a savoir par:

o Pourle cdH:
o Jean-Marie Allard
o Guy Carpiaux
o Pourle PS:
o Antoine Piret
o Khalid Tory
o Paourle MR:
o Etienne Nahon
Sur proposition du Collége du 08 mai 2015,
Décide:

= d’approuver les points portés a l'ordre du jour de I'assemblée générale ordinaire du 23 juin
2015 de l'intercommunale BEP Expansion économigue, soit:

o approbation du procés-verbal de 'assemblée générale du 16 décembre 2014,
o approbation du rapport d'activités 2014,

o approbation du bilan et comptes 2014,

o décharge a donner aux administrateurs,

o décharge a donner au commissaire réviseur,

« de charger ses délégués a cette assemblée générale de se conformer a la volonté
exprimée par le Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

« de charger le Coliédge communal de veiller & 'exécution de la présente délibération et de
transmettre copie de celle-ci 3 l'intercommunale précitée.

La Terrienne du Crédit social en Province de Namur; assemblée générale

Considérant que la Ville est affiliée a la scrl La Terrienne du Crédit Social en Province de
Namur;

Considérant que la prochaine assemblée générale de cet organisme est fixée au 15 juin 2015;

Considérant que la Ville a été informée de ceite assemblée générale ordinaire par
courriel regue le 04 mai 2015;

Considérant l'ordre du jour de cette assemblée générale, & savoir:

1. approbation du procés-verbal de I'assemblée générale du 02 juin 2014,
2. rapport de gestion des administrateurs pour l'exercice 2014,

3. rapport du commissaire réviseur,
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approbation des comptes annuels et de l'affectation du résultat,
rapport sur l'application de la législation sur la prévention de blanchiment d'argent,
décharge & donner au conseil d'administration et au commissaire réviseur,

N o O s

divers; Information: le conseil d'administration d'accepter la démission et le
remboursement des parts de la société ELECTRABEL dans le respect des articles 16 et
18 des statuts et sous condition de l'accord préalable de la Société Wallonne du Crédit
Social.

Vu larticle 34 des statuts de ladite scrl portant que, conformément a l'article 147§1 alinéa 2 du
Code Wallon du logement, en cas d’'absence de délibération du Conseil communal relative au
contenu des points soumis aux assemblées générales, chaque délégué dispose d'un droit de
vote correspondant & |a part égale des parts attribuées par le pouvoir local qu'il représente, les
voix des délégués absents étant considérées comme perdues;

Considérant plus précisément l'article L1523-12§ 1* du Code de la Démocratie Locale et de la
decentralisation portant notamment qu'en ce qui concerne toutefois |'approbation des
comptes, le vote de la décharge aux administrateurs et aux membres du collége visé a l'article
L1523-24 et les questions relatives au plan stratégique, I'absence de délibération communale
est considérée comme une abstention de la part de l'associé en cause;

Considérant que la Ville est représentée par 4 délégués a 'assemblée générale et ce, jusqu’a
la fin de la légisiature, & savoir par:

e Pourle cdH:
o M. Paul Mathieu
o Mme Dorothée Klein
= Pourle PS: M. Khalid Tory
« Pour le MR: Mme Anne Vanbrabant
Sur proposition du Collége du 08 mai 2015,
Décide:

1. d'approuver les points inscrits a I'ordre du jour de l'assemblée générale de La Terrienne
du Credit social du 15 juin 2015, & savoir :

e approbation du procés-verbal de I'assemblée générale du 02 juin 2014,

¢ rapport de gestion des administrateurs pour 'exercice 2014,

+ rapport du commissaire réviseur,

s approbation des comptes annuels et de |'affectation du résultat,

« rapport sur I'application de la iégislation sur la prévention de blanchiment d'argent,
+ décharge a donner au conseil d'administration et au commissaire réviseur,

+ divers; Information: le conseil d'administration d'accepter la démission et le
remboursement des parts de la société ELECTRABEL dans le respect des articles 16
et 18 des statuts et sous condition de I'accord préalable de la Société Wallonne du
Crédit Social.

de charger ses délégués aux assemblées générales de se conformer a la volonté exprimée par
le Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

de charger le Colléege communal de veiller a l'exécution de la présente délibération et de
transmettre copie de celle-ci a La Terrienne du Crédit social.
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Ecetia Intercommunale: assemblées générales
VILLE DE NAMUR

SECRETARIAT GENERAL
CSG280515-06

Considérant que la Ville est affiliée a la société Ecetia Intercommunale scrl;

Considérant que les prochaines assemblées générales ordinaire et extraordinaire de cette
intercommunale sont fixées au 23 juin 2015;

Considérant que la Ville a été informée de ces assemblées générales ordinaire et

extraordinaire par courrier regu le 04 mai 2015;
Considérant les ordres du jour de ces assemblées générales, a savoir:
» ordinaire:
o prise d'acte du rapport du commissaire sur les comptes de I'exercice 2014,

o prise d'acte du rapport de gestion du conseil d'administration, du bilan et du compte
de résultats arrétés au 31 décembre 2014; affectation du résultat,

o décharge de leur mandat de gestion & donner aux administrateurs pour I'exercice
2014,

o décharge de son mandat de controle a donner au commissaire pour 'exercice 2014,
o nomination et démission d'administrateurs,

o approbation de la recommandation du comité de rémunération du 28 avril 2015 relatif
aux jetons de présence des administrateurs et aux rémunérations des membres du
bureau exécutif, du vice-président et du président,

o lecture et approbation du procés-verbal en séance,
s extraordinaire:

o approbation des modifications apportées aux articles 27, 28, 29, 30, 36, 37, 48 et 58
des statuts,

o accord sur la valeur attribuée & l'apport d'un terrain par la commune de Sprimont et
sur la rémunération en parts | 2 conformément a l'article 423, § 2 du code des
sociétés,

o accord sur la valeur attribuée & l'apport d'un terrain de la ville de Herve et sur sa
rémunération en parts | 2 conformément a l'article 423, §2 du code des sociétés,

o accord sur la valeur atiribuée a |'apport d'un terrain par la commune de Geer et sur sa
rémunération en parts | 2 conformément a l'article 423, § 2 du code des sociétés,

o lecture et approbation du proces-verbal en séance,

Considérant les dispositions du décret du 05 décembre 1996 relatif aux intercommunales
wallonnes;

Considérant plus précisément I'article L1523-12§ 1* du Code de la Démocratie Locale et de la
décentralisation portant que chaque commune dispose & l'assemblée générale d'un droit de
vote déterminé par les statuts ou le nombre de parts qu'elle détient; que les délégués de
chaque commune rapportent & I'assemblée générale la proportion des votes intervenus au
sein de leur conseil; qu'a défaut de délibération du conseil communal, chaque délégué
dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts attribuées a l'associé qu'il
représente; qu'en ce qui concerne toutefois 'approbation des comptes, le vote de la decharge
aux administrateurs et aux membres du collége visé a l'article L1523-24 et les questions
relatives au plan stratégique, 'absence de délibération est considérée comme une abstention
de la part de I'associé en cause;
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Attendu que conformément aux dispositions susvisées, le Conseil doit s'exprimer sur le
contenu de chacun des points de {'ordre du jour et non pas uniquement sur ce dernier;

Considérant que la Ville est représentée par 5 délégués a 'assemblée générale, et ce, jusqu’a
la fin de la législature, & savoir par:

o Pourle c¢dH:

o]

o

o

o

[#]

Geneviéve Demoustier
Paul Mathieu

o Pourle PS:

Fabian Martin

José Damilot

o Pourle MR:

Mary Van Espen

Sur preoposition du Collége du 08 mai 2015,
Décide:

« d'approuver les points portés aux ordres du jour des assemblées générales ordinaire et
extraordinaire du 23 juin 2015 d'ECETIA Intercommunale scrl, soit:

ordinaire:

o

=}

Q

prise d'acte du rapport du commissaire sur les comptes de I'exercice 2014;

prise d'acte du rapport de gestion du conseil d'administration, du bilan et du
compte de résultats arrétés au 31 décembre 2014; affectation du résultat,

decharge de leur mandat de gestion 4 donner aux administrateurs pour I'exercice
2014,

décharge de son mandat de contrdle a donner au commissaire pour l'exercice
2014,

nomination et démission d'administrateurs,

approbation de la recommandation du comité de rémunération du 28 avril 2015
relatif aux jetons de présence des administrateurs et aux rémunérations des
membres du bureau exécutif, du vice-président et du président,

lecture et approbation du procés-verbal en séance,

extraordinaire:

o

approbation des modifications apportées aux articles 27, 28, 29, 30, 36, 37, 48 et
58 des statuts,

accord sur la valeur attribuée a l'apport d'un terrain par la commune de Sprimont
et sur la rémunération en parts | 2 conformément a l'article 423, § 2 du code des
sociétés,

accord sur la valeur attribuée a I'apport d'un terrain de la ville de Herve et sur sa
rémunération en parts | 2 conformément a l'article 423, §2 du code des sociétés,

accord sur la valeur atiribuée a I'apport d'un terrain par la commune de Geer et
sur sa rémunération en parts | 2 conformément a |'article 423, § 2 du code des
sociétés,

lecture et approbation du procés-verbal en séance;
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» de charger ses délégués a ces assemblées de se conformer a la volonté exprimée par le
Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

« de charger le Collége communal de veiller a 'exécution de la présente délibération et de
transmettre copie de celle-ci & l'intercommunale précitée.

Ecetia Collectivités: assemblées générales

Considérant que la Ville est affiliée a Ia société Ecetia Collectivités scrl;

Considérant que les prochaines assemblées générales ordinaire et extraordinaire de cette
intercommunale sont fixées au 23 juin 2015;

Considérant que la Ville a été informée de ces assemblées générales ordinaire et
extraordinaire par courrier regu le 04 mai 2015;

Considérant les ordres du jour de ces assemblées générales, a savoir:
¢ ordinaire:
o prise d'acte du rapport du commissaire sur les comptes de l'exercice 2014;

o prise d'acte du rapport de gestion du conseil d'administration, approbation du bilan et
du compte de résultats arrétés au 31 décembre 2014 et affectation du résultat,

o décharge de leur mandat de gestion & donner aux administrateurs pour l'exercice
2014,

o décharge de son mandat de contréle @ donner au commissaire pour I'exercice 2014,
o nomination et démission d'administrateurs,

o approbation de la recommandation du comité de rémunération du 28 avril 2015 relatif
aux jetons de présence des administrateurs et aux rémunérations des membres du
bureau exécutif, du vice-président et du président,

o lecture et approbation du procés-verbal en séance,
s extraordinaire:
o la modification des articles 26, 27, 28, 29, 35, 36, 47 et 57 des statuts;

Considérant les dispositions du décret du 05 décembre 1896 relatif aux intercommunales
wallonnes;

Considérant plus précisément l'articie L1523-12§ 1* du Code de la Démocratie Locale et de la
décentralisation portant que chaque commune dispose a l'assemblée générale d'un droit de
vote déterminé par les statuts ou le nombre de parts qu'elle détient; que les délégués de
chaque commune rapportent & 'assemblée généraie la proportion des votes intervenus au
sein de leur conseil; qu'a défaut de délibération du conseil communal, chaque délégué
dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts attribuces & I'associé qu'il
représente; qu’en ce qui concerne toutefois 'approbation des comptes, |le vote de |la décharge
aux administrateurs et aux membres du collége visé a larticle L1523-24 et les questions
relatives au plan stratégique, I'absence de délibération est considérée comme une abstention
de la part de l'associé en cause;

Attendu que conformément aux dispositions susvisées, le Conseil doit s'exprimer sur le
contenu de chacun des points de I'ordre du jour et non pas uniquement sur ce dernier;

Considérant que la Ville est représentée par 5 délégués a 'assemblée générale, et ce, jusqu’a
la fin de la législature, & savoir par:

o Pourle cdH:

o Geneviéve Demoustier
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o Paul Mathieu
Pour le PS:

o Fabian Martin
o José Damilot
o Pourle MR:
o Mary Van Espen

Sur preposition du Collége du 08 mai 2015,

Décide:

+ d'approuver les points portés aux ordres du jour des assemblées générales ordinaire et
extraordinaire du 23 juin 2015 d'ECETIA Collectivités scrl, soit:

o ordinaire:

prise d'acte du rapport du commissaire sur les comptes de 'exercice 2014;

prise d'acte du rapport de gestion du conseil d'administration, approbation du bilan
et du compte de résultats arrétés au 31 décembre 2014 et affectation du résultat,

décharge de leur mandat de gestion & donner aux administrateurs pour l'exercice
2014,

décharge de son mandat de contréle a donner au commissaire pour I'exercice 2014,
nomination et démission d'administrateurs,

approbation de la recommandation du comité de rémunération du 28 avril 2015
relatif aux jetons de présence des administrateurs et aux rémunérations des
membres du bureau exécutif, du vice-président et du président,

lecture et approbation du procés-verbal en séance,

o extraordinaire;

la modification des articles 26, 27, 28, 29, 35, 36, 47 et 57 des statuts:

» de charger ses délegués a ces assemblées de se conformer a la volonté exprimée par le
Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

» de charger le Collége communal de veiller a I'exécution de la présente délibération et de
transmettre copie de celle-ci & l'intercommunale précitée.

AIEG: assemblées générales

Considérant que la Ville est affiliée a la société intercommunale AIEG;

Considérant que les prochaines assemblées générales ordinaire et extraordinaire de cette
intercommunale sont fixées au 17 juin 2015;

Considérant que la Ville a été informée de ces assemblées générales ordinaire et
extraordinaire par courriel regu le 04 mai 2015;

Considérant l'ordre du jour de ces assemblées générales, a savoir:

s ordinaire:

1. prélévement exceptionnel sur les réserves disponibles,

approbation du rapport de gestion présenté par le conseil d'administration,

2
3. rapport du commissaire réviseur,
4

. approbation du bilan et des comptes de résultats au 31 décembre 2014,
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répartition statuaire du trop-pergu et date de mise en paiement des dividendes,
décharge a donner aux administrateurs,

décharge a donner au commissaire réviseur;

extraordinaire:

1.

7.

approbation du rapport présenté par le conseil d'administration concernant ia
modification statutaire,

rapport spécial du commissaire réviseur concernant la modification des statuts,

modification des statuts: modification de I'objet social de lintercommunale, par la
création d'un secteur spécifique relatif & I'éclairage public, et suppression de la
mutualisation de la redevance d'occupation voirie,

Les articles modifiés sont les suivants:
1. article 2 relatif a l'objet social

2. article 6 relatif a la description des diverses catégories de parts représentatives
du capital social,

3. article 7 relatif au capital social,

4. article 8 relatif & la souscription des parts sociales représentatives du capital
social,

5. article 51 relatif a I'affectation des bénéfices,
articie 47 alinéa 1 relatif aux modifications statutaires,

article 54 les alinéas 8 et suivants consacrés a la "redevance permission de
voire”,

approbation du rapport présenté par le conseil d'administration concernant I'apport en
nature "Capital E",

rapport spécial du commissaire réviseur concernant l'apport en nature "Capital E",

1% augmentation de capital (part variable - "Capital E) par incorporation de I'apport en
nature au Capital E;

6.1. 1°® résolution: augmentation de capital par la création du capital social "E"
{(part variable) & concurrence de 2.583.500 euros, pour le porter a 2.583.500
euros, par la création de 25.835 parts sociales d'une valeur nominale de 100
euros identiques nouvelles "E",

6.2. 2°™ résolution: il est décidé d'émettre en représentation de I'augmentation de
capital 25.835 parts sociales de type E, ayant la méme valeur nominale,
Ces nouvelles parts sociales seront émises, entiérement libérées et attribuées aux
associés en rémunération de l'apport de la pleine propriété de l'ensemble des
points d'éclairage public situés sur leur territoire communal.

6.3. constatation de I'augmentation de capital,

2nd augmentation de capital (part variable - capital "E") par incorporation de réserves
disponibles au Capital E,

7.1. 1°® résolution: augmentation du capital social (part variable - capital E) a
concurrence de 2.500.000 euros pour le porter & 5.083.500 euros, par
incorporation au capital d'une somme de 2.500.000 euros a prélever sur les
réserves de la société, avec émission de 25.000 parts sociales,

7.2. 2°™ résolution: il est décidé d'émettre en représentation de 'augmentation de
capital 25.000 parts sociales de type E, ayant la méme valeur nominale.
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Elles sont attribuées aux associés sur base de la délibération établie par le conseil
d'administration en séance du 16 décembre 2010 et intégralement libérées.

7.3. constatation de l'augmentation de capital,
8. disposition transitoire: prise d'effets des présentes résolutions: au 1% janvier 2015,

9. conditions suspensives: les présentes résolutions sont conditionnées a l'approbation
par le Gouvernement wallon des délibérations des conseils communaux intéressés
quant & la délégation octroyée par les communes en matiére d'éclairage public et
quant aux prises de participation des communes ainsi que quant a la modification de
ses statuts dans le chef de I'Intercommunale,

10. pouvoirs: l'assemblée confére au conseil d'administration tous pouvoirs aux fins
d'exécution des résolutions qui précédent, en ce compris la constatation par acte
authentique de la réalisation des conditions stipulées ci-avant (approbation de Tutelle)
et pour remplir les formalités subséquentes aux augmentations de capital;

Considérant les dispositions du décret du 05 décembre 1996 relatif aux intercommunales
wallonnes;

Considérant plus précisément I'article L1523-12§ 1er du Code de la Démocratie Locale et de
ta décentralisation portant que chaque commune dispose a 'assemblée générale d'un droit de
vote déterminé par les statuts ou le nombre de parts qu'elle détient; que les délégués de-
chaque commune rapportent & l'assemblée générale la proportion des votes intervenus au
sein de leur conseil, qu'a défaut de délibération du conseil communal, chaque délégué
dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts attribuées & l'associé qu'il
représente; qu’'en ce qui concerne toutefois I'approbation des comptes, le vote de la décharge
aux administrateurs et aux membres du collége visé a l'article L1523-24 et les guestions
relatives au plan stratégique, 'absence de délibération est considérée comme une abstention
de la part de 'associé en cause;

Attendu que conformément aux dispositions susvisées, le Conseil doit s'exprimer sur le
contenu de chacun des points de 'ordre du jour et non pas uniquement sur ce dernier;

Considérant que la Ville est représentée par 5 délégués a 'assemblée générale, et ce, jusqu'a
ia fin de la Iégislature, a savoir par:

« Pourle cdH:
o Baudouin Sohier
o Dorothée Klein
« Pourle PS:
o Dominique Renier
o Christian Pirot
= Pourle MR:
o Dimitri Lhoste
Sur proposition du Collége du 22 mai 2015,
Décide:
« d'approuver les points portés aux ordres du jour des assemblées générales ordinaire et
extraordinaire du 17 juin 2015 de l'intercommunale AIEG, soit:
s ordinaire:
1. prélévement exceptionnel sur les réserves disponibles,
2. approbation du rapport de gestion présenté par le conseil d'administration,
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rapport du commissaire reviseur,

approbation du bilan et des comptes de résultats au 31 décembre 2014,
répartition statuaire du trop-pergu et date de mise en paiement des dividendes,
décharge a donner aux administrateurs,

décharge a donner au commissaire réviseur,

extraordinaire:

1.

approbation du rapport présenté par le conseil d'administration concernant la
modification statutaire,

rapport spécial du commissaire réviseur concernant la modification des statuts,

modification des statuts: modification de l'objet social de lintercommunale, par la
création d'un secteur spécifique relatif a I'éclairage public, et suppression de la
mutualisation de la redevance d'occupation voirie,

Les articles modifiés sont les suivants:

8. article 2 relatif a I'objet social

9. article 6 relatif a la description des diverses catégories de parts représentatives
du capital social,

10. article 7 relatif au capital social,

11. article 8 relatif a la souscription des parts sociales représentatives du capital
social,

12. article 51 relatif & I'affectation des bénéfices,
13. article 47 alinéa 1% relatif aux modifications statutaires,

14. article 54 les alinéas 8 et suivants consacrés & la "redevance permission de
voire",

approbation du rapport présenté par le conseil d'administration concernant 'apport
en nature "Capital E",

rapport spécial du commissaire réviseur concernant 'apport en nature "Capital E”,

1°" augmentation de capital (part variable - "Capital E) par incorporation de I'apport
en nature au Capital E;

6.1. 1% résolution: augmentation de capital par la création du capital social "E"
(part variable) a concurrence de 2.583.500 euros, pour le porter & 2.583.500
euros, par la création de 25.835 paris sociales d'une valeur nominale de 100
euros identiques nouvelles "E",

6.2. 2°™ résolution: il est décidé d'émettre en représentation de 'augmentation de
capital 25.835 parts sociales de type E, ayant la méme valeur nominale,
Ces nouvelles parts sociales seront émises, entiérement libérées et attribuées aux
associés en rémunération de l'apport de la pleine propriété de I'ensemble des
points d'éclairage public situés sur leur territoire communal.

6.3. constatation de l'augmentation de capital,

2nd augmentation de capital (part variable - capital "E") par incorporation de
reserves disponibles au Capital E,

7.1. 1*® résolution: augmentation du capital social (part variable - capital E) a
concurrence de 2.500.000 euros pour le porter a 5.083.500 euros, par incorporation
au capital d'une somme de 2.500.000 euros a prélever sur les réserves de la
société, avec émission de 25.000 parts sociales,
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7.2. 2°™ résolution: il est décidé d'émettre en représentation de I'augmentation de
capital 25.000 parts sociales de type E, ayant la méme wvaleur nominale.
Elles sont attribuées aux associés sur base de la délibération établie par le conseil
d'administration en séance du 16 décembre 2010 et intégralement libérées.

7.3. constatation de I'augmentation de capital,
8. disposition transitoire: prise d'effets des présentes résolutions: au 1* janvier 2015,

9. conditions suspensives: les présentes résolutions sont conditionnées a I'approbation
par le Gouvernement wallon des délibérations des conseils communaux intéressés
quant a la délégation octroyée par les communes en matiére d'éclairage public et
gquant aux prises de participation des communes ainsi que quant & la modification
de ses statuts dans le chef de I'Intercommunale,

10. pouvoirs: l'assemblée confére au conseil d'administration tous pouvoirs aux fins
d'exécution des résolutions qui précédent, en ce compris la constatation par acte
authentique de la réalisation des conditions stipulées ci-avant (approbation de
Tutelle) et pour rempilir les formalités subséquentes aux augmentations de capital;

« de charger ses délégués a ces assemblées de se conformer a la volonté exprimée par le
Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

« dans le cadre de l'apport visé au point 6.2. de I'ordre du jour de I'assemblée extraordinaire,
de mandater spécialement ses déiégués a cette assemblée aux fins d'effectuer dans les
conditions proposées ledit apport pour compte de la commune;

« de charger le Collége communal de veiller & I'exécution de la présente délibération et de
transmettre copie de celle-ci & l'intercommunale précitée;

e de transmettre la présente délibération a |la Tutelle conformément a 'article L3131-1, §4, 1°
et 2.

IDEFIN: assembiée générale
Considérant que la Ville est affiliée a la société intercommunale (DEFIN;

Considérant que la prochaine assemblée généraie de cette intercommunale est fixée au
25 juin 2015;

Considérant que la Ville a été informée de cette assemblée générale par courriel regu le
06 mai 2015;

Considérant 'ordre du jour de cette assemblée générale ordinaire, a savoir:
= approbation du procés-verbal de 'assemblée générale du 17 décembre 2014,
= approbation du rapport annuel exercice 2014,
o rapport de gestion,
o comptes annuels 2014,
= décharge a donner aux administrateurs,
s décharge a donner au commissaire Réviseur;

Considérant les dispositions du décret du 05 décembre 1996 relatif aux intercommunales
wallonnes;

Considérant plus précisément l'article L1523-12§ 1 du Code de la Démocratie Locale et de la
décentralisation portant que chaque commune dispose a |'assemblée générale d'un droit de
vote déterminé par les statuts ou le nombre de parts qu'elle détient; que les délégués de
chague commune rapportent & I'assemblée générale la proportion des votes intervenus au
sein de leur conseil, qu'a défaut de délibération du conseil communal, chaque délégué
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dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts attribuées a |'associé qu'il
représente; qu’'en ce qui concerne toutefois I'approbation des comptes, le vote de la décharge
aux administrateurs et aux membres du collége visé a l'article LL1523-24 et les questions
relatives au plan stratégique, I'absence de délibération est considérée comme une abstention
de la part de I'associé en cause;

Attendu que conformément aux dispositions susvisées, le Conseil doit s'exprimer sur le
contenu de chacun des points de I'ordre du jour et non pas uniquement sur ce dernier;

Considérant que la Ville est représentée par 5 délégués a I'assemblée générale, et ce, jusqu'a
la fin de la législature, & savoir par:

o Pourle cdH:
o Cécile Créfcoeur
o Tanguy Auspert
o Pourle PS:
o José Damilot
o Christian Pirot
o Pourle MR:
o Bernard Guillitte
Sur proposition du Collége du 08 mai 2015,
Décide:

« d’approuver les points portés a I'ordre du jour de 'assemblée générale ordinaire du 25 juin
2015 de lintercommunale IDEFIN, soit:

o approbation du procés-verbal de 'assemblée générale du 17 décembre 2014,
o approbation du rapport annuel exercice 2014,
= rapport de gestion,
= comptes annuels 2014,
o décharge a donner aux administrateurs,
o décharge a donner au commissaire réviseur,

» de charger ses délégués a cetie assembiée de se conformer a la volonté exprimée par le
Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

» de charger le College communal de veiller & I'exécution de la présente délibération et de
transmettre copie de celle-ci a I'intercommunale précitée.

Ores Assets: assemblée générale

M. D. Lhoste se retire sur ce point.
Considérant que la Ville est affiliée a la société intercommunale ORES Assets;

Considérant que la prochaine assemblée générale de cette intercommunale est fixée au
25 juin 2015;

Considérant que la Ville a été informée de cette assemblée générale par courrier regu le
13 mai 2015;

Vu le courrier regu le 27 mai 2015 de lintercommunale ORES Assets sollicitant I'ajout d'un
point supplémentaire a 'ordre du jour de F'assemblée générale du 23 juin 2015 ;

Considérant 'ordre du jour de cette assemblée générale, a savoir:
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s modifications statutaires
¢ comptes annuels arrétés au 31 décembre 2014,
+ présentation des comptes
» présentation du rapport du réviseur et du collége des commissaires

» approbation des comptes annuels arrétés au 31 décembre 2014 et de I'affectation du
résultat,

» décharge aux administrateurs pour l'année 2014,

» decharge aux commissaires pour l'année 2014 et pour le 1* semestre 2015 dans le cadre
de leur fin de mandat au 30 juin 2015,

= décharge aux réviseurs pour I'année 2014,

* rapport annuel 2014,

» actualisation de l'annexe 1 des statuts - liste des associés,
e remboursement des parts R,

¢ nominations statutaires,

¢ rémunération des mandats en ORES Assets;

Considérant les dispositions du décret du 05 décembre 1996 relatif aux intercommunales
wallonnes;

Considérant plus précisément I'article L1523-12§ 1 du Code de la Démocratie Locale et de Ia
décentralisation portant que chaque commune dispose a 'assemblée générale d'un droit de
vote déterminé par les statuts ou le nombre de parts qu'elle détient; que les délégués de
chaque commune rapportent & I'assemblée générale la proportion des votes intervenus au
sein de leur conseil, qu'a défaut de délibération du conseil communal, chaque délégué
dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts attribuées a l'associé qu'il
représente; qu'en ce qui concerne toutefois I'approbation des comptes, le vote de la décharge
aux administrateurs et aux membres du collége visé a l'article L1523-24 et les questions
relatives au plan stratégique, I'absence de délibération est considérée comme une abstention
de la part de I'associé en cause;

Attendu que conformément aux dispositions susvisées, le Conseil doit s'exprimer sur le
contenu de chacun des points de I'ordre du jour et hon pas uniquement sur ce dernier;

Considérant que la Ville est représentée par 5 délégués a 'assemblée générale, et ce, jusqu’a
la fin de la législature, & savoir par:

« Pourle cdH:

» Guy Carpiaux

» Tanguy Auspert
= Pour le PS:

= Olivier Anselme

» Christian Pirot
e Pourle MR:

e Luc Gennart

Sur proposition du Collége du 22 mai 2015,
Décide:
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s -d’approuver les points portés a 'ordre du jour de I'assemblée générale du 25 juin 2015 de
lintercommunale ORES Assets, soit:

16 bis (U)

modifications statutaires
comptes annuels arrétés au 31 décembre 2014,
= présentation des comptes
= présentation du rapport du réviseur et du college des commissaires

» approbation des comptes annuels arrétés au 31 décembre 2014 et de
I'affectation du résultat,

décharge aux administrateurs pour 'année 2014,

décharge aux commissaires pour l'année 2014 et pour le 1% semestre 2015 dans le
cadre de leur fin de mandat au 30 juin 2015,

décharge aux réviseurs pour 'année 2014,

‘rapport annuel 2014,

actualisation de 'annexe 1 des statuts - liste des associés,
remboursement des parts R,

nominations statutaires,

rémunération des mandats en ORES Assets;

de charger ses délégués a cette assemblée de se conformer a la volonté exprimée par le
Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

de charger le Collége communal de veiller a I'exécution de la présente délibération et de
transmettre copie de celle-ci a l'intercommunale précitée.

Assemblée générale : INASEP
Considérant que la Ville est affiliée a la société intercommunale INASEP;

Considérant que la prochaine assemblée générale de cette intercommunale est fixée
au 24 juin 2015;

Considérant que la Ville a été informée de cette assemblée générale par courrier regu
le 20 mai 2015;

Considérant les points inscrits a l'ordre du jour de cette assemblée générale, & savoir:
« Présentation du rapport d’activités 2014 et proposition d’approbation,

« Présentation du rapport de gestion, du bilan et des comptes de résultats au
31/12/14, du rapport du collége des contréleurs aux comptes et proposition
d’approbation,

« Décharge aux administrateurs et au collége des contréleurs aux comptes,

Considérant les dispositions du décret du 05 décembre 1996 relatif aux
intercommunales wallonnes;

Considérant plus précisément l'article L1523-12§ 1 du Code de la Démocratie Locale
et de la décentralisation portant que chaque commune dispose a l'assemblée générale
d'un droit de vote déterminé par les statuts ou le nombre de paris gu'elle détient; que
les délégués de chaque commune rapportent a 'assemblée générale la proportion des
votes intervenus au sein de leur conseil, qu'a défaut de délibération du conseil
communal, chaque délégué dispose d'un droit de vote correspondant au cinquieme
des parts attribuées a l'associé qu'il représente; qu'en ce qui concerne toutefois
l'approbation des comptes, le vote de la décharge aux administrateurs et aux membres
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du college visé a larticle L.1523-24 et les questions relatives au plan stratégique,
I'absence de délibération est considérée comme une abstention de la part de I'associé
en cause;

Attendu que conformément aux dispositions susvisées, le Conseil doit s'exprimer sur le
contenu de chacun des points de I'ordre du jour et non pas uniquement sur ce dermier;

Considérant que la Ville est représentée par 5 délégués a 'assemblée générale, et ce,
jusqu'a la fin de la législature, a savoir par:

o Pour e cdH:
o Jean-Marie Aliard
o Anne Oger
o Pour le PS:
o Khalid Tory
o Florence Collard
o Pour le MR:
o Etienne Nahon

Attendu qu'a la suite de la commission de Mme I'Echevine Barzin, les membres de la
commission ont souhaité que ce point soit présenté en urgence au Conseil ;

Vu l'article L1122-24 du CDLD ;
Vu l'urgence,
Décide:

« d'approuver les points portés & l'ordre du jour de l'assemblée générale du
24 juin 2015 de l'intercommunale INASEP, soit:

o Présentation du rapport d'activités 2014 et proposition d’approbation,

o Présentation du rapport de gestion, du bilan et des comptes de résultats au
31/12/14, du rapport du collége des contrfleurs aux comptes et proposition
d’'approbation,

o Décharge aux administrateurs et au collége des contréleurs aux comptes,

= de charger ses délégués a cette assemblée de se conformer & la volonté exprimée
par le Conseil communal en sa séance du 28 mai 2015;

« de charger ie Collége communal de veiller a I'exécution de la présente délibération
et de transmettre copie de celle-ci a l'intercommunale précitée.

Représentation : Foyer Jambois — remplacement
Vu sa délibération du 30 mai 2013 :

« désignant au sein de I'assemblée générale du Foyer Jambois

o pourle cdH :
= Mme Nathalie Sonveaux,
» M. Tanguy Auspert,

o pourle MR :
= M. Dimitri Lhoste

o pourle PS:

= Mme Florence Collard,
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s proposant & 'assemblée générale du Foyer Jambois de désigner au sein de son
conseil d’administration :

o Mme Nathalie Sonveaux,
M. Tanguy Auspert,

o M. Dimitri Lhoste

o Mme Charlotte Bouveroux
o M. Fabian Martin

o M. Bernard Fauville.

o]

Vu la délibération de ce jour relative & la démission de Mme Charlotte Bouveroux de
ses fonctions de Conseillére communale;

Attendu qu'il y a lieu de proposer un nouveau représentant de la Ville & l'assemblée
générale du Foyer Jambois en remplacement de Mme Charlotte Bouveroux au sein du
conseil d'administration de cet organisme,

Vu larticle L1122-3482 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation
portant que le Conseil communal nomme ses représentants dans les intercommunales
et les autres personnes morales dont la commune est membre;

Vu larticle 146 du Code Wallon du Logement tel que medifi€ par le décret du
09/02/2012 portant que les représentants des communes a 'assemblée générale des
sociétés de logement sont désignés par ie Conseil communal parmi les Conseillers
communaux, Echevins et Bourgmestre proportionnellement a la composition du
Conseil;

Vu larticie 148 dudit code portant que le conseil d'administration est composé
notamment d'administrateurs désignés par I'assemblée générale de ia société;

Que ne peuvent étre désignées en qualité d'administrateur que des personnes
répondant au moins & une des conditions définies ci-aprés :

1. suivre une formation dans l'année de sa désignation portant sur toutes les matiéres
et les modes de gestion en application dans les sociétés, dont le contenu et les
modalités sont déterminés par le Gouvernement;

2. étre titulaire d'un diplome permettant l'accés a un poste de fonctionnaire de la
Région wallonne de niveau 1 ou de niveau 2+,

3. occuper un poste de niveau 1, 2+ ou 2 en qualité de fonctionnaire ou d'agent lié par
un contrat de travail a durée indéterminée au sein de 'Etat, de la Région wallonne,
de la Communauté frangaise ou germanophone, des services des Gouvernements
ou d'un des organismes d'intérét public qui en dépendent, ou d'un pouvoir local;

4. pouvoir se prévaloir d'une en matiére de logement de trois ans au moins ou d'une
expérience de 3 ans au moins dans le contrdle ou la gestion.

Que le Gouvernement wallon détermine le nombre des administrateurs en fonction du
nombre de logements gérés, sans pouvoir dépasser 19, sauf dérogation accordée par
lui en fonction du nombre de communes et provinces sociétaires, ainsi que de la
proportion de parts sociales détenues dans le capital par des particuliers et personnes
morales de droit privé, ce nombre pouvant toutefois &tre porté a 25 au maximum si la
société compte au moins 11 communes sociétaires;

Que les représentants des pouvoirs locaux au sein du conseil d’administration sont
désignés respectivement a la proportionnelle de 'ensemble des conseils provinciaux,
des conseils communaux et des conseils de l'Action sociale, conformément aux
articles 167 et 168 du Code électoral (soit au moyen de la clef d’Hondlt);
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Qu’il est tenu compte pour le calcul de cette représentation proportionnelle des
déclarations individuelles facultatives d'apparentement ou de regroupement;

Vu larticle 148 bis du Code Wallon du Logement portant que la désignation d'un
administrateur ne sort ses effets quaprés la signature du Code d'éthique et de
deéontologie établi par le Gouvernement wallon;

Vu l'arrété du 21 septembre 2006 du Gouvernement wallon établissant le Code
d'éthique et de déontologie au sein des sociétés de logement de service public;

Vu les articles 3 et 4 de cet amrété portant que les signataires de ce code sont tenus
d'avoir un comportement compatible avec I'exercice de sa fonction, de fagon a protéger
la crédibilité de la société et de ne pas mettre en péril son objet social et que les régles
d'ethique et de déontologie qui doivent s'appliquer au sein d'une société de logement
de service public se fondent sur les principes suivants:

¢ un devoir d'engagement et de loyauté;

« un devoir de disponibilité et de compétence;

« un devoir de confidentialité, de discrétion et de réserve;
» |a prévention des conflits d'intéréts;

« un devoir de probité;

Vu l'article 148 quinquies du Code Wallon du Logement portant que les administrateurs
ne peuvent étre parents ou alliés jusqu’'au 2éme degré inclusivement, ni étre unis par
les liens du mariage ou cohabitants légaux;

Vu l'article 150 du Code Wallon du Logement portant que les qualités d'administrateur,
de membre du personnel, de Conseiller externe ou de consultant régulier de la société
de logement sont incompatibles entre elies;

Vu l'article 151 du Code Wallon du logement portant que les Conseils communaux
désignent leurs représentants dans les 6 mois qui suivent leur renouvellement;

Vu l'article 152 du méme code portant que le mandat d’administrateur s’achéve de
plein droit lorsque le titulaire atteint I'age de 67 ans;

Vu larticle 152 ter du méme code portant que le conseil d’administration se réunit au
moins 10 fois sur 'année;

Vu larticle 152 quater dudit code portant que dans les 6 mois qui suivent leur
désignation, la Société Wallonne du Logement, en collaboration avec les sociétés de
logement de service public, organise pour les administrateurs un cycle de formation
abordant tous les aspects utiles a I'exercice correct de la fonction d’administrateur:

Vu l'arrété du 28 septembre 2006 du Gouvernement wallon fixant les conditions de
formation pour I'exercice du mandat d’administrateur d’une société de logement de
service public;

Que celui-ci porte notamment que les séances de formation dont question ci-avant
visent & la fois les dispositifs légaux, décrétaux, réglementaires et pris en application
du Code Wallon du Logement et les aspects théoriques et pratiques des matiéres
enseignées;

Que la Société wallonne du Logement, chargée d'organiser la formation, établit, aprés
chaque cycle de formation, la liste des participants attestant du suivi des séances de
formation dont copie est adressée au Ministre ayant le logement dans ses
compétences;

Que la présence a ces séances de formation est obligatoire et que I'administrateur
représentant les pouvoirs locaux qui ne suit pas ces séances de formation dans
l'année de sa désignation peut étre révoqué;
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Que la Société wallonne du Logement est chargée d'organiser, annuellement, des
séances de formation garantissant la formation continue des administrateurs;

Vu l'article 22 des statuts du Foyer Jambois portant que 7 mandats seront proposés
par catégorie « communes » répartis comme suit tenant compte des communes
affiliées :

» B réservés ala Ville de Namur ;
s 1 réservé ala commune d’Assesse ;

Attendu que selon la régle proportionnelle, la répartition de ces mandats est la

suivante :

e cdH: 2

s MR:2

+ PS:2

« ECOLO:1

Attendu que conformément a l'article 146 susvisé, la qualité de Conseiller communal,
Echevin ou Bourgmestre est nécessaire pour étre désigné a 'assemblée générale du
Foyer Jambois;

Que ces qualités ne sont cependant pas exigées pour étre désigné au conseil
d’administration;

Que la qualité de membre de I'assemblée générale n'est pas nécessaire pour étre
désigné au conseil d'administration;

Qu'il est dés lors possible de désigner des personnes différentes au sein de
l'assemblée générale et du conseil d’administration ;

Sur proposition du Collége du 06 mars 2015 ;

Attendu qu’a la suite de la réunion du groupe MR, celui-ci souhaite que ce point soit
présenté en urgence au Conseil ;

Vu larticle L1122-24 du CDLD ;
Vu l'urgence ;
Au scrutin secret,

Propose a 'assemblée générale du Foyer Jambois de désigner M. Arnaud Paulet en
qualité de représentant de la Ville au sein de son conseil d'administration en lieu et
place de Mme Charlotte Bouveroux, démissionnaire.

DEPARTEMENT DES VOIES PUBLIQUES

VOIRIE

17.

Projet Sygerco: auscultation de chaussées — convention de cession de créance

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation, et plus particuli€rement les L-
1122-30, L-1123-23, L-1222-1 et L-3331-1 & L-3331-8;

Vu le programme de politique générale pour la législature 2012-2018 adopté par le Conseil
communal en date du 17 décembre 2012,

Vu le programme stratégique transversal approuvé en séance du Conseil communal du 5
septembre 2013, et plus particuliérement I'objectif stratégique n® 14 visant & « mieux planifier
la réfection et I'entretien des voiries », notamment grace a I'objectif opérationnel n® 14.1. ayant
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pour objet de « développer un nouvel outil de gestion pour mieux préparer nos routes » (action
n® 14.1.1. « Acteur extérieur: mettre en place les mesures automatisées de terrain par
véhicules multifonctions entre autres : structure, mesures, état, aspect visuel,...) »;

Considérant que la Ville a décidé de s’inscrire dans le cadre de l'appel a projet
« Partenariat Province — Communes 2014-2016 » lancé par la Province de Namur, et plus
particulierement concernant I'action n°® 7 intitulée « Assistance aux communes pour la gestion
de leur patrimoine routier a laide du projet Sygerco (Systéme de gestion des routes
communales » et portant sur 'auscultation de chaussées par un véhicule équipé du matériel
de mesure et suivi d'un enregistrement et de la gestion des données collectées au travers
d’'une base de données par le biais de la SCRL Inasep, étant entendu que le montant du
subside escompté pourrait s'élever a 27.000,00 € pour I'exercice 2014 (120 km auscultés) et
que ce subside sera directement versé a la SCRL Inasep par la Province de Namur pour ses
prestations;

Vu farrété doctroi rendu par le Collége provincial du Conseil provincial en date du
23 décembre 2014;

Vu sa délibération du 11 septembre 2014 (point n°65) portant sur 'approbation du contrat
d’étude n° BT-14-1598 a conclure entre la Ville et la SCRL Inasep;

Vu le courrier de la Province de Namur daté du 1° avril 2015 portant sur une convention de
cession de créance dans le cadre du projet Sygerco & conclure entre la Ville et la Province de
Namur et portant sur une mission particuliére relative & la réalisation d'un projet pilote
préalable au développement du projet Sygerco (Systéme de Gestion de Routes communaies)
relatif a un inventaire de I'état des routes communales permettant de dégager des priorités
d’intervention (exercice 2014 : auscultation de 120 km de voiries);

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a l'article L-
1124-40 §1,3° et 4° du CDLD;

Vu l'avis du Directeur financier du 7 mai 2015;
Sur proposition du Collége communal en séance du 8 mai 2015,

Décide d’approuver le projet de convention de cession de créance a conclure entre la Ville et
la Province de Namur et portant sur une mission particuliére relative a la réalisation d'un projet
pilote préalable au développement du projet Sygerco (Systéme de Gestion de Routes
communales) relatif & un inventaire de I'état des routes communales permettant de dégager
des priorités d'intervention (exercice 2014 : auscultation de 120 km de voiries).

Esplanade du Grognon: quai des Chasseurs ardennais — gare d'eau — garantie bancaire

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
et plus particuliérement les articles L-1123-23 et L-1222-1;

Vu le réglement général des voies navigables du Royaume;
Vu le réglement général de police pour la navigation sur les eaux intérieures;

Vu le decret du 19 mars 2009 relatif a4 la conservation du domaine public régional routier et
des voies hydrauliques;

Vu larrété du Ministre de Aménagement du Territoire, de la Recherche, des Technologies et
des Relations extérieures pour la Région wallonne, M. Albert Liénard, du 4 décembre 1989,
portant sur le classement du pont de Jambes et de ses abords immédiats, a savoir les deux
berges de la Meuse et les voiries qui les bordent jusqu’aux alignements (non cadastré);

Vu le programme de politique générale pour la législature 2012-2018 adopté par le Conseil
communal en date du 17 décembre 2012;

Vu le programme stratégique transversal approuvé en séance du Conseil communal du 5
septembre 2013, et plus particuliérement I'objectif stratégique n°® 29 visant a « développer
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Eattractivité touristique de Namur », notamment grace & I'objectif opérationnel n° 29.2 ayant
pour objet de «développer le tourisme autour des berges et des cours deau»
(action n® 29.2.2.);

Vu sa délibération du 20 février 2014 (point n° 8) portant sur I'approbation du contrat de
concession domaniale n°418227 émanant du SPW — DGO Mobilité et Voies hydrauligues —
Direction des Voies hydraulique de Namur portant sur la concession, au bénéfice de la Ville,
moyennant paiement d’une redevance annuelle indexable s’élevant a 25.000 €, a partir du 1%
mars 2014 et pour une durée de cing années consécutives renouvelable, des biens suivants :

- une gare d'eau en rive gauche de la Meuse, d'une superficie de 5.600 m?, entre les
cumulées 45.865 et 46.330, soit depuis environ 40 m a l'aval du pont de Jambes jusqu’au
confluent entre la Sambre et la Meuse;

- un quai, hors Ravel, au droit de la gare d'eau, en rive gauche de la Meuse, sur une
superficie de 3.625 m?, entre les cumulées 45.865 et 46.330;

- une superficie de terrain située sur la pointe du Grognon, en rive gauche de la Meuse,
d’'une superficie de 1.027 m?;

Considérant qu'il s'agit de constituer une garantie bancaire appelable & la premiére demande
pour un montant de 20.000 € en capital, intéréts et accessoires, en faveur du SPW — DGO2
Mobilité et Voies hydrauliques — Direction des Voies hydrauliques;

Vu le courrier de la SA Belfius Banque daté du 8 mai 2013 et son annexe précisant les termes
et conditions de la garantie;

Considérant que cette garantie bancaire fixée & un montant de 20.000,00 € implique la
liquidation d’une commission de 0,75 % 'an qui sera calculée dés la date d’émission de la
garantie par la SA Belfius Banque, avec un minimum de 50,00 € par an et qui sera prélevee
semestriellement sur le compte n° BE66 0910 0053 4943 de la Ville;

Sur proposition du Coliége communal en séance du 8 mai 2015,

Décide de constituer une garantie bancaire de 20.000,00 € en capital, intéréts et accessoires,
en faveur du SPW — DGO2 Mobilité et Voies hydrauliques — Direction des Voies hydrauliques
de Namur afin de garantir les biens concédés par le SPW a la Ville dans le cadre de la
concession du quai des Chasseurs ardennais.

La dépense correspondante estimée a un montant de 150,00 € pour I'exercice 2015 sera
imputée sur larticle budgétaire n° 104/128-01 du budget ordinaire des exercices
correspondants.

19. lle des Grands Malades: mission d'assistance a maitrise d'ouvrage — convention BEP

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
L'lle des Grands Malades, convention avec le BEP. Pas de probléme?

Madame Klein, je vous en prie.

M. D. Klein, Conseillére communale cdH:
Bonjour,

Je crois que c'est un projet qui sera important pour le développement du tourisme. Je n'ai
malheursusement pas pu assister a votre Commission, donc je me suis un peu informée mais je n'ai
pas eu toutes les réponses a mes questions.

Donc je me permets d'y revenir.

Si je comprends bien, c'est une mission d'assistance en vue de réaliser une étude de faisabilité sur
limplantation d'un camping que l'on dit vert, sur I'lle des Grands Malades.

J'avais quelques questions, notamment sur le montant forfaitaire de cette étude et en rapport avec le
projel.
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Si j'ai bien compris, I'étude porte surtout sur la situation de droit et de fait. Est-ce que c'est possible
de faire ce camping? Quel type d'aménagements, de cahier des charges et de marché public?

Si j'ai bien compris ce que vous avez dit aussi a Canal C, vous avez parlé notamment de cabanes en
bois aussi. Ce camping se situera uniquement sur la pointe? Est-ce que l'on a une idée de Ia
superficie qui sera exploitable? Le nombre de visiteurs, de touristes, de tentes ou de cabanes qui
pourraient étre accueillis?

Merci.,

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Madame la Conseillére.

Madame I'Echevine du Tourisme, vous avez la parole.

M. 'Echevine, P. Grandchamps:
Merci Monsieur le Président.

Merci beaucoup de me donner 'occasion de parler de ce dossier qui n'est pas anodin.

C'est déja un projet qui découle des assises du Tourisme, on en parlera certainement tout & I'heure
avec Monsieur Anselme.

L'idée est de dire qu'aujourd’hui dans le tourisme, if faut de l'insolite. La plupart d'entre nous, quand
on va dans des endroits, on a envie de découvrir, de faire des choses inhabituelles: dormir dans un
moulin, faire des confitures de fraises de Wépion par exemple. Cela, c'est quelque chose que I'on fait
déja au Musée de la Fraise, n'est-ce pas Madame Salembier?

C'est vraiment vers cela que f'on doit aller: offrir des produits innovants. C'est aussi dans la démarche
de Smart City. Smart City ce n'est pas que de l'électronique ou de linformatique, c'est aussi de
linnovation. En cela, on a envie d'étre & fond dans cefte tendance.

L'idée ici est de créer un camping. C'est vrai que cela fait quelques années que nous n'en avons plus
de communal. Il en reste un, privé, sur les hauteurs de Malonne, les Trieux.

lci, c'est autre chose. C'est un camping le long du Ravel. C'est une halte pour, par exemple, des
cyclotouristes au long cours. On en voit beaucoup sur nos rives aujourd'hui. Le probléme, c'est qu'ils
passent avec leurs gros sachets, leurs gros paquets, leurs gros sacs mais qu'ils ne s'arrétent pas &
Namur.

L'idee est de leur donner envie, & ces louristes, de s'arréter, de découvrir Ia ville, d'aller manger dans
nos restaurants. Cela c'est un objectif.

L'idée est d'aménager cette ile qui est trop peu connue. Je pense qu'autour de la table ici, il y a peut-
élre des personnes qui ne savaient pas qu'il y avait cette ile.

Quand on est en amont du pont des Grands Malades, il est en face grosso modo du CHR, c'est une
fle qui est reliée par une passereife. Celte passerelle existe et quand on arrive de I'avenue Prince de
Liege, on traverse la Meuse sur la passerelle et Ia, on a une ile en deux parties. La partie gauche est
divisée en deux, deux endroits déja fort herbeux, trés jolis, avec des arbres et une partie plus
technique, de l'autre cité, ou I'on a les batiments de I'éclusier et fout ce qui est technique par rapport
au pont des Grands Malades.

L'idée c'est d'occuper la partie de gauche, vers Namur. Je n'ai pas ici le détail des métres carrés mais
cela, je peux vous les envoyer dés demain. C'est donc d'aménager un camping léger. Il ne s'agit pas
ici d'un camping de caravanes ou de mobilhomes. Non, on veut quelque chose de léger qui soit aussi
acceptable et dans le respect du voisinage. La aussi, on va construire le nouveau Colruyt et un
certain nombre d'appartements juste avant, on n'est pas en face, on est prés de la salle de sports, on
n'est pas loin de l'école. Il n'y a pas beaucoup d'habitants donc on ne risque pas d'avoir des
nuisances pour les habitants et surtout, on veut quelque chose de calme, de paisible.

Donc venir avec sa tente et bénéficier, peut-élre — cela I'étude va nous aider a le concrétiser ou pas ~
metire l'un ou l'autre cabanon en bois ou en autre chose mais insolites.
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L'objet de l'étude ici, c'est vraiment de mener toute ['étude, c'est-a-dire aller voir sur place, se
demander: & qui cela appartient? Cela appartient aux Voies Hydrauliques, sont-ils d'accord, a quelles
conditions, faut-il une convention? Cela ce sont les éléments techniques. Quelles sont les conditions,
peut-étre metire une barriére pour scinder les deux? Qu'est-ce que I'on y met? Voir le sol. Est-ce qu'il
y a des fouilles?

Il y a plein de choses a déminer. Tout cela, ils vont s'en occuper et ensuite se dire qu'est-ce que 'on y
fait? Leur mission est donc d'aller faire du benchmarking, afler voir un peu en France ou dans d'autres
pays ce qui existe dans ce genre-1a. Quel est le coit? Quel est le tarif que I'on fait payer? Quels sont
les horaires d'ouverture? Qui on doit metire? '

On veut vraiment un dossier complet, une étude compléte sur base d'expériences pour arriver a
prendre des options, dans une enveloppe que I'on ne connait pas encore. Cela aussi, cela va étre un
élément qu'ils doivent nous donner, des pistes, des options, en disant que l'option Rolls Royce, c'est
autant avec ceci, l'option 2 ou 3 étoiles, etc. Ce sera au Collége de décider dans quelle option nous
irons.

Cette étude fait vraiment tout un cheminement pour arriver a ce que I'on puisse prendre une décision
et dire: "Voila, nous sommes dans cette option-la et nous alfons lancer un cahier des charges pour
désigner une entreprise qui réalisera les travaux”.

C'est donc tout cela pour les 9.000 € que I'on propose ici. Ce tarif, le BEP I'a calculé en fonction des
heures de travail. On a déja bien déminé le dossier. Des contacts ont déja été pris avec I''NASEP,
avec les Voies Hydrauliques. On ne part pas non plus de rien. J'ai rédigé une note stratégique avec
un tas d'éléments qui aidera aussi le BEP a avancer.

Si I'on approuve ce dossier ce soir, on lance véritablement 'étude pour aller le plus vite possible.
C'est un projet qui peut vraiment voir le jour rapidement si, au fil des examens, nous pensons qu'il
faut avancer.

M. M. Prévot, Président d'assembliée:
Madame Klein d'abord et puis je reviens vers vous, Monsieur Carpiaux.

M. D. Klein, Conseillére communale cdH:
Au niveau de Ilimpact paysager, au niveau des risques d'inondations, jimagine que l'étude pourra
répondre aussi a ces questions-fa.

M. I'Echevine, P. Grandchamps:

Oui, bien sir. Risque d'inondations, pour ceux qui connaissent, ce n'est pas évident parce que c'est
frés haut en fait. Donc un risque d'inondation, je ne pense pas mais l'impact paysager, le bruit — parce
qu'il y a quand méme du bruit, Ia, on entend les voitures qui sont devant le CHR — il y a un enjeu de
vent, de bruit, etc. Donc I'impact paysager, tout cela doit étre examiné.

M. M. Prévot, Président d’assemblée:
Monsieur Carpiaux.

M. G. Carpiaux, Conseiller communal cdH:
Oui Monsieur le Bourgmestre,

Complémentairement aux propos tenus par Madame ['Echevine et en réponse & nolre collégue
Dorothée Klein, évidemment depuis que le camping de Lives-sur-Meuse a été fermé, nous n'avons
plus de camping communal.

Je trouve qu'il est important de trouver une solution. Ceci en est une mais, comme je l'ai dit en
commission & Madame ['Echevine, il y a toute une fongue bande enherbée entre autre a l'arriére de
Fendroit ol se frouve maintenant les caravanes des gens du voyage qui souhaiteraient s'arréter la ot
était le camping autrefois. C'est un superbe espace enherbé qui est tout prés du chemin du halage et
la, on pourrait prolonger et augmenter la capacité foujours pour un camping de lype léger, pas
question de caravane la non plus.

Il est vrai que le seul camping de Malonne est un peu peu pour une capitale comme Namur qui
souhaite précisément accueillir ces touristes qui voyagent sac au dos ou en vélo, entre autres.
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D'abord, il y a l'auberge de jeunesse de La Plante qui est trés atfractive mais pour les amoureux du
camping, je crois qu'il est important de ne rien négliger et d'augmenter la capacité & partir de I'lle des
Grands Malades et c'est tout pres, en réalité.

C'est une piste supplémentaire, Monsieur le Bourgmestre et Madame I'Echevine.

M. M. Prévot, Président d’assemblée:
Merci Monsieur le Conseiller. On en prend bonne note.

Oui, Monsieur Martin.

M. F. Martin, Conseiller communal PS:

Je voulais aussi rebondir sur un dossier sur lequel j'étais déja intervenu: sur l'aire des motorhomes.
On m'avait signalé a I'époque que c'élait juste une aire qui permettait d'assurer un certain nombre de
services, promettant que d'aulres aires seraient développées.

Je pense que I'on ne doit pas négliger l'expansion de ce secteur des motorhomes et aussi pouvoir les
accueillir correctemnent, comme cela se fait dans d'autres villes. C'est aussi un secteur porteur. On a
parlé de la citadelle, a un moment donné. C'est un secteur porteur avec des personnes qui ont des
moyens de pouvoir aussi apporter, par leur consommation, une pluvalue a la ville. Je pense qu'il faut
aussi y réfiéchir.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:

C'est vrai. C'est un type de fouristes important que l'on doit davantage capter qu'on ne le fait
aujourd’hui. Nonobstant l'initiative qui avait été prise a I'époque par Madame De Gand et concrélisée
par Madame Grandchamps.

Oui, Madame I'Echevine.

M. I'Echevine, P. Grandchamps:

Juste pour dire qu'effectivement, on a dit que I'on continuait a travailler et on continue & le faire.
Maintenant, on regrette que la belle proposition qui avait été faite a I'époque par Anne De Gand,
Echevine du Tourisme, qui était un endroit qui convenait tout a fait bien, a hauteur de lle Vas-t'y-
Frotte, c6té Jambes, ait été balayée par votre groupe. C'éfait un bel endroit o1 I'on pouvait vraiment
faire quelque chose de bien. On a di se rabattre sur quelque chose de plus technique. Aujourd'hui,
personnellement, je ne suis pas la seule a regrefter que ce dossier n'ait pas pu voir le jour.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Qui, Monsieur Martin.

M. F. Martin, Conseiller communal PS:
Je voudrais rappeler que c'était sous une aulre législature. Les critiques par rapport & la plateforme
en question n'étaient pas sur le service qui était offert mais c'était sur le lieu.

C'est vrai que quand on débarque derriére Tabora, ce n'est quand méme pas le lieu le plus
représentatif de la ville. L'idée c'était aussi I'amener ailleurs.

Si cela a été balayé & un moment donné ce n'était pas uniquement par notre groupe, mais je pense —
en suivant bien le dossier — qu'il y avait aussi des riverains qui étaient contre. Sans doute qu'il y avait
autre chose qu'uniquement le groupe socialiste. Enfin soit.

Ma proposition était constructive, c'est essayer de réfléchir a quelque chose qui pourra amener un
pius.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Madame I'Echevine.

M. I'Echevine, P. Grandchamps:

Bien siir, je suis constructive mais si j'entends bien, vous seriez d'accord de rouvrir ce dossier du
Boulevard de la Meuse? Des mécontents, on le voit régulierement ici, il y en a toujours. Maintenant
on peut écouter pourquoi ils sont mécontents. Si vous souhaitez que I'on puisse rouvrir cette piste qui
est sans doute la plus facile et qui a I'air d'offrir des avaniages, c¢'est le moment de le dire.
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M. M. Prévot, Président d'assemblée:

Effectivement a I'époque, et Monsieur Martin a raison de le rappeler, le parti socialiste n'était pas seul
3 avoir des réserves sur la localisation. Je ne pense pas que ce soit utile de trancher celte question
ici en séance.

Sur le point lui-méme, sur le 19, pas de probléme? Merci.

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
et plus particuliérement les articles L-1123-23 et L-1222-1;

Vu la nouvelle loi communale et plus particuliérement I'article 135, § 2;

Considérant qu'il y a lieu de confier une mission d'assistance a maitrise d’ouvrage au BEP
dans le cadre d'une étude de faisabilité relative a l'implantation d’un camping sur Ile des
Grands Malades (aide, conseil, proposition, facilitation de la communication entre les divers
membres liés au projet);

Considérant qu'il s'agit d’une relation de type « in house » entre deux pouvoirs publics et que
la TVA n'est pas due dans le cadre du recours aux prestations du BEP;

Vu le projet de contrat d’assistance a maitrise d'ouvrage a conclure entre la Ville et le BEP en
vue d'accompagner la Ville dans sa réflexion sur I''mplantation d’'un camping sur lile des
Grands Malades portant sur la création d’'une zone de camping vert en bord de Meuse
destinée a accueillir les randonneurs (cyclistes et piétons) et voyageurs en leur offrant une
expérience de qualité et originale, a proximité du centre-ville comme suit (aide, conseii,
proposition, facilitation de la communication entre les divers membres liés au projet),
moyennant un montant forfaitaire estimé & 9.750,00 € HTVA:

- analyse de la situation de droit et de fait du site;

- identification du type de camping a envisager sur le site;

- proposition d'aménagement;

- conseil sur le mode de passation et le type de marché;

- rédaction des clauses administratives et techniques du cahier spécial des charges;
- publication de I'avis de marché et analyse des candidatures;

- analyse des offres;

Considérant gue les éléments suivants sont exclus du périmétre du contrat d'assistance &
maitrise d'ouvrage ci-avant :

- mission d’auteur de projet relative a la conceptioh, réalisation et promotion des édifices a
batir et ses obligations propres;

- études techniques, spécialisées en matiére de genie civil, béton armeé ou autres ;
- levés topographiques et relevés précis;

- prestations des services externes éventuelles indépendantes de la mission définie aux
articles 1 et 2 (conseils ou expertises juridiques, financiéres ou autres);

Considérant qu'il y a lieu de désigner un agent de contact conformément a l'article 2 du projet
de convention établi par le BEP et qui sera notamment chargée de suivre le projet et de
communiquer toutes les informations utiles au BEP;

Sur proposition du Collége communal en séance du 13 mai 2015,

Décide d'approuver le contrat d'assistance a maitrise d’ouvrage a conclure entre la Ville et le
BEP en vue d’accompagner la Ville dans sa réflexion sur I'implantation d'un camping sur l'ile
des Grands Malades portant sur la création d’'une zone de camping vert en bord de Meuse
destinée & accueillir les randonneurs (cyclistes et piétons) et voyageurs en leur offrant une
expérience de qualité et originale, a proximité du centre-vile comme suit (aide, conseil,
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proposition, facilitation de la communication entre les divers membres liés au projet),
moyennant un mentant forfaitaire estimé a 9.750,00 € HTVA :

- analyse de la situation de droit et de fait du site;
- identification du type de camping & envisager sur le site;
- proposition d’aménagement;
- conseil sur le mode de passation et le type de marché;
rédaction des clauses administratives et techniques du cahier spécial des charges;
- publication de I'avis de marché et analyse des candidatures;
- analyse des offres.

Cette dépense estimée a un montant total de 9.750,00 € HTVA sera imputée sur larticle
569/733-51 2015 0049 du budget extraordinaire de I'exercice en cours et financée par
prélévement sur le fonds de réserve.

20. Vedrin, rue Hector Fontaine: réfection de la voirie et des trottoirs — modification
unilatérale et dépenses supplémentaires

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Madame Tillieux.

Mme E. Tillieux, Cheffe de groupe PS:

Une petite intervention, Monsieur le Président, parce que cela concerne un marché pour la réfection
de voiries et de frottoirs et on nous demande d'approuver une modification unilatérale, relative au
marché public, pour le ragréage entre le domaine public et les limites privatives, pour maintenir un
profil longitudinal, une pente transversale du frotloir, en vue de renvoyer les autres surfaces vers la
voirie.

Pourquoi ce n'était pas prévu dés le départ? Ici, ce sont des suppléments qui sont sollicités. C'est
peut-étre une question idiote, mais bon voila.

M. M. Prévot, Président d"assemblée:
Excellente question et je ne doute pas que vous allez avoir une excellente réponse de notre Echevin
des Voiries.

M. I'Echevin L. Gennart:
En matiere de voiries, on fait toujours face a beaucoup d'inconnues. On connait la surface quand on
ia regarde mais ce qu'il y a en-dessous, on ne saif jamais trés bien ce qu'il s'y passe.

On découvre des raccordements inopinés, des raccordements trés anciens, on y retrouve des piéces
historiques.

On travaille au mieux, on fait une estimation en quantité présumée mais il se peut qu'il y ait des
changements et les changements sont réguliers. On essaie de couvrir au mieux les estimations.

On a d'ailleurs rarement des grosses exagérations mais d'un point de vue technique, il peut y avoir
des explications qui paraissent bien complexes comme cela mais qui font simplement qu'il y a des
inconnues en-dessous de la voirie.

M. M. Prévot, Président d'assembilée:
Madame la Conseillére.

Mme E. Tillieux, Cheffe de groupe PS:

Cela n'apparait justement pas du tout complexe puisque c'est pour garder la pente transversale du
troftoir pour 'evacuation des eaux. Cela m'apparait tellement logique que je me demande pourquoi on
vient avec un supplément maintenant.

M. M. Prévot, Président d"assemblée:
Avez-vous quelque chose de neuf a ajouter a I'explication procurée?
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M. I'Echevin L. Gennart:
Non pas grand-chose.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Alors on va postuler que c'était tellement simple et évident que dés lors chacun sera rassuré de
l'explication.

Pas de probléme sur le fond?

Mme E. Tillieux, Cheffe de groupe PS:

Pas de probléme sur le fond parce que I'on est trés contents que cette rue puisse enfin obtenir celte
réfection.

Néanmoins, je suis dubitative sur I'étude que I'on a faite préalablement et je vous demande d'étre
deux fois plus vigilants la prochaine fois.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Parfait. Unanimité? Je vous remercie.

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation et ses modifications uliérieures,
et plus particuliérement les articles L-1222-3, L-1222-4 et L-3343-6 et suivants, ainsi que
larticle L-3122-2, 4°, ¢) portant sur la tutelle générale d’annulation,

Vu la loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et a certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et ses modifications ultérieures et plus particuli@érement I'article 24,

Vu ta loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a Finformation et aux voies de recours en
matiére de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services;

Vu l'arrété royal du 15 juillet 2011 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures,

Vu l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d’'exécution des marchés
publics et des concessions de travaux publics, et ses modifications ultérieures, et plus
particulierement les articles 5 § 2 et 37,

Vu 'arrété royal du 25 janvier 2001 relatif aux chantiers temporaires ou mobiles;

Vu le décret du 5 février 2014 modifiant les dispositions du Code de la Démocratie locale et de
la Décentralisation relatives aux subventions a certains investissements d'intérét public et
établissant un Fonds régional pour les investissements communaux;

Vu la circulaire du Ministre P. Furlan portant sur les piéces justificatives a fournir dans le cadre
de la mise en ceuvre du Fonds d’Investissement des Communes - dispositions particuliéres
relatives a I'éligibilité des dépenses;

Vu sa délibération du 11 septembre 2014 {point n° 79) portant sur 'approbation du projet de
marché public de travaux relatif & la réfection de la voirie et des trottoirs, rue Hector Fontaine a
Vedrin, du cahier spécial des charges n° V 1015 bis — FRIC DTE 2014.05 régissant le présent
marché, le recours a l'adjudication ouverte comme mode de passation du marché, la
couverture de ladépense au moyen dun emprunt, son imputation sur
larticle 421/731F1-60 2014 0041, ainsi que [lestimation de la dépense fixée
& 329.175,66 € TVAC (272.046,00 € HTVA),

Vu la délibération du Colléege communal du 24 octobre 2014 (point n° 90) portant sur
I'attribution du marché public de travaux relatif a la réfection de la voirie et des trottoirs, rue
Hector Fontaine a Vedrin (CSC V 1015 bis — FRIC DTE 2014.05) ala SA Aertssen
Terrassements, dont le siege social est sis rue des Tuilliers, 8, a 4480 Hermalle-sous-Huy
(n° d'entreprise : 0471.808.295), moyennant la somme de 275.007,26 € TVAC
(227.278,73 € HTVA),

Vu le rapport du Service technique Voirie daté du 15 avril 2015 et portant sur :

- une madification unilatérale pour le ragréage entre le domaine public et les limites
privatives afin de maintenir un profil longitudinal et une pente transversale du trottoir en
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vue de renvoyer les eaux de surface vers la voirie et les dispositifs d’évacuation pour un
montant total estime en heures de régie & répartir dans des postes existants (postes n°
60, 61 et 62) a 32.212,62 € TVAC (26.622,00 € HTVA) hors révisions, soit 11,71 % du
montant initialement attribué pour ce marché public ; étant entendu que le recours a des
postes existants sous forme de modification unilatérale est la formule préconisée par le
SPW — DGO 1.72 Direction des Routes ; ainsi que I'octroi d’'un délai supplémentaire de 15
jours ouvrables pour I'exécution de ce marché public;

- un dépassement des quantités présumées initialement prévues au marché pour le
raccordement aux particuliers, relatif a des postes prévus au présent marché et s'élevant
a un montant total de 25.293,84 € TVAC (20.904,00 € HTVA) hors révisions (postes n°
20, 24, 26, 27, 50, 51);

- un avenant suite & un changement technique nécessaire afin de traiter le sol en place au
ciment et de procéder a la réalisation d'une fondation entrainant une diminution de
dépense de l'ordre de 890,92 € TVAC (736,30 € HTVA) d( & I'utilisation en moins des
matériaux concernant les postes 22, 20, 32 et 33, soitmoins 0,32 % du montant
initialement attribué pour ce marché public;

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a l'article L-
1124-40 §1,3° et 4° du CDLD ;

Vu ['avis du Directeur financier du 23 avril 2015, d’ol il ressort que le pourcentage de 9,79%
visé au rapport précité, a été calculé sur base du montant estimé du marché;

Sur proposition du Collége communal en séance du 24 avril 2015,
Décide :

a} d'approuver la modification unilatérale relative au marché public de travaux portant sur
la réfection de la voirie et des trottoirs, rue Hector Fontaine a Vedrin (CSC V 1015 bis —
FRIC DTE 2014.05) pour le ragréage entre le domaine public et les limites privatives afin
de maintenir un profil longitudinal et une pente transversale du trottoir en vue de renvoyer
les eaux de surface vers la voirie et les dispositifs d’évacuation pour un montant total
estimé en heures de régie a répartir dans des postes existants (postes n° 60, 61 et 62) &
32.212,62 € TVAC (26.622,00 € HTVA) hors révisions, soit 11,71 % du montant
initialement attribué pour ce marché public ; étant entendu que le recours a des postes
existants sous forme de modification unilatérale est la formule préconisée par le SPW —
DGO 1.72 Direction des Routes; ainsi que doctroyer d'un délai supplémentaire de
15 jours ouvrables pour 'exécution de ce marché public;

b) de conclure un avenant suite 4 un changement technique nécessaire afin de traiter le sol
en place au ciment et de procéder a la réalisation d’'une fondation entrafnant une
diminution de dépense de |'ordre de 890,92 € TVAC (736,30 € HTVA) dG a P'utilisation en
moins des matériaux concernant ies postes 22, 20, 32 et 33, soit moins 0,32 % du
montant initialement attribué pour ce marché public;

c) de couvrir les dépenses supplémentaires au moyen d'un emprunt.

Ces depenses supplémentaires d'un montant total de 56.615,54 € TVAC (46.789,70 € HTVA)
seront imputées sur l'article n° 421/731FI-60 2014 2014 0041 du budget extraordinaire,
couvertes, en ce qui concerne la partie non-subsidiée, par un emprunt aux clauses et
conditions en vigueur au moment de la demande et se ventiient comme suit :

- le dépassement des quantités présumées initialement prévues s'élevant a un montant de
25.293,84 € TVAC (20.904,00 € HTVA) hors révisions ;

- la modification unilatérale s'élevant 4 un montant de 32.212,62 € TVAC (26.622,00 €
HTVA) hors révisions ;

- l'avenant entrainant une diminution de dépenses s’élevant & un montant de 890,92 € TVAC
(736,30 € HTVA).
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Ce dossier sera transmis :

- a la tutelle dans le cadre de la tutelle générale d’annulation, conformément aux décrets des
22 novernbre 2007 et 31 janvier 2013 (SPW - DGOS5).

- au Service public de Wallonie — DGO 1.72, dans le cadre de l'obtention du subside
correspondant, conformément aux dispositions de la circulaire du 5 février 2014 relative
aux piéces justificatives a transmettre dans le cadre de la mise en ceuvre du Fonds régional
d’'Investissement des Communes.

Wierde, rue du Perseau: création d'un égout sur un troncon de la rue — projet

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
et plus particuliérement les articles L-1222-3 et 1-1222-4;

Vu la loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et &4 certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et ses modifications ultérieures et plus particuliérement l'article 26, §
1er’ 1nl a), !

Vu la Ioi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a 'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services;

Vu l'arrété royal du 15 juillet 2011 relatif & [a passation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures;

Vu l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des marchés
publice et des concessions de travaux publics, et ses modifications ultérieures, et plus
particuliérement I'article 5 § 2;

Vu I'arrété royal du 25 janvier 2001 relatif aux chantiers temporaires ou mobiles;

Vu le projet de marché public de travaux portant sur la création d’'un égout sur un trongon de
la rue du Perseau a Wierde (Andoy) (CSC n° V 1123) incluant des plans annexes établis par
la SPRL Agenam, ainsi qu'un dossier de sécurité établi par la SPRL BS Consultant pour le
compte de la SPRL Agenam ; étant entendu, plus particulierement, conformément au point 5.
dudit dossier, que les pages 22 {Attestation d’approbation du PSS) et 23 (Note d'engagement
et co(t en matiére de prévention de sécurité et de santé) sont a joindre au formulaire d'offre;

Considérant que l'estimation de ces travaux s’éléve a un montant de 74.993,38 € TVAC
(61.978,00 € HTVA);

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a l'article L-
1124-40 §1,3° et 4° du CDLD;

Vu I'avis du Directeur financier du 7 mai 2015;

Sur proposition du Coliége communal en séance du 8 mai 2015,

Décide :

- d'approuver le projet de marché de travaux portant sur la création d’'un égout sur un
trongon de la rue, rue du Perseau a Wierde (Andoy) (CSC n°® V 1123);

- de recourir & la procédure négociée sans publicité comme mode de passation du marché;

- de couvrir la dépense au moyen d’un emprunt.

Cette dépense estimée a un montant de 74.993,38 € TVAC (61.978,00 € HTVA) sera imputée
sur I'article 877/732-60 2015 0081 du budget extraordinaire de I'exercice en cours et couverte
par emprunt dont le montant final sera ajusté en fonction de l'offre retenue et des éventuels
avenant autorisés conformément a la loi communale et & la iégislation sur les marchés
publics.
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MOBILITE
22, Consignes vélos: transfert de gestion — contrat de prét a usage

Vu les articles 1875 & 1891 du Code civil portant sur le prét a usage ou commodat ;

Vu larticie L-1122-30 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation stipulant que
le Conseil régle tout ce qui est d'intérét communal ;

Attendu que I'asbl Pro Velo gére et anime la Maison des Cyclistes de Namur avec le soutien
de la Wallonie et de [a Ville de Namur;

Attendu que la Maison des Cyclistes est un point de référence pour les cyclistes namurois
en leur offrant différents services en termes d'accueil, d'information, de réparation, de location,

Attendu que la Maison des Cyclistes a aussi pour mission d'entretenir et de surveiller le
stationnement vélo aux abords de la gare;

Attendu que dans le cadre du Plan communal cyclable, la Ville souhaite renforcer ce pdle de
services en lui confiant la gestion des consignes vélo implantées sur son territoire et
actuellement gérées par le service de 'Equipement urbain;

Vu la convention de partenariat entre la Ville de Namur et Pro Velo qui par son art. 1 - point F
motive le transfert de gestion des consignes vélo;

Attendu que 25 consignes vélo sont installées sur la voirie pompier de la gare, 5 sur le P+R
St-Nicolas et 5 sur le P+R Expo;

Attendu qu'un réglement redevance arrété par le Conseil communal en séance du 17 octobre
2013 fixe les modalités de paiement des consignes vélos et qu'il convient donc de I'abroger;

Vu le réglement redevance sur les consignes vélo approuvé par le Conseil communal du 17
octobre 2013;

Attendu que le revenu locatif des consignes vélo s'éléve a 1.670,00 euros en moyenne par an
depuis 2007;

Considérant que les revenus locatifs bénéficieront dorénavant & Pro Vélo asbl a dater du
transfert de gestion;

Attendu que toute redevance déja payée par un locataire au moment du transfert de gestion
sera considérée comme acquise a la Ville et non réclamable une seconde fois par Pro Velo
asbl;

Vu le projet de contrat de prét & usage précaire ou commodat,
Sur proposition du College communal du 03 avril 2015 :

1. Marque son accord sur le contrat de prét a usage précaire ou commodat liant la Ville a
Pro Velo asbl, portant sur la mise a disposition de 35 consignes vélo, pour une période
indéterminge,

2. Abroge le réglement redevance sur ['utilisation des consignes vélo arrété par le Conseil
communal du 17 octobre 2013.

DOMAINE PUBLIC ET SECURITE

23.

Place de la Station: stationnement — réglement complémentaire a la police de la
circulation routiére

Vu les articles 2, 3 et 12 de la loi coordonnée du 16 mars 1968 relative 3 la police de la
circulation routiére et ses arrétés d'application;
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Vu l'article 119 de la Nouvelle loi communale;

Vu le décret du 19 décembre 2007 relatif a la tutelle d'approbation de la Région Wallonne sur
les réglements complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports
en commun;

Vu l'arrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de 'usage de la voie publique;

Vu P'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particulieres de placement de la signalisation routiére et ses annexes;

Vu la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires et
au placement de la signalisation routiére;

Attendu que le présent réglement est transmis, pour approbation, au Service Public Wallon-
DGO1 ;

Attendu que la mesure concerne la voirie régionale;

Attendu qu'actuellement deux emplacements sont respectivement réservés a l'usage des
personnes handicapées et aux taxis place de la Station, a hauteur du Grand Hétel de Flandre;

Vu la présence de commerces a cet endroit;
Attendu qu'il n'existe pas de zone de livraison a proximité immédiate;

Attendu que les exploitants taxis se plaignent du stationnement intempestif de véhicules dans
les emplacements qui leur sont dévolus;

Vu le rapport des services de Police en date du 30 mars 2015 préconisant de réserver :
+ deux emplacements de stationnement a l'usage des personnes handicapées;
» deux emplacements taxis;

» deux emplacements de stationnement limités a 30 minutes au moyen du disque de
stationnement,

Sur proposition du Collége communal en séance du 17 avril 2015,

Décide :

Article 1 : Toutes mesures relatives au stationnement place de la Station & hauteur du Grand
Hétel de Flandre sont abrogées.

Article 2 : Sur les deux premiers emplacements situés place de la Station, a proximité
immédiate de la rue Godefroid, le stationnement est limité & 30 minutes au moyen du disque
de stationnement.

La mesure est matérialisée par le placement d'un disque E9a avec la reproduction du disque
de stationnement et d'un additionnel avec la mention "30 minutes".

Article 3 : Deux emplacements de stationnement sont réservés a l'usage des personnes
handicapées place de la Station, & hauteur du Grand Hétel de Flandre.

La mesure est matérialisée par le placement d'un signal E9a complété du sigle "handicapés".

Article 4 . Deux emplacements sont réservés aux taxis place de la Station, cété Grand Hétel
de Flandre, juste avant les arréts du TEC.

La mesure est matérialisée par le placement d'un signal ESa complété d'un additionnel "taxis”
et d'une fléche avec la mention "10m".
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Avenue Arthur Procés: suppression d'un emplacement PMR - réglement
complémentaire a la police de la circulation routiére

Vu sa délibération, en séance du 22 janvier 2007, réservant un emplacement pour personnes
handicapées avenue Arthur Procés, a hauteur de l'immeuble n°7;

Vu les articles 2, 3 et 12 de la loi coordonnée du 16 mars 1968 relative a la police de la
circulation routiére et ses arrétés d'application;

Vu f'article 119 de la Nouvelle loi communale;

Vu le décret du 19 décembre 2007 relatif & la tutelle d'approbation de la Région Wallonne sur
les réglements complémentaires relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports
en commun;

Vu l'arrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de I'usage de la voie publique;

Vu l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant ies dimensions minimales et les conditions
particulieres de placement de la signalisation routiére et ses annexes;

Vu la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux reglements complémentaires et
au placement de la signalisation routiére;

Attendu que le présent réglement est transmis, pour approbation, au Service Public Wallon-
DGO02 ;

Attendu que la mesure concerne la voirie communale;

Attendu que la personne habitant cet immeuble est décédée;
Attendu que la mesure ne se justifie plus ;

Sur proposition du College communal en séance du 17 avril 2015,
Décide :

Article unique : Sa délibération, en séance du 22 janvier 2007, réservant un emplacement de
stationnement pour personnes handicapées avenue Arthur Procés, a hauteur de I''mmeuble
n°7 est abrogée.

Jambes, boulevard de la Meuse: suppression d'un _emplacement PMR - réglement
complémentaire a la police de la circulation routiére

Vu les articles 2, 3 et 12 de la loi coordonnée du 16 mars 1968 relative & la police de la
circulation routiére et ses arrétés d'application;

Vu l'article 119 de la Nouvelle loi communale;

Vu le décret du 19 décembre 2007 relatif a la tutelle d'approbation de la Région Wallonne sur
les reglements complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports
en commun;

Vu l'arrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de |'usage de la voie publique;

Vu l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant ies dimensions minimales et les conditions
particuiiéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes;

Vu la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires et
au placement de la signalisation routiére;

Attendu que le présent réglement est transmis, pour approbation, au Service Public Wallon-
DGO2Z ;

Attendu que la mesure concerne la voirie communale;
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Attendu qu'un emplacement de stationnement est réservé a [usage des personnes
handicapées boulevard de la Meuse n°131 a Jambes;

Attendu que le demandeur n'occupe plus cet emplacement;
Attendu que la mesure ne se justifie plus ;

Sur proposition du Collége communal en séance du 8 mai 2015,
Décide :

Article unique : Toutes mesures relatives a la réservation d'un emplacement réservé a l'usage
des personnes handicapées boulevard de la Meuse n°131 & Jambes sont abrogées.

Jambes, quai de Meuse: cartes riverains — réglement complémentaire a la police de la
circulation routiére

Vu les articles 2, 3 et 12 de la loi coordonnée du 16 mars 1968 relative a la police de la
circulation routiére et ses arrétés d'application;

Vu l'article 119 de la Nouvelle loi communale;

Vu le décret du 19 décembre 2007 relatif a la tutelle d'approbation de la Région Wallonne sur
les réglements complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports
en commun;

Vu larrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de I'usage de la voie publique;

Vu l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes;

Vu la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements compiémentaires et
au placement de la signalisation routiére;

Attendu que le présent réglement est transmis, pour approbation, au Service Public Wallon-
DGO02 ;

Attendu que la mesure concerne la voirie communale;
Attendu que Quai de Meuse a Jambes, le stationnement est réglementé par horodateurs;

Attendu que sur décision du Conseil communal en date du 7 février 2012, les habitants du
Quai de Meuse ont pu obtenir une carte de riverains pour stationner dans la zone bleue
avoisinante;

Attendu qu'il y a lieu de faciliter le stationnement de ces mémes riverains dans ia zone
horodateurs ;

Sur proposition du College communal en séance du 17 avril 2015,
Décide :

Article 1 : Les titulaires d'une carte de riverains peuvent, pour une durée maximale de
24 heures consécutives, mettre en stationnement leur véhicule dans la zone horodateur Quai
de Meuse a Jambes.

Article 2 : Peuvent obtenir la carte de riverains, s'ils réunissent les conditions fixées par
I'Arrété ministériel du 9 janvier 2007, les habitants domiciliés Quai de Meuse a Jambes, du n°1
au n°186.
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Beez, avenue Reine Elisabeth: signalisation lumineuse — projet d'arrété ministériel

Vu le projet d'arrété ministériel portant réglement sur la circulation routiére relatif au placement
d’une signalisation lumineuse le long de la RN959 (avenue Reine Elisabeth) a Beez;

Attendu que ce projet a pour but de signaler la zone 30 « abords école » au moyen de
panneaux a message variables (PMV) le long de la RN 959 entre les BK 2165 et 2364;

Vu l'avis favorable des services de Police en date du 1% avril 2015;
Sur proposition du Collége communal en séance du 24 avril 2015,
MARQUE SON ACCORD sur le projet susmentionné.

DEPARTEMENT DES AFFAIRES CIVILES ET SOCIALES
COHESION SOCIALE

28.

29.

Asbl "Centre Permanent pour la Citovenneté et la Participation": convention de
partenariat

Vu l'Arrété royal du 07 novembre 2013 relatif au Plan Stratégique de Sécurité et de Prévention
et aux dispositifs des gardiens de la paix;

Vu I'Arrété ministériel du 24 décembre 2013 déterminant les modalités d'introduction, de suivi,
d'évaluation et déterminant les modalités d'octroi d'utilisation et de contrdle de Fallocation
financiére relative au PSSP 2014-2017,

Vu le Décret du 06 novembre 2008 relatif au Plan de Cchésion sociale de la Wallonie,
notamment l'article 4 § 2 concernant le développement social de quartier;

Vu I'Arrété du Gouvernement wallon du 07 novembre 2013 modifiant FArrété du
12 décembre 2008 portant exécution du Décret du 06 novembre 2008 relatif au PCS dans les
villes et communes de Wallonie, pour ce qui concerne les matiéres dont I'exercice a été
transféré de la Fédération Wallonie Bruxelles:

Vu le projet 24.2 du Plan Stratégique Transversal visant la qualité de vie des quartiers;

Vu la delibération du Colléege Communal du 17 avril 2014 concernant une collaboration avec
FAsbl Centre Permanent pour la Citoyenneté et la Participation (CPCP) et la réalisation d’'une
convention;

Vu les statuts de 'Asbl CPCP publiés au Moniteur Belge du 01 juillet 2009, dont le siége social
est sis Rue des Deux Eglises, 45 2 1000 Bruxelles BCE 0408.117.690, dont I'objet social est
de contribuer & la mise en place des conditions permettant I'exercice, par le plus grand
nombre et en conscience, de la citoyenneté responsable, en favorisant la connaissance et
l'utilisation des mecanismes de participation & la vie sociale, culturelle, économique et
politique, et ce, en s'inspirant particulierement des valeurs de 'humanisme démocratique et du
personnalisme communautaire;

Vu le projet de convention;
Sur proposition du Collége Communal en sa séance du 08 mai 2015,
Approuve ladite convention.

Charge le service de Cohésion sociale du suivi de cette derniére.

Installation d'un espace fitness urbain: convention de mise 2 disposition

M. F. Martin, Conseiller communal PS:
Je dois sortir, Monsieur le Bourgmestre?

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Vous devez sortir sur le fitness urbain?
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Ah pardon, je n'avais pas encore vu. Je ne voyais pas le lien nonobstant le fait que vous faites
strement beaucoup de fitness.

Mais en méme temps, il n'y a pas d'intérét direct non plus. A mon avis, il n'y a pas de difficulté. Vous
étes Ia comme désigné par la Ville, donc il n'y a pas de difficulté particuliére.

Par contre, Monsieur Tory avait sollicité la parole. Je vous en prie, Monsieur le Conseiller.

M. K. Tory, Conseiller communal PS:
Merci Monsieur le Bourgmestre.

Chers Collegues,

Tout d'abord, je tenais a saluer Madame I'Echevine pour l'initiative prise concernant l'installation d'un
espace fitness urbain, dans le quartier Mascaux & Jambes.

Bien siir, rappeler que ce projet est financé par la Cohésion sociale. D'ailleurs ces espaces existent
aussi dans d'autres pays tels que la Suisse, la France ef peut-étre d'autres que foublie — mais j'ai éte
vérifier — et qui font le bonheur des petits et des grands dans ces villes.

J'avais deux questions aujourd‘hui. Une question qui s'adresse a Madame I'Echevine: comptez-vous
aussi équiper, dans le futur, d'autres quartiers sociaux, comme par exemple les Balances, Hastedon,
Germinal, Plomcot, Basse Enhaive? Cela, c'est ma premiére question.

La deuxiéme s'adresse piutét a I'Echevin des Sports et de la Santé, concernant donc ces espaces
urbains. Afin de développer ces espaces fitness dans le namurois, comptez-vous équiper dans le
futur des espaces fithess dans les lieux publics, dans parcs, places publiques et autres?

Je vous remercie.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Monsieur le Conseiller.

Madame I'Echevine de la Cohésion sociale va d'abord vous répondre et ensuite 'Echevin des Sports
et de la Santé.

Madame Scailquin, je vous en prie.

Mme I'Echevine S. Scailquin:
Monsieur Tory, merci pour vos remerciements.

C'est effectivement une premiére, sur le territoire de Namur, de pouvoir installer ce fitness urbain
avec 6 appareils.

Je ne suis pas du tout une spécialiste du fitness mais en tout cas on pourra faire beatcoup
d'exercices différents, pour différentes parties du corps. On pourra tous allé les essayer d'ici quelques
semaines.

Effectivemnent, ce serait un réve et un idéal de pouvoir les installer également dans d'autres quartiers
mais on réfléchira a la question dans les prochains mois. Voila la réponse que je peux vous faire a ce
stade.

M. M. Prévot, Président d’assemblée:
Merci Madame I'Echevine.

Monsieur Sohier.

M. I'Echevin B. Sohier:
Monsieur le Conseiller,

Merci également de cette question.

Effectivement — et Madame 'Echevine de la Cohésion sociale a déja répondu en partie a la demande
et je rejoins son avis — il est important d'avoir ce genre de matériel sur le territoire communal de la
Ville mais pas n'importe ou, pas n'importe comment. Il faut aussi s'assurer d'avoir un contréle
permanent, s'assurer que la sécurité y est également matérialisee.
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Ceci dit, les appareils de fitness qui arrivent ce soir sur la table du Conseil, c'est un dossier qui avait
été initié en collaboration avec I'Echevin des Sports que j'étais en 2012 et que nous avons concrétisé
en 2013, voire méme 2014. Le temps que fout cela se fasse, cela arrive seulement maintenant.

I a aussi fallu trouver un endroit et trouver les endroits, ce n'est pas évident. Ma volonté, a I'époque,
était de pouvoir en placer le long du pied de la citadelle aprés le pont du Musée. Ceci dit, avec tous
les travaux que I'on compte apporter ou mener dans le coin, ce n'était pas évident de les placer 13. If
faut aussi trouver des endroits ou on a du passage. Cela ne sert a rien non plus d'aller les mettre I
ot il faut faire 600 ou 700 métres pour pouvoir utiliser les engins.

Voila. Les dossiers sont sur la table. S'il y a des propositions, on les examinera et au cas par cas, on
fera le nécessaire.

M. M. Prévot, Président d’assemblée:
Merci Monsieur I'Echevin.

Monsieur le Conseiller.

M. K. Tory, Conseiller communal PS:
Jaurais peut-8tre deux répliques, par rapport a Monsieur Sohier.

Je ne sais si dans Infrasport, ce genre de projets est financé.

Ma deuxiéme question: mon interpellation par rapport & ce genre d'espace, il faut savoir que les
terrains multisports dans les quartiers sont fort occupés, surtout aprés les heures scolaires. Cela
permetirait aussi & d'autres personnes, surtout les filles, de pratiquer cette discipline dans de bonnes
conditions.

Voila pourquoi j'ai fait mon interpelfation aujourd’hui, par rapport & ces espaces.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Monsieur Tory.

Pour répondre a votre question sur les subventions, je pense — mais sous réserve de vérification —
que cela doit a priori éire éligible au niveau du Petites Infrastructures Sociales de Quartiers (PISQ),
via Infrasports, qui a un moment donné ont méme été a 85% de subvention.

Sur le point lui-méme? Unanimité? Merci.

Vu sa délibération du 30 décembre 2013 relative & I'attribution du marché pour lacquisition
d'appareils de fithess en plein air et de panneaux de consignes;

Attendu que le marché a été attribué a la société DANATEL, dont le siége social est sis a
4870 TROOZ, Forét Village 19b;

Attendu que depuis lors, les appareils de fitness ont été livrés a la Ville et sont stockés dans
les entrepdts de la Ville sis 4 5000 Namur, boulevard d’Herbatte 7:

Vu Tarrété royal du 28 mars 2001 relatif & l'exploitation des aires de jeux et plus
particuliérement les obligations suivantes:

* mettre en place un programme relatif & 'application de ['analyse de risque;

e realiser cette analyse de risque. Des mesures préventives pour prévenir des risques
graves, pour lesquels une amélioration immédiate est requise, doivent étre réalisées. Un
schéma d'inspection et d'entretien doit étre établi. De plus, pendant I'exploitation de I'aire
de jeux, vous devez appliquer les mesures préventives et prévoir les avertissements et
les inscriptions sur les aires de jeux;

Considérant que cette réglementation n'est applicable qu'aux aires de jeux mais qu'il est utile
de s’en inspirer pour le contréle, les avertissements et inscriptions;

Considérant que Pendroit ol sera implanté le FITPARK ne sera pas accessible aux enfants
(présence d’'un panneau l'interdisant a I'entrée);
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Vu le~dossier technique FITPARK et plus particuliérement le volet installation - sécurité et
phases d'installation, et contréle et maintenance (respect de la norme XP $52-904/ 2009),

1. Choix du lieu d'installation:

Attendu que le service de Cohésion sociale et la SCRL Le Foyer Jambois et Extensions se
sont concertés quant au lieu d'implantation optimale pour ces structures,

Vu la convention de mise a disposition du terrain pour {'implantation et linstallation d'un
espace de fitness urbain;

Vu le plan d’implantation de ces structures sis 4 5100 Jambes, avenue du Petit Ry;
2. Contrdle annuel principal:

Attendu que celui-ci doit étre effectué tous les ans pour constater le niveau de sdreté du
module dans son ensemble, des fondations et des surfaces, par exemple fa conformité aux
exigences de la ou les parties pertinentes de la norme (XP $52-904 :2009), y compris les
éventuelles variations résultant de 'évaluation des mesures de sécurité, les effets induits par
les intempéries, la présence de-pourrissements ou de corrosion et les éventuelles variation du
niveau de slreté des modules qui ont fait 'objet de réparation ou des éléments qui ont été
ajoutés ou remplacés. Il convient de porter une attention particuliére aux éléments scellés de
maniére définitive. Le contrdle annuel principal peut donner lieu au déterrage ou au
démontage de certaines parties. Des mesures supplémentaires peuvent s'averer nécessaires
pour détecter d’aufres détériorations éventuelles de la structure. |l convient que ce contrle
soit effectué par des personnes compétentes en étroite conformité, au moins avec les
instructions du fabricant. Le niveau de compétence varie en, fonction de la tache a effectuer;

3. Contrble visuel de routine:

Attendu que le contréle visuel de routine a pour but d'identifier les risques manifestes qui
peuvent résulter d'acte de vandalisme, de l'utilisation ou des conditions météorologiques;

Aitendu que ce contrdle sera effectué par la cellule Vie de Quartier du service de Cohésion
sociale;

4. Contrdle fonctionnel:

Attendu que ce contréle est plus approfondi et a pour but de vérifier le fonctionnement et la
stabilité du module en particulier de déceler les éventuels signes d'usure. Il convient de
d'effectuer ce contrdle & des intervalles de 1 4 3 mois, ou a la fréquence indiquée dans les
instructions du fabricant. Il convient de porter une attention particuliére aux éléments scelliés
de maniére définitive. La propreté, la garde au sol des modules (> 110mm), I'état de surface,
les fondations apparentes, les arétes vives, les piéces manquantes, I'usure excessive (des
piéces mobiles) et I'intégrité de la structure constituent des exemples de contrdles visuels et
fonctionnels;

Attendu que ce contrdle ainsi que I'entretien technique sera assuré par la cellule Entretien des
aires de jeux;

Sur proposition du Collége Communal en sa séance du 08 mai 2015,

Approuve la convention de mise & disposition d’un terrain appartenant a la SCRL Le Foyer
Jambois et extension.

Les dépenses liées au contréle annuel principal et au contréle fonctionnel pour l'année 2015
seront imputées a l'article budgétaire 844/124AS-48 du budget ordinaire de I'exercice en cours
et concrétisées par bons de commande.
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DEPARTEMENT DE L'EDUCATION ET DES LOISIRS

COOPERATION DECENTRALISEE

30.

Coopération décentralisée a Masina: programmation 2014-2016 — convention de
partenariat

Vu sa délibération du 11 décembre 2012 déléguant a I'asbl NEW la gestion administrative des
dossiers relatifs & la CIC, dont celui de Masina ;

Vu sa délibération du 24 septembre 2007 ratifiant le Protocole de collaboration Namur/Masina
— Convention Internationale Communale ;

Vu la charte de jumelage entre la Commune de Masina (Congo RDC) et la Ville de Namur
signée par les deux parties le 13 mai 2005 ;

Attendu que la Direction générale de la Coopération au Développement (DGD) exige que les
communes ratifient un nouveau protocole de collaboration sur base d'un modéle quelle
développe sachant que le protocole Namur-Masina est estimé trop ancien ;

Attendu que la DGD demande que soit une nouvelle fois acté qu'il y a une délégation de la
gestion des dossiers relatifs a la CIC — Masina a I'asbl NEW dans le cadre de la nouvelle
programmation ;

Attendu que les communes de Namur et Masina souhaitent poursuivre leur coopération active
depuis 2007 au sein du programme de Coopération Internationale Communale (CIC) de la
DGD ;

Vu linvitation de 'UVCW a poursuivre la participation de la Ville de Namur dans les
programmes de Coopération Internationale Communale 2014-2016 et le courrier d’intention du
8 octobre 2013 de M. le Bourgmestre de poursuivre la collaboration entre Masina et Namur
dans le cadre des programmes de la DGD ;

Attendu que ce programme fédéral pluriannuel 2014-2016 de CIC bénéficie 4 nouveau du
soutien financier de la DGD ;

Attendu que les activités proposées dans ce nouveau programme s'inscrivent dans le
prolongement des actions entreprises depuis 2007 et porte sur la formation et I'encadrement
administratif, la gestion de projets communaux, la sensibilisation, I'équipement des services et
certains travaux d'infrastructures ;

Attendu que le Ministre fédéral de la Coopération a signé 'arrété de subvention 2014-2016 :

Attendu que la ratification par le Conseil communal des documents présentés (Protocole de
collaboration Namur-Masina, les conditions générales de participation, la nouvelle LIP 2014-
2016 revue sur base des montants indiqués par 'UCVW) est une exigence de la DGD
conditionnant I'obtention des subsides qu'elle attribue ;

Attendu que le Collége communal et le Conseil communal ont déja ratifié la convention
spécifique 2014-2016, respectivement le 29 aolt 2014 et 11 septembre 2014 ;

Attendu que la logique dintervention du partenariat pour la période 2014-2016 portant
initialement sur un montant total de 218.400,00 euros a été revue par 'TUCVW et a été
diminuée a un montant global de 154.190,00 euros ;

Attendu que le projet de Plan opérationnel annuel 2014 portant initialement sur un montant de
54.700,00 euros a été présenté a 'lUCVW et a également été revu a la baisse pour un
montant de 27.372,54 euros ;

Attendu que le projet de Plan opérationnel annuel 2015 portant initialement sur un montant de
96.350.00 euros a eté présenté a 'UCVW et a également été revu a la baisse pour un
montant de 67.512,04 euros ;
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Attendu que la DGD autorise un report total des dépenses 2014 en 2015 ,

Sur proposition du Collége communal du 24 avril 2015,

Décide :

1. d'approuver et de signer le Protocole de collaboration entre la Ville de Namur et la
Commune de Masina ;

2. dapprouver la logique d'intervention du partenariat 2014-2016 et le plan opérationnel
annuel 2014-2016 ;

3. de confirmer la gestion administrative des dossiers relatifs a la coopération décentralisée,
dont celui de Masina, a été transférée a I'asbl NEW, dont le siége social se situe place
d’Armes 1 a 5000 Namur et représentée par M. Frédéric Laloux, Directeur exécutif ;

4. de désigner Mme Natacha Straus, chef de projets & 'asbl NEW, comme le référent
administratif Nord ;

5. de charger M. Philippe Gilot, responsable du service Etat civil/Population, de poursuivre
son travail de terrain dans le cadre du dossier de partenariat de Masina, de coordonner
les actions de coopération qui y sont projetées et d'assurer le suivi administratif avec
I'asbl NEW ;

6. de charger 'asbl NEW de s’assurer que les mémes démarches sont faites dans la
Commune de Masina.

FETES

31.

Fétes de Wallonie: asbl "Comité Central de Wallonie™ — octroi d'un subside

Vu l'article L1122-30 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD)
stipulant

Que le Conseil régle tout ce qui est d’intérét communal ;
Vu les articles 1289 et suivants du Code civil relatifs & la compensation légale ;

Vu les articles L3331-1 & L3331-8 du CDLD (Décret du 31 janvier 2013 — MB du 14 février
2013) et la circulaire du 30 mai 2013 — MB du 29 aolt 2013 - relatifs & l'octroi et au contrdle
de l'octroi et de I'utilisation de certaines subventions ;

Vu la décision du Collége communal du 10 janvier 2006 modifié par la décision du Conseil
communal du 12 décembre 2013 relatif a I'application des dispositions relatives & I'octroi et au
contrdle et de l'utilisation de certaines subventions ;

Attendu que les Fétes de Wallonie s’inscrivent dans une tradition particuliérement ancrée dans
nos racines ;

Vu la demande de subvention de I'Asbl Comité Central de Wallonie, en date du 17 avril 2015
sollicitant un subside de 44.448,00 € ;

Vu les budgets prévisionnels pour I'édition 2015 des Fétes de Wallonie ;
Attendu que le Comité Central de Wallonie :

* A pour but la conservation et le développement des sentiments wallons, la défense des
droits de Wallons et de I'intégrité de la culture frangaise de Wallonie ;

s Vise la promotion régionale, nationale et internationale du patrimoine namurois ;
e A pour mission la commémoration des journées de septembre 1830 ;

Attendu qu’au budget ordinaire 2015 figure un crédit de 53.460,00 € & l'article 763/332FW-03
libellé « Ristourne comités des Fétes de Wallonie » ;
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Vu la délibération du Conseil communal du 30 avril 2015 octroyant une subvention de
750,00 € ;

Attendu que le solde de ce crédit a répartir s’éléve a 52.710,00 € ;

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a larticle L1124-
40§1,3°et4°du CDLD;

Vu l'avis du Directeur financier en date du 7 mai 2015,
Sur proposition du Collége du 8 mai 2015,
Décide :

« D'octroyer un subside de 31.500,00 € a Asbl Comité Central de Wallonie, rue des
brasseurs, 148 a 5000 Namur, (n° d'entreprise 0410.994.839) dans le cadre de
l'organisation des Fétes de Wallonie 2015 ;

¢ De demander au bénéficiaire de produire, pour le 31 mars de l'exercice suivant, afin de
permettre la liquidation de la subvention avant les Fétes de Wallonie, ses bilans, comptes
et rapports de gestion et de la situation financiére, ainsi que les copies des factures et
autres documents relatifs a I'objet de la subvention ;

D'inviter le bénéficiaire a :

e A faire figurer la mention « avec le soutien de la Ville de Namur » et le logo « Ville de
Namur » sur tous les supports de communication ;

¢ A mettre en exergue auprés des médias la participation de la Ville.

La dépense d’'un montant de 31.500,00 € sera imputée sur 'article budgétaire 763/332FW-03
du budget ordinaire de I'exercice en cours ;

La subvention sera liquidée sur un compte bancaire ouvert au nom de l'association.

Lorsqu’une personne physique ou morale qui bénéficie d’'une subvention est redevable envers
la Ville de montants dus pour quelque cause que ce soit, la Ville peut opérer de plein droit la
compensation légale prévue par les articles 1289 et suivants du Code civil. Le bénéficiaire
n'est pas dispensé pour autant du paiement des montants dus dans les délais requis.

Les articles L3331-3 et 4 du CDLD précisant ies documents a joindre au dossier de demande
ou de justificatifs a produire lors de l'octroi d'une subvention, la liquidation du subside ne
pourra avoir lieu qu'aprés la réception des piéces manquantes lors de la demande ou des
justifications a produire pour l'utilisation des subsides octroyés précédemment.

CULTURE — BIBLIOTHEQUES

32.

Projet "Fresque urbaine": convention de partenariat
Vu la declaration de Politique générale adoptée par sa délibération du 17 décembre 2012

précisant que le Collége communal favorisera 'accés de tous a la Culture ;

Vu le Programme Stratégique Transversal (PST), adopté par sa délibération du 5 septembre
2013, proposant dans sa fiche 31 de « favoriser I'essor culturel de Namur » et notamment en
créant une dynamique en matiére d'événements culturels ;

Vu le livre blanc de la Politique culturelle de Namur « Namur Confluent Culture », adopté par
sa délibération du 17 octobre 2013, dont ce projet rencontre I'axe défini dans celui-ci, a savoir
« art intégre et s'exprime de multiples fagons dans le domaine public — Street Art et Art dans
la rue rythment le parcours urbain des promeneurs, des fouristes, des étudiants, des
chalands,... - L'Art s'impose dans le quotidien, sur le chemin de la boulangerie ou de I'école,
gagne la curiosité populaire, habitue les passants a I'étrange et s’offre a tous » ;
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Vu la délibération du Collége communal du 5 décembre 2013 désignant la société « Street Art
Belgium » pour prendre en charge la réalisation de 5 fresques muraies au centre-ville ;

Vu la délibération du Collége communal du 22 mai 2014 marquant son accord sur le projet
d’intervention artistique sous forme de fresques sur le fagade de la Maison des Echevins,
Impasse de 'Hopital et le choix de Y'artiste et de I'ceuvre ;

Vu le projet de convention de partenariat entre Monsieur Bjorn Van Poucke, la Ville de Namur
et la Société Publique d'Administration des Batiments scolaires et I'Institut Technique de la
Communauté frangaise Henri Maus, établi par le service Culture et relu par le service
Juridique, liant les différentes parties ci-dessus, dans le cadre du projet « fresque urbaine » ;

Attendu que le propriétaire doit marquer son accord sur la création d'une fresque sur le mur de
I'institut Technique de la Communauté francaise, place de I'Ecole des Cadets 4 a 5000
Namur ;

Attendu que les frais relatifs a I'entretien de la fresque, durant ies 5 premiéres années, sont,
selon les termes de la convention, sont & charge de Street Art Belgium (c/o M. Bjorn Van
Poucke) et que pour les 5 années suivantes, les frais d’entretien sont a charge de la Ville et
sont estimés actuellement 4 2.500,00 euros ;

Attendu que ces frais. seront imputés au budget ordinaire mais I'engagement de la dépense
interviendra seulement dans 5 ans, si nécessaire ;

Attendu que les frais relatifs a la remise en état originel éventuelle, aprés 10 ans, sont estimés
actuellement & un montant de 19.209,00 euros (76,00 euros TVAC par m3) ;

Attendu que cette remise en état se fera sur demande du propriétaire du mur au terme des 10
ans prévus dans la convention ;

Attendu que ce poste devra éventuellement faire I'objet de la création d’un article budgétaire a
Pextraordinaire ;

Attendu que celui-ci devra étre prévu dans 10 ans ;
Sur proposition du Collége communal du 8 mai 2015 ;

Décide de marquer son accord sur le projet de convention de partenariat dans le cadre du
projet « fresque urbaine ».

DEPARTEMENT DE L'AMENAGEMENT URBAIN

REGIE FONCIERE

33.

Petits investissements: liste récapitulative des projets — 1er trimestre

Vu sa délibération du 22/01/2015 décidant :

1. de recourir & la procédure négociée et de confier au Collége I'exécution des marchés de
travaux, de fournitures et de services pour I'ensemble des petites dépenses d’investissement
imputées sur les articles du budget extraordinaire 2015 repris ci-dessous, pour autant que ces
dépenses ne dépassent pas 31.000 € HTVA, par marché et que la limite des crédits
approuveés soit respectée;

2. de couvrir ces mémes dépenses, ainsi que les dépenses imputées sur les articles du
budget ordinaire 2015, repris ci-dessous, par crédits ponts, fonds propres ou subsides suivant
le financement déterminé par le budget 2015 de la Régie fonciére et d’en présenter la liste
trimestriellement au Consseil,

Sur proposition du College du 08/05/2015,
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Prend connaissance de la liste récapitulative des dépenses imputées sur les articles du
budget ordinaire 2015 et financées par crédits ponts, fonds propres ou subsides suivant le
financement déterminé par le budget 2015 de la Régie fonciére :

Chapitre ordinaire

Budget 2015 Imputation

Articles Libellés *) 1er trim. 2015
{montant en € TVAC}
922/71121/56 Acquisition de biens immobiliers (terrains}) 0,00
922/71221/53 Acquisition de biens immobiliers (batiments) 900 000,00
922/73322/51 Frais d'études et expertises| 100 000,00

Délibération du 30/01/2015 - point 115
Rue des Brasseurs, 170-176 et 169-177
Remplacement des menuiseries extérieures -
projet

Financement par fonds propres

Estimation : 60.500 (21%)

Délibération du 27/02/2015 - point 144
Rue de Graviére, 30 : vente d'immeuble - frais]

diagnostics gaz et électricité;

Financement par trésorerie

Estimation : 1.500 (21%)
922/72322/53 Restauration / Aménagements| 1 195 000,00

Délibération du 16/01/20156 - point 99

Rue des Brasseurs, 169-177

Réparation des toitures - projet

[Financement par fonds propres et subsides de
maintenance

Estimation : 29.812,35 (6%)
Bon de commande n°2011689
Engagé et visé par le College du 23/01/2015
Rue des Brasseurs, 137/32 (3éme étage
arriére)

Fourniture et pose d'une cuising|
Financement par fonds propres

Estimation : 2.900 (6%)
Bon de commande n°2011711
Engagé et visé par le Collége du 23/01/2015
Rue des Brasseurs, 147 - appart. 21
Fourniture et pose de carrelages et plinthes|
Bon complémentaire au bon n°2011602
Financement par fonds propres

Estimation : 301,40 (6%)
Bon de commande n°2011176
Engagé et vié par le Collége du 30/01/2015
Rue des Brasseurs, 174/11 (1er étage)
Travaux d'électricité)
Bon complémentaire au bon n°2011612
Financement par trésorerie

Estimation : 410,00 (6%)
Délibération du 30/01/2015 - point 119
Rue des  Brasseurs, 173 et 175
Isolation des murs - décompte final
Financement par crédit pont et subsides Ureba
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Décompte final arrété au montant de :

6.068,18 (6%)

Bon de commande n°2011721
Engagé et visé par le Collége du 06/02/2015
Rue des Brasseurs, 172/31 (3éme étage)

Engagé et visé par le College du 13/02/2015
Rue des Brasseurs, 109/21 (2éme étage}
Création d'une baie de porte dans la cuising
Financement par fonds propres

Travaux d'électricité

[Financement par fonds propres

Estimation : 1.260,00 (6%)
Bon de commande n°2012182

Estimation :

1.450,00 (6%)

Bon de commande n°2012177|
Engagé et visé par le College du 13/02/2015
Rue des Brasseurs, 109/21 (2éme étage avant)
Fourniture et pose de cloisons, portes
intérieures et isolation du grenier
Financement par fonds propres

Estimation :

6.200,00 (6%)

Délibération du 27/02/2015 - point 138
Rue des Brasseurs, 170 : rénovation de la
chaufferie - projetl
Financement par fonds propres et subsides|
Ureba exceptionnel

Estimation :

83.283,14 (6%)

Délibération du 27/02/20156 - point 151
Rue des Brasseurs, 109/31 et 172/31
Pose de cloisons et isolation des combles A

décompte final
Décompte arrété au montant de 16.476,04 €
(6%}

[Financement par crédit pont et subside Ureba

Dépense supplémentaire :

613,98 (6%)

Déiibération du 27/02/2015 - point 150

Parc immobilien
Travaux de remplacement de cuisines équipée
décompte final

Décompte arrété au montant de 42.930,86 €
TVAC 6% et 21%

Dépense supplémentaire :

6.045,10 (6 et 21%)

Délibération du 27/02/2015 - point 139

Rue des Frénes, 15-17|
Fourniture et remplacement de chaudiéres
murales gaz - attribution

Financement par fonds propres et subsides
Ureba

Financement par fonds propres et subsides
Ureba

Estimation : 8.379,30 (6%)
Délibération du 06/03/2015 - point 126
Parc immobilien
Remplacement de luminaires dans les hall
communs - attribution
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Estimation : |

18.538,83 (6%)

Bon de commande n°2012218|
Engagé et visé par le College du 20/03/2015
Rue des Brasseurs, 109/21 (2éme étage)

ravaux électriques
Financement par fonds propres
Estimation : 4.500,00 (6%)
Bon de commande n°201222
Engagé et visé par le College du 27/03/201
Rue de Bomel, 4
Aménagements extérieu
Financement par fonds propres
Estimation : 2.700,00 (21%)
Bon de commande n°2012234 '
Engagé et visé par le Collége du 27/03/2015
Rue de Bomel, 43

Fourniture et placement d'un pariophone et d'un
extracteur d'air dans la salle de bains

Estimation :

1.650,00 (6%)

922/71141/56) Acquisition de biens immobiliers (terrains) 0,00
022/71241/53]  Acquisition de biens immobiliers (batiments) 0,00
922/73342/51 Frais d'études et expertises| 72 000,00
922/72142/52 Travaux - Terraing| 475 000,00
922/72342/52 Travaux - Batiments 0,00
922/71151/56 Acquisition de biens immaobiliers (terrains) 125 000,00
922/71251/53]  Acquisition de biens immobiliers (batiments) 0,00
922/73352/51 Frais d'études et expertises| 0.00
922/72352/53 Travaux d'infrastructurel 189 126,52
022/73353/51 Frais d'études et expertises 10 000,00
922/72353/53 Travaux 25 000,00
922/71161/56| Acquisition de biens immobiliers (terrains) 0,00
922/71261/53]  Acquisition de biens immobiliers (batiments) 0,00
922/73361/51 Frais d'études et expertises| 290 000,00

Délibération du 27/02/2015 - point 143

Avenue Albert ler, 149 : vente dimmeuble

Diagnostics gaz et électricité

[Financement par trésorerie

Estimation : 2.500,00 (21%)

Délibération du 27/02/2015 - point 148

Rue des Carmes, 45-51 : rénovation complexel
cinématographique

Avenant n°4 . honoraires d'études stabilité poun
bureaux en toiture;
Financement par crédit pont et/ou trésorerie

Estimation : 922,93 (21%)

Délibération du 27/02/2015 - point 149

Rue des Carmes, 45-51 rénovation du

complexe cinématographique

Imputation de la dépense

Financement par crédit pont et/ou trésorerie

Estimation : 794.600,96 (21%)
922/72361/53 Restauration-aménagements) 5 880 000,00

Délibération du  23/01/2015 - 93

point
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Rue des Carmes, 45-51 : rénovation du
complexe cinématographique Camé
Avenant n°3 : travaux de renforcement dall
foyer, nouvelles poutres salle 2, nouvelle dall
en cave, renforcement stabilité et deplacement
des sanitaires en cave, nouvelle dalle rez (coté;
bistrot) et déplacement verriére
Financement par crédit pont et/ou trésorerie

Estimation : * * 250.877,18 @1%)

Délibération du 27/02/2015 - point 148
Rue des Carmes, 45-51 : rénovation du
complexe cinématographique Caméog
Avenant n°4 : démolition et reconstruction mur
suite a l'apparition de fissures, travaux de
renforcement stabilité immeuble pour bureaux

en toiture
Financement par crédit pont et/ou trésorerie
Estimation : 64.713,16 (21%)

Délibération du 27/02/2015 - point 149
Rue des Carmes, 45-51 : rénovation du

complexe cinématographique Caméo]

Imputation de la dépense

Financement par crédit pont et/ou trésorerie

Estimation : 6.007.718,39 (21%)
Bon de commande n°2012225

Engagé et visé par le Collége du 27/03/2015
Centre de Congrés place dAmes, 1

Travaux d'électricité
Financement par fonds propres
Estimation : 5.200,00 (21%)
022/71262/53 Acquisition de biens immobiliers (b&timents) 0,00
022/73362/51 Frais d'études et expertises| 0,00
0922/72362/53 Restauration-aménagements| 0,00
922/73364/51 Frais d'études et expertises| 0,00
922/72364/53 Restauration-aménagements| 0,00

(*) sous réserve de modifications budgétaires

Lives-sur-Meuse, au lieu-dit Bois de Chafour: droit de chasse — projet

Attendu que la Ville est propriétaire du bois communal sis 21°™ division Lives-sur-Meuse,
cadastré section A n° 186D? pour une superficie de 5ha 58a 86ca ;

Attendu que cette parcelle ne fait pas I'objet d’'un bail de chasse ;

Attendu qu'a la suite de la multiplication des dégats de sanglier, la Ville risque t6t ou tard
d'étre appelée a la cause et de devoir intervenir financiérement dans le cadre des frais
importants résultant des dégats occasionnés par le gibier dans les jardins et terres de culture
dans la zone avoisinante (les interventions en pareil cas ne se limitant pas aux parcelles
contigiies du bois) ;

Attendu que le bois communal ayant une superficie inférieure & 50 hectares ne peut étre loué
gu'aux seules personnes habilitées & chasser sur les territoires avoisinants ;

Vu le courriel du 2 avril 2015 de la DNF informant que la valeur du bois communal est
semblable & celle pratiquée 4 Malonne et & Jambes, soit 10 €/ha/an ;
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Attendu gu’un seul des chasseurs ayant un droit de chasse jouxtant le terrain communal est
intéressé par la location dudit terrain dans le but d’aller chercher les compagnies de sangliers
qui se reéfugient aujourd’hui dans ces massifs forestiers ol ces animaux se sentent en sécurité
puisqu’ils n'y sont pas chassées ;

Vu le projet de cahier des charges portant le n°2015/6{3}-21-1 pour la location du droit de
chasse en forét communaie sis 4 Malonne, joint au dossier ;

Vu larticle L-12222-1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation :

Sur proposition du Collége communal du 17 avril 2015,

Approuve le cahier des charges n°® 2015/6{3}-21-1 pour la location du droit de chasse du Bois
communal d'une superficie de 5 ha 58a 86c¢a ;

Décide de louer de gré a gré, pour une période débutant le 1* juillet 2015 (date de prise en
cours de la saison cynégétique) pour se terminer le 30 juin 2024, le bois communal de 5ha
58a 86ca (lieu-dit Bois de Chafour) moyennant un loyer annuel de 55,89 € arrondi a 56 €
indexé et suivant les conditions fixées par le cahier des charges n° 2015/6{3}-21-1.

DEPARTEMENT DE GESTION FINANCIERE

35.

Zone de Police: compte 2014

Vu larticle 34 de la loi du 7 décembre 1998 (M.B. 05/01/1999) organisant un service de police
intégre, structuré & deux niveaux, rendant applicables 'article 131 et le titre VI, chapitres 1% et
Il, de la nouvelle loi communale, les articles 243 et 253 exceptés, 3 la gestion budgétaire et
financiére de la police locale ;

Vu l'A.R. du 5 septembre 2001 (M.B. 26/08/01) portant le réglement général de la comptabilité
de la police locale tel que modifié par les A.R. du 25/04/2004 (M.B. 17/05/04), du 24/01/2006
(M.B. 06/02/08) et du 05/07/2010 (M.B. 10/08/2010) et notamment ses articles 16 4 23 et 66 a
72;

Vu la délibération du Colleége du 13 mai 2015,
1. ARRETE les comptes de I'exercice 2014 comme suit :

1°) Comptabilité budgétaire :

Dépenses j “Recettes Résultat
_ (Engagements) j (Droits nets) Budgétaire
Service ordinaire 32.099.372,76; 33.608.754,71 + 1.509.381,95
Service extraordinaire 5.732.460,63, 1.709.860,41 - 4.022.600,22
Total 37.831.833,39 35.318.615,12 - 2.513.218,27

D ! Recettes Résultat
épenses .%

7 7 (Irr?pgtatlons) _ {Droits nets) Comptable

Service ordinaire 31 .10_3:_032,47% 33.608.754,71 + 2.505.722,24
Service extraordinaire 425.804,19, 1.709.860,41 + 1.284.056,22
Total 3152883666, 35318.61512 + 3.789.77846

2°) Comptabilité générale :

| [ Boni (+)
Charges | Produits
‘ Mali (-)
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Résultat courant | 30.690.181 61 31.528.705,31] +  838.523,70
Résultat d‘expl0|tat|on (1) 31. 703 461 311 32.848.543,18| + 1 145 081 87.
Résultat exceptionnel (2) | 421 475, 66‘ 332.949,87] - 88. 52_5 79.
Resultat de  Texercice 55 15493597  33.181.493, 05| + 1.056.556,08

{1} + (2) 3
2. ARRETE le total du Bilan 2014 au montant de 19.402.733,44 € a I'Actif et au Passif.

Les présents comptes de I'exercice 2014 arrétés au 31/12/2014 seront publiés et transmis
pour approbation &8 Messieurs le Gouverneur de la Province de Namur, le Ministre fédéral de
FIntérieur et le Ministre wallon des Affaires Intérieures.

36. Zone de Police: budget 2015 — MB ordinaire et extraordinaire n°1
Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégreé, structuré a deux niveaux
(M.B. 05/01/1999), et notamment son article 248, modifié par les lois du 2 avril 2001 (M.B.
14/04/2001 et 18/04/2001), ou L.P.l. ;
Vu le réglement général de la comptabilité de la police locale (R.G.C.P.) du 5 septembre 2001
(M.B. 26/09/2001), modifié par I'arrété royal du 05 juillet 2010 (MB1.10/08/2010}) ;
Vu la circulaire ministérielle PLP53 du 03 décembre 2014 (M.B.24/12/2014) traitant des
directives pour I'établissement du budget de police 2015 a l'usage des zones de police ;
Vu le rapport de ia commission "Article 11";
Sur proposition du Collége du 13 mai 2015 |
Approuve les modifications budgétaires n° 1 ordinaires et extraordinaires du budget 2015 dont
les résultats globaux se présentent comme suit :
Service ordinaire
Recettes de I'exercice propre .32 181 500,35 €
Dépenses de I'exercice propre : 32 026 493,02 €
Résultat de I'exercice propre  (boni) :  155007,33€
Résultat des exercices antérieurs (boni) : 60 186,08 €
Résultat global (boni) (exercices propre et antérieurs) : 215 193,41 €
Service extraordinaire
Recette de 'exercice propre : 583 000,00 €
Dépenses de I'exercice propre : 583 000.00 €
Résultat de 'exercice propre : 0,00 €
Résultat des exercices antérieurs {(boni) ; 243 849,68 €
Résultat global (exercice propre et antérieurs) (bOI‘II) 243 849,68 €
Lesdites modifications budgétaires accompagnées des annexes seront transmises au
Gouverneur, au Ministre de I'Intérieur et a la Région wallonne pour approbation
COMPTABILITE
37. Comptes 2014

M. M. Prévot, Président d"assemblée:

Je pense, Madame I'Echevine, sauf a me tromper que vous voulez peut-étre aborder le point en

méme temps que celui de la MB1.

Mme I'Echevine C. Crefcoeur:
Oui.
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M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Groupons le point 37 ainsi que le point 39 a l'occasion d'un méme et unique débat si vous voulez
bien.

Je vous céde la parole, Madame I'Echevine des Finances.

Mme I'Echevine C. Crefcoeur:

Merci Monsieur le Président.

Monsieur le Président,

Mesdames et Messieurs les membres du Collége,
Mesdames et Messieurs les Conseiflers communaux,
Chers collegues,

Pour la deuxiéme année consécutive, en raison du nouveau calendrier fixé par la Région et les
instances européennes, nous sommes désormais dans l'obligation de présenter un compte provisoire
en février, qui est de la compétence du Collége et d'approuver et de transmettre le compte définitif
qui est de la compétence du Conseil, avant le 1% juin de I'année qui suit.

Pour respecter ces contraintes administratives, le timing a été "serré" mais respecté.

Nous aborderons donc ce jour le compte 2014 et les premiéres modifications budgétaires de 2015 qui
introduisent d’une part, le résultat du compte et d'autre part, les premiers ajustements nécessaires en
cours d’exercice.

Ce compte et ces premiéres MB ont, comme de tradition pour les communes sous plan de gestion,
fait l'objet d'une réunion de travail avec le CRAC et la DGOS et ont été présentés aux Conseillers
intéressés par le sujet, lors de ma Commission.

Pour rappel, les premiers ajustements budgétaires au niveau de l'ordinaire sont essentiellement
"techniques”, les ajustements les plus importants, notamment en matiére de personnel ainsi que les
constats structurels et/ou pertinents du compte, étant intégrés a la MB 2 aprés analyse.

Par précaution oratoire, je précise que je vais a présent arrondir les chiffres.

Le compte 2014 se clbture & l'ordinaire en mali budgétaire global & hauteur de 4.262.000 € auquel if
convient d'ajouter les "crédits compensatoires”, soit les recettes n‘ayant pas pu étre constatées au
31 décembre 2014 & hauteur de 4.293.000 € portant le résultat “réel" & un boni de 31.378 €, contre
un boni présumé, aprés derniére MB, de 41.729 €.

Pour rappel, ce résultat intégre la constitution d'une provision au profit du CPAS, d’'un montant de
4,6 millions € qui pourront éfre mobilisé lorsque les résultats du CPAS le nécessiteront.

Je ne passerai pas en revue toutes les comparaisons enire le budget et le compte 2014,
particulierement bien explicitées lors de ma Commission et je vous renvoie dans ce cadre & la note
du Directeur financier mais je souhaite néanmoins épingler quelques constats essentiels.

En maliére de recettes tout d’abord, soulignons que les additionnels & I'lPP sont en décroissance par
rapport a l'exercice précédent et que I'on ne peut que constater un ralentissement des enrélements,
d'ailleurs confirmé par le SPF Finances. Cet effet "yo-yo" est a nouveau clairement perceptible si on
compare les droits constatés des derniers exercices et confirme donc la nécessité de notre approche
pluriannuelle pour estimer la croissance moyenne de celte recette et la projeter dans le temps.

Ensuite, il convient de noter que les additionnels au Pl présentent, pour la sixiéme année
consecutive, une moins-value par rapport aux prévisions budgétaires, a concurrence de 1,8 millions €
pour 2014. Il convient cependant de noter que la compensation "Plan Marchal” s'éléve, quant a elle,
4 376.547 €, ce qui porte in fine la moins-value nette & 1,4 millions €.

Concernant ce méme objel, il convient d’épingler que les créances de la Ville en la matiére étant en
nette croissance (+34 %), cela nous indique pour cet exercice, que c’est le timing de l'enrblement qui
a joué un réle majeur dans la stagnation des receltes.

£n matiére de Fonds des communes, il convient de souligner une moins-value de 789.000 € que
Javais déja évoquée lors du vote du budget initial 2015. Celte moins-value trouvant son explication
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d'une part, en raison d’'une moindre inflation et d’autre part, en raison du passage dans la tranche
"bonus logement" en lieu et place de la tfranche "stock logement".

En matiére de dépenses, il faut tout d’abord souligner que les dépenses de dette sont inférieures de
plus de 700.000 € par rapport aux prévisions budgétaires et dans ce cadre, nous pouvons notamment
nous réjouir de la gestion active de la dette menée a Namur depuis 2002 ainsi que de l'activation du
programme d’émissions de billets de trésorerie pour préfinancer, & moindre coll, les investissements
depuis 2014.

Les dépenses de personnel ont été parfaitement estimées et maitrisées puisque le compte 2014
affiche une utilisation des crédits a prés de 99 %.

Enfin, les dépenses de fonctionnement ont également été contenues, amorgant ainsi les prémices du
plan de gestion et la réduction linéaire des dépenses prévue au plan de gestion, voté en décembre.

Comme indiqué en préambule, les délais sont tels que les constats structurels et/ou pertinents du
compte seront intégrés en MB2 ou, le cas échéant, dans le cadre de 'actualisation annuelle du plan
de gestion en ce qui concerne les paramétres d’évolution.

Aprés ces quelques mots concernant le compte 2014, venons-en aux premiéres modifications
budgétaires de 2015.

Pour rappel, les MB1 sont toujours essentiellement "techniques” dans la mesure ou elles injectent les
résultats du compte 2014 et les crédits compensatoires au résultat votés dans le cadre du budget
initial 2015.

Le total des receltes et des dépenses de I'exercice propre s'éléve, aprés MB1, a un montant de
169.883.000 € en strict équilibre et en incorporant la constitution d'une provision pour "risque fiscal”
de 1.456.000 €. Le résultat de l'exercice propre s'améliorant de plus de 1,6 millions par rapport au
budget initial.

Aujourd’hui, nous sommes donc désormais a f'équilibre a I'exercice propre et dans la capacité de
provisionner prés de 1,5 milflions € pour les exercices futurs tel que le prévoit notre plan de gestion.

Comme lindigue les prévisions pluriannuelles, cet équilibre est atteint mais précaire et nous devons
garder le cap et continuer a étre strict et vigilant dans I'application du plan de gestion et des mesures
qgui y sont prévues.

En ce qui concerne le résultat des exercices antérieurs (soit en incorporant le résultat du compte
2014, les crédits compensatoires et une série de dépenses des exercices passes), il est a noter qu'il
présente un déficit de 834.000 € contre 1.383.000 € au budget initial, soit un résuftat meilleur
qu’escompté de plus de 500.000 € par rapport au budget initial. La ponction dans le fonds de réserve
ordinaire pour combler les exercices antérieurs étant désormais limitée & 955.000 €.

Dans ce cadre, a titre d'information, le fonds de réserve ordinaire s'élévera a 6.455.000 € aprées MB 1.
Fonds auquel il convient d’ajouter 4.140.000 € de solde de provision pour le CPAS, 1.456.000 € de
provision pour risque fiscal et enfin 1.501.000 € de solde de fonds pour créances douteuses, soit un
total de "réserves” de plus de 13,5 millions €. La ponction moyenne depuis 2008, hors opérations
exceptionnelles, s'élevant a 695.462 €.

Aprés MB 1, le total des recettes ordinaires a l'exercice propre s'éléve donc a 169.883.000 € contre
169.088.000 € au budget initial réformé, soit une augmentation de 794.000 €.

Les recetles de prestations s'élévent a 5.732.000 € et sont en augmentation de 101.000 € par rapport
au budget initial réformé. Celte augmentation est essentiellement due a la création d'un article de
recette pour le remboursement des fournitures, acquises dans le cadre du réle de centrale d’achat
joué par la Ville pour le compte de la zone NAGE & hauteur de 80.000 € (recette = dépense).

Les recettes de transfert s'élévent a 157.257.000 € et sont en augmentation de 498.000 € par rapport
au budget initial réformé. Cefte augmentation s’explique principalement par la réinscription d'une
recette complémentaire de 234.000 € en matiere de Pl dans le cadre du dossier Connectimmo, dont
nous avons parié lors d'un précédent Conseil, et par linscription d'une recelte complémentaire en
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matiére d'intervention de '’AWIPH sur base d'un constat de fa réalité des chiffres, pour un montant de
210.000 €.

Les receftes de dette s'élévent & 6.434.000 € et sont en augmentation de 194.000 € par rapport au
budget initial réformé essentiellement en raison du décalage d’'un an concernant la perception du
dividende exceptionnel d'IDEFIN, prévu initialement en 2014 et qui concerne en réalité I'exercice
comptable 2015.

Le lotal des dépenses ordinaires s'éléve a 169.883.000 € contre 169.243.000 € au budget initial
réformé, soit une augmentation de 640.000 €.

Les dépenses de personnel s’élévent a 70.499.020 € et sont identiques au crédit prévu au budget
initial, si ce n'est une majoration marginale pour des frais d’assurance.

Comme chaque année, les adaptations en matiére de dépenses de personnel se feront & la MB2 afin
de pouvoir estimer les crédits nécessaires sur base d'une demi-année compléte, ce qui permet
d'affiner fes chiffres au mieux, comme en témoigne le compte 2014.

Les dépenses de fonctionnement s'élévent a 26.471.000 € et augmentent de 54.055 €. Cette
augmentation marginale de 0,2 % est largement compensée par des recettes nouvelles. La MB
traduit également des transferts neutres budgétairement entre articles.

Les dépenses de transfert s'élévent & 53.203.000 € et augmentent de 34.217 €. Cette augmentation
minime de 0,06 % integre des mouvements entre articles budgétaires, notamment en ce qui concerne
Namur en mai ou encore des dépenses en matiére de plan de sécurité, erronément prévue au budget
initial en dépenses de fonctionnement.

Les dépenses de dette s'élévent a 18.252.000 € ef diminuent globalement de 905.000 € Il convient
d'insister sur la diminution majeure des charges d’'emprunts d’investissement pour un montant total
de 1,3 millions €, qui a été rendue possible grace aux mécanismes de gestion active de la dette dans
le cadre d'un contexte de taux favorables mais surtout, en raison de l'opération d'allongement et de
modification de la progressivité de certains emprunts, comme prévu au plan de gestion et voté par le
Conseil communal en début d'année.

Toujours dans le cadre des dépenses de dette, il faut noter que la MB intégre également Ia charge de
Femprunt CRAC pour le litige Connectimmo, & concurrence de 192.515 €.

Les dépenses de prélévement s'élévent & 1.456.000 € pour permettre la constitution d’'une provision
pour risque fiscal comme prévu au plan de gestion.

Cette provision, refusée au budget initial par la tutelle, est désormais rendue techniquement possible
compte tenu d'un boni a 'exercice propre dégagé en MB1, dont la totalité permet de constituer une
provision pour l'avenir.

Enfin, pour cléturer les éléments constitutifs de la MB1, il convient de noter que les crédits antérieurs
prévoient bien les écritures, tant en recelte qu'en dépense, concernant le litige Belgacom &
concurrence de 1.925.000 €, au travers du prét CRAC tel que voté par le Conseil.

Voila qui clbture les modifications budgétaires n°1 ordinaires.

La modification budgétaire n® 1 extraordinaire s'équilibre en receltes et en dépenses a un montant de
7116.715.000 € au global correspondant a I'exercice propre plus les exercices antérieurs.

Le fotal des dépenses extraordinaires de I'exercice propre, aprés la modification budgétaire n° 1,
s'éléve & 58.851.000 € et sont financés a concurrence de:

- 37.000.000 € par emprunts en "part propre”,

- 16.000.000 € par subsides,

- 5.000.000 € par prélévement sur le fonds de réserve extraordinaire
- ef enfin 40.000 € par des interventions de tiers.

Le total des emprunts en "part propre" s'éléve donc a 37.000.000 € dont 19.000.000 € sont a
considérer comme étant "hors balises",
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Les emprunts "hors balise” concernent :

les projets d’attractivité urbaine pour un montant de 4,9 millions €. Convention avec la Région
pour le financement de grands projets "métropolitains”, permettant de structurer le réle de
Capitale, a concurrence d’'une intervention régionale de 1,5 millions € pendant vingt ans dés
2014 ;

- le projet "Adeps — patincire” pour un montant de 12,5 millions €. Projet pour lequel des
receftes en provenance de la Fédération Wallonie Bruxelles seront prévues au budget
ordinaire afin de compenser la charge de dette future, conformément & la convention passée
au Conseil sur le sujet;

- et enfin le projet de mise aux normes de la piscine de Salzinnes pour un montant de
1,6 millions € pour lequel le Ministre des Pouvoirs Locaux nous a ocfroyé une dérogation en
son temps.

Dés lors, le montant des emprunts & considérer pour la balise dinvestissement s'éléve a
17,8 millions €, soit 162,02 € par habitant.

Ces modifications sont donc conformes au principe de la balise pluriannuelle et ne viennent en rien
modifier les prévisions quinquennales des charges de la dette.

Pour ce qui conceme les modifications apportées au programme dinvestissement 2014, mes
collégues sont bien entendu & votre disposition pour apporter toutes les informations nécessaires qui
n‘auraient pas été abordées, lors des Commissions concernées.

il convient juste d'épingler que les crédits prévus initialement pour le téléphérique sont retirés du
programme extraordinaire, en raison du mode de passation envisagés par le biais d’une convention
de travaux et que cela n’hypothéque en rien le projet et le timing envisagé.

Je vous remercie pour votre bonne atlention et reste a votre disposition, avec les autres membres du
Collége, pour répondre a vos questions.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Nous avons donc pu entendre I'exposé introductif de Madame I'Echevine.

Est-ce que cela appelle des questions, des remarques ou des commentaires?
Monsieur Damilot, évidemment.

M. J. Damilot, Conseifler communal PS:
"Evidemment", cela signifie?

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
"Evidernment"” puisque que c'est vous en général, sur les questions budgétaires, qui intervenez pour
le groupe socialiste.

Nous sommes donc foute ouie.

M. J. Damilot, Conseiller communal PS:
Monsieur le Président,

D'abord une tradition bien agréable: remercier le Service des Finances qui n'a pas insisté pour que
l'on mette fin a la fourniture des documents en papier.

On avait proposé que I'on recourt davantage a l'informatique pour économiser quelques arbres, moi
je dois dire qu'étant de la vieille école, je suis trés content que l'on continue & recevoir fous ces
documents sous la forme papier. Cela me parait, en tout cas en ce qui me concerne, plus aisé pour
faire les comparaisons d'usage.

Un merci pour la qualité du travail en général. Un merci pour avoir inséré, dans le document, des
nouveaux éléments, notamment certains sur lesquels j'étais intervenu lors de débats précédents.

Merci aussi pour les éléments fournis a la suite de questions posées lors de la Commission des
Finances.
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Je ne serai pas trés long. J'émetirai quelques réflexions et questions ponctuelles et je terminerai par
fe sujet qui me parait — en tout cas personnellement — le plus sensible.

Sur les dépenses de personnel: les comparaisons sont de moins en moins faciles dés lors qu'entre le
budget initial et les comptes, il y a eu dans la MB2 une majoration des dépenses de 3,7 millions, liée
a l'augmentation des colisations patronales pour le personnel APE. Globalement c'était une
opération blanche pour la Ville puisqu'une recette a due concurrence est apparue dans les recetfes
de transfert.

Cela dit, cela ne facilite évidemment pas les choses et, régulierement, nous découvrons des
innovations dans les comptes. Pour quelqu'un qui n'est pas un spécialiste de la matiére qui découvre
ou qui analyse cela de maniére trés épisodique, je dois dire que quelques fois j'y perds mon latin.

Il y a eu aussi la diminution d'une dépense de 570.000 € liée au fait que l'indexation des salaires était
prévue au mois d'aoGt 2014 et que finalement, elle n'a pas eu lieu.

Puis il y a les plans d'embauche 2013 et partie 2014 qui sont annexés. C'est la question que je
souhaiterais poser a Madame [I'Echevine: peut-on m'expliquer comment s'intégrent ces plans
d'embauche avec la décision prise antérieurement, de ne plus combler que trés partiellement les
départs a la retraite? Esl-ce que je peux connaitre la balance de ces 2 mouvements? Le non-
comblement d'une part et les plans d'embauche d'autre part.

Pour mémoire dans le budget 2014, les plans d'embauche avaient été budgétés & hauteur de
1.230.000 € pour I'exercice 2014. Donc j'aimerais bien avoir cette précision-a.

Sur les dépenses de fonctionnement, initialement budgétées a 26,5 millions, elles sont passées &
27,4 millions apres MB2. C'est ce dernier montant qui est utilisé dans le tableau de synthése pour
arriver au constat qu'au final, les dépenses se limitent a 25 millions, soit 2 millions en moins.

Pour mémoire dans la MB2, on avait expliqué qu'une partie de la hausse annoncée en MB2 était liée
aux frais de I'organisation de la consuitation populaire et & une ajustement des charges de chauffage.

Est-ce que les chiffres définitifs contiennent ces dépenses, nolamment de ['organisation de la
consultation populaire ou les retrouvera-t-on dans l'exercice, lorsque l'on présentera les comptes
20157

J'observe que les dépenses de fonctionnement, qui ont bien éié contenues en 2014 grace
notamment a un hiver doux, repartent a la hausse dans la MB1 2015: 1.280.000 € de plus que pour
2014, soit 5% d'augmentation.

On peut faire les comparaisons que l'on veut mais, par rapport a 2014, c'est 5% d'augmentation.

Lors des comptes précédents, j'avais constaté des recettes horodateurs et parkings fort inférieures
aux previsions. J'observe que le probleme semble avoir été résolus, en tout cas que les recettes
collent trés blen aux prévisions. Jimagine que les mesures ont éié prises pour régulariser le
probléme et je m'en réjouis.

Je reste toujours, méme si je n'ai rien dit sur le dossier de la Zone de Police (ZP), interloqué par
l'évolution des dépenses de la Ville, & charge de la ZP.

A la page 10 de l'analyse financiere du compte budgétaire, je vois que les dépenses de ZP sont
passées en 6 ans — puisque c'est un tableau qui reprend de 2009 a 2014 — de 14,4 millions a
17.368.000 €, soit 2,9 millions ou en pourcentage exactement 20% d'augmentation.

Rien que par rapport a l'année derniére, c'est prés d'un milffion en plus de dépensé. Je sais que nous
subissons la hausse du taux de colisations des pensions mais, selon moi, c'est loin d'expliquer un tel
écart.

Si je calcule bien les hausse de cotisations en cumulé et aprés intervention du Fédéral — car le
Fédéral intervient pour une partie — c'est selon moi environ 7% pour les 3 derniéres années, méme si
Je sais que les dépenses de personnel de Police, cela représentent environ 25 millions, j'ai du mal &
comprendre 'ampleur de ces augmentations successives.
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Enfin, vous ne serez pas étonnés que je revienne la-dessus. Madame ['Echevine en a parlé un peu.
Ce qui m'inquiste le plus c'est I'évolution des recettes fiscales. Ce n'est pas la premiére fois que
Jlinterviens sur le sujet.

C'est une donnée évidemment trés importante. L'IPP et le PRI, cela représentent 40 % grosso modo
de 'ensemble de nos receftes. Je pense que c'est aussi un bon barométre pour rétablir la santé des
habitants de la ville et donc de la Ville elle-méme.

Je sais aussi que ce sont des recettes dont la régularité de la perception n'est pas la qualité premiere.
Cela, nous le savons et nous le vivons chaque année. Ce sont donc des éléments exogénes mais les
prévisions budgétaires, elles, c'est aussi notre responsabilite.

C'est pourquoi comparer un exercice par rapport au précédent ou les compies par rapport aux
prévisions ne me parait par relevant.

Par contre, lorsque je prends le tableau que la Ville nous a fourni dans la comparaison sur
6 exercices, if me semble que l'on peut davantage se hasarder a quelques constats.

Quand j'examine les tableaux de la page 25 de 'analyse financiére du compte budgétaire, qu'est-ce
que j'observe?

Pour les années 2009 a 2014, 6 années, les comptes IPP collent assez bien aux prévisions. Sauf
pour 2014 ou, on I'a souligné, il y a un écart d'1.800.000 € trop peu par rapport aux prévisions. C'est
méme quasiment la plus mauvaise recefte des 5 derniéres années.

Dans le document, on nous dit que sans doute pour des raisons budgétaires, I'Etat fédéral aurait — et
c'est sans doute vrai — retardé le remboursement des trop-pergus.

Je ne suis pas convaincu, en ce qui me concerne, que cela explique la plus grande partie de I'écart,
méme si je souhaiterais que ce soit la véritable raison. J'en suis d'autant moins sire que le document
apporte un élément qui contrarie un peu I'argument du retard dans l'enrélement puisque f'on nous dit,
qu'en la matiére, en IPP, les créances de la Ville sur I'Etat seraient passées de 10,5 millions a
6.690.000 €, soit prés de 4 millions en moins.

Je partage l'avis de l'auteur de la note que l'effet yo-yo, auquel on assiste dans cette recette,
nécessite une approche pluriannuelle. C'est ce que j'essaie de faire en comparant les 6 exercices
mais je pense que la crise, que la faible indexation des salaires — et sur ce point, cela ne va pas
s‘arranger — l'augmentation de la pauvreté explique davantage ces receftes en berne et nous devrons
en tenir compte pour l'avenir.

Sur le PRI, pour les 6 années 2009-2014 Madame I'Echevine I'a souligné, les comptes PRI sont
foujours inférieurs aux prévisions et pas de quelques milliers d'euros. C'est en moyenne 1.250.000 €
par an, 1,8 millions pour la seule année 2014.

Certes ici, les créances ont augmenté d'un peu plus d'1 million mais c'est évidemment beaucoup
moins que la réduction de celle en IPP.

En fait, sur chacun des budgets que j'ai eu l'occasion de commenter — il est vrai qu'il n'y a pas
longtemps que je suis ici — vous vous souviendrez que j'ai toujours dit que les 3,6% d'augmentation
annuelle escomptée ne correspondait & aucune réalité.

J'observe "avec satisfaction” que mon argumentaire pour expliquer 'optimisme excessif dont faisait
preuve la Ville dans ce domaine est repris dans '‘annexe des comptes, page 6. Vous y écrivez que
l'écart enire l'indexation attendue (3,5%) et l'indexation réelle (1,1%) explique en grande partie I'écart
de ce 1,8 million. Je suis rassuré qu'enfin fout le monde en prenne conscience.

Aussi pour moi, chat échaudé craint I'eau froide. Je pense que celte maxime (au féminin) devrait
nous guider. Certes, nous établissons nos prévisions sur base de données fédérales mais leur
caractére aléatoire et surtout exagérément optimiste, devrait nous inciter a la prudence sauf a devoir
actionner & nouveau le jackpot de la hausse de I'lPP.
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Jlinsiste sur ce point dés lors que le budget 2016 va devoir étre élaboré rapidement — vous devez
faire un premier exercice pour septembre — et que nous allons avoir — si vous ne le savez pas, je
vous l'annonce — de nouvelles surprises en la matiere dans les comptes 2015.

Je m'explique. Dans le budget 2015, nous avons prévu une recette PRI supérieur de 3,93 % aux
résultats de 2014. Je suppose que vous connaissez le faux d'indexation retenu pour 2015: 1,7057.
Cela ne représente qu'une hausse de 0,33 %, soit 10 fois moins que ce que nous avons budgété.
0,33 % c'est le montant de lindexation. Vous aurez vos feuilles dans le courant des vacances,
généralement on les a pendant les vacances. Vous verrez, 0,33 %. C'est moins que jamais. En
eures, cela fait au moins 1 million de différence.

Chat échaudé craint I'eau froide, je pense que c'est bien la formule qui doit guider fa Ville.

Or en Commission, je dois reconnaitre un petit peu moins de la part de Madame I'Echevine, jai cru
entendre un certain optimisme a la lumiére notamment de la MB1 de 2015. Je ne demande qu'a
partager cet optimisme.

Certes, on ne peut nier que des éléments comme la météo clémente, la non-indexation des salaires,
le codt du mazout, les taux d'intérét prix bas, la gestion active de la dette sont des éléments positifs.

De plus, le versement des subsides divers aux crédits compensatoires antérieurs ont
considérablement embelli Ia corbeille.

En lisant le tableau que la Ville m'a fourni — et je les remercie encore une fois pour ces
renseignements — j'ai constaté que ma mémoire n'était pas aussi mauvaise que cela quand je disais
que les 4,2 millions enregistrés dans le courant 2015 me paraissaient plus importants que les années
précédentes.

En tout cas depuis que je suis Conseiller communal, elles sont de 2 millions supérieures aux deux
exercices précédenis. Donc ma mémoire n'était pas aussi mauvaise que cela: elles étaient donc
effectivement pour une fois trés bonnes. J'espére que cela se vérifiera dans l'avenir mais c'est
évidemment moins évident.

Aussi et c'est ma conclusion, devant ce que j'ai pu comprendre étre de la part du Service des
Finances notamment a la lumiére de la MB1 de 2015, jai cru comprendre qu'il y avait un certain
optimisme. Un optimiste que, personnelfement, je ne partage pas. Je vous dirai ceci et ce sera ma
conclusion. De deux choses l'une: ou bien ¢'est la rigueur et forcément, on devra faire altention a nos
dépenses surtout de fonctionnement, suite a l'insuffisance des recettes que je viens d'expliquer et qui
s'imposera — je le redis, c'est ma conviction — ou bien, c'est l'optimisme affiché en Commission —
optimisme selon lequel on est dans les balises du plan de gestion et tout est sous contréle — qui se
vérifiera. Auquel cas, a l'instar de ce que le Conseil a fait pour la taxe bureau, je propose que 'on en
revienne au 8% a I'l'PP.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Monsieur le Conseiller pour voire intervention.

S'agissant de '|PP et de son augmentation, vous savez qu'il y a toujours un effet délai.

M. J. Damilot, Conseiller communal PS:
Je sais. Donc on a encore le temps de le supprimer, c'est cela que cela veut dire?

(Rires dans l'assemblée)

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Non. Je dis simplement qu'il ne faut pas croire que parce que c'est sur le papier cette année que I'on
en retire le bénéfice dans les chiffres.

Madame I'Echevine des Finances va répondre & vos différentes questions. Vous verrez qu'elle
témoigne d'un enthousiasrne rigoureux.

Nous aurons f'occasion, préalablement, de céder la parole a Monsieur I'Echevin du Personnel pour
qu'it réponde sur le premier point que vous avez évoqué, & savoir le plan d'embauche.

Monsieur Sohier, je vous en prie.
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M. I'Echevin B. Sohier:
Merci Monsieur le Bourgmestre.

Pour répondre & la question sur le plan d'embauche, vous savez que nous en avons prévu un qui
partait de 2013 jusqu'en 2015. Ce plan d'embauche ne visait pas spécifiquement a remplacer les
agents partant & la retraite, poste par poste. L'idée consistait a renforcer les services sur base d'une
étude rigoureuse des besoins en anticipant méme certains départs.

Ce qui veut dire que lorsque nous avons fait I'étude du plan d'embauche 2013-2014, nous étions
partis sur base des chiffres obtenus de la part du Personnel en se disant que nous avions un cerlain
nombre d'agents qui pouvaient partir a la refraite & I'age de 65 ans — ceux-1a, ils sont connus, nous
savons les déceler — et nous étions partis sur base des agents qui étaient suscepltibles de partir enire
l'age de 60 et 65 ans.

Vous savez également comme moi qu'en cours de route, certaines régles ont été changées, ont
évoluées a savoir I'age légal de la retraire qui a augmenté, ce qui fait que le plan d'embauche 2014 —
puisque vous avez posé la question par rapport a celui-la — n'a pas porté ses fruits tels que nous les
souhaitions.

Nous avons d'abord engagé beaucoup plus de personnes que de personnes qui sont parties & la
retraite. Si je prends le nombre d'équivalents temps plein (ETP) pour 2014, nous avons engagé
46,8 ETP pour un départ de 22 ETP sur 2014. Cela, pour du fait que les personnes se sont dit: "Moi,
Jj'attends encore d'avoir le nombre d'années suffisant pour pouvoir partir", ce qui fait que nous n'avons
pas pu avoir le nombre voulu.

Ceci dit sur base de ces informations — et je crois que l'on en avait touché un mot lors de la
Commission du Personnel, lorsque nous avons discuté du budget 2015 — nous avons tenu compte de
ces parameélres, nous avons tenu compte de ces éléments et c'est pour cela que nous avons pris des
mesures qui seront applicables ou appliquées, depuis le 1% janvier 2015 et qui porteront leurs fruits
tout au long de cette année.

Vous le savez comme moi, au niveau du Personnel, les dépenses ne seront actées ou en tout cas
rectifiées que dans le cadre de la MB2. Pour [instant, il est donc difficile de se rendre compte des
mesures qui ont été prises.

Je pourrais quand méme vous préciser que le fait du non-remplacement des agents partant en congé
de maternité ou en congé de maladie, le non-remplacement quasi-tolal des agents partant
définitivement & la retraite, le remplacement des agenis ficenciés mais seulement a la date de fin
théorique d'un préavis, avec un maximum fixé a un an, cela porte ses fruits.

Nous avons, ceffe année — ef nous n'en sommes encore qu'au mois de mai — 23,5 ETP d'embauche
et 24,72 départs maintenant. Ce qui veut dire que nous avons encore bon nombre de départs qui
pourraient nous arriver. Sur ce niveau-la, nous sommes sur la bonne voie.

Le plan d'embatiche prévoit également une embauche & partir d'une certaine date. Nous avions fixé
des éléments pour le 1% juillet 2015. Nous sommes en train d'exercer I'ensemble des procédures
mais cela ne veut pas dire pour autant que nous aurons le personnel disponible au 1% juillet 2015. La
aussi, des économies pourraient éfre engrangées.

Tout cela est fluctuant, tout cela évolue mais nous sommes sur la bonne voie pour atteindre nos
objectifs.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Je me permetirai d'ajouter de maniére complémentaire a l'intervention de I'Echevin, que certaines
embauches, qui sont budgétairement actées en 2015, sont le fruit en fait de décisions prises en 2014.

Mais fa longueur des procédures de recrutement fait que ce n'est pas l'année ou la décision a été
prise que limpact budgétaire s'opérationnalise.

C'est a I'occasion de la conslitution, en décembre dernier, du budget initial 2015 que nous avons
arrété la posture de ne plus procéder a quelconque remplacement jusqu'a la fin de la légisiature.
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Or, les cas spécifiques que I'Echevin a rappelé, notamment licenciement ou risque de perte d'un
agrément parce que l'on n'aurait pas la capacité de fonctionner, c'est typiquement ce que l'on a
comme situation dans le cadre d'un abri de nuif avec les éducateurs par exemple.

Hors ces cas spécifiques, effectivement il n'y a plus de remplacement qui s'opére. Ceux qui sont
actuellement en train de se réaliser sont en fait la mise en ceuvre des remplacements du plan
d'embauche 2014, tef qu'il avait été acté a ce moment-ia.

Madame I'Echevine des Finances pour répondre aux autres questions de Monsieur Damilot.

Mme I'Echevine C. Crefcoeur:
Pour répondre & volre seconde question concernant la consultation populaire et les charges de
chauffage, tout n'est pas engagé. On pourrait dire alors tant mieux et les constats pertinents du
compte seront intégrés en MB2.

En ce qui concerne votre question concernant les recettes horodateurs et parkings, les mesures sont
mises en place. Donc voila pour votre réjouissance.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Parlez de la réjouissance de Monsieur Damilol.

Mme I'Echevine C. Crefcoeur:
Les mesures ont été mises en place et I'écart se réduit.

En ce qui concerne la ZP, il faut savoir que la structure de la ZP est composée a 90% de personnel
avec des taux de pension qui augmentent plus qu'ailleurs, en raison de la réforme en 2012 du
Ministre Daerden.

Pour votre derniére question pour I''PP et le Pl, pour rappel ces prévisions en la matiére sont guidées
par les communications du SPF et la circulaire régionale. Nous ne décidons de rien et c'est
essentiellement lié a une information tardive du SPF que nous avons constaté un écart.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:

Madame I'Echevine en charge des Affaires mayorales, qui a la tutelle administrative sur la Police, va
faire un complément aussi par rapport a 'explosion des dotations qui, effectivement, trouvent leur
source quasi exclusivement dans les charges de pensions.

Mme I'Echevine A. Barzin:
Merci Monsieur le Bourgmestre.

Monsieur Damilot, vous avez effectivement fait quelques commentaires par rapport a l'augmentation
de la dotation pour la ZP.

Comme Madame I'Echevine vient de le dire, 87% des dépenses de la Zone sont des dépenses de
personnel.

On doit appliquer la modification de la loi sur les pensions d'octobre 2011. Au niveau des taux de
cotisations patronales, pour nos policiers, il y a eu une augmentation fulgurante sur quelques années.
On était & 20% en 2011 et on devra amriver & 33,5% en 2016.

Pour le budget 2015, c'est 32,5% et donc cela explique I'importante hausse prévue au niveau des
dépenses de personnel, pour la ZP, tenant compte aussi de tout ce que nous devons appliquer pour
respecter fe statut, les évolutions de carriéres.

Petit élément aussi en ce qui concerne le budget 2015: on prévoit une dépense en ce qui concerne la
location de modules qui seront bien nécessaires pendant les fravaux qui vont étre réalisés au
commissariat de la Place du Thééatre. Ce sont des travaux trés importants et qui seront bien réalisés.
Quand on aura le résultat de tout cela, ce sera évidemment quelque chose de trés positif pour les
cifoyens namurois et aussi pour les policiers qui y travailfent.

Les éléments liés a l'augmentation de la dolation de la ZP sont tout & fait explicables et presque
exclusivement liés & cette application de la loi-pension du Ministre Daerden.
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M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Monsieur Damilot.

Sans obligation mais j'ai cru que vous vouliez réagir.

M. J. Damilot, Conseiller communal PS:
J'entends bien l'explication sur la cotisation de pension pour le personnel de Police. Je répéte ef
J'affirme que cela ne représente en aucune facon l'entiéreté — loin s'en faut — de I'augmentation.

Mme I'Echevine A. Barzin:
Je vous ai donné quelques éléments complémentaires.

M. J. Damilot, Conseiller communal PS:

Cela fait 4 ans que cela dure. J'ai dit 20 % d'augmentation depuis 2009 donc I'augmentation de la
cotisation-pension explique une partie mais est loin de représenter le différentiel véritablement
constaté.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
C'est faux.

En fait, ce n'est pas le seul élément qui explique 'augmentation mais c'est le principal élément. On
peut vous envoyer les tableaux détaillés, si vous voulez.

M. J. Damilot, Conseiller communal PS:

J'aimerais bien savoir ce que cela représente. J'ai les tableaux des augmentations, en pourcentage,
des colisations et de la part supportée par le Fédéral — puisque le Fédéral intervient pour une partie
dans cette augmentation — j'aimerais savoir en milliers d'euros ce que représente effectivement, d'un
exercice a l'autre, l'augmentation de la cotisation.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Vous aurez fout cela sans probléme.

M. J. Damilot, Conseililer communal PS:
Ca va.

La réponse sur la fiscalité, je sais que vous recevez des circulaires vous indiquant les montants que
vous devez inscrire pour déterminer les budgets. Je répéte, je vais vous dire ce que jai déja dit &
plusieurs reprises: si une banque m'annonce que jaurai 4% d'intérét lorsque je place mon argent,
dans la conjoncture actuelle, je m'interroge quand méme sur le sérieux de cette promesse et je
m'informerais avant de me hasarder a faire des pronostics qui, a la fin, ne se vérifient pas.

Pour le Pl, ceia fait 6 ans que cela ne se vérifie pas. Cetfte fois-ci, pour la premiére fois dans la note
d'explication du Service des Finances, on nous explique I'écart qu'il y a eu entre les 3,5% qui étaient
escomptés. 3,6%, fe crois qu'on I'a fait 3 fois de suite et je crois que c'était la recommandation de
I'Etat fédéral. Cette fois-ci, le Service des Finances dit que ce n'éfait pas 3,5%, en réalité, que c'était
1,1.

Lorsque I'on établit les prévisions pour 2015, j'ai regardé le montant qui était budgété par rapport aux
résultats réels de 2014, c'est 3,96%. J'aurais pu dire 4% en arrondi. Je suis allé sur le site du Service
Finances Fédéral, le coefficient d'indexation pour le revenu cadastral, en 2015, est de 0,33 %.

Dés lors que l'on table sur 4% dans le budget, il ne faudra pas s'élonner au moment ot on aura les
comptes que ['on aura, & nouveau, un différentiel trés important.

Quand on me donne des chiffres comme cela, je peux 'accepter une fois, deux fois, trois fois mais a
un moment donné, ces chiffres-la ne sont plus crédibles.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:

On peut effectivement avoir un long débat et on n'est pas loin de partager le méme ressenti que vous,
quant a la fiabilité, la rapidité et le calendrier des informations qui nous sont transmises par le
Fédéral. Toujours est-il que c'est la seule base sur laquelle, il nous est indiqué de devoir fonctionner
dans les cas d'espéces.
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On pourrait d'ailleurs nous faire le reproche, y compris dans les autorités de tutelle lorsqu'elles
passent au crible nos budgets, voire les réformer, si d'aventures d'initiative on s'écartait de ces
recommandations.

On peut effectivement, quand on jetfe un osil dans le rétroviseur, considérer que les informations qui
ont systématiquement été données, tantdt par le Fédéral, tantot par la Région d'ailfeurs sur une série
d'éléments, étaient d'une fiabilité toute relative. Mais c'est toujours facile d'en faire le constat a
posteriori. Toujours est-il que, quand on regoit en amont, l'information pour faire le budget, il nous
parait difficile de nous écarter de ce qui nous est donné comme instruction. Aprés, intellectuellement,
je peux comprendre.

Plus d'autres questions sur ces aspects-la?
Je peux procéder au vote sur le point 37, donc les comptes? Pas de probléme? Abstention du PS.
Madame Kinet? Ok. Monsieur Dupuis? Ok.
Parfait.
Sur le point 39 alors, sur la MB? Méme vote pour tout le monde? Parfait. Je vous remercie.
Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation;

Vu les articles 69 & 75 du Réglement Général de la Comptabilité Communale relatifs a
I'établissement des comptes annuels;

Vu le décret du 27 mars 2014 modifiant certaines dispositions du Code de la Démocratie
Locale et plus spécifiquement la disposition relative au dialogue social avec les instances

syndicales prévoyant la mise en place d'une séance d'information sur les budgets, MB et
comptes ;

Considérant qu’en accord avec les instances syndicales lors du Comité de concertation du
17/12/2014, il a été décidé que la transmission des budgets, comptes et MB et notes
d’explications vaudrait information au sens de la disposition relative au dialogue social prévue
parle CDLD ;

Qu’en l'occurrence les documents a destination des organisations syndicales seront transmis
par le DRH le lendemain du Conseil communal, soit le 29 mai 2015 ;

Que, par ailleurs, le point sur le budget, la MB ou le compte serait systématiquement porté a
FOJ du plus prochain Comité de concertation, soit en 'occurrence le 22 juin 2015 ;

Sur proposition du Collége communal du 13 mai 2015,
1.- Arréte les comptes de I'exercice 2014 comme suit:
Comptabilité budgétaire

Dépenses Recettes Résultat
(Engagements) | (Droits nets) budgétaire
Service ordinaire 178.648.942,80| 174.386.672,05| - 4.262.270,75
Service extraordinaire 96.606.722,83 74.201.238,03 | - 22.405.484,80
Total 275.255.665,63| 248.587.910,08| - 26.667.755,55
Dépenses Recettes Résultat
(Imputations) (Droits nets) comptable
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Service ordinaire 173.355.454,07| 174.386.672,05| + 1.031.217,98
Service extraordinaire 39.188.196,75 74.201.238,03| + 35.013.041,28
Total _ 212.543.650,82| 248.587.910,08 | + 36.044.259,26
Comptabilité générale
Charges Produits Boni (+)
Mali (-) .
Résultat courant 165.359.773,37| 161.730.422,86| - 3.629.350,51

Résultat d'exploitation (1) | 187.445.384,96| 179.507.527,82| - 7.937.857,14
Résultat exceptionnel (2) 4.351.899,59 16.348.086,39 | + 11.996.186,80

Résultat de I'exercice 191.797.284,55| 195.855.614,21| + 4.058.329,66
(1)+(2)
2.- Arréte le total du bilan au 31/12/2014 au montant de 423.799.868,04€ a I'Actif et au Passif.
3.- Certifie que la formalité de l'avis de pubiication sera bien effectuge.

Les présents comptes de l'exercice 2014 arrétés au 31/12/2014 seront transmis pour
approbation par le Gouvernement Wallon au Service Public de Wallonie : Direction Générale
Opérationnelle des Pouvoirs Locaux (DGOS5).

BUDGET ET PLAN DE GESTION

38.

CPAS et fondations: comptes 2014 — prorogation du délai de tutelle

Vu les articles 89 et 112ter de la Loi du 8 juillet 1976, organique des Centres Publics d'Action
Sociale, telle que modifiée notamment par le Décret du 23 janvier 2014 (M.B. du 06 février
2014);

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 17 janvier 2008 adoptant le réglement général de la
comptabilité des CPAS ;

Vu la décision du Conseil de I'Action Sociale du 27 avril 2015 adoptant les comptes 2014 du
CPAS et des fondations et dont le transmis a la Ville est programmé le 08 mai 2015 ;

Considérant que les comptes du CPAS et des fondations sont soumis a la Tutelle
d’approbation du Conseil communal qui prend sa décision dans les quarante jours de la
réception de l'acte et de ses piéces justificatives ,

Considérant que le Conseil communal peut proroger le délai qui lui est imparti pour exercer
son pouvoir d’'une durée maximale égale a la moitié du délai susmentionné ;

Considérant que pour la bonne instruction et la bonne adminisiration des dossiers, le
Département de Gestion financiére demande une prorogation du délai de sorte que les
comptes du CPAS et des fondations puissent étre présentés au Conseil communal du 25 juin ;

Sur proposition du Colléege communal du 08 mai 2015,

Proroge & son maximum (20 jours) le délai de tutelle sur la décision du Conseil de I'action
social du 27 avril 2015 adoptant les comptes 2014 du CPAS et des fondations ;

Copie de la présente décision sera transmise au CPAS.
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Budget 2015: MB ordinaire et extraordinaire n°1

Vu les articles L1311-1 a L1331-3 du Code de la Démocratie L.ocale et de la Décentralisation
portant notamment sur les régles en matiére budgétaires ;

Vu les articles L3311-1 a L3313-3 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation
relatifs aux plans de gestion ;

Vu les articles L3131-1 et suivants du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation
relatifs aux actes communaux soumis a Tutelle d'approbation ;

Vu les articles L1124-40 et L1211-3 du Code de la Démocratie Locale relatifs respectivement
a lavis de légalité du Directeur financier et au role du Comité de Direction en matiére
budgétaire ;

Vu le décret du 27 mars 2014 modifiant certaines dispositions du Code de la Démocratie
Locale et plus spécifiquement la disposition relative au dialogue social avec les instances
syndicales prévoyant la mise en place d’'une séance d’information sur les budgets, MB et
comptes ;

Vu le Reéglement Général de la Comptabilit¢ Communale du 5 juillet 2007 et plus
particuliérement ses articles 7,10 et 12;

Vu les circulaires des 23 juillet et 30 juillet 2013 relatives aux mesures prises par |'union
européenne dans le cadre du contrdle, de la publicité des données budgétaires et comptables
et & la traduction de celles-ci par les pouvoirs locaux selon les normes SEC 95 ;

Vu la circulaire ministérielle du 28/10/2014 relative a I'élaboration des budgets communaux
pour I'exercice 2015 ;

Vu l'actualisation du plan de gestion et des projections quinquennales 2015-2020 présenté
adoptée par le Conseil en sa séance du 11 décembre 2014 ;

Vu le budget initial 2015 adopté par le Conseil en sa séance du 11 décembre 2014 et réformé
par le Ministre de Tutelle par arrété du 03 février 2015 ;

Vu ies comptes 2014 de la Ville tels que présentés a cette méme séance :

Attendu qu'il y a lieu de substituer aux résultats budgétaires présumés de I'exercice 2014 les
resultats que présentent les comptes 2014, conformément a l'article 10 du réglement sur la
comptabilité communale;

Considérant qu’il y a également lieu de procéder a diverses adaptations de crédits de recettes
et de dépenses tant au service ordinaire qu’extraordinaire ;

Vu la note budgétaire du Département de Gestion Financiére ;

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur Financier en application de I'article
L1124-40 du CDLD ;

Vu l'avis rendu par le Directeur financier du 12 mai joint en annexe ;
Vu le rapport de la Commission article 12 RGCC ;

Considérant que comité de Direction a été consulté sur le projet de modifications budgétaires
en date du 21 avril 2015 ;

Considérant qu'en accord avec les instances syndicales lors du Comité de concertation du
17/12/2014, il a été décidé que la transmission des budgets, comptes et MB et notes
d'explications vaudrait information au sens de la disposition relative au dialogue social prévue
parle CDLD ;

Qu’en l'occurrence les documents a destination des organisations syndicales seront transmis
par le DRH le lendemain du Conseil communal, soit le 29 mai 2015 ;
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Que, par ailleurs; le point sur le budget, la MB ou le compte serait systématiquement porté &
I'OJ du plus prochain Comité de concertation, soit en occurrence le 22 juin 2015 ;

Sur propasition du Collége communal du 13 mai 2015,
1) Arréte les modifications budgétaires ordinaires et extraordinaires n°1 de I'exercice 2015
dont les résultats se présentent comme suit :

Service ordinaire

Recettes de I'exercice propre 169.883.523,13 €
Dépenses de I'exercice propre - 169.883.523,13 €
Résultat de 'exercice propre 0,00 €
Résultat des exercices antérieurs (maii) - 834.045,78 €
Prélévements en dépenses -121.000,00 €
Prélévements en recettes + 995.045,78 €
Résultat global 0,00€

Service extraordinaire

Recettes de I'exercice propre 61.980.336,11 €
Dépenses de I'exercice propre - 59.876.313,11 €
Résultat de 'exercice propre 2.104.023,00 €
Résultat des exercices antérieurs 24.306.118,52 €
Préiévement vers fonds de réserve extracrdinaire -33.538.951,18 €
Prélévement sur fonds de réserve extraordinaire + 7.128.809,59 €
Résultat global 0,00 €

2) Transmet la présente déiibération et ses annexes a la DG05, au CRAC et au Ministre
des Pouvoirs Locaux.

ENTITES CONSOLIDEES - SUBVENTIONS

40.

Octroi de subventions par le College en exécution d'un réglement ou par délégation:
information

Vu larticle L1122-30 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation (CDLD)
stipulant que le Conseil régle tout ce qui est d'intérét communal,

Vu les articles L3331-1 a L3331-8 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation
(Décret du 31 janvier 2013 - MB du 14 février 2013) et la circulaire du 30 juin 2013 (MB du
29 ao(t 2013)relatifs & l'octroi etau contrble de l'octroi et de Iutilisation de
certaines subventions;

Vu sa décision du 12 décembre 2013 de déléguer au Collége I'octroi de subsides lorsque:

+ le subside est prévu de maniére spécifique (nominative) au budget communal;
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s la subvention est en nature;

¢ la subvention, ne rentrant pas dans les deux cas de figure précédents, est motivée par
l'urgence ou en raison de circonstances impérieuses ou imprévues. Dans ce cas, le Conseil
en est informé a sa plus prochaine séance.

Considérant que cette décision prévoit que: "Le Conseil demande a étre informé annuellement
de I'utilisation que le Collége aura fait de cette délégation, au fravers d'un tableau reprenant
pour chacun des trois cas, le bénéficiaire, la date d'octroi, |'objet de la subvention, le montant
de la subvention lorsque celle-ci est en espéce, une estimation financiére de la subvention
lorsqu'elle est en nature et lorsque cela est possible. Le tableau reprendra également les
subventions octroyées par le Collége dans le cadre de |'exécution d'un réglement communal
dont les modalités et les conditions ont été fixées par le Conseil.”;

Vu les relevés effectués par le DGF pour I'année 2014 figurant en annexe,
Sur proposition du Collége du 8 mai 2015,

Est informé de ['utilisation, en 2014, de la délégation qu'il a accordée au Collége en matiére
d'octroi de subvention et des subventions octroyées dans le cadre de l'exécution d'un
réglement communal dont les modalités et les conditions ont été fixées par le Conseil.

Centre d'Archéologie, d'art et d’'Histoire de Jambes: octroi d'un subside

Vu larticle L1122-30 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation (CDLD)
stipulant que le Conseil régle tout ce qui est d'intérét communal;

Vu les articles 1289 et suivants du Code civil relatifs a la compensation légale;

Vu les articles L3331-1 a L3331-8 du CDLD (Décret du 31 janvier 2013 - M.B. du 14 février
2013) et la circulaire du 30 mai 2013 (M.B. du 29 ao(t 2013) relatifs a l'octroi et au contrdle de
l'octroi et de [l'utilisation de certaines subventions;

Vu la délibération du Colléege communal du 10 janvier 2006, modifiée par la décision du
Conseil communal du 12 décembre 2013, relative a l'application des dispositions relatives au
contrdle de 'octroi et de I'emploi de certaines subventions;

Vu sa délibération du 05 septembre 2013 marquant son accord sur le Programme Stratégique
Transversal (PST), dans lequel il propose, via sa fiche 31.1, de valoriser et promouvoir le
folklore namurois, ainsi que l'essor culturel de Namur;

Vu la déclaration de politigue communale adoptée par le Conseil communal le 17 décembre
2012, laquelle précise notamment que le Collége soutiendra les actions de mise en valeur de
notre folklore et favorisera l'accés a la Culture;

Attendu que figure au budget 2015 a larticle 762/332TE-03 libellé "Subside Centre
Archéologigue Art et Histoire" un crédit de 11.250,00 euros;

Attendu que I'ASBL Syndicat d'Initiative de Jambes et Environs a pour but notamment de
développer l'art sous toutes ses formes par l'organisation d'exhibitions et toutes activités:

Vu la convention du 07 juillet 2005 et son avenant du 08 décembre 2005 entre la Ville et I'Asbl
Syndicat d'Initiative de Jambes relative a la gestion et a I'occupation de la Maison seigneuriale
et du Donjon d'Anhaive & Jambes;

Attendu que l'article 4 § 1 de ladite convention précise "Dans le cadre de I'animation du site, le
Syndicat d'Initiative a créé un organe dénommé le Centre d'Archéologie d'Art et d'Histoire de
Jambes";

Attendu que l'article 28 des statuts du Syndicat d'Initiative indique "la gestion du site d'Anhaive
est assurée par le Centre d'archéologie d'art et d'histoire de Jambes™;

Attendu que ledit Centre a été reconnu, en date du 10 décembre 2012, comme institution
muséale par la Fédération Wallonie - Bruxelles;
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Considérant que cette association participe aux objectifs du livre Blanc Namur-Confiuent
Culture, approuvé par le Conseil du 17 octobre 2013,

Sur proposition du Collége en séance du 8 mai 2015,

¢ a) octroie un subside de 11.250,00 euros & I'Asbl "Syndicat d'Initiative de Jambes et
Environs", dont le siége social est situé Avenue Jean Materne 168 & 5100 Jambes
(n°d'entreprise 0443.298.512) & ftitre d'intervention financiére dans les animations et
activités du Centre d'Archéologie, d'Art et d'Histoire de Jambes;

* b) demande au bénéficiaire de produire au Département de Gestion financiére - Entités
Consolidées de la Ville, outre les copies des factures relatives a 'objet de la subvention qui
lui sont adressées a hauteur du montant de celle-ci, ses bilan et comptes établis a la date
de la fin de l'exercice social, approuvés en Assemblée générale et déposés au Greffe du
Tribunal de commerce : ils seront accompagnés des balances des comptes généraux,
clients et fournisseurs, d'un tableau d'amortissement des immobilisés et d'un rapport de
gestion et de situation financiére comprenant un budget de 'exercice social suivant. Ces
documents seront fransmis dans les quinze jours suivant le dépdt au Greffe du Tribunal de
Commerce et au plus tard dans les sept mois suivant la fin de l'exercice social de
I'association;

« ¢} invite le bénéficiaire a faire figurer dans ses supports de communication les logos de la
Ville de Namur et de "Namur Confluent Culture”, & défaut de faire figurer les mentions
"avec le soutien de la Ville de Namur et de Namur Confluent Culture” et, a placer les roll up
et/ou beach flag "Namur Confluent Culture” & des endroits stratégiques du site des
événements organisés;

La dépense d'un montant de 11.250,00 euros sera imputée sur [article 762/332TE-03
"Subside Centre Archéologique Art et Histoire" du budget ordinaire de I'exercice en cours;

La dépense sera liquidée par versement sur un compte bancaire ouvert auprés d'un
organisme financier au nom du bénéficiaire de la subvention.

Lorsqu'une personne physique ou morale qui bénéficie d'une subvention est redevable envers
la Viille de montants dus pour quelque cause que ce soit, la Ville peut opérer de plein droit la
compensation légale prévue par les articles 1289 et suivants du Code civil, sans que cela ne
dispense au paiement des factures et/ou taxes dues dans les délais requis.

En vertu des articles L3331-3 et 4 du CDLD la liquidation de ce subside ne pourra avoir lieu
qu'aprés la réception des justifications & produire pour l'utilisation de subsides octroyés
précédemment.

ENTITES CONSOLIDEES - FABRIQUES D'EGLISES

42,

Fabrique d'église de Bouge Sainte-Marquerite: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 454 49,82 a 8% et 92 a 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d’application a partir du
1% janvier 2015 ;

Vu plus particuligrement l'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a 'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ;
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Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti a la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’'Eglise de Bouge Sainte-Marguerite, adopté par le Conseil
de Fabrique en date du 31 mars 2015, entré au DGF en date du 1* avril 2015 ; transmis de
I'Evéché a la cellule Cuites du DGF et considéré comme complet en date du 7 avril 2015 ;

Considérant que la date d'expiration du délai de Tutelle est le 7 juin 2015 ;

Considérant qu’a l'article 19 des recettes extraordinaires, intitulé « reliquat du compte 2013 »,
il y a lieu de rectifier le montant de 7.957,90 € au montant de 8.326,45 € d'aprés la correction
dudit compte par le service de 'Autorité de Tutelle, ia DGO5 ;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
27 avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide de réformer l'article du compte 2014 de la Fabriqgue de Bouge Sainte-Marguerite
comme suit ;

Recettes extraordinaires Montant arrété par la Fabrique Montant réformé

Article 19 7.957,90 € . 832645 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu’a
I'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétes Montants réformés
par la Fabrique
Total des recettes ordinaires 26.139,32 26.139,32
dont dotation communale 23.005,02 23.005,02
Total des recettes extraordinaires 7.957,90 8.326,45
dont reliquat compte antérieur 7.957,90 8.326,45
TOTAL DES RECETTES 34.097,22 34.465,77
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 4.513,67 4.513,57
Dépenses Chap. il ordinaires 19.149,27 19.149,27
Dépenses Chap. Il exiraordinaires 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES 4.781,80 5.459,65
Résultat 10.434,38 10.802,83

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a la Fabrique d'église et a 'Evéché.

Fabrique d'église de Cognelée: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37,452 49,822 89et 92 4 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d'application a partir du
1* janvier 2015 ;
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Vu plus particuliérement l'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a l'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications hudgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti a la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Cognelée, adopté par le Conseil de Fabrique en
date du 29 mars 2015, entré au DGF et réceptionné a la cellule Entités consolidées - culte en
date du 30 mars 2015; non rentré de I'Evéché a l'expiration du délai relatif a I'organe
représentatif, soit au 19 avril 2015 ;

Considérant que la date d’expiration du délai de tutelle est le 19 juin 2015 ;

Considérant qu'a [larticle 28c intitulé « Remb. Clément + cotisations » des receties
extraordinaires, il y a lieu de corriger une recette de 419,85 € au montant de 159,62 € ;

Considérant qu'il y lieu de rectifier le montant de 2.761,46 € au montant de 2.501,43 € a
P'article 50 a intitulé « charges sociales ONSS » du chapitre |l des dépenses ordinaires ;

Considérant qu’a I'article 62c des dépenses extraordinaires, intitulé « trop payé Ciément », le
montant de 416,24 € doit étre corrigé au montant de 156,21 € ;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du 21
avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,
Décide de réformer les trois articles du compte 2014 de la Fabrique de Cognelée comme suit :

Recettes extracrdinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Art. 28c 419,85 € 159,62 €
Dépenses ordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Art. 50a 2.761,46 € 250143 €
Dépenses extraordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Art. 62c 416,24 € 156,21 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
I'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétés Montants réformés

par la Fabrique
Total des recettes ordinaires 15.388,02 15.388,02
dont dotation communale 14.733,66 14.733,66
Total des recettes extraordinaires 11.336,42 11.076,19
dont reliquat compte antérieur 10.892,30 70.892,30
TOTAL DES RECETTES 26.724,44 26.464.21
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 3.461,34 3.461,34
Dépenses Chap. Il ordinaires 10.539,59 10.279,56
Dépenses Chap. |l extraordinaires 559,31 302,63
TQTAL DES DEPENSES 14.560,24 14.043,59




Conseil communal du 28 mai 2015 page n°81

Résultat 12.164,20 12.420,62

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise & la Fabrique d'église et 4 'Evéché.

Fabrigue d'église de Daussoulx: compte 2014

Vu le Décret imperial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 4534 49,8223 89et 924103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d’application & partir du
1% janvier 2015 ;

Vu plus particulié@rement larticle L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis & Fapprobation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ; '

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le delai imparti a la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de ia Fabrique d’Eglise de Daussoulx, adopté par le Conseil de Fabrique
en date du 27 février 2015, entré au DGF en date du 26 mars 2015, admis tel quel par
FEvéché, en ce qui concerne le chapitre 1 des dépenses, réceptionné a la cellule Entités
consolidées - Cultes en date du 27 mars 2015 et considéré a cette méme date comme
complet ;

Considérant que la date d’expiration du délai de Tutelle est le 29 mai 2015 ;

Considérant qu'il y a lieu de rectifier le montant de 45,29 € au montant de 7,01 €, intitulé
« remboursement Lampiris » ; la déduction d’'une partie des notes de crédit ayant été
effectuée sur les factures ;

Considérant qu'a larticle 5 intitulé « éclairage, électricité » des dépenses ordinaires, la
Fabrique n'a pas comptabilisé la dédustion des notes de crédit sur factures, la dépense
s'éléve a4 128,16 € au lieu de 166,44 € ;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du 9
avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Decide de réformer les deux articles du compte 2014 de la Fabrique de Daussoulx comme
suit ;

Recettes ordinaires Mentant arrété par la FE Montant réformé
Art. 18b 45,29 € 7.01€
Dépenses crdinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Art. 5 166,44 € 128,16 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qua
I'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :
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Montants arrétés Montants réformés
par la Fabrique
Total des recettes orcinaires 13.983,64 13.945,36
dont dotation communale 13.209,06 13.209,06
Total des recettes extraordinaires 864,54 864,54
dont reliquat compte antérieur 864,54 864,54
TOTAL DES RECETTES 14.848,18 14.809,90
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 2.406,04 2.367,76
Dépenses Chap. Il ordinaires 8.391,98 8.391,98
Dépenses Chap. 1l extraordinaires 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES 10.805,03 10.759,74
Résultat 4.043,15 4.050,16

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a la Fabrique d'église et a 'Evéché.

Fabrique d'église de Dave: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particulierement ses articles 37, 454 49,824 89et 922 103

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelie de cultes reconnus d’application & partir du
1% janvier 2015 ;

Vu plus particuliérement Farticle L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a I'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabrigues
d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte de
acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti a ia Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d'église de Dave arrété par le Conseil de Fabrique en date
du 10 avril 2015, entré au DGF en date du 23 mars 2015, admis tel quel par 'Evéché, en ce
qui concemne le chapitre 1 des dépenses, retransmis a la cellule Entités consolidées - culte en
date du 13 mars 2015 et considéré a cette méme date comme complet ;

Considérant que la date d’expiration du délai de tuielle est le 20 juin 2015 ;

Consicérant qu'a l'article 28b des recettes extraordinaires intitulé « annulation cotisation
groupe S », il y a lieu de rectifier le montant initial de 282,35 € au montant de 64,39 € ;

Considérant qu'a I'article 62b, intitulé « cotisation groupe S annulée », la dépense initiale de
282,35 € est a supprimer ;

Vu le rapport du Département de Gestion Financiére établi en date du 28 avril 2015 ;
Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide de réformer les différents articles du compte 2014 de la Fabrique de Dave comme
suit :
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Recettes extraordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Article 28a 282,36 € 64,39 €
Dépenses extraordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Article 62b 282,35 € 0,00 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
I'extracrdinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrélés Montants réformés
par la Fabrique
Total des recettes ordinaires 26.597 57 26.597,57
dont dotfation communale 21.610,74 21.610,74
Total des recettes extraordinaires 16.298,88 16.080,92
dont reliquat compte antérieur 15.966,95 15.966,95
TOTAL DES RECETTES 42.896,45 42.678,49
Dépenses Chap. | arrétées par I'Evéché 8.088,28 8.988,28
Dépenses Chap. |l ordinaires 22.580,75 22.580,75
Dépenses Chap. 1l extraordinaires 282,35 0,00
TOTAL DES DEPENSES 31.851,38 31.569,03
Resultat 11.045,07 11.109,46

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a la Fabrique d’église et a 'Evéché.

Fabrigue d'église de Jambes Montagne: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 18089 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particulidrement ses articles 37, 454 49, 82489 et 92 4 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d'application a partir du
1¥ janvier 2015 ;

Vu plus particuliérement l'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a I'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti a la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Jambes Montagne, adopté par le Conseil de
Fabrique en date du 12 mars 2015, entré au DGF en date du 27 mars 2015, admis tel quel par
'Evéché, en ce qui concerne le chapitre 1 des dépenses, réceptionné a la cellule Entités
consolidées — Cultes en date du 27 mars 2015 et considéré & cette méme date comme
complet ;

Considérant que la date d’expiration du délai de Tutelle est le 29 mai 2015 ;
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Considérant qu'il y a lieu de rectifier le montant de 39.341,28 € au montant de 34.341,28 €,
intitulé « supplément de la Commune », la Fabrique ayant comptabilisé erronément le soide
du subside ordinaire de 2013, soit 5.000,00 €, en recetles ordinaires au lieu des recettes
extraordinaires ;

Considérant qu’a 'article 28b intitulé « solde subsides ordinaires antérieurs » des dépenses
extraordinaires, il y a lieu d’inscrire une recette de 5.000,00 €, représentant le solde du
subside ordinaire 2013. ;

Vu le rapport de la celiule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
21 avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide de réformer les deux articles du compte 2014 de la Fabrique de Jambes Montagne
comme suit :

Recettes ordinaires Montant arrété par la FE Montant réformeé
Art. 17 39.341,28€ 34.341,28 €
Recettes exiraordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Art. 28b : 0,00 € 5.000,00 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
Fextraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit ;

Montants arrétés Montants arrétés par
par la Fabrique la Ville
Total des recettes ordinaires 44 278,59 39.278,59
dont dotation communale 39.341,28 34.341,28
Total des recettes extraordinaires 3.852,45 8.852,45
dont reliquat compte antérieur 3.852,45 3.852,45
TOTAL DES RECETTES 48.131,04 48.131.04
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 7.604,64 7.604,64
Dépenses Chap. Il ordinaires 30.796,52 30.796,52
Dépenses Chap. |l extracrdinaires 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES 38.401,16 38.401,16
Résultat 9.729,88 9.729,88

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a la Fabrique d'église et 4 'Evéché.

Fabrique d'église de Jambes Saint-Symphorien: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 45a 49,82 a8%et92 4 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d'application & partir du
1¥ janvier 2015 ;
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Vu plus particulierement l'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a I'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti & la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Jambes Saint-Symphorien, adopté par le
Conseil de Fabrique en date du 25 mars 2015, entré au DGF en date du 8 avril 2015 ;
retransmis de 'Evéché a la cellule Cultes du DGF et considéré comme complet en date du
13 avril 2015 ;

Considérant que la date d’expiration du délai de Tutelle est le 13 juin 2015 ;

Considérant qu’a larticle 19 des recettes extraordinaires, intitulé « reliquat du compte 2013 »,
il 'y a lieu de rectifier le montant de 22.855,49 € au montant de 22.85554 € d'aprés la
correction dudit compte par le service de I'Autorité de Tutelle, la DGO5 ;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
28 avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal du 8 mai 2015,

Décide de reformer l'article du compte 2014 de la Fabrique de Jambes Saint-Symphorien
comme suit :

Recettes extraordinaires Montant arrété par la Fabrique Montant réformé

Article 19 22.85549€ 22.855,54 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
I'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétés Montants réformés
par la Fabrique
Total des recettes ordinaires 74.519,62 74.519,52
dont dotation communale 63.922,90 63.922,80
Total des receties extraordinaires 45.379,92 45.379,97
dont religuat compte anitérieur 22.855,49 22.855,54
TOTAL DES RECETTES 119.899,44 119.899,49
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 17.799,07 17.799,07
Deépenses Chap. |l ordinaires 54.003,03 54.003,03
Dépenses Chap. Il extraordinaires 22.522,85 22.522,85
TOTAL DES DEPENSES 94.324,95 94.324,95
Reésultat 25.574,49 25.574.54

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a la Fabrique d'église et & I'Evéché.

Fabrigue d'église de Jambes Velaine: compte 2014

Vu le Décret impeérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 45 449,82 489¢et92a 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;
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Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d’application a partir du
1*" janvier 2015 ;

Vu plus particuliéerement l'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a I'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti & la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Jambes Velaine, adopté par le Conseil de
Fabrique en date du 31 mars 2015, entré au DGF en date du 14 avril 2015 ; retransmis de
FEvéché a la cellule Cultes du DGF et considéré comme complet en date du 20 avril 2015 ;

Considérant que la date d'expiration du délai de Tutelle est le 20 juin 2015 ;

Considérant qu'a l'article 17 des recettes ordinaires, intitulé « supplément de la commune », il
y a lieu de rectifier le montant de 40.569,87 € au montant de 37.069,87 € ;

Considérant qu'il y a lieu de rectifier le montant de 138,84 € au montant de 100,00 € a l'article
18a des recettes ordinaires, intitulé « occupation de I'église » ;

Considérant qu'a l'article 18d des recettes ordinaires, intitulé « remboursement Groupe S », un
montant de 302,95 € doit &tre inscrit ;

Considérant qu'il y a lieu de modifier le montant de 506,90 € a la somme de 226,43 € a l'article
28a des recettes extraordinaires, intitulé « remboursement notes de crédit » :

Considérant qu'a l'article 18 du chapitre || des dépenses ordinaires, intitulé « traitement des
chantres », il y a lieu de rectifier le montant de 7.351,35 € au montant de 6.827,88 € ;

Considérant qu'il faut rectifier le montant de 8.088,04 € au montant de 7.512,12 €, a l'article
19 des dépenses ordinaires, intitulé « traitement de I'organiste » ;

Considérant qu’a l'article 50a des dépenses ordinaires, intitulé « charges sociales ONSS », il y
a lieu de corriger le montant de 5.080,18 € au montant de 5.502,35 € ;

Considérant qu'il est faut rectifier le montant de 1.195,00 € au montant de 2.294,39 €, a
I'article 50b des dépenses ordinaires, intitulé « avantages sociaux employés » ;

Considérant qu’a l'article 53 des dépenses extraordinaires, intitulé « placement de capitaux »,
le montant de 4.800,00 € ne peut étre accepté ;

Considérant qu'a larticle 62b des dépenses extraordinaires, intitulé «intéréts ONSS », la
dépense de 22,54 e ne peut étre admise ,

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
29 avril 2015 ;

Sur la proposition du collége communal en sa séance du 8 mai 2015,
Décide de réformer l'article du compte 2014 de la Fabrique de Jambes Velaine comme suit :

Recettes ordinaires Montants arrétés par FE Montants réformés

Article 17 40.569,87 € 37.069,87 €

Article 18b 138,84 € 100,00 €
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Article 18d 0,00 € - 302,95 €
Recettes extraordinaire Montant arrété par FE Montant réformé
Article 28a 506,90 € 226,43 €
Dépenses ordinaires Montants arrétés par FE Maontants réformeés
Article 18 7.351,35 € 6.827,88 €
Article 19 8.088,04 € i 7.512,12€
Article 50a 5.080,18 € 5.502,35 €
Article 50b 1.195,00 € 2.294,39 €
Dépenses extraordinaires Montants arrétés par FE ' Montants réformés
i
Article 53 4.800,00 € | 0,00 €
Article 62b 22,54 € 0,00 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
I'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétés Montants réformés
par la Fabrique
Total des recettes ordinaires 43.529,81 40.293,92
dont dotation communale 40.569,87 37.069,87
Total des recettes extraordinaires 26.239,05 25.958,58
dont reliquat compte 2013 8.959,85 8.959,85
TOTAL DES RECETTES 69.768,86 66.252,50
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 5.087,83 5.087,83
Dépenses Chap. |l ordinaires 26.404,17 26.826,34
Dépenses Chap. || extraordinaires 22.522,85 22.522.,85
TOTAL DES DEPENSES 21.476,41 16.653,87
Résultat 16.800,45 17.684,46

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a la Fabrique d’église et a I'Evéché.

Fabrigque d'église de Lives-sur-Meuse: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 452 49,824 89et 92 4 103 ;

Vu fa Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Democratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives & la Tutelle sur les
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établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d'application & partir du
1*" janvier 2015 ;

Vu plus particuliérement l'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis & I'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d'Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de I'acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti & la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Lives-sur-Meuse, adopté par le Conseil de
Fabrique en date du 23 janvier 2015, entré au DGF en date du 16 mars 2015 ; non rentré de
IEvéché a I'expiration du délai relatif a I'organe représentatif, soit le 5 avril 2015 ;

Considérant que la date d’expiration du délai de Tutelle est le 5 juin 2015 ;

Considérant qu’a I'article 17 des recettes ordinaires, intitulé « supplément de la commune », il
y a lieu de rectifier le montant de 1.429,85 € au montant de 752,00 € ; la Fabrique ayant
erronément comptabilisé le montant de la cléture du compte BPost (677,85 €) ;

Considérant qu'a l'article 28d des recettes extraordinaires, intitulé « cléture du compte
BPost », il y a lieu d’inscrire un montant de 677,85 €, comptabilisé erronément a l'article 17 ;

Considérant qu’'a l'articie 53 des dépenses extraordinaires, intitulé « placement de capitaux »,
il y a lieu d’inscrire un montant de 677,85 €, représentant le replacement du montant de la
cléture du compte BPost sur le compte courant Belfius ;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
9 avril 2015 ;

Sur la proposition du Coliége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide de réformer les articles du compte 2014 de la Fabrique de Lives-sur-Meuse comme
suit :

Recettes ordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé

Article 17 1.429,85 € 752,00 €

Recettes extracrdinaires

Article 28d 0,00 € 677,85 €
Dépenses extraordinaires Montant arréié par la FE Montant réformé
Article 27 0,00 € 677,85€

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
I'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétés Montants arrétés par
par la Fabrique la Ville
Total des recettes ordinaires 1.430,85 753,00
dont dofation communale 1.429,85 752,00
Total des recettes exiraordinaires 17.232,83 17.910,68
dont reliquat comple antérigur 16.971,80 16.971,80
TOTAL DES RECETTES 18.663,68 18.663,80

[ Dépenses Chap. | arrétées par Evéché 1.626,53 | 1.626,53 |
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Dépenses Chap. |l ordinaires 3.155,27 3.155,27
Dépenses Chap. Hl extraordinaires 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES 4.781,80 5.459,65
Résultat 13.881,88 13.204,03

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a la Fabrique d’église et & FEvéché.

Fabrigue d'église de Loyers: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 454 49, 824 89et 923 103 ;

Vu ia Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d’application & partir du
1% janvier 2015 ;

Vu plus particuliérement l'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a I'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d'Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti & la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ; ‘

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Loyers adopté par le Conseil de Fabrigque en
date du 26 mars 2015, entré au DGF en date du 30 mars 2015 ; non rentré de 'Evéché a
I'expiration du délai relatif a 'organe représentatif, soit au 19 avril 2015 :

Considérant que la date d’'expiration du délai de Tutelle est le 18 juin 2015 :

Vu le rapport du Département de Gestion Financiére établi en date du 21 avril 2015 :
Considérant que le compte n’appelle aucune modification :

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide d'approuver le compte 2014 de la Fabrique de Loyers tel qu'arrété par la Fabrique le
26 mars 2015 et dont les résultats sont les suivants :

Montants arrétés

par fa Fabrique
Total des receites ordinaires 24.244.00 €
dont dotation communale 22.717,45 €
Total des recettes exfraordinaires 5.434,61 €
dont reliqual compte antérieur 5.250,23 €
TOTAL DES RECETTES 20.678,61 €
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 3.824,70 €
Dépenses Chap. Il ordinaires 19.222,96 €
Dépenses Chap. ll extraordinaires 2432¢
TOTAL DES DEPENSES 23.071,98 €

| Résultat (+ = boni ; - = mali) | 6.60663€ |

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise & ladite Fabrique et a 'Evéché.
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Fabrique d'église de Namur La Plante: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particulierement ses articles 37, 452 49,82a89et92a 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporeile de cultes reconnus d’application a partir du
1¥" janvier 2015 ;

Vu plus particuliérement l'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a I'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d'Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique le
délai imparti & la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Namur La Plante, adopté par le Conseil de
Fabrique en date du 20 mars 2015, entré au DGF en date du 14 avril 2015 ; admis tel quel par
'Evéché, en ce qui concerne le chapitre | des dépenses et réceptionné a la cellule Entités
consolidées-Cultes du DGF en date du 20 avril 2015 et considéré comme complet a cette
méme date ;

Considérant que la date d’expiration du délai de Tutelle est le 20 juin 2015 ;

Considérant qu'a l'article 19 des recettes extraordinaires, intitulé « supplément de la
commune », il y a lieu de rectifier le montant de 7.797,83 € au montant de 10.273,13 € ;

Considérant qu'a larticle 27 du chapitre || des dépenses ordinaires, intitulé « entretien et
réparation de I'église », la Fabrique a comptabilisé une somme de 2.400,00 €, représentant les
frais de restauration et de protection de vitraux, dépense qui reléve manifestement du service
extraordinaire, et porte la dépense initiale de 5.829,43 € a 3.429,43 € ;

Considérant qu'a l'article 30 des dépenses ordinaires, intitulé « entretien et réparation du
presbytére », une dépense de 1.593,18 €, relative au remplacement de chéassis d0 & des
effractions, doit &tre rejetée du compte 2014 (vers le compte 2015), dans l'attente du
remboursement desdits frais par la firme d’assurances ;

Considérant qu'a l'article 41 des dépenses ordinaires, intitulé « remise allouée au trésorier », il
y a lieu de rectifier la dépense de 266,87 € au montant de 256,61 € ;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
30 avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide de réformer les articles du compte 2014 de la Fabrique de Namur La Plante comme
suit :

Recettes extraordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Article 19 7.797,83 € 10.273,13 €
Dépenses ordinaires Montants arrétés par la FE Montants réformés

Article 27 582943 € 3.429,43 €
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Article 30 349726 € 1.904,08 €

Article 41 266.87 € 256,61 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
I'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétés Montants arrétés par
par la Fabrique fa Ville
Total des recettes ordinaires 36.498,99 36.498,99
dont dotation communale 30.471,49 30.471,49
Total des recettes extraordinaires 8.576,34 11.051,64
dont reliquat compte antérieur 7.797.83 10.273,13
TOTAL DES RECETTES 45.075,33 47.550,63
Dépenses Chap. | arrétées par FEvéché 12.178,78 12.178,78
Dépenses Chap. [l ordinaires 29.596,16 25.592,72
Dépenses Chap. [l extraordinaires 778,51 778,51
TOTAL DES DEPENSES 42.553,45 38.550,01
Résultat 2.521,88 9.000,62

Copie de la décision du Conseil communal sera fransmise a la Fabrique d'église et & 'Evéché.

Fabrigue d'église de Namur Sainte-Croix: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 45 3 49, 82 3489 et 92 4 103 :

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes felle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
etablissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d'application & partir du
1* janvier 2015 ;

Vu plus particuliérement I'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a 'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti a la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d'Eglise de Namur Saint-Croix, adopté par le Conseil de
Fabrique en date du 23 mars 2015, entré au DGF en date du 23 mars 2015, admis tel quel par
I'Evéché, en ce qui concerne ie chapitre 1 des dépenses et réceptionné a la cellule Entités
consolidées-Cultes en date du 7 avril 2015 et considéré a cette méme date comme complet ;

Considérant que la date d’expiration du délai de Tutelle est le 7 juin 2015 ;

Considérant qu'a larticle 19 des recettes extraordinaires, intitulé « reliquat du compte
antérieur », il y a lieu de rectifier le montant de 9.600,10 € au montant de 7.863,75 € la
Fabrique ayant erronément comptabilisé le solde du subside ordinaire de fonctionnement de
2013 a ce poste ;
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Considérant qu’'a l'article 28a des recettes extraordinaires; intitulé « solde du subside ordinaire
de 2013 », il y a lieu d'inscrire un montant de 1.736,35 €, comptabilisé erronément a l'article
19;

Considérant qu'a larticle 27 des dépenses ordinaires, intitulé « entretien et réparation de
église », la Fabrique a comptabilisé une dépense de 1.893,89 €, représentant 'acompte sur
des frais de réparations de pilastres et de mur de souténement, ainsi que la mise en
fabrication d'une barriere en fer forgé, dépense qui reléeve manifestement du service
extraordinaire ; et porte la dépense initiale de 2.923,28 € 4 1.029,39 € ;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
21 avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide de réformer les articles du compte 2014 de la Fabrique de Namur Sainte-Croix comme
suit :

Recettes extraordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Article 19 9.600,10 € 7.863,75 €
Article 28a 0,00 € 1.736,36 €
Dépenses ordinaires Montant arrété par |la FE Montant réformé
Article 27 2.923,28 € 1.020,33 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
lextraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétés Montants arrétés par
par la Fabrique fa Ville
Total des recettes ordinaires 49.863,05 49.863,05
dont dotation communale 40.194,84 40.196,94
Total des recettes extraordinaires 9.600,10 8.600,10
dont refiquat compte antérieur 7.863,75 7.863,75
TOTAL DES RECETTES 59.463,15 50.463,15
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 7.084,48 7.084,48
Dépenses Chap. Il ordinaires 42.931,03 41.037,14
Dépenses Chap. |l extraordinaires 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES 50.015,51 48.121,62
Résultat 0.447,64 11.341,53

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a la Fabrique d'église et 4 'Evéché.

Fabrigue d'église de Namur Saint-Nicolas: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 45 a 49,822 89 et 924 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d’application a partir du
1*" janvier 2015 ;
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Vu plus particuliérement I'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a I'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques

d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti a la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Namur Saint-Nicolas, adopté par le Conseil de
Fabrique en date du 24 mars 2015, entré au DGF en date du 25 mars 2015, admis tel quel par
FEvéche, en ce qui concerne le chapitre 1 des dépenses, réceptionné a la cellule Entités
consolidées - Cuites en date du 27 mars 2015 et considéré a cette méme date comme
complet ;

Considérant que la date d’expiration du délai de Tutelle est le 29 mai 2015 ;

Considérant qu’il y a lieu d'ajouter une note de crédit de 48,22 € 3 l'article 18b des recettes
ordinaires ;

Considérant qu’a l'article 28¢ des recettes extraordinaires, intitulé « note de crédit électricité »,
la Fabrique a commis une erreur de calcul et comptabilisé la somme de 235,33 € au lieu de
235,34 € ;

Considérant qu'a l'article 30 des dépenses ordinaires, intitulé « entretien et réparations du
presbytére », la Fabrique a comptabilisé une dépense de 5.201,12 € représentant des frais de
peinture de ce batiment, dépense qui reléve manifestement du service extraordinaire ; et porte
la dépense initiale de 6.679,34 € 3 1.478,22 € ;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
9 avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide de réformer les articles du compte 2014 de la Fabriqgue de Namur Saint-Nicolas
comme suit :

Recettes ordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Art.18b {remboursement 0,00 € 48,22 €
ONSS)

Recettes extraordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé

Art. 28c (Note de crédit 235,33 € 235,34 €

électricité)

Dépenses ordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé

At. 30 (entretien et 6.679,34 € 1.478,22 €
réparations presbytére)

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
F'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétés Montants arrétés par
par la Fabrique la Ville
Total des recettes ordinaires 13.838,79 13.887,01
dont dotation communale 4.433,29 4,433,209
Total des recettes extraordinaires 59.763,15 59.763,16
dont reliquat compte antérieur 53.162,42 53.162,42
TOTAL DES RECETTES 73.601,94 73.650,17
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Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 3.928,30 3.928,30
Dépenses Chap. |l ordinaires 23.554,19 18.353,07
Dépenses Chap. |l extraordinaires 6.286,51 6.286,51
TOTAL DES DEPENSES 33.769,00 28.567,88
Résultat 39.832,94 45.082,29

Copie de la décision du Conseil communal sera fransmise a la Fabrique d’église et a 'Evéché,

Fabrigue d'église de Namur Saint-Paul: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particulierement ses articles 37, 45a 49, 82 a 89 et 92 a 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d'application a partir du
1% janvier 2015 ;

Vu plus particuliérement I'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a I'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un délai de quarante jours {prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 18 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti a la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d'Eglise de Namur Saint-Paul, adopté par le Conseil de
Fabrique en date du 27 février 2015, admis tel quel par 'Evéché, en ce qui concerne le
chapitre 1 des dépenses et réceptionné a la cellule Entités consolidées - Cultes et considéré
comme complet en date du 27 mars 2015 ;

Considérant que Ia date d'expiration du délai de Tutelle est le 29 mai 2015 ;

Considérant gu'il y a lieu de rectifier le montant de 12.291,97 € au montant de 10.745,42 € en
tant que reliquat du compte 2013 approuvé par I'Autorité de Tutelle, a I'article 19 des recettes
extraordinaires ;

Considérant qu’a l'article 507 intitulé « frais bancaires » des dépenses ordinaires, la Fabrique
commis une erreur de calcul et a comptabilisé une dépense de 131,45 €, au lieu de 131,55 € ;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
14 avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide de réformer les deux articles du compte 2014 de la Fabrique de Namur Saint-Paul
comme suit :

Recettes extraordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Art. 19 (Reliquat du compte 12.291,97 € 10.74542 €
2013)

Dépenses ordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé '
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Art. 50f (frais bancaires) 131,45€ 131,55 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
Fextracrdinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétés Montants arrétés par
par la Fabrique la Ville
Total des recettes ordinaires 21.700,27 21.700,27
dont dotation communale 18.894,41 18.894, 41
Total des recettes extraordinaires 13.840,08 12.293,53
dont reliquat compte antérieur 12,291,97 10.745,42
TOTAL DES RECETTES 36.540,35 33.993,80
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 2.685,54 2.685,54
Dépenses Chap. |l ordinaires 19.792,84 19.792,94
Dépenses Chap. |l extraordinaires 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES 22.478,38 22.478,28
Résultat 13.062,067 11.515,52

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a la Fabrique d'église et a FEvéché.

Fabrique d'église de Naninne: compte 2014

Vu le Decret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 454 49, 82489 et 9224 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le tempore! des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives & la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d’application a partir du
1% janvier 2015 ;

Vu plus particuliérement Farticle 1.3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis & 'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte de
Facte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti a la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Naninne, adopté par le Conseil de Fabrique en
date du 10 mars 2015, entré au DGF en date du 13 mars 2015, non rentré de PEvéché a
I'expiration du délai relatif ¢ 'organe représentatif, soit le 4 avril 2015 ;

Considérant que la date d’expiration du délai de Tutelle est le 4 juin 2015 :

VU le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
21 avril 2015 ;

Considérant que le compte n'appeile & aucune modification ;
Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide d'approuver le compte 2014 de la Fabrique d’église de Naninne, tel qu'admis par le
Conseil de ladite Fabrique



56.

Conseil communal du 28 mai 2015 page n°96

En conséquence, les totaux des receties et dépenses, tant au service ordinaire qu’a
I'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétés par la Fabrique
Total des recettes ordinaires 14,735,59
dont dotation communale 13.079,03
Total des recettes extraordinaires 29.058,62
dont reliquat compte antérieur 28.401,18
TOTAL DES RECETTES 43.794,21
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 2.977,71
Dépenses Chap. Il ordinaires 14.925,52
Dépenses Chap. 1l extraordinaires 087,66
TOTAL DES DEPENSES 18.870,89
Résultat 24.923,32

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a ladite Fabrique et & FEvéché.

Fabrigue d'église de Vedrin Centre: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 454 49,82 489et 9224 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelie de cultes reconnus d’application a partir du
1% janvier 2015 ;

Vu plus particuliéerement l'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis a I'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un délai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte de
acte et ses annexes

Vu la décision du Conseil communal du 19 mars 2015, prorogeant de maniére systématique
le délai imparti a la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Vedrin Centre, adopté par le Conseil de
Fabrique en date du 26 mars 2015, entré au DGF en date du 30 mars 2015 ; non rentré de
I'Evéché a I'expiration du délai relatif & I'organe représentatif, soit le 19 avril 2015 ;

Considérant que la date d'expiration du délai de Tutelle est le 19 juin 2015 ;

Considérant qu'il y a lieu de rectifier le montant de 7,70 € au montant de 17,50 €, & l'article
50g intitulé « frais gestion titres et comptes », la dite Fabrique ayant omis de comptabiliser une
dépense de 9,80 € ;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
21 avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,
Décide de réformer I'article du compte 2014 de |la Fabrique de Vedrin Centre comme suiit :

Dépenses ordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
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Art. 50g 7,70 € 17,50 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu'a
I'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Montants arrétés Montants arrétés par
par la Fabrique la Ville
Total des recettes ordinaires 33.021,70 33.021,70
dont dotation communale 24.922,04 24.922,04
Total des recettes extraordinaires 3.752,59 3.752,58
dont reliquat compte antérieur 3.752,59 3.752,59
TOTAL DES RECETTES 36.774,29 36.774,29
Dépenses Chap. | arrétées par 'Evéché 7.139,12 7.139,12
Dépenses Chap. Il ordinaires 21.743,23 21.753,03
Dépenses Chap. Il extraordinaires 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES 28.882,35 28.892,15
Résultat 7.891,94 7.882,14

Copie de |a décision du Conseil communal sera transmise a ladite Fabrique et a I'Evéché.

Fabrigue d'église de Saint-Marc: compte 2014

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 tel que modifié par Décret régional du 13 mars
2014 et plus particuliérement ses articles 37, 45 a 49,82 a 89 et 92 4 103 ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes telle que modifiée par Décret régional du
13 mars 2014 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD) tel que modifié par le
Décret du 13 mars 2014 portant sur diverses dispositions relatives a la Tutelle sur les
établissements chargés de la gestion temporelle de cultes reconnus d’application & partir du
1% janvier 2015 ;

Vu plus particulierement l'article L3162-1 du CDLD stipulant que sont soumis & l'approbation
du Conseil communal les budgets, modifications budgétaires et comptes des Fabriques
d’Eglise dans un delai de quarante jours (prorogeable) au moment de la réception compléte
de l'acte et ses annexes ;

Vu la décision du Conseil communal du 12 mars 2015, prorogeant de maniére systématique le
delai imparti & la Ville pour se prononcer sur les budgets, modifications budgétaires et
comptes des fabriques ;

Vu le compte 2014 de la Fabrique d’Eglise de Saint-Marc, adopté par le Conseil de Fabrique
en date du 22 mars 2015, entré au DGF en date du 1er avril 2015 ; admis tel quel par
'Evéché, en ce qui concerne le chapitre | des dépenses et réceptionné a la cellule Entités
consolidées-Cultes du DGF en date du 7 avril 2015 et considéré comme complet a cette
méme date. ;

Considérant que la date d'expiration du délai de Tutelle est le 7 juin 2015 :

Considérant qu'a larticle 10 des recettes ordinaires, intitulé « intéréts du compte épargne
BNPPBF », la recette de 0,81 € doit &tre supprimée ;

Qu'a Farticie 11, intitulé « intéréts des fonds en d'autres valeurs », aucun justificatif ne justifiant
la recette de 3,48 € ;

Considérant qu’a 'article 18a, intitulé « charges sociales », il y a lieu de remplacer le montant
net de la recette, soit 994,41 €, par le montant brut, soit 1.028,55 € :
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Considérant que la Fabrique a comptabilisé, aux articles 28a, b, ¢ et d, des recettes recettes
extraordinaires, des notes de crédit diverses, soit, 242,00 €, 3.426,32 € et 290,03 €, quily a
lieu d'inscrire aux articles 18b, ¢ et d, des recettes ordinaires ;

Considérant qu'a l'article 19 des recettes extraordinaires, intitulé « reliquat du compte 2013 »,
la somme de 10.940,90 € a été rectifiée par les services de l'Autorité de tutelle, lors de la
correction du compte 2013, au montant de 5.979,19 € ;

Considérant que la Fabrique a omis d'inscrire une recette extraordinaire de 986,15 € a l'article
25, intitulé « subsides extraordinaires de la commune » ;

Considérant qu'aux articles 28a, b, c et d, des recettes extraordinaires, il y a lieu de supprimer
les montants des notes de crédit, rectifi€es via le service ordinaire ;

Considérant qu'aux articles 17, intitulé « traitement du sacristain » et 19, intitulé « traitement
de l'organiste », du chapitre Il des dépenses ordinaires, la Fabrique a comptabilisé et inscrit
les montants de traitement net, solent 2.699,05 € et 3.570,86 €, au lieu des montants bruts,
soient respectivement 3.105,36 € et 4.105,60 € ;et porte la dépense initiale de 5.829,43 € &
3.42043 €;

Vu le rapport de la cellule Cultes du Département de Gestion Financiére établi en date du
27 avril 2015 ;

Sur la proposition du Colléege communal en sa séance du 8 mai 2015,
Décide de réformer les articles du compte 2014 de ia Fabrique de Saint-Marc comme suit :

Recettes ordinaires Montant arrété par ia FE ! Montant réformé
Article 10 0,81 € 0,00 €
Article 11 3,48 € 0,00 €
Article 18a 994,41 € 1.028,55 €
Article 18b 0.00€ 24290 €
Article 18c 0,00 € 3.426,32 €
Article 18d 0,00 € 290,03 €
Recettes extraordinaires Montant arrété par la FE Montant réformé
Article 19 10.904,90 € 5.979,19 €
Article 25 0,00 € 986,15 €
Article 28a 242,90 € 0,00 €
Article 28b 3.426,32 € 0,00 €
Article 28¢ 260,03 € 0,00 €
Article 28d 30,00 € 0,00 €
Dépenses ordinaires Montants arrétés par la FE Montants réformés
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Article 17 2.699,05€ 3.015,36 €

Article 19. 3.570,86 € 4,105,60 €

En conséquence, les totaux des recettes et dépenses, tant au service ordinaire qu’a
I'extraordinaire du compte 2014 de ladite Fabrique se présentent comme suit :

Monftants arrétés Montants arrétés par
par la Fabrique la Ville
Total des recettes ordinaires 20.796,18 24.785,28
dont dotation communale 19.090,02 19.090,02
Total des recettes extraordinaires 14.864,15 6.965,34
dont reliquat compte antérieur 10.904,90 5.979,19
TOTAL DES RECETTES 45.075,33 47.550,63
Dépenses Chap. | arrétées par FEvéché 7.586,05 7.586,05
Dépenses Chap. Il ordinaires 13.766,37 14.760,88
Dépenses Chap. Il extracrdinaires 986,15 986,15
TOTAL DES DEPENSES 22.338,57 23.333,08
Résultat 13.321,76 8.417,54

Copie de la décision du Conseil communal sera transmise a la Fabrique d'église et & I'Evéaché.

Fabrique d'église de Dave: indemnité de logement — suspension provisoire
Vu 'article 92.2 du Décret impérial du 30 décembre 1809 ;
Vu l'article L1321-1 § 12 du Code de Démocratie Locale et de la Décentralisation prévoyant

un logement ou, a défaut, une indemnité de logement aux desservants des Fabriques
d'église ;

Vu le courrier du 13 avril 2015 du Conseil de Fabrique de léglise de Dave par lequel il
demande la suspension provisoire de l'indemnité de logement, suite au changement de
desservant, ce dernier se satisfaisant d’'un chambre mise a sa disposition a I'Institut Saint-
Martin de Dave ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Decide de suspendre temporairement I'indemnité de logement de la Fabrique d'église de
Dave.

Fabrique d'église de Jambes Velaine: octroi d'une subvention d'investissement
Vu l'article 37 du décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d’église ;

Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ;

Vu les articles L1122-30 du Code de Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD)
stipulant que le Conseil régle tout ce qui est d'intérét communal ;

Vu les articles L3331-1 a L3331-8 du CDLD (Décret du 31 janvier 2013 — M. B. du 14/02/2013
et la circulaire du 30 mai 2013) relatifs & I'octroi et au contréle de l'octroi et a Pemploi de
certaines subventions ;

Vu la délibération du Conseil du 22 janvier 2015, émettant un avis favorable a I'approbation du
budget 2015 de la Fabrique d’église de Jambes Velaine ;
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Vu la délibération du Conseil de Fabrique d’église de Jambes Velaine du 5 avril 2015, par
laquelle il sollicite Poctroi d'une subvention d'investissement d’'un montant de 1.182,17 €,
destinée a couvrir les frais de remise en état de l'installation campanaire a I'église ;

Attendu que la Fabrique a demandé un devis auprés des firmes :

- CAMPA de Tellin, pour un mentant de 1.591,15 € (TTC)

- MICHIELS de Mechelen, pour un montant de 1.185,80 € (TTC)
Olivier BAUDRI de Tellin, pou un montant de 1.182,17 € (TTC})

Attendu que le Conseil de ladite Fabrique a désigne la firme Olivier BAUDRI, de Tellin, pour
réaliser ces travaux, en raison du montant le moins onéreux et du descriptif complet de son
devis ;

Considérant que l'article budgétaire 790/522-53/20150077 présente un solde positif ;

Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide d’'octroyer une subvention d'investissement, pour 2015, d’'un montant de 1.182,17 € a
la Fabrique d'église de Jambes Velaine, destinée a couvrir les frais de remise en état de
linstallation campanaire de I'église.

Cette dépense sera couverte par prélévement sur le fonds de réserve, et imputée a ['article
790/522-53/20150077 du budget de la Ville.

Fabrique d'église de Bouge Moulin & Vent: octroi d'une subvention d‘investissement
Vu l'article 37 du décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d'église;

Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes;

Vu les articles L1122-30 du Code de Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD)
stipulant que le Conseil régle tout ce qui est d'intérét communal;

Vu les articles L3331-1 & 3331-9 du CDLD (Loi du 14 novembre 1983) relatif au contrle de
l'octroi et de I'emploi de certaines subventions;

Vu le rejet d'une dépense ordinaire, & caractére strictement exceptionnel, du compte 2013 de
la Fabrique d'église de Bouge Moulin a Vent, vers |'exercice extraordinaire ;

Vu la délibération du 18 mars 2015 par lagueile le Conseil de Fabrique d'église de Bouge
Moulin & Vent soliicite l'octroi d'une subvention d'investissement de 2.104,73 € destinée a
couvrir une partie des frais d'achat et de placement de matériel de surveillance par caméras 3
l'église ;

Attendu que ladite Fabrique a demandé des devis auprés de diverses entreprises :

- Soulier, de Warisoulx, pour un montant de 4.225,57 € (TVAC) ;

- CHUBB, de Waterloo, pour 3.410,99 € ;

- De Clerck, de Bouge, pour 3.155,68 €,

Que le Conseil de Fabrique a porté son choix, sur la firme De Clerck, de Bouge, pour sa
présentation, soh prix et sa proximité ;

Considérant que les ceuvres paroissiales se sont engagées a intervenir dans lesdits frais pour
une somme de 1.155,68 € ;

Considérant que ladite firme a réclamé des frais supplémentaires de déplacement, pour
79,73 € et 25,00 € demandés par la commission de défense de la vie privée ;

Considérant que |'article budgétaire 790/522-53/20150077 présente un solde positif ;
Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,
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Décide d'octroyer une-subvention d'investissement pour 2015 a la Fabrique d'église de Bouge
Moulin @ Vent d’'un montant de 2.104,73 € (2.000,00 € + 79,73 € + 25,00 €), destinée & couvrir
une partie des frais d'achat et de placement du matériel de surveillance par caméras 3 I'église.

Cette dépense sera couverte par prélévement sur le fonds de réserve, et imputée a l'article
790/522-53/20150077 du budget extraordinaire de I'exercice 2015 de la Ville.

Fabrique d'église de Malonne: octroi d'une subvention d'investissement
Vu l'article 37 du décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d'église;

Vu fa loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes;

Vu les articles L1122-30 du Code de Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD)
stipulant que le Conseil régie tout ce qui est d'intérét communal;

Vu les articles L3331-1 a 3331-9 du CDLD (Loi du 14 novembre 1983) relatif au contrle de
l'octroi et de I'emploi de certaines subventions;

Vu le rejet d’'une dépense ordinaire, a caractere strictement exceptionnel, du compte 2013 de
la Fabrique d'église de Malonne, vers ('exercice extraordinaire;

Vu la délibération du 17 mars 2015 par laquelle le Conseil de Fabrique d'église de Malonne
sollicite I'octroi d'une subvention d'investissement de 4.987,62 € (TVAC) destinée a couvrir les
frais de protection des vitraux a I'église ;

Attendu que ladite Fabrique a demandé des devis auprés de différentes firmes :
- Miroiterie Jamboise & Jambes, pour un montant de 4.987,62 €(TTC) ;

- Vitrerie Andennaise & Andenne, pour un montant de 3.575,55 € (TTC) ;

- Entreprise BAJART a Floreffe, qui n'est pas intéressée.

Que le Conseil de Fabrique a désigné la Miroiterie Jamboise de Jambes, cette entreprise
précisant qu’'en plus de la protection des vitraux, elle prenait en charge leur réparation ainsi
que le nettoyage ;

Considérant que l'article budgétaire 790/522-53/20150077 présente un solde positif ;
Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide d'octroyer une subvention d'investissement pour 2015 a la Fabrique d'église de
Malonne d'un montant de 4.887,62 € (TVAC), destinée a couvrir les frais de réparation, de
nettoyage et de protection des vitraux de I'église.

Cette dépense sera couverte par prélévement sur le fonds de réserve, et imputée a l'article
790/522-53/20150077 du budget de la Ville.

Fabrique d'église de Namur Sainte-Julienne: octroi d'une subvention d'investissement
Vu f'article 37 du décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d'église ;

Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ;

Vu les articles L1122-30 du Code de Démocratie Locale et de la Décentralisation (CDLD)
stipulant que le Conseil régle tout ce qui est d'intérét communal ;

Vu les articles L3331-1 a L3331-8 du CDLD (Décret du 31 janvier 2013 — M. B. du 14/02/2013
et la circulaire du 30 mai 2013) relatifs a I'octroi et au contréle de l'octroi et & I'emploi de
certaines subventions ;

Vu la délibération du Conseil de Fabrique d'église de Namur Sainte-Julienne du 7 avril 2015,
par laquelle il sollicite I'octroi d'une subvention d'investissement d'un montant de 3.141,19 €,
destinée a couvrir les frais de remplacement d'une partie des chassis du presbytére ;
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Attendu que la Fabrique a demandé un devis auprés des firmes :

- RAPOSO SPRL de Lodelinsart, pour un montant de 2.832,00 € (TVA 6% C)
- |SODM de Suarlée, pour un montant de 2.565,31 € (TVA €% C)

- FERMALUX S.A. d’Erpent, pour un montant de 3.141,18 € (TVA 6% C))

Attendu que le Conseil de ladite Fabrique a désigné la S.A. FERMALUX d’Erpent, pour
réaliser ces travaux, cette firme ayant déja effectué une partie des précédents remplacements
(2005 et 2006}, avec satisfaction et afin d'assurer I'uniformité des chassis ;

Considérant que I'article budgétaire 790/522-53/20150077 présente un solde positif ;
Sur la proposition du Collége communal en sa séance du 8 mai 2015,

Décide d'octroyer une subvention d'investissement, pour 2015, d'un montant de 3.141,19€ a
la Fabrique d’église de Namur Sainte Julienne, destinée a couvrir les frais de remplacement
d'une partie des chassis du presbytére.

Cette dépense sera couverte par prélévement sur le fonds de réserve, et imputée a I'article
790/522-53/20150077 du budget de la Ville.

RECETTES ET DEPENSES EXTRAORDINAIRES

63.

Petits investissements: liste récapitulative des projets — 1er trimestre

Vu la délibération du Conseil du 11 décembre 2014 décidant de recourir & la procédure
négociée et de confier au Collége I'exécution des marchés de travaux, de fournitures et de
services pour 'ensemble des petites dépenses d'investissement imputées sur certains articles
du budget extraordinaire 2015 de la Ville, dont la liste figure dans ladite délibération, pour
autant que ces dépenses ne dépassent pas 31.000 € HTVA par marché et que la limite des
crédits approuvés soit respectée, et décidant qu'une liste des dossiers projets « petits
investissements » présentés uniquement au Collége lui soit transmise trimestriellement ;

Sur proposition du Coliége communal du 08 mai 2015,

Prend connaissance de la liste récapitulative des « projets petits investissements » présentés
au Collége durant la période du 1* trimestre 2015.

LISTE DES PROJETS " PETITS INVESTISSEMENTS " 1er trimestre 2015

College Article TVAC Dossier Point

Estimation Département
- Service

30/01/2015 | 137/724-60/20150020 |30.487,77 | mécaniques: renouvellement des] 165 |d'Etudes

Service Espace Verls, ateliers| DBA - Bureau

toitures |[Batiments

06/02/2015 | 423/741-52/2015004¢ | 24.502,50 ] Diverses rues: marguage au sol 10 |DVP - Voirie

27/02/2015| 766/125-60/20150070 7.260,00 | les-Moulins: construction dun| 7 [DVP - Voirie

Parc des Sources, rue Salzinnes-

ponton d'ocbservation

138/744-51/20150028 | 2.000,00 | Acquisition de drapeaux 200 Eosg‘?sﬁque T
138/744-51/20150028 | 24.000,00 g‘;‘}:ggf” de podiums a pieds| 5, IEOS;i\stique T
138/744-61/20150028 | 7.500,00 | poduisiion de barricres de typel 555 Eosé?sﬂque 1
138/744-51/20150028 | 29.959,72 @‘;‘;”g::ﬂgtg;éme"ts de plancher| 543 |L'3’os;i‘sﬁcw(e T
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. . . DSA -
136/745-98/20150019 | 4.531,01 } Réparation d'un chargeur de pneus | 204 Logistique
) e . DBA - Bureau
Batiments
Halle de la Plante: remplacemen
137/744BT- S 0863 | 465 pommeaux et boutonstl 15 lggﬁ] Gooureau
51/20150022 Bl poussoirs des douches et fourniture Batiments
d'un adoucisseur d'eau
DBA - Bureau
:.}?g;:gggéz 7.149,10 | Acquisition d'un compresseur a4 vis | 216 [d'Etudes
Batiments
137/744BT- Presbytere de  Wépion-Vierly: DBA - Bureau
13/03/2015 51/20150022 8.177,23 | fournitures pour I'aménagement del 95 [d'Etudes
I'allée et de la terrasse Batiments
Service Espace Verts, ateliers| DBA - Bureau
137/724-60/20150020 | 25.995,64 | mécaniques: renouvellement des| 96 [d'Etudes
toitures Batiments
20/03/2015 | 423/741-52/20150040 | 24.257,48 gj’;";l" diverses rue - marquagel g Iopy - voirie
Acquisition de matériel de contrdle| [DsA .
424/744-51/20150042 | 29.914,94 de stationnement 139 Logistique
_— . . . DSA -
27/03/2015 | 734/744-51/20150092 | 19.000,00 | Acquisition d'un piano a queue 123 Logistique
Acquisition et pose de cloisons DSA .
104/741-08/20150002 | 20.000,00 | 2o & o | 124 | Cistique
137/744BT- Acquisition de panneaux isolants e DBA - Bureau
51/20150022 8.049,63 | de fenétres de toit pour l'ancienne] 126 |d'Etudes
école de Wartet Batiments

Petits investissements: procédure et financement — budget 2015 aprés MB n°1

Revu sa délibération du 11 décembre 2014 par laquelle il décide de recourir & la procédure
négociée et de confier au Collége I'exécution des marchés de travaux, de fournitures et de
services pour l'ensemble des petites dépenses d'investissement imputées sur le budget
extraordinaire 2015 ;

Attendu que le Collége, en sa séance du 13 mai 2015, proposait au Conseil d'apporter des
modifications au budget précité ;

Vu larticle L 1222-3 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation reprenant
I'article 234 de la Nouvelle Loi Communale;

Vu la loi du 15 juin 2006 et les arrétés royaux des 15 juillet 2011 et 14 janvier 2013 relatifs
aux marchés publics de travaux, de fournitures et de services ;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 05 juillet 2007 portant sur le réglement général de la
nouvelle comptabilité communale, notamment I'article 25 relatif aux emprunts ;

Considérant que sur de nombreux articles du budget extraordinaire, des dépenses sont
engageées chaque année alors qu'elles ne portent que sur des faibles montants, font
systématiquement Fobjet d'une procédure négociée et portent trés généralement sur des
dépenses a caractére récurrent (renouvellement des stocks, de l'outillage ou du matériel,
achat de petits équipements, travaux de réparations et services de maintenance, etc....);

Vu l'avis n® 28 de la Cellule d'experts NCC de la Région Wallonne selon lequel 'ensemble des
petites dépenses d'investissement de I'exercice peuvent, par délibération spéciale du Conseil,
faire lobjet d'un marché par procédure négociée de maniére & alléger la gestion
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communale étant entendu que les délibérations du Collége attribueront le marché en faisant
référence A cette délibération spéciale ;

Attendu que le montant de 25.000,00 € HTVA est resté inchangé depuis 2005 et a été porté
en 2013 & 31.000,00 € HTVA afin, d'une part, de tenir compte de I'augmentation des codts
notamment, dans le secteur de la construction, des travaux routiers et des équipements en
général et, d’autre part, d’harmoniser ce montant avec celui du plus petit seuil de la
transmission obligatoire des dossiers de marchés public dans le cadre de la tutelle générale
d’annulation conformément a l'article L3122-2 du CDLD ;

Sur proposition du Collége communal du 13 mai 2015,

DECIDE

1. de recourir a la procédure négociée et de confier au Collége l'exécution des marchés de

travaux,

de fournitures et de services pour

'ensemble des petites dépenses

d'investissement impuiées sur les articles suivants du budget extraordinaire 2015 et
modifiés par la modification budgétaire N°1, pour autant que ces dépenses ne dépassent
pas 31.000,00 € HTVA par marché et que la limite des crédits approuvés soit respectée.

104/724HV-60 | 20150001 | Travaux Hbtel de Ville 26.000,00
104/741-98 20150002 ! Mobilier 39.700,00
104/742-52 20150003 | Matériel reprographie 44.000,00
104/742-53 20150004 ! Informatique 537.000,00
104/742-53 20150005 | Informatique site internet 150.000,00
124{724CI-60 20150006 | Travaux Citadelle 3.350.000,00
124/741-98 20150007 | Maintenance sailes communales 10.000,00
135/744-51 20150009 | Matériel technique Economat 64.500,00
136/743-52 20150010| Acquisition voitures et camionnettes 136.000,00
136/743-52 20150011 | Acquisition voitures et camionnettes DCV 185.000,00
136/743-53 20150012 | Achat camions 200.000,00
136/743-53 20150013 | Achat camions DCV 150.000,00
136/743-98 20150014 Achat véhicules spéciaux 60.000,00
136/743-98 20150015] Achat véhicules spéciaux DCV 334.500,00
136/744-51 20150016 | Acquisition matériel d’exploitation 5.000,00
136/745-52 20150017 | Maintenance extraordinaire des autos et camionnettes 5.000,00
136/745-53 20150018 | Maintenance extraordinaire des camions 15.000,00
136/745-98 20150019 | Maintenance extraordinaire des véhicules spéciaux 15.000,00
137/724-60 20150020 | Travaux de mise en conformité 255.000,00
137/724-60 20150021 | Travaux batiments communaux 485.000,00
137/744BT-51 20150022 | Stock béatiments 300.000,00
137/744EM-51 | 20150023 | Stock Electromécanique 250.000,00
138/742-53 20150027  Géographie urbaine 90.244,00
138/744-51 20150028 | Matériel Service prét 63.500,00
138/744LEO-51 | 20150029 gc;?;isition et placement matériel communication 10.000,00
138/744ST-51 20150030 | Acquisition et placement matériel projets structurants 150.000,00
421/711-58 20150031 | Acquisitions immobiliéres 20.000,00
421/711MO-58 | 20150032 | Acquisitions immobiliéres mobilité 160.000,00
421/731-60 20150034 | Travaux voirie hors plan 2.235.000,00
421/731FI-60 20150035 | Travaux voirie — Fonds d'investissement 3.620.000,00
421/731MO-60 | 20150036 | Travaux voirie - Mobilité 805.000,00
421/744-51 20150038 Achat matériel et outillage 143.477,00
423/741-62 201500401 Signalisation routiére 152.500,00
424/731-60 20150041 | Travaux parkings 105.000,00
424/744-51 20150042 | Matériel et horodateurs 60.000,00
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425/731-53 20150043 | Mobilier urbain et placement 395.000,00
426/744-51 20150045 | Matériel éclairage public 75.000,00
569/724-60 20150048 | Travaux infrastructures touristiques 2.109.000,00
569/744-51 20150102 | Acquisition matériel tourisme 25.000,00
722/723-60 20150051 | Travaux écoles 2.485.444,29
722/744-51 20150090 [ Matériel didactique fondamental 99.992,00
734/744-51 20150092 | Matériel didactique enseignement Artistique 29.000,00
735/744-51 20150093 | Matériel didactique école industrielle 10.000,00
761/725-60 20150052 | Aménagements aires de jeux 347.500,00
761/744-51 20150053 | Achat matériel jeunesse 36.000,00
762/749-51 20150062 | Acquisition ceuvres d'art 95.000,00
764/724-60 20150067 | Travaux infrastructures sportives 1.708.000,00
764/724P1-60 20150068 | Travaux piscines 4.000.000,00
764/744-51 20150069 | Matériel et éguipement sportif 475.000,00
766/725-60 20150070| Maintenance parcs et jardins 207.500,00
766/741-98 20150071 | Mobilier espaces verts 20.000,00
766/744-51 20150072 | Matériel — outillage espaces verts 75.000,00
767/742-53 20150074 | Numérisation bibliothéque 100.000,00
790/724-60 20150078 | Travaux églises et presbytéres 733.500,00
832/744-51 20150079| Matériel — éguipement social 20.000,00
844/724-60 20150115| Travaux créches 1.700.000,00
875/744-51 20150080 | Matériel — outillage nettoyage public 95.000,00
B877/732-60 20150081 | Travaux hors plan d’égouttage 370.000,00
877/732F1-60 20150082 | Travaux plan d'égouttage 355.000,00
877/735-60 20150083 | Entretien et curage d'égouts 150.000,00
878/724-60 20150086 Travaux cimetieres (DVP) 200.000,00
878/725-60 20150087 | Travaux cimetiéres (DCV) 30.000,00

65.

Une liste des dossiers présentés uniquement au Collége en vertu de la présente délibération
sera transmise trimestriellement au Conseil communal.

2. de couvrir ces mémes dépenses par emprunt, prélévement du fonds de réserve, subsides
ou transfert de l'ordinaire suivant le financement déterminé par la modification budgétaire
N°1 du budget 2015 (cf. : Annexe 14 aprés MB N°1).

Changement du mode de financement: budget 2015 aprés MB n°1

Vu la circulaire de Mr le Ministre Furlan du 16/11/2009 relative a I'actualisation des plans de
gestion et plus particuliérement de son point D.4 portant sur ['utilisation des fonds propres au
service extraordinaire ;

Vu le plan de gestion adopté par le Conseil en sa séance du 13/09/2010 portant notamment
sur |'utilisation des fonds propres et plus particulierement sur I'affectation des ventes de biens
a des projets amortissables en 5 ou 10 ans ;

Attendu que la modification budgétaire exiraordinaire présentée au cours de cette méme
seance adapte les articles budgétaires « recettes » aux dispositions du plan de gestion en
modifiant les financements ;

Vu ci-dessous la liste des articles budgétaires concernés et modifiés par modification
budgétaire extraordinaire N°1 :
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; | Credt | e
1Article budgétaire Concerne dépense Financement initiai ge;r)gsnse MB: E:ga“c?ment aprés i
| i initial N i
| | o, o L) i i
| ! | Emprunt : '
| ! Emprunt : 1.696.001,50 l
‘Travaux fonds i1 96.001,50 1 |
A21I731F|-60/20140041 d |nvest|ssement2 .895,201,71 :S ‘ . 2.895.201,71 SubSIdeS : 0,00
i ‘ ; ubsides :
i 1 1.199.200,21 Prelévt Fds réserve 1
i ‘f 1 199.200,21 ;
| | | ;Emprunt 135.000, oo
138/733MO- Honoraires Emprunt | !
£1/20150025 etudes mabilite °*-2°%%%  £0,000,00 p65.000.00 “ie. beides
‘ i | 120.000,00 :
i ! i
| ‘ |
‘ ’Em runt ‘ '
i ACQUISltlonS .1 ogouooo 00 lfrgg{)uon(t)o 00 i
421/711AU- immobiliéres _ .000.000,
‘é81'20150033 gattractlwte 3.000.000, ooiSubm des : 1.000.000,00
.;urbalne 2.000.000,00 Subsides : 0,00 i
! | ! [Emprunt : ;
i { 1.810.000,00
i IEmprunt
i Travaux voirie - {2 102.500,00 Subsides : 0,00
%421!731F|—60l20150035 Fonds 4.205.000,00| 3.620.000,00
; d'investissement Subsides : Prélévt. Fds réserve .
: 22.102.500,00 1.810.000,00 ‘
| g |
; ; 5 | R
| iMatérieI | Prélévt. Fds réserve :;
, | Prélevt, \ iso.ooo 00
722/744-51/20150090 fgidactique  60.000,00 | locv-FES o 169.992,00 |
| epdamania! | Subsides : 30. 992,00 |
Matériel i IPrelevt Fds réserve :!
: didactique Préiévt. Fds . 20.000,00 ;
734/744-51/20150092 enseignement 20.000,00 {éréserve + 20.000,00 29.000,00 ; %
artistique i ‘Subsides : 9.000,00
! | Emprunt : 165.000,00;
: Emprunt : ‘ g
! Matériel et 1135.000,00 Subsides : !
764/744-51/20150069 équipement 315.000,00 ! 475.000,00 270.000,00
: sportif Subsides : ! 4
': i 1180.000,00 Interv. Tiers :|
" | a 40.000,00 |
| | ' i ) . .
j | Emprunt : EEmprunt : 135.000,00,
125.000,00 o
877/732F1-60/20150082 Z’:"gﬂ:{a . P2"330.00000 | 355.000,00 (oubsides: 0,00
: g Sub5|des
205 000 00 PreIéVt Fds réserve :

Sur proposntlon du coliége communal du 13 mai 2015,

_220.000,00 i
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Décide de rectifier par la présente et en une seule fois, les financements prévus dans les
délibérations relatives aux projets dinvestissements ou aux attributions de
marchés précédemment prises dans le respect du budget initial 2015, sur base de la liste
reprise ci-dessus des articles budgétaires modifiés par la modification budgétaire
extraordinaire N°1 présentée au cours de cette méme séance.

DEPARTEMENT DES SERVICES D'APPUI

LOGISTIQUE
66. Zone de Police: acquisition de siéges ergonomiques et de siéges visiteurs — projet

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment larticle L1222-3 relatif aux compétences du Conseil communal, et les articles
L3111-1 et suivants relatifs a la Tutelle :

Vu la Loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et 3 certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment I'article 26, § 1, 1° a (le
montant du marché HTVA ne dépassant pas le seuil de 85.000,00 €) :

Vu la Loi du 17 juin 2013 relative & la motivation, & l'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services ;

Vu I'Arrété royal du 15 juillet 2011 relatif & la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures, notamment l'article 105 ;

Vu l'Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des marchés
publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures, notamment
l'article 5, § 2 ;

Vu le rapport de la zone de Police daté du 09 mars 2015 aux termes duquel elle justifie
l'acquisition de siéges destinés au remplacement progressif des commissariats d'Hastedon et
du Théatre moyennant une dépense estimée a 33.057,85 € HTVA ou 40.000 € TVAC;

Vu le cahier spécial des charges N° E1818 établi par le Service Logistique pour le marché
“Acquisition de sieéges ergonomiques et de siéges visiteurs”;

Considérant qu'il est proposé de passer le marché par procédure négociée sans publicité ;

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a l'article L
1124-40 §1,3°et 4° du CDLD;

Vu l'avis rendu par le Directeur financier en date du 26/03/15;

Sur proposition du College communal en date du 24 avril 2015,

Décide :

* de choisir la procédure négociée sans publicité comme mode de passation du marché.

= d'approuver le cahier spécial des charges N° E1818 établi par le Service Logistique. Les
conditions sont fixées comme prévu au cahier spécial des charges et par les régles générales
d'exécution des marchés publics. Le montant estimé s'éléve a 33.057,86 € hors TVA ou
40.000,00 €, 21% TVA comprise.

La dépense sera imputée sur l'article 330/741-98 du budget extraordinaire de la Zone de
Police de I'exercice en cours et financée par emprunt.
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Acquisition d'illuminations festives: projet

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment l'article L1222-3 relatif aux compétences du Conseil communal, et les articles
L3111-1 et suivants relatifs a la Tutelle ;

Vu la Loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et a certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment I'article 25 ;

Vu la Loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services ;

Vu 'Arrété royal du 15 juillet 2011 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures ;

Vu 'Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des marches
publics et des concessions de travaux publics et ses maodifications ultérieures, notamment
l'article 5, § 2 ;

Vu le rapport établi par le Service Prét matériel en date du 08 avril 2015 aux termes duquel il
justifie 'acquisition de fourniture d'llluminations festives afin d'étoffer les différentes rues de la
Ville pour les fétes de fin d'annee;

Attendu que cette démarche s'inscrit dans le Programme stratégique transversal (PST) sous
l'objectif n® 22.3.2;

Vu le rapport établi par le Service Prét matériel en date du 08 avril 2015 aux termes duquel il
justifie ['acquisition de fourniture d'llluminations festives afin d'étoffer les différentes rues de la
Ville pour les fétes de fin d'année;

Attendu que cette démarche s'inscrit dans le Programme stratégique transversal (PST) sous
I'objectif n® 22.3.2;

Vu le cahier spécial des charges N° E1828 établi par le Service Logistique pour le marché
“Acquisition d'illuminations festives ”;

Considérant que ce marché est divisé en lots :

* Lot 1 (Décor type traversée - route de Gembloux - Q.P. 2 piéces), estimé a 1.446,28 € hors
TVA ou 1.750,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 2 (Décor 3D lustre - rue Julie Billiart, rue de la Tour - Q.P. 2 piéces), estimé a 2.975,20 €
hors TVA ou 3.600,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 3 (Décor 3D lustre - rues de Fer et de lAnge (4 coins) - Q.P. 2 piéces), estimé a
3.884,29 € hors TVA ou 4.700,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 4 (Décor candélabre - poteaux école Basse Enhaive, place Longuenesse - Q.P.
4 piéces), estimé & 2.272,72 € hors TVA ou 2.750,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 5 (Décor type traversée - rues de Fer et de 'Ange - Q.P. 10 pieces), estimé &
15.371,90 € hors TVA ou 18.600,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 6 (Cone en aluminium avec une sphére incrustée - rues pigtonnes du Centre Ville - Q.P.
4 piéces), estimé & 1.570,25 € hors TVA ou 1.900,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 7 (Cadre type traversée - avenue Jean Materne - Q.P. 2 piéces), estimé a 1.570,24 €
hors TVA ou 1.900,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 8 (Guirlande type branches plafond - rues du Centre Ville - Q.P. 10 pigces), estimé 2
1.404,95 € hors TVA ou 1.700,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 9 {(Guirlande type branches plafond - rues du Centre Ville - Q.P. 10 piéces), estimé &
1.322,31 € hors TVA ou 1.600,00 €, 21% TVA comprise
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* Lot 10 (Guirlande type boa scintillante - rues piétonnes du Centre Ville - Q.P. 10 piéces),
estimé & 1.404,95 € hors TVA ou 1.700,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 11 (Guirlande type boa scintillante - rues piétonnes du Centre Ville - Q.P. 10 piéces),
estimé & 371,90 € hors TVA ou 450,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 12 (Guirlande type boa scintillante - rues piétonnes du Centre Ville - Q.P. 10 piéces),
estimé & 1.404,95 € hors TVA ou 1.700,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 13 (Guirlande (avec redresseur fourni) - rues, arbres et sapins - Q.P. 10 piéces), estimé
4 537,19 € hors TVA ou 650,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 14 (Motif de guirlande type cheveu d'ange - sapins et arbres - Q.P. 4 piéces), estimé a
495,86 € hors TVA ou 600,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 15 (Motif de guirlande type ruban - rue Saint-Nicolas - Q.P. 4 piéces), estimé a 413,22 €
hors TVA ou 500,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 16 (Décor transversal type traversée de route - axes de pénétration - Q.P. 2 piéces),
estimé a 1.157,02 € hors TVA ou 1.400,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 17 (Décor transversal type traversée de route - axes de pénétration - Q.P. 2 piéces),
estimé & 1.074,38 € hors TVA ou 1.300,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 18 (Guirlande type Boa scintillante - rues piétonnes du Centre Ville - Q.P. 20 piéces),
estimé & 2.314,04 € hors TVA ou 2.800,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 19 (5 tiges/bandeaux double face LED avec effet goutte d'eau - rues des Croisiers et des
Carmes - Q.P. 20 packs de 5 tiges), estimé a 2.809,91 € hors TVA ou 3.400,00 €, 21% TVA
comprise

* Lot 20 (Guirlande en rideau - rue de Bruxelles - Q.P. 20 piéces), estimé a 1.157,02 € hors
TVA ou 1.400,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 21 (Guirlande en rideau - rue du Pont - Q.P. 10 piéces), estimé a 2.561,98 € hors TVA ou
3.100,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 22 (10 motifs diametre 25 cm animés aléatoires - place Maurice Servais - Q.P.
20 piéces), estimé a 2.644,62 € hors TVA ou 3.200,00 €, 21% TVA comprise

* Lot 23 (Sphére suspendue diamétre 1 métre - rue de la Monnaie - Q.P. 15 piéces), estimé a
7.851,23 € hors TVA ou 9.500,00 €, 21% TVA comprise ;

Considérant que le montant global estimé de ce marché s'éléve & 58.016,41 € hors TVA ou
70.200,00 €, 21% TVA comprise global ;

Considérant qu'il est proposé de passer le marché par appel d'offres ouvert;

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a Il'article
L 1124-40 §1,3°et 4° du CDLD;

Vu 'avis rendu par le Directeur financier en date du 23 avril 2015 joint en annexe;
Sur proposition du Collége communal en date du 24 avril 2015,

Décide :

+ de choisir I'appel d'offres ouvert comme mode de passation du marché.

* d'approuver le cahier spécial des charges N° E1828 établi par le Service Logistique. Les
conditions sont fixées comme prévu au cahier spécial des charges et par les régles généraies
d'exécution des marchés publics.

» d'approuver le montant estimé s'élevant a 58.016,41 € hors TVA ou 70.200,00 €, 21% TVA
comprise.

» de compléter et d'envoyer le formulaire standard de publication au niveau national.
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La dépense sera imputée sur larticle 426/744-51-20150045 du budget exiraordinaire de
Fexercice en cours et financée par emprunt.

Acquisition d'un car gcolaire: projet

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment l'article L1222-3 relatif aux compétences du Conseil communal, et les articles
L3111-1 et suivants relatifs a la Tutelle ;

Vu la Loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et & certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment l'article 25 ;

Vu la Loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services ;

Vu I'Arrété royal du 15 juillet 2011 relatif &4 la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures ;

Vu I'Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des marchés
publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures, notamment
l'article 5, § 2 ;

Vu le rapport du Parc Automobile daté du 19 mars 2015 aux termes duquel il justifie le
remplacement du car scolaire immatriculé BLW456 mis en circulation en 2001 pour un
montant estimé & 165.289,25 € HTVA ou 200.000 € TVAC;

Considérant le rapport du conseiller en prévention du 24 février 2015 ;

Vu le cahier spécial des charges N° E1812 établi par le Service Logistique pour le marché
“Acquisition d'un car scolaire”;

Considérant que le montant estimé de ce marché s'éléve a4 165.289,26 € hors TVA ou
200.000,00 €, 21% TVA comprise ;

Considérant qu'il est proposé de passer le marché par appel d'offres ouvert ;

Attendu que le dossier 4 été communiqué au Directeur financier en référence a l'article
L 1124-40 §1,3%t 4° du CDLD;

Vu l'avis rendu par ie Directeur financier en date du 16 avril 2015 ;

Sur proposition du Collége communal en date du 17 avril 2015,

Décide :

» de choisir I'appel d'offres ouvert comme mode de passation du marché.

« d’approuver le cahier spécial des charges N° E1812 établi par le Service Logistique. Les
conditions sont fixées comme prévu au cahier spécial des charges et par les regles générales
d'exécution des marchés publics. Le montant estimé s'éléve a 165.289,26 € hors TVA ou
200.000,00 €, 21% TVA comprise.

+ de compléter et d'envoyer le formulaire standard de publication au niveau national.

La dépense sera imputée sur l'article 705/743-98-20150050 du budget extraordinaire de
I'exercice en cours et financée par prélévement sur le fonds de réserve.

Numérisation des documents anciens de la bibliothéque: projet

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment l'article L1222-3 relatif aux compétences du Conseil communal, st les articles
L3111-1 et suivants relatifs a la Tutelle ;

Vu la Loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et a certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment l'article 25 ;
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Vu la Loi du 17 juin 2013 relative & la motivation, & l'information et aux voies de recours en
matiere de marcheés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services :

Vu l'Arrété royal du 15 juillet 2011 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures ;

Vu ['Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des marchés
publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures, notamment
larticle 5, § 2 ;

Vu le rapport de la responsabie des Bibliothéques daté du 18 mars 2015 aux termes duquel
elle justifie la poursuite de la numérisation des documents anciens de la Bibliothéque afin de
permettre la conservation de ceux-ci en évitant les manipulations multiples ;

Considérant que ce projet est estimé & un montant de 82.664,62 € HTVA ou 100.000 € TVAC;

Vu le cahier special des charges N° E1819 établi par le Service Logistique pour le marché
“Numérisation des documents anciens de la Bibliothéque”;

Considérant qu'il est proposé de passer le marché par appel d'offres ouvert ;

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a l'article L
1124-40 §1,3%et 4° du CDLD;

Vu l'avis rendu par le Directeur financier en date du 16 avril 2015;

Sur proposition du Collége communal en date du 17 avril 2015,

Décide :

+ de choisir I'appel d'offres ouvert comme mode de passation du marché.

* d'approuver le cahier spécial des charges N° E1819 établi par le Service Logistique. Les
conditions sont fixées comme prévu au cahier spécial des charges et par les régles générales
d'exécution des marchés publics. Le montant estimé s'éléve & 82.644,63 € hors TVA ou
100.000,00 €, 21% TVA comprise.

« de compléter et d'envoyer le formulaire standard de publication au niveau national.

La dépense sera imputée sur l'article 767/742-53-20150074 du budget extraordinaire de
I'exercice en cours et financée par emprunt.

Acquisition de matériel sportif destiné au Hall Indoor de Malonne: projet

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment les articles L1222-3 et £L1222-4, et les articles L3111-1 et suivants relatifs a ia
Tutelle ;

Vu la Loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et & certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment l'article 25 ;

Vu la Loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, & l'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services :

Vu 'Arrété royal du 15 juillet 2011 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses maodifications ultérieures ;

Vu I'Arréte royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des marchés
publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures, notamment
l'article 5, § 2 ;

Vu le rapport établi par le Service des Sports regu au Service Logistique en date du 13 avril
2015 aux termes duquel il justifie 'acquisition de matériel sportif destiné a I'aménagement du
hall de sports indoor de Malonne;
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Vu le cahier spécial des charges N° E1824 établi par le Service Logistique pour le marché
“Matériel sportif destiné au Hall indoor de Malonne”;

Considérant que ce marché est divisé en lots :

* Lot 1 (Matériel sportif d'athlétisme), estimé a 35.347,10 € hors TVA ou 42.770,00 €, 21%
TVA comprise

* Lot 2 {Matériel de chronométrage), estimé a 37.520,66 € hors TVA ou 45.400,00 €, 21% TVA
comprise

* Lot 3 (Matériel gymnique), estimé a 174.301,65 € hors TVA ou 210.905,00 €, 21% TVA
comprise

* Lot 4 (Matériel de musculation), estimé a 48.413,22 € hors TVA ou 58.580,00 €, 21% TVA
comprise ;

Considérant que le montant global estimé de ce marché s'éléve a 295.582,63 € hors TVA ou
357.655,00 €, 21% TVA comprise |

Considérant qu'il est proposé de passer le marché par appel d'offres ouvert avec publicité
européenne;

Considérant que cette estimation dépasse les seuils d'application de la publicité européenne ;

Considérant qu'une partie des colts du lot 1 (Matériel sportif d'athlétisme) est subsidiée par le
Service public de Wallonie, Département des Infrastructures subsidiées, Rue Van Opré 91 -
95 a 5100 Jambes, et que cette partie est estimée a 32.077,50 € ;

Considérant qu'une partie des colts du lot 2 (Matériel de chronométrage) est subsidiée par le
Service public de Wallonie, Département des Infrastructures subsidiées, Rue Van Opré 91 -
95 a 5100 Jambes, et que cette partie est estimée a 34.050,00 €,

Considérant qu'une partie des colts du lot 3 (Matériel gymnique) est subsidiée par le Service
public de Wallonie, Département des Infrastructures subsidiées, Rue Van Opré 81 - 95 a2 5100
Jambes, et que cette partie est estimée a 158.178,75 € ;

Considérant qu'une partie des colts du lot 4 (Matériel de musculation) est subsidiée par le
Service public de Wallonie, Département des Infrastructures subsidiées, Rue Van Opré 91 -
95 a 5100 Jambes, et que cette partie est estimée a 43.935,00 € ;

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a l'article
L 1124-40 §1,3°et 4° du CDLD;

Vu l'avis rendu par le Directeur financier en date du 21 mai 2015,

Sur proposition du Coliege communal en date du 22 mai 2015,

Décide :

= de choisir l'appel d'offres ouvert comme mode de passation du marché.

» d’approuver le cahier spécial des charges N° E1824 é&tabli par le Service Logistique. Les
conditions sont fixées comme prévu au cahier spécial des charges et par les régles générales
d'exécution des marchés publics.

» d'approuver le montant estimé s'élevant a 295.582,63 € hors TVA ou 357.655,00 €, 21%
TVA comprise.

*» de soumettre le marché a la publicité europeenne.

+ de solliciter une subvention (75% du colt réel du marché)} pour ce marché auprés de
'autorité subsidiante le Service public de Walionie, Département des Infrastructures
subsidiées, Rue Van Opré 91 - 95 a 5100 Jambes.

+ de compléter et d'envoyer le formulaire standard de publication au niveau national et
européen.
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La dépense sera imputée, sous réserve de I'approbation de la MB1, sur Ilaricie
764/744-51-20150069 du budget extraordinaire de I'exercice 2015 et financée par :

- emprunt a concurrence de 49.413,75 € TVAC,
- par subsides a raison de 268.241,25 € TVAC (75%)

- le solde soit 40.000,00 € TVAC par intervention d'un tiers (voir confirmation de la
participation financiére de la part d'Hénallux datée du 08 mai 2015).

* de charger le Service des Sports de la récupération des subsides auprés du Service public
de Wallonie, Département des Infrastructures subsidiées, Rue Van Opré 91 - 95 a
5100 Jambes.

DEPARTEMENT DES BATIMENTS

BUREAU D'ETUDES BATIMENTS

71.

Jambes, conception et réalisation d'une caserne de pompiers: avenant n°59

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment les articles L1222-3 et L1222-4, et les articles L3111-1 et suivants relatifs a la
tutelie ;

Vu [a Loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et & certains marchés de travaux,
de fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment l'article 16 ;

Vu I'Arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux marchés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures ;

Vu l'Arrété royal du 26 septembre 1996 établissant les régles générales d'exécution des
marchés publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures,
notamment les articles 7et 8 ;

Vu le Cahier Général des Charges, annexe de I'Arrété royal du 26 septembre 1996 précité et
ses modifications ultérieures, notamment l'article 42 ;

Vu la décision du College communal du 28/12/10 relative a l'attribution du marché
“Conception et réalisation d'une caserne de pompiers” & Société momentanée Dherte sa -
Dherte Istasse sa, Rue Lieutenant Cotton, 15 a 7880 Flobecq pour le montant d’offre contrélé
de 10.331.238,77 € hors TVA ou 12.500.798,91 €, 21% TVA comprise ;

Considérant que 'exécution du marché doit répondre aux conditions fixées par le cahier des
charges N° BEB 270 ;

Vu la décision du Collége communal du 13/09/11 approuvant 'avenant 1 pour un montant en
plus de 6.904,00 € hors TVA ou 8.353,84 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
30 jours de calendrier ;

Vu la decision du Collége communal du 04/10/11 approuvant 'avenant 2 pour un montant en
plus de 378.981,92 € hors TVA ou 458.568,12 €, 21% TVA comprise et la prolongation du
délai de 25 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 04/09/12 approuvant 'avenant 3 pour un montant en
plus de 17.218,42 € hors TVA ou 20.834,29 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Co[lége communal du 04/09/12 approuvant i'avenant 4 pour un montant en
plus de 16.273,36 € hors TVA ou 19.690,77 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai
de 21 jours de calendrier ;
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Vu la décision du Collége communal dur06/11/12 approuvant I'avenant 5 pour un montant en
plus de 152.242,42 € hors TVA ou 184.213,33 €, 21% TVA comprise et la prolongaticn du
délai de 43 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 06/02/14 approuvant l'avenant 7 études pour
l'extension de la zone administrative pour un montant en plus de 9.450,00 € hors TVA ou
11.434,50 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 03/04/14 approuvant I'avenant 8 pour un montant en
plus de 100.694,57 € hors TVA ou 121.840,43 €, 21% TVA comprise et la prolongation du
délai de 4 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 15/05/14 approuvant avenant 9 : Raccordement eau
et gaz pour un montant en plus de 43.538,77 € hors TVA ou 52.681,91 €, 21% TVA comprise
et la prolongation du délai de 30 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 15/05/14 approuvant l'avenant 11 : Modification du
1er étage du garage meécanique communal pour un montant en plus de 3.344,96 € hors TVA
ou 4.047,40 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 7 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 12 : Citerne de 160 m?®
+ bassin d'orage de 80 m? situé a I'extérieur du hall pompier (décompte 14b) pour un montant
en plus de 9.328,43 € hors TVA ou 11.287,40 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai
de 7 jours de calendrier ;

Vu la décision du Coliége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 14 : Realisation d'une
rampe d'accés au service environnement (décompte 16b) pour un montant en plus de
32.535,57 € hors TVA ou 39.368,04 €, 21% TVA comprise ,

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 16 : Bardage service
environnement (décompte 19b) pour un montant en plus de 11.053,33€ hors TVA ou
13.374,53 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 17 nul;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 18 : Enléevement de
I'écran coupe-fumée du hall pompiers (décompte 23a) pour un montant en moins de -581,22 €
hors TVA ou -703,28 €, TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant l'avenant 19 : Ventelles
translucides des évacuateurs de fumée des lanterneaux (décompte 25a) pour un montant en
plus de 3.555,46 € hors TVA ou 4.302,11 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant |'avenant 20 : Portes
sectionnelles (décompte 27a) pour un montant en plus de 30.595,00 € hors TVA ou
37.019,95 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 22 : supplément
coloris durable de |a salle de sport (décompte 36a) pour un montant en plus de 5.680,85 €
hors TVA ou 6.873,83 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant 'avenant 23 : Supplément pour
pontage de I'Orjo sous la dalle de sol pompiers (décompte 37a) pour un montant en plus de
32.182,00 € hors TVA ou 38.940,22 € 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5
jours de calendrier ;

Vu la décision du Colléege communal du 17/07/14 approuvant |'avenant 25 : installation de
production d'énergie verte via panneaux photovoltaiques (décompte 38a) pour un montant en
moins de -141.580,00 € hors TVA ou -171.311,80 €, TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant l'avenant 26 : rajout d'une
détection CO dans les halls industriels (décompte 26b) pour un montant en plus de 9.182,28 €
hors TVA ou 11.110,56 €, 21% TVA comprise ;
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Vu la deécision du Collége communal du 17/07/14 approuvant l'avenant 27 : changement de
2 x 2 chéssis fixes a des chéssis double ouvrant (décompte 30a} pour un montant en plus de
9.018,61 € hors TVA ou 10.912,52 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du College communal du 17/07/14 approuvant I'avenant 28 : Mobilier pompiers
(décompte 34b) pour un montant en plus de 143.753,07 € hors TVA ou 173.941,21 €, 21%
TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant 'avenant 29 : Supplément pour
huissier métallique et plinthe en inox pour portes RF 60 pour un montant en plus de
13.646,19 € hors TVA ou 16.511,89 € 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
10 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 13/11/14 approuvant I'avenant 30 pour un montant en plus de 277.833,79 €
hors TVA ou 336.178,89 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 31 pour un montant en plus de 4.418,62 €
hors TVA ou 5.346,63 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 3 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 32 pour un montant en moins de -
35.112,55 € hors TVA ou -42.486,19 €, TVA comprise et la prolongation du délai de 7 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 33 pour un montant en moins de -
94.720,66 € hors TVA ou -114.612,00 €, TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 34 nul;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant |'avenant 36 pour un montant en plus de 36.915,67 €
hors TVA ou 44.667,96 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 37 nul;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 38 pour un montant en plus de 6.992,80 €
hors TVA ou 8.461,29€, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 8 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 6 (correspondant & l'accord de principe du
Collége communal du 07/02/2013) pour un montant en plus de 36.203,03 € hors TVA ou
43.805,67 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 39 pour un montant en plus de 3.573,84 €
hors TVA ou 4.324,35 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 40 pour un montant en plus de 2.103,20 €
hors TVA ou 2.544,87 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 41 pour un montant en plus de 62.796,12 €
hors TVA ou 75.983,31 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 10 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 42 pour un montant en plus de 19.407,76 €
hors TVA ou 23.483,39 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 7 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant lI'avenant 43 pour un montant en plus de 12.733,09 €
hors TVA ou 15.407,04 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 44 pour un montant en plus de 13.939,62 €
hors TVA ou 16.866,94 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 3 jours de
calendrier ;
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Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 45 pour un montant en plus de 10.587,62 €
hors TVA ou 12.811,02 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 2 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 22/01/15 approuvant I'avenant 46 nul;
Vu sa décision du 22/01/15 approuvant 'avenant 47 nul;
Vu sa décision du 22/01/15 approuvant 'avenant 48 nul;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 49 pour le montant total en plus de
366.834,57 € HTVA ou 443.869,83, 21%TVA comprise et la prolongation du délai de 20 jours
de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 50 pour le montant total en plus de
1.668,41 € hors TVA ou 2.018,78 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5 jours
de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 51 pour un montant total en pius de
26.558.79 € hors TVA ou 32.136,14 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5
jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant 'avenant 52 pour un montant total en plus de 786,07 €
hors TVA ou 951,14 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 2 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 53 pour un montant total en plus de
24.680,52 € hors TVA ou 29.863,43 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
7 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 54 pour un montant total en plus de
520.865,78 € hors TVA ou 630.247,59 €, 21% TVA comprise et |la prolongation du délai de
270 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant I'avenant 55 pour un montant total en plus de
28.523,58 € hors TVA ou 34.513,53 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
4 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant 'avenant 56 pour un montant en plus de 5.926,98 €
hors TVA ou 7.171,65€, 21% TVA comprise et la prolongation du délai d’'un jour de
calendrier ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant 'avenant 57 pour un montant en plus de 1.000,83 €
HTVA ou 1.211,00 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant 'avenant 58 pour un montant en plus de 8.297,91 €
hors TVA ou 10.040,47 € 21% TVA comprise ;

Vu le rapport du Bureau d’Etudes Béatiments daté du 27/04/15 duquel il ressort qu'a la
demande des utilisateurs, une cloison supplémentaire a été installée afin de réduire la
superficie du magasin et de disposer d'un local « GRIMP », Ce local non prévu dans le cahier
des charges, sera utilisé pour le stockage des armoires des équipiers GRIMP (équipement de
protection individuelle, cordes, matériel commun...}

Considérant qu'il est apparu nécessaire, lors de l'exécution du marché, d'apporter les
modifications suivantes :

Travaux suppiémentaires + €5.047,86
Total HTVA = € 5.047,86
TVA + € 1.060.05
TOTAL = €6.107,91

Considérant qu'une offre a été regue a cette fin le 1 avril 2015 ;
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Considérant-que le montant total de cet avenant et des avenants précédents déja approuvés
dépasse de 21,63% le montant d'attribution, le montant total de la commande aprés avenants
s'élevant a présent 4 12.566.120,01 € hors TVA ou 15.205.005,22 €, 21% TVA comprise ;

Considéerant que l'adjudicataire demande une prolongation du délai de 2 jours de calendrier
pour la raison précitée ;

Sur proposition du Collége communal en sa séance du 08/05/2015,

Décide :

» d'approuver I'avenant 59 du marché “Conception et réalisation d'une caserne de pompiers”
pour le montant total en plus de 5.047,86 € hors TVA ou 6.107,91 €, 21% TVA comprise.

e d'approuver la prolongation du délai de 2 jours de calendrier.

» de transmettre la présente délibération 2 la tutelle. Cette délibération sera exécutoire le jour
de sa transmission a l'autorité de tutelle.

+ de confier la réalisation de cet avenant a I'entreprise Société momentanée Dherte sa —
Dherte Istasse sa en modification du marché initial.

La dépense sera imputée sur l'article 351/722-60-2010-201000-24 du budget extraordinaire de
l'exercice en cours, et sera financée par un emprunt.

Jambes, conception et réalisation d'une caserne de pompiers: avenant n°60

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment les articles L1222-3 et L1222-4, et les articles L3111-1 et suivants relatifs & Ia
tutelle ;

Vu la Loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment I'article 16 ;

Vu I'Arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux marchés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures ;

Vu |'Arrété royal du 26 septembre 1996 établissant les régles générales d'exécution des
marchés publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures,
notamment les articles 7 et 8 ;

Vu le Cahier Général des Charges, annexe de I'Arrété royal du 26 septembre 1996 précité et
ses modifications ultérieures, notamment l'article 42 ;

Vu la décision du College communal du 28/12/10 relative a l'atfribution du marché
“Conception et réalisation d'une caserne de pompiers” & Société momentanée Dherte sa -
Dherte Istasse sa, Rue Lieutenant Cotton, 15 & 7880 Flobecq pour le montant d’offre controlé
de 10.331.238,77 € hors TVA ou 12.500.798,91 €, 21% TVA comprise ;

Considérant que I'exécution du marché doit répondre aux conditions fixées par le cahier des
charges N° BEB 270 ;

Vu la décision du Collége communal du 13/09/11 approuvant I'avenant 1 pour un montant en
plus de 6.904,00 € hors TVA ou 8.353,84 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
30 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 04/10/11 approuvant I'avenant 2 pour un montant en
plus de 378.981,92 € hors TVA ou 458.568,12 €, 21% TVA comprise et la prolongation du
délai de 25 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 04/09/12 approuvant I'avenant 3 pour un montant en
plus de 17.218,42 € hors TVA ou 20.834,29 €, 21% TVA comprise ;
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Vu la décision du Collége communal du 04/09/12 approuvant 'avenant 4 pour un montant en
plus de 16.273,36 € hors TVA ou 19.690,77 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai
de 21 jours de calendrier ;

Vu Ia décision du Collége communal du 06/11/12 approuvant l'avenant 5 pour un montant en
plus de 152.242,42 € hors TVA ou 184.213,33 €, 21% TVA comprise et |la prolongation du
délai de 43 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 06/02/14 approuvant |'avenant 7 études pour
'extension de la zone administrative pour un montant en plus de 2.450,00 € hors TVA ou
11.434,50 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 03/04/14 approuvant I'avenant 8 pour un montant en
plus de 100.694,57 € hors TVA ou 121.840,43 €, 21% TVA comprise et ia proiongation du
délai de 4 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 15/05/14 approuvant I'avenant 9 : Raccordement eau
et gaz pour un montant en plus de 43.538,77 € hors TVA ou 52.681,91 €, 21% TVA comprise
et la prolongation du délai de 30 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 15/05/14 approuvant |'avenant 11 : Modification du
1er étage du garage mécanique communal pour un montant en plus de 3.344,96 € hors TVA
ou 4.047,40 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 7 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 12 : Citerne de 160 m?
+ bassin d'orage de 80 m® situé a I'extérieur du hall pompier (décompte 14b) pour un montant
en plus de 9.328,43 € hors TVA ou 11.287,40 €, 21% TVA comprise et la prolongation du delai
de 7 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant 'avenant 14 : Réalisation d'une
rampe d'accés au service environnement {décompte 16b) pour un montant en plus de
32.535,57 € hors TVA ou 39.368,04 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant |'avenant 16 : Bardage service
environnement (décompte 19b) pour un montant en plus de 11.053,33 € hors TVA ou
13.374,53 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 17 nul;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant |'avenant 18 : Enlévement de
I'écran coupe-fumée du hall pompiers {décompte 23a) pour un montant en moins de -581,22 €
hors TVA ou -703,28 €, TVA comprise ;

Vu la décision du Colléege communal du 22/05/14 approuvant l'avenant 19 : Ventelles
translucides des évacuateurs de fumée des lanterneaux (décompte 25a) pour un montant en
plus de 3.555,46 € hors TVA ou 4.302,11 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du College communa!l du 22/05/14 approuvant avenant 20 : Portes
sectionnelles (décompte 27a) pour un montant en plus de 30.595,00€ hors TVA ou
37.019,95 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Coliege communal du 22/05/14 approuvant l'avenant 22 : supplément
coloris durable de la salle de sport (décompte 36a) pour un montant en plus de 5.680,85 €
hors TVA ou 6.873,83 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant 'avenant 23 : Supplément pour
pontage de I'Orjo sous la dalle de sol pompiers (décompte 37a) pour un montant en plus de
32.182,00 € hors TVA ou 38.940,22 € 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
5 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant 'avenant 25 : installation de
production d'énergie verte via panneaux photovoltaiques (décompte 38a) pour un montant en
moins de -141.580,00 € hors TVA ou -171.311,80 €, TVA comprise ;
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Vu la décision du College communal du 17/07/14 approuvant I'avenant 26 : rajout d'une
détection CO dans les halls industriels (décompte 26b) pour un montant en plus de 9.182,28 €
hors TVA ou 11.110,56 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant I'avenant 27 : changement de
2 x 2 chassis fixes a des chassis double ouvrant (décompte 30a) pour un montant en plus de
9.018,61 € hors TVA ou 10.912,52 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Coliége communal du 17/07/14 approuvant I'avenant 28 : Mobilier pompiers
(décompte 34b) pour un montant en plus de 143.753,07 € hors TVA ou 173.941,21 €, 21%
TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant 'avenant 29 : Supplément pour
huissier métallique et plinthe en inox pour portes RF 60 pour un montant en plus de
13.646,19 € hors TVA ou 16.511,89 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
10 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 13/11/14 approuvant I'avenant 30 pour un montant en plus de 277.833,79 €
hors TVA ou 336.178,89 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 31 pour un montant en plus de 4.418,62 €
hors TVA ou 5.346,53 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 3 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 32 pour un montant en moins de -
35.112,55 € hors TVA ou -42.486,19 €, TVA comprise et la prolongation du délai de 7 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 33 pour un montant en moins de -
94.720,66 € hors TVA ou-114.612,00 €, TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant i'avenant 34 nul;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 36 pour un montant en plus de 36.915,67 €
hors TVA ou 44.667,896 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 37 nul;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 38 pour un montant en plus de 6.992,80 €
hors TVA ou 8.461,29 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 8 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 6 (correspondant a I'accord de principe du
Collége communal du 07/02/2013) pour un montant en plus de 36.203,03 € hors TVA ou
43.805,67 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 39 pour un montant en plus de 3.573,84 €
hors TVA ou 4.324,35 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa decision du 11/12/14 approuvant 'avenant 40 pour un montant en plus de 2.103,20 €
hors TVA ou 2.544,87 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 41 pour un montant en plus de 62.796,12 €
hors TVA ou 75.983,31 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 10 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 42 pour un montant en plus de 19.407,76 €
hors TVA ou 23.483,39 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 7 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 43 pour un montant en plus de 12.733,09 €
hors TVA ou 15.407,04 €, 21% TVA comprise ;
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Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 44 pour un montant en plus de 13.939,62 €
hors TVA ou 16.866,94 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 3 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 45 pour un montant en plus de 10.587,62 €
hors TVA ou 12.811,02 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 2 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 22/01/15 approuvant I'avenant 46 nul;
Vu sa décision du 22/01/15 approuvant I'avenant 47 nul;
Vu sa décision du 22/01/15 approuvant I'avenant 48 nui;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 49 pour le montant total en plus de
366.834,57 € HTVA ou 443.869,83, 21%TVA comprise et la prolongation du délai de 20 jours
de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 50 pour le montant total en plus de
1.668,41 € hors TVA ou 2.018,78 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5 jours
de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 51 pour un montant total en plus de
26.558,79 € hors TVA ou 32.136,14 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
5 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant I'avenant 52 pour un montant total en plus de 786,07 €
hors TVA ou 951,14 €, 21% TVA comprise et |la prolongation du délai de 2 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant I'avenant 53 pour un montant total en plus de
24.680,52 € hors TVA ou 29.863,43 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 7
jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 54 pour un montant total en plus de
520.865,78 € hors TVA ou 630.247,59 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
270 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 55 pour un montant total en plus de
28.523,58 € hors TVA ou 34.513,63 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 4
jours de calendrier ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant 'avenant 56 pour un montant en plus de 5.926,98 €
hors TVA ou 7.171,65€, 21% TVA comprise et la prolongation du délai d'un jour de
calendrier ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant 'avenant 57 pour un montant en plus de 1.000,83 €
HTVA ou 1.211,00 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant I'avenant 58 pour un montant en pius de 8.297,91 €
hors TVA ou 10.040,47 € ,21% TVA comprise ;

Vu la décision de ce jour proposant d'approuver 'avenant 59 pour un montant en plus de
5.047,86 € hors TVA ou 6.107,91 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 2 jours
de calendrier ;

Vu le rapport du Bureau d'Etudes Batiments daté du 27/04/15 duquel il ressort que les
descentes d’eaux pluviales étaient prévues partout en apparent et qu'a la demande des
utilisateurs et afin d’améliorer I'esthétique et I'acoustique, des caissons seront réalisés autour
des descentes d’eau dans les locaux administratifs.

Considérant qu'il est apparu nécessaire, lors de l'exécution du marché, d'apporter les
modifications suivantes :
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Travaux supplémentaires + € 2.585,04
Totai HTVA = € 2.585,04
TVA i €542 86
TOTAL = € 3.127,90

73.

Considérant qu'une offre a été regue a cette fin le 26 février 2015 :

Considerant que le montant total de cet avenant et des avenants précédents déja approuvés
dépasse de 21,66% le montant d'attribution, le montant total de la commande aprés avenants
s'élevant a présent a 12.568.705,05 € hors TVA ou 15.208.133,12 €, 21% TVA comprise ;

Considérant que F'adjudicataire demande une prolongation du délai de 1 jour de calendrier
pour la raison précitée ;

Sur proposition du Collége communal en sa séance du 08/05/2015,
Décide :

= d'approuver l'avenant 60 du marché “Conception et réalisation d'une caserne de pompiers®
pour le montant total en plus de 2.585,04 € hors TVA ou 3.127,90 €, 21% TVA comprise.

« d'approuver la prolongation du délai de 1 jour de calendrier.

e de transmettre la présente délibération a la tutelle. Cette délibération sera exécutoire le jour
de sa transmission a l'autorité de tutelle.

= de confier la réalisation de cet avenant & I'entreprise Société momentanée Dherte sa —
Dherte Istasse sa en modification du marché initial.

La depense sera imputée sur l'article 351/722-60/2010-201000-24 du budget extraordinaire de
I'exercice en cours, et sera financée par un emprunt.

Jambes, conception et réalisation d'une caserne de pompiers: avenant n°61

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment les articles L1222-3 et L1222-4, et les articles L3111-1 et suivants relatifs a la
tutelle ;

Vu la Loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services et ses madifications ultérieures, notamment l'article 16 :

Vu l'Arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux marchés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures :

Vu T'Arrété royal du 26 septembre 1996 établissant les régles générales d'exécution des
marchés publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures,
notamment les articles 7 et 8 ;

Vu le Cahier Général des Charges, annexe de 'Arrété royal du 26 septembre 1996 précité et
ses modifications ultérieures, notamment l'article 42 ;

Vu la décision du Collége communal du 28/12/10 relative a ['attribution du marché
“Conception et réalisation d'une caserne de pompiers” a Société momentanée Dherte sa -
Dherte Istasse sa, Rue Lieutenant Cotton, 15 a 7880 Flobecq pour le montant d'offre contrélé
de 10.331.238,77 € hors TVA ou 12.500.798,91 €, 21% TVA comprise ;

Considérant que l'exécution du marché doit répondre aux conditions fixées par le cahier des
charges N° BEB 270 ;
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Vu la décision du College communal du 13/09/11 approuvant 'avenant 1 pour un montant en
plus de 6.904,00 € hors TVA ou 8.353,84 €, 21% TVA comprise et |a prolongation du délai de
30 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 04/10/11 approuvant 'avenant 2 pour un montant en
plus de 378.981,92 € hors TVA ou 458.568,12 €, 21% TVA comprise et la prolongation du
délai de 25 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 04/09/12 approuvant I'avenant 3 pour un montant en
plus de 17.218,42 € hors TVA ou 20.834,29 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du College communal du 04/09/12 approuvant 'avenant 4 pour un montant en
plus de 16.273,36 € hors TVA ou 19.690,77 €, 21% TVA comprise et |la prolongation du délai
de 21 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 06/11/12 approuvant ['avenant 5 pour un montant en
plus de 152.242,42 € hors TVA ou 184.213,33 €, 21% TVA comprise et la prolongation du
délai de 43 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 06/02/14 approuvant l'avenant 7 études pour
Fextension de la zone administrative pour un montant en plus de 9.450,00 € hors TVA ou
11.434,50 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 03/04/14 approuvant l'avenant 8 pour un montant en
plus de 100.694,57 € hors TVA ou 121.840,43 €, 21% TVA comprise et la prolongation du
délai de 4 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 15/05/14 approuvant 'avenant 9 : Raccordement eau
et gaz pour un montant en plus de 43.538,77 € hors TVA ou 52.681,91 €, 21% TVA comprise
et la prolongation du délai de 30 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 15/05/14 approuvant l'avenant 11 : Modification du
1er étage du garage mécanique communal pour un montant en plus de 3.344,96 € hors TVA
ou 4.047,40 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 7 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 12 : Citerne de 160 m®
+ bassin d'orage de 80 m? situé & ['extérieur du hall pompier (décompte 14b) pour un montant
en plus de 9.328,43 € hors TVA ou 11.287,40 €, 21% TVA comprise et |a prolongation du délai
de 7 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant |'avenant 14 : Réalisation d'une
rampe d'accés au service environnement (décompte 16b) pour un montant en plus de
32.5635,57 € hors TVA ou 39.368,04 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du College communal du 22/05/14 approuvant l'avenant 16 : Bardage service
environnement (décompte 19b) pour un montant en plus de 11.053,33 € hors TVA ou
13.374,53 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 17 nul;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant l'avenant 18 : Enlévement de
I'écran coupe-fumée du hall pompiers (décompte 23a) pour un montant en moins de -581,22 €
hors TVA ou -703,28 €, TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant l'avenant 19 . Ventelles
translucides des évacuateurs de fumée des lanterneaux (décompte 25a) pour un montant en
plus de 3.555,46 € hors TVA ou 4.302,11 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du College communal du 22/05/14 approuvant l'avenant 20 : Portes
sectionnelles {décompte 27a)} pour un montant en plus de 30.595,00 € hors TVA ou
37.019,95 €, 21% TVA comprise |
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Vu la décision du College communal du 22/05/14 approuvant l'avenant 22 : supplément
coloris durable de la salle de sport (décompte 36a) pour un montant en plus de 5.680,85 €
hors TVA ou 6.873,83 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 23 : Supplément pour
pontage de I'Orjo sous la dalle de sol pompiers (décompte 37a) pour un montant en plus de
32.182,00 € hors TVA ou 38.940,22 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
b jours de calendrier ;

Vu la décision du Colléege communal du 17/07/14 approuvant I'avenant 25 : installation de
production d'énergie verte via panneaux photovoltaiques (décompte 38a) pour un montant en
moins de -141.580,00 € hors TVA ou -171.311,80 €, TVA comprise :

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant l'avenant 26 : rajout d'une
détection CO dans les halls industriels (décompte 26b) pour un montant en plus de 9.182,28 €
hors TVA ou 11.110,56 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant I'avenant 27 : changement de
2 x 2 chéssis fixes & des chéssis double ouvrant (décompte 30a) pour un montant en plus de
9.018,61 € hors TVA ou 10.912,52 €, 21% TVA comprise ;

VU la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant I'avenant 28 : Mobilier pompiers
(décompte 34b) pour un montant en plus de 143.753,07 € hors TVA ou 173.941,21 €, 21%
TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant I'avenant 29 : Supplément pour
huissier métallique et plinthe en inox pour portes RF 60 pour un montant en plus de
13.646,19 € hors TVA ou 16.511,89 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
10 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 13/11/14 approuvant I'avenant 30 pour un montant en plus de 277.833,79 €
hors TVA ou 336.178,89 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 31 pour un montant en plus de 4.418,62 €
hors TVA ou 65.346,53 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 3 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 32 pour un montant en moins de -
35.112,55 € hors TVA ou -42.486,19 €, TVA comprise et la prolongation du délai de 7 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 33 pour un montant en moins de -
94.720,66 € hors TVA ou -114.612,00 €, TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 34 nul;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 36 pour un montant en plus de 36.915,67 €
hors TVA ou 44.667,96 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 37 nul;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 38 pour un montant en plus de 6.992,80 €
hors TVA ou 8.461,29€, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 8 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 6 (correspondant & I'accord de principe du
Collége communal du 07/02/2013) pour un montant en plus de 36.203,03 € hors TVA ou
43.805,67 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 39 pour un montant en plus de 3.573,84 €
hors TVA ou 4.324,35 €, 21% TVA comprise ;
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Vu sa décision du 11/12/14 approuvant i'avenant 40 pour un montant en plus de 2.103,20 €
hors TVA ou 2.544,87 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 41 pour un montant en plus de 62.796,12 €
hors TWA ou 75.983,31 €, 21% TVA comprise et |a prolongation du délai de 10 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 42 pour un montant en plus de 19.407,76 €
hors TVA ou 23.483,39 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 7 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 43 pour un montant en plus de 12.733,09 €
hors TVA ou 15.407,04 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant ['avenant 44 pour un montant en pius de 13.939,62 €
hors TVA ou 16.866,94 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 3 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant |'avenant 45 pour un montant en plus de 10.587,62 €
hors TVA ou 12.811,02 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 2 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 22/01/15 approuvant 'avenant 46 nul;
Vu sa décision du 22/01/15 approuvant I'avenant 47 nul;
Vu sa décision du 22/01/15 approuvant I'avenant 48 nul;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 49 pour le montant fotal en plus de
366.834,567 € HTVA ou 443.869,83, 21%TVA comprise et la prolongation du délai de 20 jours
de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 50 pour le montant total en plus de
1.668,41 € hors TVA ou 2.018,78 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5 jours
de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 51 pour un montant total en plus de
26.558,79 € hors TVA ou 32.136,14 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
5 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 52 pour un montant total en plus de 786,07 €
hors TVA ou 951,14 €, 21% TVA comprise et fa prolongation du délai de 2 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant ['avenant 53 pour un montant total en pius de
24.680,52 € hors TVA ou 29.863,43 € 21% TVA comprise et |la prolongation du délai de
7 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant 'avenant 54 pour un montant total en plus de
520.865,78 € hors TVA ou 630.247,59 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
270 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 55 pour un montant total en plus de
28.523 58 € hors TVA ou 34.513,53 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 4
jours de calendrier ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant I'avenant 56 pour un montant en plus de 5.926,98 €
hors TVA ou 7.171,656€, 21% TVA comprise et la prolongation du délai d'un jour de
calendrier ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant I'avenant 57 pour un montant en plus de 1.000,83 €
HTVA ou 1.211,00 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant 'avenant 58 pour un montant en plus de 8.297,91 €
hors TVA ou 10.040,47 € ,21% TVA comprise ;
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Vu sa décision de ce jour proposant d'approuver 'avenant 59 pour un montant en plus de
5.047,86 € hors TVA ou 6.107,91 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 2 jours
de calendrier ;

Vu sa décision de ce jour proposant d’approuver avenant 60 pour un montant de 2.585,04 €
HTVA ou 3.127,90 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 1 jour de calendrier ;

Vu le rapport du Bureau d’Etudes Batiments daté du 28/04/2015 duquel il ressort qu'a la
demande des futurs utilisateurs, des réserves ont été transformées en bureaux. lls ne
disposaient pas de bureau au rez-de-chaussée pour permettre au personnel de rédiger les
rapports d'intervention dés le retour de mission. De plus, il est important qu'un sous-officier
soit présent au rez-de-chaussée en journée. Les réserves transformées en bureaux
permettront de rencontrer ces besoins. Les ensembles vitrés permettront d'obtenir un
éclairage naturel dans ces bureaux. Egalement & la demande des futurs utilisateurs, des
portes supplémentaires, des rétenteurs et des géches électriques ont été ajoutées.

Considérant qu'il est apparu nécessaire, lors de l'exécution du marché, d'apporter les
modifications suivantes :

‘Travaux supplémentaires + € 23.652,56
[Total HTVA = € 23.652,56
TVA + € 4.967.04
TOTAL = € 28.619,60

Considérant qu'une offre a été regue a cette fin le 28 avril 2015 ;

Considérant qu'une partie des colts est subsidiée par Service public de Wallonie,
Département des Infrastructures subsidiées, Rue Van Opré 91 - 95 4 5100 Jambes :

Considérant que le montant total de cet avenant et des avenants précédents déja approuvés
dépasse de 21,89% le montant d'attribution, le montant total de la commande aprés avenants
s'élevant a présent & 12.592.357,61 € hors TVA ou 15.236.752,72 €, 21% TVA comprise ;

Considérant que l'adjudicataire demande une prolongation du délai de 5 jours de calendrier
pour la raison précitée ;

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a I'article
L.1124-40 §1,3° et 4° du CDLD ;

Vu l'avis du Directeur financier en date du 07/05/2015,

Sur proposition du Collége communal en sa séance du 08/05/2015,

Décide :

e d'approuver l'avenant 61 du marché “Conception et réalisation d'une caserne de

pompiers” pour le montant total en plus de 23.652,56 € hors TVA ou 28.619,60 €, 21%
TVA comprise.

¢ d'approuver la prolongation du délai de 5 jours de calendrier.

¢ de transmettre la présente délibération a la tutelle. Cette délibération sera exécutoire le
jour de sa transmission a I'autorité de tutelle.

» de confier la réalisation de cet avenant a I'entreprise Société momentanée Dherte sa —
Dherte Istasse sa en modification du marché initial.

La dépense sera imputée sur I'article 351/722-60/2010-201000-24 du budget extraordinaire de
I'exercice en cours, et sera financée par un emprunt.
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Jambes, conception et réalisation d'une caserne de pompiers: avenant n°62

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment les articles L1222-3 et L1222-4, et les articles L3111-1 et suivants relatifs a la
tutelle ;

Vu la Loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services et ses madifications ultérieures, notamment l'article 16 ;

Vu I'Arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux marchés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures ;

Vu 'Arrété royal du 26 septembre 1996 établissant les reégles générales d'exécution des
marchés publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures,
notamment les articles 7 et 8 ;

Vu le Cahier Général des Charges, annexe de I'Arrété royal du 26 septembre 1996 précité et
ses modifications ultérieures, notamment l'article 42 ;

Vu la décision du College communal du 28/12/10 relative a [lattribution du marché
“Conception et réalisation d'une caserne de pompiers” & Société momentanée Dherte sa -
Dherte Istasse sa, Rue Lieutenant Cotton, 15 & 7880 Flobecq pour le montant d’offre contrélé
de 10.331.238,77 € hors TVA ou 12.500.798,91 €, 21% TVA comprise ;

Considérant que l'exécution du marché doit répondre aux conditions fixées par le cahier des
charges N° BEB 270 ;

Vu la décision du Collége communal du 13/09/11 approuvant I'avenant 1 pour un montant en
plus de 6.904,00 € hors TVA ou 8.353,84 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
30 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 04/10/11 approuvant l'avenant 2 pour un montant en
plus de 378.981,92 € hors TVA ou 458.568,12 €, 21% TVA comprise et la prolongation du
délai de 25 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 04/09/12 approuvant I'avenant 3 pour un montant en
plus de 17.218,42 € hors TVA ou 20.834,29 €, 21% TVA comprise ,

Vu la décision du Colléege communal du 04/09/12 approuvant 'avenant 4 pour un montant en
plus de 16.273,36 € hors TVA ou 19.680,77 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai
de 21 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 06/11/12 approuvant I'avenant 5 pour un montant en
plus de 152.242,42 € hors TVA ou 184.213,33 €, 21% TVA comprise et ia prolongation du
délai de 43 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 06/02/14 approuvant |'avenant 7 études pour
'extension de la zone administrative pour un montant en plus de 9.450,00 € hors TVA ou
11.434,50 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du College communal du 03/04/14 approuvant I'avenant 8 pour un montant en
plus de 100.694,57 € hors TVA ou 121.840,43 €, 21% TVA comprise et la prolongation du
délai de 4 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 15/05/14 approuvant 'avenant 9 : Raccordement eau
et gaz pour un montant en plus de 43.538,77 € hors TVA ou 52.681,91 €, 21% TVA comprise
et la prolongation du délai de 30 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 15/05/14 approuvant I'avenant 11 : Modification du
1er étage du garage mécanique communal pour un montant en plus de 3.344,96 € hors TVA
ou 4.047,40 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 7 jours de calendrier ;

Vu la décision du College communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 12 : Citerne de 160 m?
+ bassin d'orage de 80 m?® situé a I'extérieur du hall pompier (décompte 14b) pour un montant
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en plus de 9.328,43 € hors TVA ou 11.287,40 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai
de 7 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant l'avenant 14 : Réalisation d'une
rampe d'accés au service environnement (décompte 16b) pour un montant en plus de
32.535,57 € hors TVA ou 39.368.04 €, 21% TVA comprise ;

Vu la decision du Collége communal du 22/05/14 approuvant 'avenant 16 : Bardage service
environnement (décompte 19b) pour un montant en plus de 11.053,33 € hors TVA ou
13.374,53 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 17 nul;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 18 : Enlévement de
I'écran coupe-fumée du hall pompiers (décompte 23a) pour un montant en moins de -581,22 €
hors TVA ou -703,28 €, TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 19 : Ventelles
translucides des évacuateurs de fumée des lanterneaux (décompte 25a) pour un montant en
plus de 3.555,46 € hors TVA ou 4.302,11 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collégge communal du 22/05/14 approuvant l'avenant 20 : Portes
sectionnelles (décompte 27a) pour un montant en plus de 30.59500€ hors TVA ou
37.019,95 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 22 : supplément
coloris durable de la salle de sport (décompte 36a) pour un montant en plus de 5.680,85 €
hors TVA ou 6.873,83 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 22/05/14 approuvant I'avenant 23 : Supplément pour
pontage de |'Orjo sous la dalle de sol pompiers (décompte 37a) pour un montant en plus de
32.182,00 € hors TVA ou 38.940,22 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
5 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant l'avenant 25 : installation de
production d'énergie verte via panneaux photovoltaiques (décompte 38a) pour un montant en
moins de -141.580,00 € hors TVA ou -171.311,80 €, TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant l'avenant 26 : rajout d'une
détection CO dans les halls industriels (décompte 26b) pour un montant en plus de 9.182,28 €
hors TVA ou 11.110,56 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant 'avenant 27 : changement de
2 x 2 chéssis fixes a des chassis double ouvrant (décompte 30a) pour un montant en plus de
9.018,61 € hors TVA ou 10.912,52 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 17/07/14 approuvant |'avenant 28 : Mobilier pompiers
(décompte 34b) pour un montant en plus de 143.753,07 € hors TVA ou 173.941,21€, 21%
TVA comprise ;

Vu la décision du College communal du 17/07/14 approuvant I'avenant 29 : Supplément pour
huissier métallique et plinthe en inox pour portes RF 60 pour un montant en plus de
13.646,19 € hors TVA ou 16.511,89 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
10 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 13/11/14 approuvant I'avenant 30 pour un montant en plus de 277.833,79 €
hors TVA ou 336.178,89 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 31 pour un montant en plus de 4.418,62 €
hors TVA ou 5.346,563 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 3 jours de
calendrier ;
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Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 32 pour un montant en moins de -
35.112,55 € hors TVA ou -42.486,19 €, TVA comprise et |a prolongation du délai de 7 jours de
calendrier;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 33 pour un montant en moins de -
94.720,66 € hors TVA ou -114.612,00 €, TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant 'avenant 34 nul;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 36 pour un montant en plus de 36.915,67 €
hors TVA ou 44.667,96 € 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 37 nul;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 38 pour un montant en plus de 6.992,80 €
hors TVA ou 8.461,29€, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 8 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 6 (correspondant a lI'accord de principe du
Collége communal du 07/02/2013) pour un montant en plus de 36.203,03 € hors TVA ou
43.805,67 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant ['avenant 39 pour un montant en plus de 3.573,84 €
hors TVA ou 4.324,35 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 40 pour un montant en plus de 2.103,20 €
hors TVA ou 2.544,87 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant l'avenant 41 pour un montant en plus de 62.796,12 €
hors TVA ou 75.983,31 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 10 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant lI'avenant 42 pour un montant en plus de 19.407,76 €
hors TVA ou 23.483,39€, 21% TVA comprise et la prolongation du déiai de 7 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 43 pour un montant en plus de 12.733,09 €
hors TVA ou 15.407,04 €, 21% TVA comprise ,

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 44 pour un montant en plus de 13.939,62 €
hors TVA ou 16.866,94 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 3 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 11/12/14 approuvant I'avenant 45 pour un montant en plus de 10.587,62 €
hors TVA ou 12.811,02 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 2 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 22/01/15 approuvant i'avenant 46 nul;
Vu sa décision du 22/01/15 approuvant 'avenant 47 nul;
Vu sa décision du 22/01/15 approuvant 'avenant 48 nul;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 49 pour le montant total en plus de
366.834,57 € HTVA ou 443.869,83, 21%TVA comprise et la prolongation du délai de 20 jours
de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 50 pour le montant tota! en plus de
1.668,41 € hors TVA ou 2.018,78 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5 jours
de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 51 pour un montant total en plus de
26.558,79 € hors TVA ou 32.136,14 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
5 jours de calendrier ;
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Vu sa décision du 19/03/15 approuvant lI'avenant 52 pour un montant total en plus de 786,07 €
hors TVA ou 951,14 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 2 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant 'avenant 53 pour un montant total en plus de
24.680,52 € hors TVA ou 29.863,43 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
7 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant 'avenant 54 pour un montant total en plus de
520.865,78 € hors TVA ou 630.247,59 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
270 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant l'avenant 55 pour un montant total en plus de
28.523,58 € hors TVA ou 34.513,63 € 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
4 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant l'avenant 56 pour un montant en plus de 5.926,98 €
hors TVA ou 7.171,65€, 21% TVA comprise et la prolongation du délai d'un jour de
calendrier ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant I'avenant 57 pour un montant en plus de 1.000,83 €
HTVA ou 1.211,00 €, 21% TVA comprise ;

Vu sa décision du 30/04/15 approuvant I'avenant 58 pour un montant en plus de 8.297,91 €
hors TVA ou 10.040,47 € ,21% TVA comprise ;

Vu sa décision de ce jour proposant d'approuver 'avenant 59 pour un montant en plus de
5.047,86 € hors TVA ou 6.107,91 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 2 jours
de calendrier ;

Vu sa décision de ce jour proposant d'approuver I'avenant 60 pour un montant de 2.585,04 €
HTVA ou 3.127,80 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 1 jour de calendrier :

Vu sa décision de ce jour proposant d’approuver 'avenant 61 pour un montant de 23.652,56 €
HTVA ou 28.618,60 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 5 jours de calendrier ;

Vu le rapport du Bureau d’Etudes Batiments daté du 27/04/2015 duquel il ressort que que les
ferronneries proposées en base ne sont pas conforme & la norme actuelle. Confirmation de
l'information par le SIPPT. La STS 54 était d'application a la date d'attribution du dossier et les
exigences étaient les mémes. Les modifications apportées par I'entreprise au garde-corps
pour les rendre conforme ne doivent donc pas fairs I'objet d'un décompte. Le Bureau d'Etudes
propose au collége de refuser la présente demande d'avenant.

Considérant que les modifications sollicitées par I'adjudicataire s’élévent a :

'Travaux supplémentaires + € 9.349,50
Total HTVA = € 9.349,50
TVA ¥ € 1.963,40
TOTAL = € 11.312,90

Considérant qu'une offre a été recue a cette fin le 19 novembre 2014 ;

Considérant que le montant de cet avenant n'est pas pris en compte, le montant total des
avenants précédents déja approuvés dépasse de 21,89% le montant d'attribution, le montant
total de la commande aprés avenants s'élevant a présent & 12.592.357,61 € hors TVA ou
16.236.752,72 €, 21% TVA comprise ;

Considérant que l'adjudicataire demande une prolongation du délai de 5 jours de calendrier
pour la raison précitée ;

Sur proposition du Collége communal en sa séance du 08/05/2015,
Décide :
* de refuser I'avenant 62 du marché “Conception et réalisation d'une caserne de pompiers’.
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« de refuser la prolongation du délai de 5 jours de calendrier.

« de transmettre la présente délibération a la tutelle. Cette délibération sera exécutoire le
jour de sa transmission a l'autorité de tutelle.

Aucune dépense ne sera imputée sur larticle 351/722-60/2010-201000-24 du budget
extraordinaire de I'exercice en cours.

Malonne: conception et réalisation d'une salle d'athlétisme indoor — révision de
I'avenant n°18 — avenant n°19

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment les articles L1222-3 et L1222-4, et les articles L3111-1 et suivants relatifs & la
tutelle ;

Vu la Loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment larticle 17, § 2, 1° d
et e (aucune soumission ou aucune soumission valable n'a été déposée dans le cadre d'une
procédure ouverte) ;

Vu P'Arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux marchés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures ;

Vu l'Arrété royal du 26 septembre 1996 établissant les regles générales d'exécution des
marchés publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures,
notamment 'article 3, § 1 ;

Vu le Cahier Général des Charges, annexe de I'Arrété royal du 26 septembre 1996 précité et
ses modifications ultérieures ;

Vu la décision du conseil communal du 19/12/11 approuvant les conditions, e montant estimé
et le mode de passation (procédure négociée sans publicité) du marché “Malonne : conception
et réalisation d'une salle d'athlétisme indoor ” ;

Vu la décision du Collége communal du 25/08/12 relative a l'attribution de ce marché a
Houyoux constructions, Chaussée de Rochefort 29 a 6900 MarLoie pour le montant d'offre
contrblé de 1.485.179,02 € hors TVA ou 1.797.066,61 €, 21% TVA comprise ;

Considérant que l'exécution du marché doit répondre aux conditions fixées par le cahier des
charges N° BEB 365 ;

Vu la décision du Collége communal du 07/11/14 approuvant l'avenant 1 pour un montant en
plus de 3.232,70 € hors TVA ou 3.911,57 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
3 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 07/11/14 approuvant |'avenant 2 pour un montant en
plus de 1.567,59 € hors TVA ou 1.896,78 €, 21% TVA comprise et ia prolongation du délai de
1 jours de calendrier ;

Vu la décision du College communal du 07/11/14 approuvant 'avenant 3 pour un montant en
plus de 2.395,44 € hors TVA ou 2.898,48 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
1 jours de calendrier ;

Vu la décision du Coliége communal du 07/11/14 approuvant l'avenant 4 pour un montant en
plus de 7.777,02 € hors TVA ou 9.410,19 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
2 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 07/11/14 approuvant I'avenant 5 pour un montant en
plus de 12.593,64 € hors TVA ou 15.238,30 €, 21% TVA comprise ,

Vu la décision du Collége communal du 21/11/14 approuvant I'avenant 6 pour un montant en
plus de 4.782,20 € hors TVA ou 5.786,46 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
2 jours de calendrier ;
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Vu-la décision du Coliége communal du 09/01/15 approuvant I'avenant 7 pour un montant en
plus de 25.558,33 € hors TVA ou 30.925,58 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai
de 28 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 09/01/15 approuvant I'avenant 8 pour un montant en
plus de 11.206,58 € hors TVA ou 13.559,96 €, 21% TVA comprise ;

Vu la décision du Collége communal du 09/01/15 approuvant 'avenant 9 pour un montant en
plus de 36.118,09 € hors TVA ou 43.702,89 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai
de 15 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 09/01/15 approuvant I'avenant 10 pour un montant en
plus de 8.711,71 € hors TVA ou 10.541,17 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
3 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 09/01/15 approuvant l'avenant 11 pour un montant en
plus de 1.257,00 € hors TVA ou 1.520,97 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
5 jours de calendrier ;

Vu la décision du Coliége communal du 09/01/15 approuvant I'avenant 12 pour un montant en
plus de 7.287,69 € hors TVA ou 8.818,10 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
2 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 09/01/15 approuvant I'avenant 13 pour un montant en
plus de 3.155,39 € hors TVA ou 3.818,02 €, 21% TVA comprise et la prolongation du déiai de
5 jours de calendrier ;

Vu ia décision du Collége communal du 09/01/15 approuvant I'avenant 14 pour un montant en
plus de 5.521,01 € hors TVA ou 6.680,42 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
2 jours de calendrier ;

Vu la décision du Collége communal du 09/01/15 approuvant I'avenant 15 pour un montant en
plus de 6.761,88 € hors TVA ou 8.181,87 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de
2 jours de calendrier ;

Vu la décision du conseil communal du 12/02/15 approuvant I'avenant 16 pour un montant en
plus de 130.237,54 € hors TVA ou 157.587,42 €, 21% TVA comprise et la prolongation du
délai de 15 jours de calendrier ;

Vu sa décision du 12/02/15 approuvant 'avenant 17 pour un montant en plus de 20.826,67 €
hors TVA ou 25.200,27 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 20 jours de
calendrier ;

Vu sa décision du 19/03/15 approuvant I'avenant 18 pour un montant en plus de 6.960,03 €
hors TVA ou 8.421,64 €, 21% TVA comprise et la prolongation du délai de 4 jours de
calendrier ;

Attendu qu’il convient de revoir sa délibération du 27/02/2015 relative a I'avenant 18 d’'un
montant de 6.960,03 € hors TVA ou 8.421,64 € TVA comprise concernant sa réserve quant a2
Facceptation de 'avenant aprés approbation de la modification budgétaire, compte tenu du fait
que, finalement, les crédits s’avérent suffisants en raison de révisions de prix a la baisse :

Vu le rapport du Bureau d'Etudes Batiments du 24/04/2015 duquel il ressort que les deux
postes repris ci-dessous ayant été effectués en toute fin du chantier, le timing ne permettait
pas d'attendre une décision du Collége sur leur réalisation. Vu leur faible co(it et I'urgence
d'avancer, ils ont été repris dans le journal comme travaux de minime importance ;

Attendu que le montant total des travaux de minime importance s’éléve a
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Fourniture de sable blanc de Lommel pour le bac de saut

en longueur ) - ) Y €2.804,08
Tracés supplémentaires suite au rapport de visite de la

Ligue Belge d'Athétisme du 25/02/2015 et du 13/03/2015 + € 1.955,00
(Mail de Mr Halloy du 19/03/2015) N
Sous-total HTVA = € 4.759,08
TVA ' + €999,41
TOTAL = € 575849

Considérant qu'une offre a été recue a cette fin le 17 avril 2015 ;

Considérant que le montant total de cet avenant et des avenants précédents déja approuvés
dépasse de 20,25% le montant d'attribution, le montant total de la commande aprés avenants
s'élevant & présent &4 1.785.888,61 € hors TVA ou 2.160.925,19 €, 21% TVA comprise ;

Considérant qu'il n'est pas accordé de prolongation du délai pour cet avenant ;
Sur proposition du Collége communal en sa séance du 08/05/2015,
Décide :

« de revoir sa décision du 19/03/2015 relative a I'avenant 18 d’un montant de 6.960,03 € hors
TVA ou 8.421,64 € TVA comprise concernant sa réserve quant a I'acceptation de I'avenant
aprés approbation de la modification budgétaire, compte tenu du fait que, finalement, les
crédits s'avérent suffisants en raison de révisions de prix a la baisse,

s d'approuver l'avenant 19 : travaux de minime importance du marché “Malonne : conception
et réalisation d'une salle d'athlétisme indoor ” pour le montant total en plus de 4.759,08 €
hors TVA ou 5.758,49 €, 21% TVA comprise.,

« de transmettre la présente délibération 4 la tutelle. Cette délibération sera exécutoire le jour
de sa transmission a autorité de tutelle,

» de confier la réalisation de cet avenant a 'entreprise Houyoux constructions en modification
du marché initial.

La dépense sera imputée sur l'article 764/722-60-2012-20120081 du budget extraordinaire de
l'exercice en cours sous réserve d'inscription et d’approbation de la MB1, et sera financée par
subsides, par intervention de tiers (230.000,00 €) et par emprunt pour le solde.

GESTION IMMOBILIERE
76. Bouge, rue_Charles Simon: vente d'une parcelle

Vu la circulaire Courard du 20 juillet 2005 relative aux ventes d'immeubles ou acquisition
d'immeubles par les communes, les provinces et les C.P.A.S. ainsi qu'a l'octroi de droit
d'emphytéose ou de droit de superficie figurant au dossier;

Considérant que la Ville est propriétaire d'une parcelle située a Bouge, rue Charles Simon,
entre les numéros 18 et 22, parcelle cadastrée 12e div. section A n°231;

Vu la demande de Madame Fanny André, propriétaire de la maison située rue Charles Simon,
n°22 a Bouge dont la propriété jouxte la parcelle communale, précisant que la parcelle
communale est envahie par la végétation et de nombreux détritus et sollicitant 'acquisition de
ce bien;

Vu lavis de Monsieur Gérard Lamblot, Chef de Département, daté du 20 janvier 2015
précisant que le DCV ne voit pas d'objection a la vente de ladite parcelle dont il n'a jamais eu
la charge d'entretien et que la Direction de I'école (implantation de Bouge Centenaire) ne juge
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pas utile de conserver cette parcelle comme potentielle liaison entre I'école et la rue Charles
Simon tant d'un peint de vue sécuritaire qu'utilitaire;

Vu le rapport de Madame Caroline Hortala, Géométre - Expert immobilier - Indicateur Expert
du Cadastre, daté du 5 mars 2015 estimant la valeur vénale de ce bien a 12.825euros, les
frais d’acte et de mesurage étant a charge du demandeur;

Vu le courrier de Madame Fanny André daté du 10 avril 2015 précisant qu'elle reste
intéressée par I'acquisition du bien au prix de 10.000€;

Vu le courrier du 26 février 2015 figurant au dossier émanant de M. Francis Mossay, Directeur
geneéral au Service Public de Wallonie précisant qu'en exécution de Il'article 34 de la loi
spéciale du 6 janvier 2014 relative a la sixiéme réforme de [I'Etat, insérant un article 6
quinquies dans la loi spéciale du 8 ao(t 1980 de réformes institutionnelles, il a &té prévu une
disposition régionale entrée en vigueur le 1% janvier demier "les agents du Service public de
Wallonie désignés en qualité de commissaire ou de président du Comité d'Acquisition
d'Immeubles sont habilités & authentifier les actes des personnes morales visés a larticle
34 de la loi spéciale du 8 janvier 2014 relative 4 la Sixiéme Réforme de I'Etat™

Attendu gu'en outre conformément & la Déclaration de poiitique régionale, qui prévoit que
le Gouvernement veillera par ailleurs & favoriser une politique de proximité pour les activités a
poursuivre des Comités d'Acquisition d'lmmeubles qui sont transférées dans le cadre de la
sixieme réforme de I'Etat, les activités des Comités d'Acquisition sont donc poursuivies;

Attendu que le Comité d'Acquisition d'Immeubles de Namur est dés lors compétent pour
procéder a la vente de ce bien;

Considérant [intérét de Madame André pour I'acquisiion de ce terrain, qu'il serait
donc opportun de lui vendre ce bien moyennant, au préalable, une publicité (15 jours -
affichette sur le terrain et aux valves communales) afin d'informer les riverains de [a vente de
cette parcelle, conformément a la Circulaire Courard pour respecter le principe d'égalité entre
les acquéreurs potentiels;

Sur proposition du Collége communal du 8 mai 2015,

Marque son accord de principe sur la vente de gré a gré de la parcelle communale située rue
Charles Simon a Bouge, parcelle cadastrée 12e div. section A n°231.

Wierde, rue des Balaives: vente d'une parcelle

Vu la circulaire Courard du 20 juillet 2005 relative aux ventes d'immeubles ou acquisition
d'immeubles par les communes, les provinces et les C.P.A.S. ainsi qu'a l'octroi de droit
d'emphytéose ou de droit de superficie figurant au dossier;

Vu le courriel de Monsieur Marc Lemineur, Directeur Général a I'INASEP, daté du
22 novernbre 2013, précisant :

* que la parcelle cadastrée 23e div. section A n°156E occupée depuis 1966 par la station
d'épuration du lotissement des Comognes d'Andoy dont le fond appartient a la Ville de
Namur qui en a remis ['exploitation en 1979 est aujourd’hui en cours de
démantélement dans le cadre de la finalisation des travaux de construction du collecteur
d'Andoy-Erpent,

* que le projet prévoit selon les prescriptions du cahier spécial des charges, aprés
démontage des équipements, la démolition et le recyclage de tous les ouvrages, en ce
compris les fondations de ceux-ci ainsi qu'une finition par apport de terre arable et
ensemencement d'un pré,

» que la convention passée entre la Ville et I''NSAPE n'ayant plus d'objet, ii souhaite en
remettre a la Ville la gestion future;
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Vu le courriel de Monsieur Gérard Lamblot, Chef de Département, daté du 22 novembre 2013
précisant que la parcelle en question est "perdue” au milieu des campagnes et jouxte un bois
privé, qu'elle ne présente pas d'intérét spécifique au regard du schéma de structure et qu'il
serait judicieux de proposer le rachat de ce morceau de terre aux propriétaires des terrains
avoisinants;

Considérant que cette parcelle est située au milieu de terres appartenant @ Monsieur Joseph
Godard, Agriculteur, qui a marqué son intérét pour acquérir ou louer cette parcelle afin de faire
un bloc avec ses autres parcelles;

Vu le rapport de Madame Caroline Hortala, Géométre-Expert Immobilier, daté du 28 janvier
2014 et actualisé en date du 3 avril 2015 déterminant la valeur vénale du bien a 2.500,00€,
hors frais d'acte et de mesurage,

Vu le courrier du 26 février 2015 figurant au dossier émanant de M. Francis Mossay, Directeur
général au Service Public de Wallonie précisant qu'en exécution de larticle 34 de la loi
spéciale du 6 janvier 2014 relative & la sixiéme réforme de I'Etat, insérant un article 6
quinquies dans la loi spéciale du 8 ao(t 1980 de réformes institutionnelles, il a été prévu une
disposition régionale entrée en vigueur le 1% janvier demier "les agents du Service public de
Wallonie désignés en qualit¢ de commissaire ou de président du Comité d'Acquisition
d'Immeubles sont habilités & authentifier les actes des personnes morales visés a [article
34 de la loi spéciale du 6 janvier 2014 relative a la Sixieme Réforme de I'Etat”;

Attendu qu'en outre conformément a la Déclaration de politique regionale, qui prévoit que
e Gouvernement veillera par ailleurs a favoriser une politique de proximité pour les activités a
poursuivre des Comités d'Acquisition d'lImmeubles qui sont transférées dans le cadre de la
sixieme réforme de I'Etat, ies activités des Comités d'Acquisition sont donc poursuivies;

Attendu que le Comité d'Acquisition d'Immeubles de Namur est dés lors compétent pour
procéder a la vente de ce bien;

Considérant l'intérét de Monsieur Joseph Godard, pour l'acquisition de ce terrain, qu'il serait
donc opportun de lui vendre ce bien moyennant, au préalable, une publicité (15 jours -
affichette sur le terrain et aux valves communales) afin d'informer les riverains de la vente de
cette parcelle, conformément & la Ciculaire Courard pour respecter le principe d'égalité entre
les acquéreurs potentiels;

Sur proposition du Collége communal du 8 mai 2015,

Marque son accord de principe sur la vente de gré a gré de la parcelle communale située &
Wierde, rue des Balaives 109 {parcelle cadastrée 23e div. section A n°156E).

Charge le service Gestion immobiliére de reprendre contact avec INASEP pour savoir le suivi
qui a été apporté au courrier de Monsieur Lemineur.

POINTS INSCRITS A LA DEMANDE DES CONSEILLERS

78.1. Revétement du hall sportif de Loyers - Travaux (M. E. Nahon, Conseiller communal MR)

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Parfait, voila qui cléture I'ordre du jour initialement fixe.

Nous arrivons alors aux points complémentaires qui sont inscrits a la demande des Conseillers.

Le premier de ces points va étre développé par Monsieur le Conseiller Nahon, & propos du

revétement du hall sportif de Loyers.
Je vous en prie, Monsieur le Conseiller.

M. E. Nahon, Conseiller communal MR:
Je vous remercie.
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Ma question sera sans doute plus courte que les réponses que vous voudrez bien m'apporter.

Monsieur le Bourgmestre,
Chers Collégues,

Comme d'autres parmi nous, j'ai été interpellé par des responsables de clubs sportifs pratiquant au
hall de Loyers.

Il semblerait en effet que I'état du revétement soit dans un état déplorable et remette, a trés court
terme, sa praticabilité en question et ce, & I'aube d'une nouvelle saison.

Mes questions sont donc les suivantes.

D'une part, des travaux sont-ils envisagés afin de remédier & la situation? Le cas échéant, quels
types de travaux, a quelle échéance et pour quelle durée?

D'autre part et dans I'affirmative, quel sera l'impact pour les clubs résidents. Si celui-ci devait étre non
négligeable, des alternatives crédibles sont-elles prévues et lesquelles?

Enfin, je me permets juste de rappeler aux membres du Collége 'impact financier que peuvent avoir
ces fravaux sur la gestion des clubs ainsi que les impéralifs qui leur sont imposés par leur fédération,
en termes d'horaires pour les matchs qu'ils doivent jouer.

Je vous remercie.

M. M. Prévot, Président d’assembliée:
Merci beaucoup Monsieur Nahon.

Monsieur I'Echevin des Sports répond dans un premier temps et puis celui des Batiments.

M. I'Echevin B. Sohier:
Merci Monsieur le Bourgmestre.

Je remercie Monsieur Nahon de me donner l'occasion de faire le point sur le projet de Ia rénovation
du hall sportif de Loyers.

Peut-étre est-ce un rappel pour vous mais je le répéte, la volonté de I'Echevin des Sports que je suis
et du Collége est de donner aux associations sportives des infrastructures de qualité.

Pour celte raison, la rénovation du hall de Loyers s'impose et fait partie de mes priorités et des
priorités de la majorité et ce depuis le début de Ia légisiature.

Vu la nécessité dés la conception du premier budget en 2013 déja, des crédits a I'extraordinaire ont
éte votes afin de financer en part communal avec la sollicitation de subsides les travaux de
rénovation de ce hall qui avait, a I'époque, été construit a la va-vite et avec les conséquences que 'on
connait actuellement.

I est plus qu'urgent d'intervenir, mais sans budget, on ne va pas loin. Vous savez comme moi que
lorsque I'on sollicite des subsides, c'est le parcours du combattant et qu'une grande patiente est de
mise. Il faut tout de méme savoir que ces travaux vont codter prés de 450.000 € et que l'intervention
de la Ville correspond & plus ou moins % du budget annuel dont je dispose en tant qu'Echevin des
Sports, ce qui démontre l'importance que nous attribuons au hall de Loyers et & ses occupants.

Afin d'eviter les inconvénients liés a ce type de travaux qui concerne le drainage des fondations, la
rénovation de la toiture et le remplacement du revétement de sol, nous avions alors décidé de les
phaser pour pouvoir continuer a disposer du hall pour la pratigue du basket et du mini foot.
Malheureusement, Infrasport en a décidé autrement et a souhaité que I'on regroupe tous les travaux
utiles sous le méme dossier. Non seulement, ceci a retardé le dépét du dossier sur le bureau du
Ministre mais en plus nous obligera & rendre le hall inaccessible pendant un certain temps.

Face au report du dossier soumis & l'expertise technique d'Infrasport et I'attente de la promesse
ferme des subsides, face aussi a I'urgence grandissante des travaux puisqu'il devient dangereux pour
les joueurs d'évoluer sur une surface boursoufliée par I'humidité, nous avons introduit une demande
de procédure en urgence auprés du Ministre des Sports. Celle-ci a été signée derniérement ef nous
permet de commencer les travaux. Ce qui est une bonne nouvelle en soi.
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La meilleure nouvelle et c'est peut-étre le scoop du jour la voici. Gréce a I'appui et a I'aide de nofre
Bourgmestre empéché que nous connaissons pour sa ténacité et qui sait intervenir au moment
opportun, et je I'en remercie, je vous informe que nous avons regu, ce matin, la promesse ferme de
subsides pour la rénovation du hall de Loyers signée par le Ministre des Sports, René Collin. Je m'en
réjouis et lui dis un tout grand merci également.

Plus rien maintenant ne nous empéche de débuter le fravail.

Au niveau de la gestion du hall, méme si nous avions pu programmer les travaux en début de période
de tréve sportive, nous aurions fout de méme di prévoir sa fermeture le temps nécessaire a la
réalisation au grand damne de ses utilisateurs.

Nous ferons donc tout pour que les clubs ne souffrent pas trop de cetle situation et qu'ils puissent
étre recasés temporairement et le plus confortablement possible.

Le service des Sports a regu la mission d'examiner au mieux toutes les situations de remplacement et
de faire en sorte que la saison sportive qui s'annonce puisse se réaliser. Toutes les pistes seront
envisagées ef seront étudiées. Plusieurs inconnues m'empéchent d'étre plus précis comme la date du
début réel des travaux ou la fagon dont ceux-ci seront réalisés, I'étalement ou I'échelonnement entre
eux. Ces inconnues détermineront I'organisation du début de la saison.

Nous savons que les solutions existent et nous les activeront.

En tout état de cause, les clubs concernés ont été informés de la situation et j'en suis certain, ils
feront preuve de bonne volonté pour agréer les solutions temporaires qui leur seront proposées et qui
leur permettront d'évoluer sportivement dans les meilleures conditions pendant cette période de
fravaux.

Au final, ce sera un plus pour linfrastructure de Loyers mais surtout un mieux pour les clubs de
basket et du mini foot qui pourront, demain, dans un nouvel espace, performé, comme ils le font
d'habitude.

J'arréterai la par rapport a la situation sportive. Je laisse la parole & mon collégue Tanguy Auspert,
Echevin du Patrimoine s'if souhaite donner des précisions.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Monsieur I'Echevin, je vous en prie.

M. I'Echevin T. Auspert:
Merci Monsieur le Bourgmestre.

Je vais prendre la balle au bond a mon coliégue des Sports, comme if I'a bien expliqué, je vais
repréciser qu'il y avait frois marchés dans le cadre de cette réfection a savoir, le revétement de sol, la
réfection de la foiture et un travail de drainage qui doit se faire autour du béatiment.

En atftendant la derniére bonne nouvelle qui est arrivée ce malin, nous avons recontacté les
différentes entreprises qui avaient remis prix. Tout d'abord pour qu'slles nous confirment le faif
qu'elles maintenaient bien leur prix qu'elles avaient remis a I'époque. Ce qui est chose faite. Nous
avons pris contact également avec chacune des trois enireprises, comme il s'agit de trois marchés
différents, afin de pouvoir planifier des fravaux.

Il faut savoir que dans ce cadre, nous ne pourrons pas metltre les trois entreprises sur le chantier au
méme moment pour une question d'accés. Pour étre clair et simple, lorsque I'on refait un drainage, on
ne sait pas poser des échafaudages autour du bétiment parce que les drainages doivent passer
également autour du bétiment. Donc, on a sollicité, tout d'abord, la réfection du revétement de sol
d'une part el du drainage, d'autre part qui sont deux travaux qui ne peuvent se faire ensemble.
L'entrepreneur qui a été désigné pour faire la réfection de la foiture viendra aprés et pourra
commencer aprés les congés du béatiment. lls sont tenus & des délais d'exécution qui étaient
contractuels par rapport aux délais que vous demandiez, je pense que l'on peut espérer que pour la
fin novembre ou début décembre, la fotalité des travaux soient réalisés.
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Je suppose que les occupants, les utilisateurs auraient préféré que I'on fasse les travaux en un mois
et demi aprés les congés du baliment, mais c'est chose impossible. Je pense qu'il faut respecter les
délais d'exécution qui étaient prévus dans les différents cahiers de charges qui ont été publiés.

J'espére avoir répondu a volre question.

On pourra uniquement se réjouir qu'aux termes de toutes ces démarches qui ont pris trois ans d'allée
et venue enlre les différentes administrations, les occupants du hall de Loyers auront des
infrastructures remises & niveau.

M. M. Prévot, Président d’assemblée:
Merci pour ces excellentes nouvelles.

Monsieur le Conseiller vous avez le dernier mot.

M. E. Nahon, Conseiller communal MR:
Merci.

Je vous rejoins en disant que I'on ne fait pas d'omelette sans casser des ceufs et méme si Je suis
convaincu, comme vous l'avez dit, que le batiment était mal congu dés le départ. Maintenant, je
comprends le désarroi des dirigeants et des affiliés des clubs concernés et je vous redemanderai
avec instance qu'une solution alternative la plus satisfaisante possible soit trouvée par nos Echevins
el nos services, que les travaux soient bien réalisés cette fois et comme vous l'avez dit, le plus
rapidement possible.

C'est une situation qui n'est agréable pour personne, mais pour rester un peu positif disons que c'est
un mal pour un mieux.

Enfin, je me réjouis du délai annoncé qui est de fin novembre, début décembre. On en prend bonne
note, on espére qu'if sera respecté. Il est nettement inférieur que certains bruits alarmistes avaient
laissé entendre voici quelques semaines.

Je vous remercie.

M. M. Prévot, Président d'assembiée:
Merci Monsieur Nahon.

78.2. Motion concernant le Projet de Partenariat transatlantique sur le Commerce et
Iinvestissement entre I'Union européenne et les Etats-Unis d'Amérique et ses
conséguences sur les entités locales (Mmes A. Oger, Cheffe de groupe cdH et
L. Lambert, Conseilléere communale Ecolo)

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Nous passons maintenant au point suivant.

Je propose — et jimagine que chacun en conviendra — de grouper le 78.2 et le 78.3 puisqu'ils ont tous
deux trait au dossier du TTIP, dont on ne subodorait pas qu'il alfait enflammer & ce point Ie précédent
Conseil. Gageons que le débat sera plus serein a celui-ci,

En vertu de l'ordre de I'ordre du jour, c'est d'abord & Madame Oger et puis Madame Lambert et enfin
a Madame Grovonius que la parole va étre donnée.

Je vous en prie,

Mme A. Oger, Cheffe de groupe cdH:
Monsieur le Président,
Mesdames et Messieurs les Echevins et Conseillers communaux,

Je voudrais fout d'abord présenter briévement la motion sur le TTIP que nous déposons ce Soir,
Madame Lambert et moi-méme, pour les groupes Ecolo et cdH.
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Le projet de partenariat transatlantique sur le commerce et les investissements, entre I'Europe et les
Etats-Unis (USA) ou TTIP, a déja fait couler beaucoup d'encre et a déja fait I'objet de débats en ce
lieu.

Nous savons bien sir qu'if se négocie au niveau européen, que les communes ne disposent d'aucun
pouvoir décisionnel et ne seront pas amenées a le ratifier. S'il inclut, en fin de compte, dautres
matiéres que le commerce, ce qui est probable, c'est le Parlement européen et les Parlements
nationaux qui se prononceront.

La motion que les groupes cdH et Ecolo introduisent ce soir ne met donc pas a mal la majorité qui,
nous le savons, a bien d'autres chats a fouetter et bien d'autres dossiers & gérer sur lesquels elle a
une réelle emprise.

Ceci dit, le TTIP, on en parle beaucoup: dans les médias bien sir mais nous savons aussi qu'il donne
lieu a de nombreux débals citoyens.

Le niveau de conscientisation de la population est d'ailleurs estimé & 10%. Un pourcentage que
d'aucuns jugent élevé.

Cet accord, que nous le voulions ou non, concerne chacun d'entre nous et sans éire exhaustif, je
voudrais aborder quelques domaines qui nous touchent de preés.

En matiére de sanité, par exemple, les mutuelles s'inquiétent. L'accés a des médicaments abordables
et économiques sera-t-il garanti? La publicité directe au consommateur pour des médicaments sera-t-
elle interdite? Les conditions strictes a leur vente sur Internet seront-efles maintenues?

Quant a la qualité de 'alimentation, nous avons la aussi des craintes. André Antoine, en avril dernier,
a appelé a la vigilance: les Américains tolérant par exemple les poulets chlorés ou des hormones
interdites chez nous. Il évoquait aussi la nécessilé de garantir la protection des consommateurs. En
effet, aux USA, la rentabilité est un critére déterminant et pour introduire un produit, sa dangerosité
doit étre prouvée scientifiquement. Alors que I'Europe, elle, applique un principe de précaution.

Certaines mesures que nous pourrions prendre, comme donner un label sans OGM a un miel de
chez nous, pourraient ainsi étre considérées comme des mesures protectionnistes, des entraves &
l'introduction de produits étrangers.

En ce qui concerne le droit des travailleurs, les Américains sont aussi moins regardants. Récemment,
dans une émission & Euronews, on parlait aux USA de contrats zéro jour, zéro heure. Pour pouvoir
vivre, des personnes acceptent ce type de contrat. Elles ne savent pas le matin méme, si elles auront
du travail et elles ignorent combien d'heures elles devront éventuellement prester.

Enfin, ce traité nous touche aussi en tant qu'il pourrait metire & mal la protection des données et de la
vie privée, une notion a laquelle les Européens sont attacheés.

Mais le TTIP Concerne aussi les pouvoirs locaux. L'Union des Villes et des Communes de Wallonie
(UVCW) demande d'ailleurs que I'ensemble des services publics et d'intérét général soient exclus du
champ de ['accord, ce qui n'est pas le cas actuellement. Elle insiste aussi sur la nécessité de
préserver I'autonomie des pouvoirs locaux et leurs droits a définir librement les critéres qualitatifs, les
clauses sociales et environnementales dans les appels d'offres et les cahiers des charges.

Dans ce cadre, les pouvoirs locaux ne peuvent que s'opposer a la clause de reglement des différends
entre investisseurs et élats.

Des multinationales pourraient porter plainte si elles s'estiment lésées auprés d'un tribunal
d'arbitrage, composé de personnes non-élues. Elles pourraient méme utiliser la menace de
poursuites juridiques pour modifier les politiques ou empécher la mise en place de réglementations
qui affecteraient leur profit. Cela constitue un danger pour la souveraineté des communes.

Ainsi, une mesure qui vise & favoriser nos producteurs locaux, nos petites enireprises el nos
commerces de proximité, pourrait étre interdite.

Or, c'est un enjeu important pour Namur.
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Enfin, si nous présentons cette motion que nous estimons raisonnable et raisonnée, c'est parce qu'en
tant que groupe cdH de Namur, nous voulons aussi une cohérence.

Cette motion est en phase avec les idées défendues par le cdH national, par notre Député eurcpéen,
Claude Rolin mais aussi avec la résolution votée récemment au Parlement wallon, par le cdH et le
groupe PS.

Nous savons également que le temps presse. Durant la session pléniére de juin, le Parlement
européen sera amené a se prononcer sur le rapport de la Commission commerce international et
l'entrée en vigueur du traité est normalement prévue pour le début de I'année 2016.

Je plaide donc bien sir pour que nous respections les convictions et les idées personnelles de
chacun mais, si nous voulons prendre position, je crois qu'il est grandement temps de le faire.

Je vais maintenant passer la parole 8 Madame Laurence Lambert qui va expliquer la position de son
groupe ef developper quelques aspects potentiellement dangereux du TTIP.

M. M. Prévot, Président d'assembiée:
Merci Madame Oger.

Vous avez 9 minutes 30, Madame Lambert, je vous en prie.

Mme L. Lambert, Conseillére communale ECOLO:
Je vous remercie, Monsieur le Présidant.

Effectivement, je pense que c’est bien de revenir sur le fond du dossier et sur les conséquences de
ce TTIP.

Je pense qu'il est aussi de notre devoir d'insister et de relayer les préoccupations des citoyens.
Je vais donner quelques exemples pour compléter les propos de Madame Oger.

Vendredi dernier le site Internet de Guardian ~ donc la presse britannique — révélait que, sous la
pression américaine, I'Union européenne (UE) aurait renoncé a interdire une trentaine de pesticides
polentiellement cancérigénes et contenant des perturbateurs endocriniens et ce, dans le but de
faciliter les négociations du traité.

Les travaux légisiatifs, qui étaient en préparation depuis de nombreux mois, auraient été abandonnés
a la suite d'une campagne intensive de lobbying américain.

Quelques jours plus tard, ce que soupgonnait le quotidien se révéle véridique. Dont acte.

Au niveau des OGM, c'est encore tout a fait parlant. La récente réforme du processus d‘autorisation
suropéenne des organismes génétiquement modifiés montre a quel point I'Europe se fragilise dans
son combat historique, aux cités des agriculteurs, aux cotés des consommateurs pour en interdire la
culture, face a la pression des multinationales.

On sait effectivement que, jusqu'il y a quelques mois, c'était 'UE elle-méme qui faisait un bloc pour
interdire l'entrée des OGM dans I'UE.

Aufourd'hui, il y a quelques mois en tout cas, I'Europe a assoupli la légisiation pour donner aux états
la capacité d'interdire. Alors on pourrait penser que c'est favorable. Non, cela fragilise vraiment le
systéme. Ce n'est plus tout un bloc qui fait un combat contre les OGM mais Ia liberté laissée aux
états et cela fragilise vraiment le processus puisque les multinationales peuvent directement négocier
avec les états. Au niveau juridique, cela pose évidemment un trés grand probléme. C'est une
opéralion séduction vis-a-vis des muitinationales de la part de I'UE.

Vous ne le savez peut-éire pas mais le lobbying agroalimentaire est tel, aux USA et c'est un des plus
puissants bien plus que tous les lobbyings du tabac, de la chimie, du secteur autorobile, de la santé,
des télécom, de l'audiovisuel réunis tous ensemble.

I est impossible alors que les productions agricoles et alimentaires résistent & un tel accord
commercial.
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Les objectifs affichés des multinationales sont clairs: nous imposer leurs pratiques, leurs modes de
productions, leurs normes sanitaires. Lorsque l'on entend parler du poulet rincé au chlore - Anne
Oger en a parlé — du porc a la ractopamine, des OGM dans nos assiettes et du boeuf aux hormones,
ce n'est pas une caricature ou un mythe. C'est bien une réalité.

Ces exemples montrent & quel poinf 'Europe est soumnise & une pression extrémement forte et n'est
pas dans un rapport de force. Cette pression est également agressive. La Commission européenne
est préte a brader une série de politiques particuliérement dans les domaines environnemental,
sanitaire et de santé publique, pour faciliter les négociations. Les deux exemples que je viens de
donner le monirent.

Il est naif de croire que les normes sociales, environnementales, sanitaires peuvent survivre a un tel
accord.

L'heure n'est donc plus a réclamer simplement la transparence des négociations mais bien & arréter
les frais, en suspendant voire en stoppant définitivement les négociations.

Effectivement, la transparence des négociations est un minimum indispensable mais cela n'enféve
rien au caractére anti-démocratique et aux conséquences désastreuses d'un tel traité.

Madame Oger a évoqué la clause de réglement des différends entre les investisseurs et les états.
Les dispositifs de coopération réglementaire, dont on parle moins, sont tout aussi problématiques
puisqu'ils permeftent a des experts ou spécialistes de conseiller les états dans leur réglementation.
Autant dire que ces conseillers et spécialistes-experts sont évidemment trés proches des
multinationales.

Ce ne sont donc plus les pouvoirs publics qui sont représentés par les élus qui décident. La capacité
de légiférer d'un état est soumise a l'appréciation des multinationales. Elles défendent leurs intéréts
par un systéme de justice privée.

On le sait, cette clause de réglement des différends est vraiment problématique. Nous n'en voulons
pas.

Un cas trés concret montre a quel point cette clause, présente par ailleurs dans d'aulres fraités
comme le Comprehensive Trade and Economic Agreement (CETA), I'accord économique entre I'UE
et le Canada, a déja été utilisée par des multinationales en s'aftaquant a des décisions prises par des
collectivités locales.

On recense déja plus de 500 cas, a travers le monde, ou des multinationales trainent les étals et les
collectivités locales devant ce tribunal privé pour imposer leurs lois et faire valoir les droits
commerciaux.

C'est totalement inacceptable.

Nous ne voulons pas de mécanisme d'instances privées préjudiciables & la démocratie et aux
décisions d'un état.

La crainte d'8tre confronté & des affaires de ce lype fragilise la capacité de légiférer parce
qu'aujourd'hui, il y a des cas ot des collectivités, des états n‘osent plus prendre des décisions fortes
de peur de se voir attaquer par des multinationales.

Venons-en & la motion communale: efle a bien plus qu'une valeur symbolique. C'est vrai, ce n'est pas
nous qui allons décider. Ce seront les Parlements qui seront amenés & se prononcer, dont le
Parlement wallon. Mais une motion namuroise contribue a relayer les préoccupations des citoyens.

On le sait l'opposition d'un nombre croissant de citoyens face a l'atteinte démocratique d'un tel traité
est préeoccupante.

Une motion communale amplifie la portée du message de nombreuses communes en Wallonie et a
Bruxelles, qui ont déja adopté une motion dans ce sens. Fin avril, ¢'était 86 communes wallonnes sur
les 262 motions. Cette semaine, des villes nous ont rejoints comme par exemple la Vifle de Mons qui
demandait Ia suspension des négociations.
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Je l'ai déja évoqué lors du Conseil communal davril. Ecolo s‘oppose, depuis le début des
négociations, a ce traité et les votes au Parlement européen en altestent.

Si nous étions seuls, évidemment, a 'échelle communale namuroise nous défendrions ce que nous
défendons & d'autres niveaux de pouvoirs: que soient stoppées les négociations TTIP, qu'il y ait une
parole claire concernant le CETA mais aussi le Trade In Services Agreement (TISA), I'accord sur le
commerce et les services).

C'est dans ce sens qu'est réalisé tout le travail parlementaire au niveau régional, fédéral et européen.

Ecolo a été le seul dans ce combat, notamment au niveau de la résolution adoptée au Parlement
suropéen, le 7 mai dernier.

A notre niveau ce qui est important, c'est d'envoyer un message qui vise & relayer les préoccupations
communales des citoyens et de la société civile.

Je me réjouis de ce texte et je suis convaincue qu'il peut rallier une majorité au sein de ce Conseil. La
motion se ralliant aux demandes formulées par le Parfement wallon, a linitiative des Parlementaires
PS et cdH.

Je vous remercie.

Mme I'Echevine A. Barzin:
Merci Madame Lambert.

Je vais maintenant donner la parole a Madame Grovonius.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:
Merci Madame la Bourgmestre.

Nous l'avons entendu, les craintes concernant ce traité sont nombreuses. Elies portent sur des
secteurs lels que le secteur agricole, le secteur de la santé, sur le secteur des mutualités également
et aussi sur le secteur de nos entreprises et, en fout cas, de nos petites et moyennes enhireprises.

De nombreuses études démontrent en effet que si un tel traité devait 8tre adopté demain, la Belgique
et en particulier son tissu de petites et moyennes entreprises seraient, selon toute vraisemblance,
impactés de maniere négative.

Nous sommes aussi inquiets par rapport aux atteintes vis-4-vis de nos droits sociaux, fiscaux,
environnementaux et sanitaires que de lels traités pourraient amener.

Un exemple a été cité tout & I'heure: on parlait des produits chimiques et des différences entre le
principe de précaution que nous avons l'habitude d'utiliser ici, en Europe, face aux principes de
risques aux USA.

Par exemple dans le secteur des cosmétiques, nous avons en Europe plus de 1.000 produits
chimiques qui sont interdits, sur base de ce principe de précaution. Aux USA, c'est 11. Le malheur,
évidemment, c'est qu'il n'y a aucune assurance que par la signature d'un traité tel que celui-la, les
normes seront revues a la hausse et pas vers le bas.

Un tel traité aura une autre implication. Nous voyons aujourd'hui, en Europe, déja de nombreuses
difficultés en ce qui concerne I'harmonisation et I'approfondissement de normes sociales et fiscales
au niveau européen.

Les situations de dumping social sont trés importantes et il n'y a aucune raison de penser, dans la
situation actuelle, qu'en élargissant le marché & 50 états américains, la situation dramatique de
dumping social que nous connaissons aujourd'hui en Europe s'améfiore.

Une autre crainte qui a été évoquée et qui est essentielle de rappeler, c'est évidemment celle qui est
liée a la clause ISDS, la clause de réglement des différends entre les investisseurs et les états.
Pourquoi avoir des craintes par rapport & une telle clause, que I'on retrouve évidemment dans
d'autres traités, comme le CETA?
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Je vais citer un petit exemple: dans le cadre d'un accord entre les USA et le Mexique, il y a une
clause identique contenue dans l'accord. La Ville de Mexico a voulu interdire, pour des raisons de
santé publique, la vente de sodas sucrés.

Elle s'est vue attaquée devant un tel tribunal privé et jinsiste: il ne s'agit pas de juridictions avec des
juges indépendants, il s'agit de tribunaux privés avec des avocats d'affaires, des juges qui sont des
représentants des multinationales.

La Ville de Mexico s'est vue condamnée a payer 60 millions de dollars ou a retirer sa législation.

fl v a donc ici un vrai risque sur la capacité de légiférer de nos états mais également de noftre
commune.

Je vais prendre un exemple imaginaire mais potentiel. Nous avons dans l'ordre du jour dans quelques
points, un point complémentaire relatif & l'utilisation de pavés dans fa confection de nos trottoirs. Ces
pavés sont fabriqués dans des conditions proches de l'esclavagisme, dans des pays asiatiques
comme ['Iinde, par exemple.

Imaginons que la multinationale qui profite du travail de ces enfants en Inde soit une multinationale
américaine — imaginons cela un instant — et que demain, la Ville de Namur décide de ne plus acheter
ces pavés ou de faire en sorte d'inclure des normes sociales et environnementales suffisamment
fortes dans ses marchés publics, qu'en tout cas le marché soit fermé a cette multinationale.

Potentiellement celle-ci pourrait, sur base de cette clause ISDS, attaquer la Ville devant I'un de ces
tribunaux d'arbifrage privés. C'est évidemment quelque chose qui est inacceptable.

C'est pourquoi, je pense qu'il est important que nous nous déclarions, avec force et conviction,
comme commune hors TTIP. Il me semble trés important que la motion que nous pourrions adopter
aujourd'hui contienne de maniére trés forte et frés spécifique cefte volonté de nous inscrire
"commune hors TTIP",

Il y a d'autres éléments que je souhaiterais voir introduits dans cette motion, qui sont des éléments
qui se retrouvent notamment dans une proposition de résolution que jai déposée au Parlement
fédéral.

Ma proposition au Parlement fédéral demande, par exemple, que nous nous opposions a la
ratification du CETA. Le CETA, qui est un accord similaire entre les USA et le Canada, est également
aujourd'hui sur la table et il en est encore bien plus loin dans son processus de négociation puisque
les négociations, au niveau de I'UE, sont aujourd’hui terminées.

Il me semble dés lors important que nous puissions aussi marquer notre opposition & ce traité et que
nous puissions demander, de maniére trés claire, & nos autorités régionales et & notre Parlement
fédéral de s'opposer a la ratification de ce fraité.

C'est en tout cas ce que j'ai déposé comme demande, au niveau du Parlement fédéral.

Il y a d'autres éléments que je souhaiterais voir inclure dans cette motion, qui pourraient encore
enrichir et améliorer le texte qui a été adopté au niveau du Parlement bruxellois ou du Parlement
waflon.

J'ai notamment eu [l'occasion, dans le cadre d'auditions qui se sont tenues & la Chambre des
Représentants, d'entendre une personnalité qui n'est autre que Monsieur De Schutter. Olivier De
Schutter, comme vous le savez, a été rapporteur spécial sur les droits a l'alimentation.

Dans ce cadre-1a, il lui a été demandé une mission trés spécifique, a savoir: examiner des principes
directeurs pour metire sur pied des études d'impacts relatives aux droits de 'Homme par rapport aux
accords commerciaux.

L'audition de Monsieur De Schutter éfait trés édifiante. C'est quelque chose que je n'avais encore
jamais entendu auparavant. Mais il me semble important de pouvoir l'ajouter également dans la
demande que nous formulerions, & savoir que nous puissions avoir une étude d'impacts spécifique et
indépendante sur les droits de I'Homme de ce fraité transatfantique, selfon ces principes directeurs qui
ont été présentés par Monsieur De Schutter au Conseil des Droits de FHomme, en 2012.
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Dans I'hypothése ou on constaterait qu'il y a une incompatibilité — ce dont je doute & peine — entre le
contenu de ce traité transatlantique et les obligations internationales des états en matiére des droits
de I'Homme, que l'on puisse opter pour un abandon de ces négociations.

Jaurais egalement d'autres précisions & apporter mais je pense que l'essentiel aujourd'hui, serait de
nous concentrer et d'essayer de trouver un consensus sur l'inscription de Namur, de maniére résolue
comme "commune hors TTIP" comme de nombreuses communes l'ont déja fait, notamment la
commune de Mons, ot le cdH est aussi dans la majorité.

Je tenais aussi a regretter une petite chose: c'est que le Mouvement Réformateur ne se soit pas joint
au texte qui a été déposé par nos collégues Ecolo et cdH. Cela aurait été un beau geste de pouvoir
avoir ici, aufourd'hui, un texte de la majorité qui soit partagé et qui puisse étre défendu de maniére
conjointe.

Ceci étant dit, je ne suis pas trés surprise. J'ai entendu a de nombreuses reprises la position du
Mouvement Réformateur sur ces accords de libre-échange. L'accord du Gouvernement fédéral est
d'ailleurs trés clair a ce propos. Il est clairement dit qu'il faut avancer le plus rapidement possible sur
ces accords et qu'il faut les faciliter a tout prix. Je ne suis donc pas trés surprise mais néanmoins, je
tiens a regretter votre position.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Madame la Conseillére.

Avant de passer la parole & Madame I'Echevine Barzin, qui va donner le sentiment du Collége sur
cetle question, permettez-moi juste de trouver cocasse — pour rester dans un registre soft de
vocabulaire — de vous entendre maintenant faire le reproche qu'il n'y a pas une plus large unanimité
sur un texte dés lors qu'il y en avait une et que vous avez contribué a ce qu'elle vole en éclats.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:
Sur un texte fort.

M. M. Prévot, Président d'assemblée;
Madame Barzin.

Mme I'Echevine A. Barzin:
Sur un texte clair et fort.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Il 'y avait un texte clair qui a été signé par les 4.

Je ne nie pas que vous avez un autre texte maintenant avec un autre confenu, comme vous ne
pouvez pas nier les faits qui sont qu'il existait un texte sur lequel les 4 partis s'entendaient.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:
Comme j'avais un texte en octobre, Monsieur le Bourgmestre.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Oui mais que I'on n'avait pas signé.

Madame Barzin, je vous en prie.
Mme I'Echevine A. Barzin:

Quelques mots au nom du Collége qui a pris connaissance des deux motions & F'ordre du jour de
notre Conseil de ce soir, déposée d'une part par les Conseilléres Oger et Lambert et d'autre part par
Madame Grovonius.

Quelques mots quand méme pour rappeler I'évolution de ce dossier, le contexte et la forme.

Nous avions décidé, lors du traitement de cette question fin de I'année derniére, de mettre en place
un groupe de travail avec des représentants des 4 formations politiques de notre Conseil,

Madame Grovonius, arrétez de m'interrompre vous n'avez pas la parole.
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On a préparé longuement cette réunion. On d'abord d( proposer plusieurs fois des moments de
réunions et & chaque fois, vous n'étiez pas disponible. Il faut le dire aussi. Je ne l'avais pas dit lors du
Conseil précédent, mais c'était quand méme vous qui n'étiez pas disponible les fois précédentes.

Mme G. Grovonius, Conseillere communale PS:
Alors cela, je trouve que c'est totalement incorrect.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Madame Grovonius.

Mme I'Echevine A. Barzin:
C'est pourtant la vérité.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:
C'est totalement faux. Qui était en vacances? Ce n'était pas moi!

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Madame Grovonius, vous n'avez pas la parole.

Mme I'Echevine A. Barzin:
Vous étiez en mission a l'étranger.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:
Ce n'est pas moi qui élais en vacances.

Mme I'Echevine A. Barzin:

Vous étiez en mission & l'étranger, Madame Grovonius, j'ai des mails qui peuvent le prouver.
Madame Lambert et Madame Oger peuvent en témoigner également.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Peu importe. Je ne pense pas que ce soit de maniere essentielle & la bonne compréhension du
débay.

Mme I'Echevine A. Barzin:
Franchement, Madame Grovonius, c'est honfeux.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
S'if vous plait...

Poursuivez, Madame Barzin.

Mme I'Echevine A. Barzin:

Je répéte que le Collége communal a fait confiance aux 4 représentants des groupes politiques de
notre Conseil pour examiner cefle question et tenter darriver a un texte qui pouvait amener
l'unanimité au sein de ce Conseil. Il y avait un texte de compromis qui avait été signé par
4 Conseillers des 4 formations politique de notre Conseil communal.

Certains éléments qui ont été évoqués ce soir s'y retrouvaient: les questions de fransparence, de
niveaux de normes sociales environnementales et aulres élevées, la question de réglement des
différends.

J'avais décidé, avant de faire cette intervention, d'avoir I'élégance de ne pas rappeler le fait que
finalement vous aviez renié votre signature, Madame Grovonius.

Mais & partir du moment ot vous faites les commentaires qui ont été les vétres il y a quelques
instants, je pense qu'il faut quand méme rappeler que c'est parce que vous éies revenue sur la
signature et 'engagement que vous aviez pris, au nom de votre groupe, lors de la réunion qui s'était
tenue avec les Conseilleres, que nous n'avons pas pu adopter le mois dernier une motion &
l'unanimité.

Le Collége n'a pu que le regretter. Je le répéte, le Collége avait fait confiance aux différents groupes
représentés au sein de notre Conseil. Cela a aussi été rappelé tout a l'heure, il n'y a aucune
compétence décisionnelle de la Ville a cet égard. Nous n'allons pas ratifier, bien entendu, ce traité.
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Nous ne sommes pas ici au Parlement wallon ou au Parlement fédéral et encore moins au Parlement
guropéen.

Je vais rappeler les éléments qui avaient déja été pointés le mois dernier: il ne s'agissait pas, lors de
fexamen de cette question lors du Consell du mois dernier, d'une question de majorité. Il ne s'agit
toujours pas d'une question de majorité communale aujourd'hui. Certains groupes ont déposé une
motion, d'autres Conseiflers vont encore s'exprimer et chaque Conseiller votera en son éme et
conscience a la fin des discussions. Ce n'est donc pas, je le rappelle, une question de majorité
communale par rapport a ce dossier de TTIP.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Madame I'Echevine.

Y a-t-if d'autres demandes de parole?

Je rappelle que quand il y a une proposition de décision avec motion, d'autres Conseillers peuvent se
Joindre au débat, chacun d'eux disposant de 2 minutes de parole.

Monsieur Guillitte.

M. B. Guillitte, Chef de groupe MR:
Monsieur le Président,

Deux minutes, cela risque d'éfre court pour défendre — certes — la position du parti libéral devant les
deux motions qui viennent d'étre déposées.

Je vais quand méme rester court ef peut-éire un peu plus général que je ne l'aurais voulu au départ
mais ceux qui souhaitent avoir la totalité de mon intervention pourront en disposer.

Merci Monsieur le Président,
Mesdames et Messieurs les Echevins,
Chers Collégues,

Nous revenons pour une deuxieme fois devant notre assemblée pour évoquer le partenariat
transatlantique sur le commerce et les investissements entre I'UE el les Etats-Unis d'’Amérique.

Aujourd‘hui, nous n'avons pas moins de deux propositions de motions et aprés notre séance du
30 avril, nous avons pu croire que chacun avait eu 'occasion de mettre en avant ses préoccupations
sur ce projet de traité qui, je ne peux que le répéter, n'existe pas encore.

Comment donc s'opposer et se déclarer "Ville hors TTIP" a une réglementation qui n'est pas encore
effective? Comprenne qui pourra.

Pour éviter toutes désinformations que j'ai encore entendues ce soir, if faut savoir que le Parlement
européen a déja largement conditionné les domaines de discussions possibles dans un mandat voté
a la majorité.

Il faut également signaler qu'une fois un accord conclu sur la proposition de texte, celui-ci devra étre
accepté a l'unanimité des 28 Chefs d'Etats européens — 28, les Grecs y compris — réunis au Conseil,
puis la majorité de 2/3 du Parlement européen et enfin, par les Parlements des 28 étals membres.
Vous aurez encore l'occasion de prendre la parole, Madame Grovonius.

Ce qui balaie les nombreux considérants des deux propositions.

Mes collégues du cdH et du PS seraient bien plus inspirées de relayer leurs préoccupations vers
leurs relais du Parlement européen ou auprés de notre ancien Premier Ministre, qui était porteur du
projet pour la Belgique lors de la précédente législature.

A la nuance prés, a titre de boutade chers amis, que pour mes amis du cdH, le parti populaire
européen dont ils font partie n'est peut-étre pas le meilleur interlocuteur puisque ses représentants se
sont exprimés a une large majorité pour soutenir ce projet. Monsieur Rolain me semble bien seul.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
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Monsieur Guillitte, je ne doute pas que le temps étant écoulé et Monsieur Lhoste ayant signalé qu'if
voulait parler, peut-étre qu'il pourra continuer voire texte.

M. D. Lhoste, Conseiller communal MR:
Si on a deux minutes chacun. ..

(Rires dans 'assemblée).

M. D. Lhoste, Conseiller communal MR:
Je ne metirai peut-étre pas l'infonation qu'il faut n'ayant pas écrit le texte.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:

Je le demande comme Président de séance, parce que je suis aussi le gardien du réglement, est-ce
que l'on peut s'accorder pour éviter de faire un petit train de deux minutes, que Monsieur Guillitte
puisse terminer la position du groupe MR?

On est d'accord? Allez-y, Monsieur Guillitte.

M. B. Guillitte, Chef de groupe MR:
Merci a vous tous.

Le communiqué de presse de ce jour, du groupe de ['Alliance progressive des socialistes et
démocrates prouve que les Parlementaires socialistes ne sont nullement opposés au projet du TTIP.
ils sont bien entendu, je le concéde, en faveur de nuances que nous avons déja abordées.

A la lecture des propositions faites par nos collégues, je dis qu'en quelques semaines, les opinions
peuvent radicalement évoluer. C'est fou ce que peuvent faire quelques lobby.

Encore heureux, Monsieur le Président, que les thuriféraires de la gauche radicale ne viennent pas
devant notre assemblée avec une interpellation. Il est vrai qu'ils sont bien moins présents — mais je
pense en apercevoir dans le fond quand méme — en dehors des périodes électorales.

Il est temps, Monsieur le Président, de modifier notre Réglement d'ordre intérieur pour que de tels
sujets ne soient plus débattus dans notre enceinte.

Certes, chacun a ses préoccupations et ses centres d'intérét et le monde avec ses changements et
ses catastrophes, peuvent faire I'objet de diverses interpellations.

A titre d'exemple, pourquoi alors ne pas se déclarer "Ville hors FIFFA", devant le scandale de
corruptions de ses dirigeants? Le sport et ses valeurs ne sont-elles pas universelles?

M. M. Prévot, Président d’assemblée:
Chacun a le droit de s'exprimer. Je ne pense pas qu'ils étaient nécessairement d'accord avec votre
texte et expression. Iis ont pourtant religieusement écouté.

Alors laissons Monsieur Guillitte s'exprimer et je ne doute pas que, malgré l'effort, vous arriverez
aussi & le faire religieusement.

M. B. Guillitte, Chef de groupe MR:
Religieusement, oui certes.

Vous comprenez, Monsieur le Président, que si nous ne réagissons pas, chacune de nos séances
sera l'occasion d'évoquer I'une ou l'autre des angoisses du moment ou du monde.

Nous nous devons de metire en garde, chers collégues, d'apporter sur nos tables les nombreuses
causes dont, légitimement, nous nous senions proches au risque de dénaturer les missions du
Conseil communal.

Pourtant, nous avons beaucoup de sujet d'interpellations. Pourquoi aucun Conseiller ne nous a
interpellés — quoique I'on a quand méme une petite remarque aujourd'hui, Monsieur le President — sur
les fonds FEDER et leurs répartitions, sur les réseaux de mendicité qui s'installent a Namur depuis
I'abrogation de notre réglement, sur le vivre ensemble depuis que nous avons appris qu'un groupe
cultuel organisait des séances de natation réservées uniquement aux femmes?

Voici de beaux débats pour notre assemblée et Ia, ils sont réellement de portée communale.
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Les deux motions proposées ce soir ne sont en fait que la résurgence de-nos diverses campagnes
électorales, d'instruction particratiques mais aussi d'un lobbying forcené.

Apres jallais dire la mascarade du PS de la semaine passée, je vais quand méme étre gentil, je vais
dire la position du PS de la semaine passée — le renoncement de volre signature — comprenez
Madame Grovonius que désormais, notre confiance & votre égard est un peu rompue.

Pourtant, la position que vous défendez ce jour n'est jamais que la conclusion, & quelques nuances
prés, de la motion portée par les 4 groupes le mois passé. A part, bien siir, Ia proposition certes un
peu ridicule de se déclarer commune hors TTIP.

Puisqu'il faut en débatire, je ne pense pas vous élonner que nous sommes, au MR, a priori
favorables a I'établissement d'un tel partenariat mais je ne vais pas me permettre d'étre plus long.

Vous lirez mon texte, si vous le souhaitez, sur les réseaux sociaux.
Je vous remercie, Monsieur le Président.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci beaucoup, Monsieur Guillitte.

M. B. Guillitte, Chef de groupe MR:
Nous nous opposons bien sir, au vote des deux motions. Donc pour nous, ce sera un volre contre.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Vous ne pouvez pas vous opposer au vole mais vous pouvez faire un vote négatif.

Pas d'autre prise de parole sur le sujet?
Je ne crois pas que vous allez vous convaincre mutuellement.

Monsieur le Directeur général me rappelle que les auteurs de proposition disposent de 5 minutes
pour pouvoir répliquer. Donc vous avez droit & 5 minutes mais, un conseil, ne les utilisez pas a
essayer de convaincre le MR de voter votre motion.

Mme G. Grovonius, Conseilléere communale PS:
Cela, on I'a bien compris.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Je vous en prie, Madame Grovonius, si vous le souhaitez.

Mme G. Grovonius, Conseillere communale PS:
Madame Tillieux souhaitait réagir.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Ah non, c'est l'auteur de la proposition.

Alors, vous pouvez vous inscrire dans e débat. Vous avez effectivement les 2 minutes.

Mme E. Tillieux, Cheffe de groupe PS:
Simplement deux choses.

D'une part, j'ai entendu l'orateur qui vient de nous précéder incriminer des citoyens qui n'ont pas le
loisir de réagir. Je crois que dans le ROI, ce n'est pas autorisé. Je pense que ces citoyens n'ont pas
la possibilité de répliquer dans notre Conseil, puisqu'ils n'en sont pas membres, mais en tout cas
chacun jugera de l'opportunité de critiquer ceux qui, soit sont sur les bancs du public, soif ne sont pas
présents & nos assemblées.

Deuxiéme chose c'est peut-élre ridicule, Monsieur Guillitte, de trouver que 'on peut déclarer une
commune hors TTIP mais 'Université de Namur s'est déciarée hors TTIP. Tout simplement.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Voila un argument de poids.

Madame Lambert, vous avez droit & 5 minutes partagées avec Madame Oger pour la réplique.
Mme L. Lambert, Conseillére communale ECOLQ:
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Cing minutes mais je ne les prendrai pas.

Moi, je me réjouis de la parole forte du PS aujourd’hui mais je m'interroge quand méme sur ce
double-jeu ou d'une part, on charge la barque parce que l'on est dans une situation assez confortable
dans l'opposition et d'autre part, a un aulre niveau, un niveau important au Parlement wallon, on
refuse les amendements qui ont notamment été proposés par Ecolo, autour du CETA, autour du TISA
et vous revenez, au niveau fédéral, avec.

Comme incohérence, je remarque aujourd'hui que certains ont suivi les travaux du Parlement ou de
{a Commission du commerce international aujourd’hui, ot le PS a retiré 'amendement qu'il avait
proposé a propos de I''SDS. C'est quand méme un comble.

On sait bien, on connait le contexte mais il y a donc une incohérence ici. On ne peut pas le voter
votre texte. Il y a une incohérence. Il n'est méme pas a la hauteur du texte du Parlement wallon. Vous
réclamez la transparence des négociations, vous ne réclamez ni la suspension, ni I'arréf. Donc volre
texte, il est extrémement faible méme si vous vous déclarez "hors TTIP", il est extrémement faible.

Alors finalement, je me rends compte que vous étes cohérents dans votre volonté de ne pas aboutir
au niveau communal.

Il y a quand méme quelque chose que je souhaiterais dire: le "hors TTIP", il n'est pas intervenu dans
votre motion en octobre, il n'est pas intervenu dans voire motion en novembre. Lors des négociations
entre les 4 groupes politiques, vous ne l'avez pas réclame.

Vous avez instrumentalisé, je pense, le choix d'associations qui ont fait un travail remarquable sur le
terrain. Cela pose probiéme. s ont fait un travail remarquable mais vous, vous n'étes pas capable de
prendre votre positionnement politique, parce que vous étes dans une situation confortable de
l'opposition namuroise.

C'est un double jeu et je le regretie amerement.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Voila, je pense que cela peut alors cléturer les expressions? Madame Grovonius.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:
Merci Monsieur le Président.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Je vous en prie, Madame.

Mme G. Grovonius, Conseilléere communale PS:
Je suppose effectivement qu'en termes de cohérence, le parti Ecolo a des legons a donner.

D'ailleurs c'est pour cetfe raison, Madame Lamber!, que vous prenez des positions — et vous le dites
vous-méme — au niveau du Parlement wallon et que vous demandez ici des positions qui sont
différentes, parce que vous devez satisfaire votre partenaire de majorité communale.

Evitez de donner des legons en termes de cohérence, Madame Lambert, parce que vous ne ['‘éies
pas. Vous ne ['étes absolument pas.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Je vous remercie. Ah, ce n'est pas fini.

Mme G. Grovonius, Conseilléere communale PS:
Non, ce n'est pas fini.

Je pense m'étre clairement exprimée sur la motion, également sur les éléments qui doivent y étre
ajoutés étant donné les auditions qui se sont tenues a la Chambre cette semaine, notamment
{'audition de Monsieur De Schutter.

Et notamment le débat que j'ai organisé cetie semaine, a Namur, au cours duquel, effectivement,
Madame Lambert je suis désolée de vous le dire, il y a avait des citoyens qui étaient dans la salle et
ces citoyens ont effectivement proposé des amendements trés concrets,
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Donc c'est tout a fait naturel que j'écoute les citoyehs. Vous vivez ou? Sur une planéte foute seule,
dans volre incohérence de maniére isolée de tout ce qu'il se passe autour de vous?

Effectivement et je I'assume pleinement, j'écoute les citoyens, j'écoute les spécialistes qui viennent
au Parlement fédéral proposer des choses. Je suis tout & fait cohérente: ce que je propose
aufourd’hui, c'est exactement ce que jai proposé au niveau du Parlement fédéral, contrairement 2
vous.

Contrairement a ce que Monsieur Guillitte pense, cela a des implications sur Ia commune de Namur.
Dés lors, si vous n'inscrivez pas clairement, dans votre motion, que Namur est une commune hors
TTIP, mon groupe ne peut pas voter votre motion.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Je pense que ce n'est pas une grande surprise.

Oui, Madame Oger.

Mme A. Oger, Cheffe de groupe cdH:
Je voudrais quand méme un peu conclure.

Je crois que le public ici mérite plus qu'un crépage de chignon. Ce qui est important: il y a un
contenu, il y a des opinions qui ont été exposées. Maintenant, face & cette motion, le groupe PS a le
choix: ou bien il se rallie a nous ou il ne la vote pas.

Chacun est libre mais je trouve que c'est un peu malheureux de commencer & s'invectiver alors qu'ici,
si l'on veut prendre position, c'est aujourd’hui. On ne va pas sans cesse reporter les débats.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:

Donc, c'est votre responsabilité d'accepter d'inscrire Namur comme commune hors TTIP et si vous le
faites, cette motion sera votée par mon groupe et pourra permetire qu'un texte fort soit approuve, ici a
Namur, ville Capitale de la Wallonie.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Je pense, Madame Grovonius, que vous avez largement eu l'occasion d'utiliser votre temps.

La technique est assez comique aussi de se rendre compte que, finalement, vous nous imposez de
rejoindre votre texte pour qu'il puisse y avoir un signal, & défaut c'est nous les méchants. Cela, c'est
un peu fort de café.

Mme E. Tillieux, Cheffe de groupe PS:
Non, nous vous proposons d'ajouter une notion au texte sur la table.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:

Je pense que les deux textes sont connus, ont été portés a la connaissance de chacun, que le débat
a pu se tenir, de maniére d'ailleurs plus large que ce que normalement le réglement le permet mais,
de l'avis de tout le monde, c'était certainement opportune et judicieux.

il me revient donc de soumettre au vote les deux motions, en suivant 'ordre d'inscription des points &
l'ordre du jour.

Je commence donc par la motion déposée par Madame Oger et Madame Lambert.

Qui vote pour la motion? 21 me dit le Directeur général. Bien.

Qui vote contre fa motion? La conclusion c'est qu'il n'y aura probablement aucune motion alors.
(Rires dans I'assemblée).

Done, je refais la question: qui vote contre? Donc MR et PS. Donc on léve le bras pour ceux qui sont
contre.

Donc cela fait, siles comptes sont bons: 21 oui et 20 non. '

' Aprés vérification et croisement des informations, il s'avére que les votes sont répartis comme suit: 22 oui et
20 non.
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Je ne sais pas si quelqu'un, notamment parmi les indépendants, c'était prononcé ou pas ou abstenu.
I n'y a pas d'abstention. Voila.

Nous passons alors maintenant & la question du vote de la motion de Madame Grovonius.

Qui vote pour? 12. Qui vote contre? Les autres, donc 41 moins 12 et comme cela c'est plus facile
sauf s'il y a des abstentions. Il n'y a pas d'abstention?

Bien donc cefa fait 12 versus 30, d’aprés les calculs.
Donc la motion est rejetée tandis que celle de Mesdames Oger et Lambert est adoptée.

Vu la résolution du Parlement européen du 25 novembre 2010 sur les droits de 'Homme et les
normes sociales et environnementales dans les accords commerciaux internationaux ;

Considérant que I'Union européenne et les Etats-Unis négocient un vaste accord de libre-
échange (TTIP) ;

Vu le mandat relatif a la conclusion avec les Etats-Unis d’'un accord appelé «Partenariat
transatlantique de commerce et d'investissement», donne par le Conseil des ministres
européens des affaires étrangéres et du commerce le 14 juin 2013 ;

Considérant la nécessité de préserver, voire de renforcer, le modéle social et économique
européen;

Considérant que la conclusion d'un accord portant sur le commerce et l'investissement entre
Union européenne et les Etats-Unis ne doit pas metire & mal les acquis de I'Union
européenne dans des domaines tels que l'environnement, la santé, la protection des
consommateurs - dont le principe de précaution qui en découle -, la protection des données
personnelles, la sécurité sociale, les droits des travailleurs, I'agriculture, le bien-étre animal, la
sécurité alimentaire et les services publics;

Considérant que les normes européennes doivent éire maintenues, voire renforcées, et qu'a
cette fin, chaque partie doit conserver la possibilité d'instaurer des niveaux de protection plus
élevés;

Considérant qu'il y a lieu d'exclure les services publics et d'intérét général (éducation, sante,
culture, eau, etc.) de toute marchandisation,; )

Vu la résolution du Parlement wallon du 26 mars 2014 visant a défendre et a garantir les
spécificités du monde agricole wallon dans le cadre des négociations sur l'accord de
Partenariat transatlantique de commerce et d’investissement entre I'Union européenne et les
Etats-Unis d’Amérique ;

Vu la résolution de la Communauté frangaise du 5 juin 2013 relative a I'exclusion des produits
culturels du futur accord ;

Considérant le fait que (suivant le rapport publié par la Commission européenne le 13 janvier
2015), beaucoup de citoyens, d'ONG et de petites entreprises qui ont été consultés ont
exprimé leur opposition a l'inclusion de la clause de réglement des différends dans I'accord
transatlantique ;

Considérant les nombreux appels au renforcement de la transparence des négociations
exprimés tant par le monde politique que par les représentants de la société civile (ONG,
syndicats, entreprises ...) ;

Considérant que les collectivités locales constituent le niveau de pouvoir démocratique le plus
proche des citoyens et qu’en raison des compétences générales et reésiduelles dont elles sont
dotées, elles sont concernées au premier plan par les impacts possibles des accords de
nature a figurer dans le traité projeté ;

Considérant la nécessité de défendre et de garantir les spécificités de notre agriculture locale,
ainsi que la nécessité de protéger nos trés petites et moyennes entreprises
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Vu le risque pour la commune que le TTIP produise des effets directs ou indirects sur ses
missions et sur la gestion des services publics ;

Vu la résolution du Parlement wallon votée en avril 2015 appelant a la suspension des
négociations menées dans le cadre du projet de partenariat transatlantique de commerce et
d'investissement entre 'Union européenne et les Etats-Unis (TTIP)

Le Conseil Communal de Namur décide:

1. d’affirmer que le projet de traité de Partenariat Transatlantique en I'état actuel constitue une
menace pour nos démocraties communales, notamment dans les domaines sociaux, de
politiques d'achat, sanitaires, environnementaux, culturels, agricoles;

2. de refuser toute tentative de dérégulation de nos normes et toute tentative d’affaiblir le
cadre communal, national ou européen en matiére sociale, de santé, d’envircnnement, de
protection des travailleurs, d’activité économique, de politique d’achat;

3. de demander aux autorités régionale et fédérale compétentes que les négociations du
projet de Partenariat transatlantique sur le Commerce et I'Investissement entre I'Union
européenne et les Etats-Unis d’Amérique soient dans un premier temps suspendues pour en
mesurer tous les impacts, en ce compris au niveau des intéréts locaux;

4. de demander qu'aprés un débat au sein du Parlement européen, le mandat octroyé a la
Commission européenne soit redéfini et que des balises claires soient fixées avant la reprise
éventuelle des négociations ; ces balises devront étre contraignantes et traiter notamment la
sécurité sociale, le droit du travail, les normes humaines, sanitaires et environnementales, les
modes de régulation financiére et bancaire, 'échange de données et la lutte contre les paradis
fiscaux, I'exclusion des domaines tels que la culture, I'agriculture et les domaines d'utilité
publiqgue essentielle comme l'eau, la santé et I'éducation, mais également I'exclusion du
mécanisme arbitral de réglement des différends limitant la juridiction des Etats membres:

5. de demander aux autorités fédérales et européennes, par souci de contrdle démocratique,
que les parlements nationaux, le Parlement européen et les partenaires sociaux soient
consultés et associés au processus de négociation;

6. de transmettre cette Motion aux autorités régionale et fédérale compétentes.

Anne Oger, Conseillére communale cdH et Laurence Lambert, Conseilléres communale
Ecolo.

Motion concernant le projet de Partenariat transatlantique sur le Commerce et
IInvestissement entre I'Union européenne et les Etats-Unis d'Amérique (TTIP) et ses
conséquences sur les entités locales, visant & une Commune hors TTIP

(Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS)

Ce point a été débattu en méme temps que le point 78.2.

Le texte proposé par Mme G. Grovonius est le suivant:

Vu la résolution du Parlement européen du 25 novembre 2010 sur les droits de I'Homme et les
normes sociales el environnementales dans les accords commerciaux internationaux ;

Considérant que le 13 février 2013, le président des Etats-Unis, Barack Obama, ainsi que le président
du Conseil européen, Herman Van Rompuy, et le président de la Commission européenne, José
Manuel Barroso, ont annonceé, dans une déclaration conjointe, qu'ils lancaient leurs procédures
internes respectives afin d'entamer des négociations en vue de conclure un vaste accord de libre-
échange entre I'Union Européenne et les Etats-Unis, le Partenariat transatlantique pour le commerce
et linvestissement (Transatlantic Trade and Investment Partnership ou TTIP dans son acronyme
anglais), afin de, selon les négociateurs, stimuler les économies et d’accrofire la création d'emplois
de part et d’autre de I'Atlantique ;
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Considérant que, pour I'Union européenne, les négociations sont menées par la Commission
européenne ;

Considérant que l'objectif affiché par la Commission est de conclure les négociations au cours de
rannée 2015 ;

Considérant que les FEtais-Unis nont ratifié que deux des huit conventions fondamentales de
I'Organisation Internationale du Travail (OIT) ;

Constatant le manque de transparence du mandat de négociation du TTIP et considérant les
possibles conséquences inquiétantes — notamment en termes de conctirrence, de normes sociales,
environnementales, économiques, sanitaires, agricoles, de propriété intellectuelle, d'exception
culturelle ;

Considérant que la Belgique ne doit faire aucune concession sur le principe de l'exception culturelle
et doit assurer le respect absolu de la Convention de 'UNESCO sur la protection et la promotion de la
diversité des expressions cuiturelles, adoptée & Paris, le 20 octobre 2005 ;

Considérant I'importance de préserver le niveau de protection des normes sociales, sanitaires et
environnementales en vigueur au sein de IPUE et d’assurer leur respect par les enireprises
européennes el étrangeéres opérant sur le marché unique européen ;

Considérant que les accords de libre-échange ne doivent pas se révéler comme des oultils utilisés par
certains pour assouplir, voire abroger, les législations européennes, nationales, regionales ou
communales ;

Considérant que le mécanisme de réglement des différends entre investisseurs et Etats actuellement
défendu par les négociateurs de l'accord, créerait une cour arbitrale composée d'experts non élus,
devant laquelle les Communes, liviées aux avocats d'affaires, pourraient étre directement attaquées
par une firme privée. Ce qui signifie que foute espéce de norme — sociale, sanitaire, alimentaire,
environnementale ou technique adoptée par un Etat, une Région, une commune, des lors qu'elle
contrarie une firme privée, pourrait étre attaquée devant un mécanisme d'arbitrage privé ;

Considérant qu’un tel montage juridique limiterait la capacité des autorités publiques de maintenir des
services publics (éducation, santé...), de protéger les droits sociaux, de garantir la protection sociale,
de maintenir des activités associatives, sociales, culturelles préservées du marché (menagant par-la
la diversité culturelle et linguistique) ;

Considérant 'accord obtenu au Parlement Wallon qui demande de suspendre les négociations et de
ne les reprendre que si le mandat de celles-ci est mieux balisé (en termes de transparence ou
d'inclusion de normes sociales, sanitaires et environnementales, en prévoyant des mécanismes de
contréle et de sanction et aussi d'assurer f'exclusion des services publics et d'intérét général de toute
marchandisation, ou encore de promouvoir la diversité culturelle) et qui s'oppose a la clause de
réglement des différends entre les investisseurs et I'tEtat, qui serait délégué a une juridiction privée ;

Considérant le texte voté au Parlement Bruxellois ;

Vu le risque pour la commune que le TTIP produise des effets directs ou indirects sur ses missions et
sur la gestion des services publics ;

Le Conseil Communal,

Affirme ses craintes quant aux négociations telles qu'actuellement menées dans le cadre du TTIP qui
constituent une menace grave pour nos démocraties communales, notamment en matiére
économique, sociale, sanitaire, environnementale, culturelle ;

Refuse toute tentative de déréguiation de nos normes et toute tentative d'affaiblir le cadre communal,
régional, national ou européen notamment en matiére sociale, de santé, d’environnement, de
protection des travailleurs, des consommateurs et des entreprises ;

Se déclare Commune « Hors TTIP » et demande aux autorités beiges compétentes de plaider pour
que les négociations s’arrétent tant que les balises suivantes ne sont pas respectées :
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Que le traite visent absolument une harmonisation vers le haut, c'est a dire, intégrant les normes les
plus élevées, que cela concerne les droits sociaux et & la santé, les droits humains, les dispositifs de
protection de 'environnement ou encore la protection des travailleurs et des consommateurs ;

Que les services publics et d'intérét général soient absolument préservés du projet de traité ;

Le retrait de la clause de réglement des différends entre les investisseurs et les autorités publiques et
rendre impossible le recours aux tribunaux d'arbitrages privés ;

Demande aux autorités belges compétentes qu'un large débat sur 'ensemble des accords de libre-
échange impliquant la participation de tous les niveaux de pouvoir dont les autorités communales
mais aussi les organisations syndicales et associatives représentatives, les organisations socio-
professionnelles et les citoyens soit organisé ;

Demande aux autorités belges compétentes de faire pression au niveau européen afin que les
negociations sur ce projet de partenariat se fassent dans la plus grande transparence & 'égard des
consommateurs et des citoyens.

Demande aux autorités belges d’exiger une étude d'impact spécifique et indépendante sur les droits
de I'homme selon les principes directeurs sur les études d'impact droits de 'homme et des accords
de commerce el d'investissement présentés en 2012 au Conseil des Droits de 'Homme par le
Rapporteur spécial sur le droit & I'alimentation, Olivier De Schutter.

Qu'en cas d'incompatibilité entre le contenu du TTIP et les obligations internationales des Etats en
matiere de droits de 'homme, I'on opte pour un abandon des négociations.

Demande aux autorités belges compétentes de s'opposer a la ratification du Traité UE-Canada
(CETA).

Demande aux autorités belges de faire preuve de la méme vigilance que celle demandée vis-a-vis du
TTIP dans la présente motion, vis-a-vis du TISA et de fout autre traité de libre-échange qui
contiendrait les mémes éléments problématiques.

Le Conseil communal demande que cette motion soit adressée aux Gouvernements fédéral,
régionaux el communautaires belges, & la Commission et au Parlement européen ainsi qu'a
I'Ambassadeur des USA et du Canada en Belgique.

78.4. Ecole des devoirs Saint-Nicolas {(Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS)

M. M. Prévot, Président d’assemblée:
Nous passons donc maintenant au point suivant de l'ordre du jour, le 78.4, relatif a I'école des devoirs
Saint-Nicolas.

La parole est & nouveau a Madame Grovonius.
Madame Grovonius, je vous en prie.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:
Merci Monsieur le Président.

Depuis plusieurs semaines, la situation de I'école des devoirs Saint-Nicolas est remise en cause en
ce qui concerne les locaux qu'elle occupe.

On a pu lire et entendre beaucoup de choses a ce propos dans la presse mais je ne vous cacherai
pas que, pour ce qui me concerne, j'ai été particuliérement choquée par les propos du nouveau curé.
Surtout quand on voit les montants encore atiribués ce soir aux fabriques d'églises.

Peu importe, ce n'est pas cela l'important aujourd'hui. L'important aujourd’hui, c'est évidemment de
tenter de lrouver des solutions pour cette association, sauf & considérer que nous pouvons nous
passer d'un tel acteur sur le terrain namurois mais je ne pense pas que ce soit le cas, surtout dans ce
quartier.

Dans ce contexte, je souhaiterais vous interroger sur les éléments suivants.
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Tout d'abord, est-ce que la rencontre avec les différents intervenants a pu se tenir puisque j'avais pu
lire, & I'époque dans la presse, qu'une rencontre allait étre organisée? J'aimerais savoir quels en
furent le contenu et les conclusions.

Dans I'hypothése ou le curé camperait sur ses positions, quelle solution pourrait éire dégagée pour
reloger cette asbl dans le quartier?

Est-ce qu'une solution est envisageable avec, par exemple, le Cinex, la Maison du Travail, pourquoi
pas des locaux a la Maison d'Harscamp, l'ancienne créche ou encore — et Ia, je pense que mon
groupe a pu faire une proposition constructive en Commission et que je souhaiterais saluer — mon
collégue Fabian Martin a en effet suggéré de frouver un arrangement avec I'école des Cadets et qu'il
a d'ailleurs entrepris des démarches en ce sens,

Quelles sont éventuellement les autres pistes qui sont examinées aujourd’hui?

Enfin, j'aimerais aussi élargir un peu le débat parce qu'il y a aujourd’hui une problématique criante a
Namur pour cefte asbl mais pour de nombreuses autres asbl, & savoir: le prix des locations des
locaux.

Ce qui arrive aujourd'hui a cette école des devoirs Saint-Nicolas n'est pas un cas isolé. D'autres asbl
sont confrontées a des difficultés pour trouver des locaux abordables & Namur. I semble donc utile
que la Ville puisse essayer de trouver un moyen pour aider ces asbl, notamment en réalisant par
exemple un cadastre des besoins et en mettant les batiments a disposition, a des loyers qui soient
évidemment modérés.

Pourquoi pas également envisager d'appuyer certaines de ces asbl sur des aspects techniques,
architecturaux pour qu'elles puissent éventuellement réaliser des projets immobiliers. Certaines
d'entre elles ont parfois quelques moyens & pouvoir engager dans des projets tels que ceux-la mais il
leur manque parfois un assemblier et aussi quelques aides techniques sur certains aspects, comme
je viens de le citer, les aspects architecturaux notamment?

Cela me semble essentiel si nous voulons préserver notre tissu associatif namurois et ne pas le voir
fier vers d'autres villes ou pire, le voir disparaitre.

Cela me semble d'autant plus important que c'est I'une des priorités aussi du Plan de Cohésion
sociale, et donc une priorité absolue de votre politique sociale.

Il me semble donc vraiment nécessaire que nous puissions trouver des solutions de long terme et
plus générales sur une problématique telle que celle-la.

Je vous remercie pour votre attention et vos réponses.

Mme I'Echevine A. Barzin:
Madame I'Echevine de la Cohésion sociale, vous avez la parolfe.

Mme 'Echevine S. Scailquin:
Madame la Conseillére,

Merci pour votre question et l'intérét que vous portez au devenir de I'école des devoirs de la rue
Saint-Nicolas, du quartier Saint-Nicolas.

Bien entendu, vous ne devez pas me convaincre sur l'importance et l'intérét du travail de I'école des
devoirs et évidemment aussi sur l'intérét que nous devons porter a l'ensemble du tissu associatif qui
fait un travail fondamental, en matiére de politique sociale. Cette préoccupation, bien entendu, je la
partage ainsi que les membres du Collége.

D'abord, je souhaiterais revenir quelques instants sur l'histoire et le rofe de I'asbl Coquelicot.

Mme I'Echevine A. Barzin:
Un peu d'attention, s'il vous plait.

Mme I'Echevine S. Scailquin:
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Effectivement, je pense qu'ici le débat est aussi intéressant que les questions intéressantes et nous
sommes dans une situation frés concréte, ou je pense qu'il est aussi important que chacun écoute les
débats.

Depuis plusieurs années et de maniére plus structurée depuis 2004, les habitants de la rue Saint-
Nicolas se sont préoccupés de I'état dans lequel le quartier est en train d'évoluer: paupérisation
grandissante, mixité sociale et culturelle croissante nécessitaient un travail de fond quant a I'avenir
des jeunes et a I'état de I'offre du logement.

Ainsi sous la précedente législature, a l'initiative de mon prédécesseur Maxime Prévot, le quartier
Saint-Nicolas a été raccroché, quelque part, dans la politique globale des quartiers, du Plan de
Cohésion sociale (PCS) et aussi du Plan stratégique de sécurité et de prévention (PSSP).

En 2008, le Conseil communal a décidé daménager dans ce quartier une aire de jeux et de
convivialité intergénérationnelle.

Dans la foulée, 'asbi Coquelicot a vu le jour comme support de concertation sociale dans ce quartier.
Rappelons que Coquelicot, ce beau nom, signifie concertation, quartier, lien, coordination, Saini-
Nicolas.

En 2010, Madame Baine qui éfait a I'initiative d'une école de devoirs dans son propre immeuble, dans
le quartier Saint-Nicolas, a di arréter ses activités aprés 18 ans, pour des raisons personnelles bien
légitimes.

Coquelicot a alors estimé, tout a fait a raison, qu'il fallait maintenir I'école de devoirs dans ce quartier.

Pour votre totale information, je souhaiterais aussi rappeler que Coquelicot c'est I'école de devoirs
mais c'est aussi foute une série d'autres projets tout aussi importants, comme le Jardin
communautaire, I'Atelier consom’action, le comité d'habitants, la collaboration avec la nouvelle
Maison des Jeunes dans le quartier, les animations du mercredi, les stages pour les enfants pendant
les vacances, la concertation entre différents partenaires et aussi toute une série d'animations pour
les enfants de I'école de devoirs.

Revenons spécifiquement a la situation de I'école des devoirs du quartier Saint-Nicolas qui est aussi
un des maillons d'une chaine d'écoles de devoirs situées sur I'ensemble du territoire de Namur.

I y a quelques jours, nous avons fait une féte tous ensemble autour du théme de fa paix.

Toutes ces écoles de devoirs ont la méme volonié de contribuer & ce que chacun trouve sa place
dans la ville. Elles sont ouvertes a fous, pour des jeunes fréquentant I'école primaire ou secondaire.
Elles aident a I'épanouissement personnel, a fravers de nombreuses activités pédagogiques ou
ludiques, individuelles ou collectives.

L'école des devoirs, dont nous parlons depuis plusieurs semaines et spécifiguement ce soir au
Conseil communal, accueille une trentaine d'enfants de I'école primaire et une dizaine de jeunes du
secondaire. Tous ces enfants sont entourés d'une équipe de 24 bénévoles, 5 stagiaires,
2 coordinateurs et plusieurs associations partenaires.

Chaque enfant profite donc d'1 heure de soutien scolaire avec un adulte bénévole. Le travail réalisé
met en exergue les efforts et les talents de chaque enfant pour les motiver ou les remotiver.

A cote de cet apprentissage individuel, meftons aussi I'accent sur I'apprentissage collectif du vivre
ensemble.

De plus, le mercredi aprés-midi, toute une série d'activités extrascolaires sont également organisées.

Il y a aussi 'importance de I'école des devoirs qui est aussi un lieu d'accroche pour I'ensemble de Ia
famille. Depuis quelques temps, il y a également pour les mamans des ateliers papotages, pour des
mamans issues du quartier pour qui le frangais n'est pas la langue d'origine, pour leur permettre une
intégration plus importante au niveau de leur quartier et leur doriner confiance.

Pour toutes ces raisons la Ville soutient cette asble a concurrence d'environ 40.000 €, via la Cohésion
sociale.



Conseil communal du 28 mai 2015 page n°156

Depuis 2011, Iasbl occupe de maniére pécaire les locaux du presbytére. Une convention a été
signée a l'époque entre les différentes parties et elle mentionnait bien la fin de l'occupation du
presbytére, dés qu'un prélre occuperait a nouveau les lieux. Cela a été expliqué a l'asbl en octobre
2014 et I'année scolaire a pu se terminer. Donc l'asbl pourra rester dans les locaux jusqu'au mois de
juin.

C'est pourquoi, depuis que j'ai eu connaissance de cefte situation, j'ai renconiré les différentes
parties: Coquelicot, le curé, les associations, le collectif, les bénévoles, différentes personnes actives
dans le quartier, afin d'optimaliser nos idées, nos ressources et de trouver une solution.

Nous avons encore eu une réunion cette semaine avec mon collégue Tanguy Auspert et les
différentes parties prenantes pour trouver une solution concrete.

Nous sommes actuellement, au vu de nombreux contacts et propositions faites par les uns et les
autres, préts a trouver un espace qui permetira a 'école de poursuivre ses activités au mois de
septembre. Les pistes sont donc concrétes. Elles sont multiples mais concrétes malgré le fait qu'il
n'est pas facile de trouver un local d'accueil. D'autant plus que, pour une école de devoirs, nous

devons respecter les normes ONE et les normes pompiers.

Cette solution sera peut-étre transitoire mais la volonté est avant tout que les enfants puissent trouver
et poursuivre les activités, dés la rentrée scolaires prochaines.

Différentes pistes sont sur la table, des locaux dans le quartier ou des modules qui pourraient aussi
étre installés. Ces différentes pistes sont analysées avec les avantages et inconvénients des uns et
des autres pour que, concrétement dés sepiembre, nous ayons une solufion concréte pour les
enfants car il est impensable que I'école des devoirs disparaisse. Elle est un maillon indispensable du
quartier, en termes de cohésion sociale, en termes d'égalité des chances pour ces enfants. Nous
mettons toute notre énergie pour que la solution soit concréte dés le mois de septembre.

Pour la deuxiéme partie de la réponse, je vais passer la parole a mon collégue Tanguy Auspert.

M. le Premier Echevin T. Auspert:
Merci Madame I'Echevine.

Briévement, Madame Grovonius, pour répondre a votre question: la réunion des parties concernées a
bien eu lieu.

Nous avons évoqué 4 pistes possibles dans le quartier.

Soit des batiments appartenant a des écoles, vous avez parlé de I'école Henri Maus, rassurez-vous,
je les ai rencontrés la semaine derniére. On a également contacté I'école Félicien Rops qui est
voisine.

On a posé la question de savoir ce que devenait I'ancienne creche aussi. On attend une réponse.

On s'est également apercu qu'il y avait sans doute deux bétiments a proximité, qui appartenaient au
CPAS.

Si vous écoutez la réponse, c'est bien, Madame Grovonius.
Qu'est-ce que je viens de dire?
(Rires dans l'assemblée).

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:
Intervention hors micro.

M. le Premier Echevin T. Auspert:

Donc ce n'est pas cela, je viens de dire qu'il y a deux batiments & proximité qui appartiennent au
CPAS.

Nous allons mener différentes démarches, avec les partenaires potentiels d'une part et nous
espérons bien, comme Madame Scailquin vous [l'a dif, trouver une solution pour le mois de
septembre.
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Ce sera peut-étre une solution qui sera du provisoire moyen terme, comme je dis, jepense adu "1 a
3 ans” ef puis apres, on verra bien la suite.

Par rapport a la 3°™ partie de votre question, c'est vrai que l'on pourrait raser gratis partout & Namur,
pour toutes les asbl. Ce serait une bonne chose. Mais j'ai I'impression que vous avez été absente tout
le mandat précédent.

Pour rappel, la Ville hors hall des sports, hors piscines, hébergent prés de 130 associations. Je pense
avoir passé le mandat précédent, devant cetfe assemblée, prés de 80 conventions différentes avec
différentes asbl namuroises ou, chaque fois, on a fait des tarifs préférentiels, que ce soil pour
l'occupation ou chaque fois, on a limité I'infervention de la part des asbl aux frais d'énergie.

On ne vous a pas entendue. On n'a pas entendu voire proposition pour travailler et pour agir,
Madame Grovonius.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci. Madame la Conseillére, vous avez droit & une petite réplique.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:

Merci. Je voulais juste préciser un élément: il y a effectivement I'école des Cadets mais alors, la
proposition que mon collégue Monsieur Martin avait formulée, c'était de prendre contact avec I'école
de promotion sociale ot il y avait les cours du soir. Ce n'est pas la méme direction.

C'était cette proposition-la qui avait é1é formulée.
Jentends qu'une solution a été trouvée... ou en voie d'éire trouvée, ok. Ce serait & quel endroit?

M. M. Prévot, Président d'assembiée:
La suite au prochain épisode.

Mme I'Echevine S. Scailquin:
Monsieur Auspert vous a listé les différentes pistes de solutions.

Elfes sont toutes en cours d'analyse avec beaucoup de points positifs pour que, deés le mois de
septembre, la solution soit totalement concrétisée.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:
Ok, merci donc suite au prochain épisode si j'entends bien.

Je n'ai jamais dit qu'il n'y avait rien eu qui avait été fait auparavant, Monsieur Auspert. Je sais juste et
Je pense que vous le savez aussi, qu'au-dela des 80 asbl avec lesquelies il y a des conventions qui
sont signées, il en reste encore qui, aujourd’hui, sont en recherche de locaux, & des loyers qui soient
plus modérés.

Par ailleurs, nous le savons aussi — en tout cas, jai pu le voir de mes yeux puisque je connais
plusieurs asbl — qui, & un moment donné, devant quitter certains batiments n'ont jamais réussi &
retrouver des locaux dans leurs moyens, a Namur. Elles sont donc parties dans d'autres communes.

Je trouve cela dommage. Je n'impute pas la responsabilité uniquement & la Ville, je proposais juste
que la commune, puisse essayer d'aider ces asbl par un cadasire des besoins et, par une aide
technique.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Madarme Grovonius.

78.5. La vision globale de la Ville sur la reconversion de ses friches {SAR)

(M. F. Martin, Conseiller communal PS)

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Nous passons au point suivant maintenant. C'est Monsieur Martin qui a la parole sur la vision globale
de la Ville sur la reconversion de ses friches, les SAR.

M. F. Martin, Conseiller communal PS:
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Merci beaucoup.
Mes chers Collégues,
Mesdames et Messieurs les membres du College,

Dans votre déclaration de politique communale et plus particuliérement dans vos prospectives
territoriales et urbanistiques, vous évoquiez votre volonté de développer les opportunités territoriales
lides au redéveloppement des sites a réaménager (SAR).

Des exemples de projets ont été réalisés ou sont en cours et je m'en voudrais de ne pas citer
Magondeaux, qui est un beau projet de collaboration Ville, Foyer Jambois et partenaires privés.

il est dés lors important de souligner I'effort qui peut étre fait et les encouragements qui peuvent éfre
faits pour faire en sorte que ces sites puissent étre reconvertis.

Il me plairait toutefois de connafire votre point de vue plus en détails et de maniére plus fouillée sur
ce dossier et volre vision globale. On sait aussi qu'il est important de pouvoir savoir identifier au
mieux et notamment & la lumiére de I'outil régional qui vient de soriir, avec ce cadastre des SAR qui
nous livre quelque chose que l'on n'avait peut-éire pas vraiment a l'esprit — méme si on savait qu'il y
en avait quelques-uns — la 11°™ positions de la Ville et plus de 70 hectares des sites en question.

Comment la Ville peut-elle s'inscrire dans la dynamique régionale de redynamisation de ces sites?

Quel est, pour Namur, I'état d'identification des sites "les plus dangereux”, tout simplement parce que
je pense qu'il est important que I'on puisse savoir, ici au niveau du Conseil, éventuellement les sites
identifiés en tant que tels.

Quels sont nos contacts ou relations avec la SPAC?

Est-ce qu'il y a un plan précis des SAR prioritaires & prendre en considération, tant pour
'assainissement que la valorisation voire la reconversion?

Avez-vous développé une attention particuliére, voire une dynamique particuliére, quant a ce dossier
avec, comme je le disais tout a I'heure, des partenariats publics, privés?

Merci pour vos réponses.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Monsieur le Conseiller.

Monsieur I'Echevin de I'Aménagement du territoire va vous répondre.

M. I'Echevin A. Gavroy:
Merci Monsieur le Conseilfer.

Tout d'abord, on n'a pas aftendu le cadastre wallon des sites & réameénager pour en dresser
l'inventaire puisque cela a été fait, dés 2011, lors de I'élaboration du schéma de structure communal.

Plus qu'un inventaire on a aussi précisé, dans ce schéma, les sites prioritaires, ce que vous nous
demandez aujourd'hui, les sites prioritaires & réaménager, selon la vision de ville que portait le
schéma, c'est-a-dire:

1% critére: soutien & I'habitat et au développement urbain a lintérieur du périmétre d'agglomération,
comme vous le savez, défini par la proximité des transports en commun, des services el des
commerces;

2°™ critére: redynamisation des quartiers en souffrance, via des opérations de réhabilitation;
3™ critére: renforcement des pdles commergants existants;
4°™ critére: réappropriation des bords de Meuse, favorisant le logement et le contact avec l'eau;

5™ critére: mobilisation de sites stratégiques pour le développement d'activités essentielles pour
notre ville.

J'ajoute également que I'on a passé au crible tous les sites industriels et économiques mais que bon
nombre d'entre eux doivent rester des sites industriels et économiques. Sinon, on pourrait tout
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recycler et finalement, Namur ne disposerait plus de lieux pour le développement fulur de son
économie.

Quant a la pollution, je vous répondrai trés clairement et trés rapidement la-dessus. Elle n'est pas
nécessairement liée aux SAR et je vais vous dire, elle est a peu prés partout. Rares sont les projets
d'ampleur ot f'on ne trouve pas de la pollution dans le sol.

On en trouve en ce moment a Tradius, on en trouve sur le projet de Poteresse et il faut le traiter.
C'est 40 ou 50 années de mauvaise gestion qu'il faut aujourd'hui traiter.

Le schéma de structure a identifié 9 sites prioritaires. On peut y ajouter un 10°™, c'est le site Acina &
Jambes dont la rénovation et la reconversion était envisagée en 2012, a travers ['élaboration d'un
périmeétre de remembrement urbain.

Ces 10 sites sont jugés prioritaires dans la mesure, je le répéte, ou ils se localisent dans le périmétre
d'agglomération et ou ils peuvent avoir un effet domino d'enirainement positif sur leur quartier, voire
sur toute la ville.

Je vais vous donner rapidement la liste de ces 9 sites, 10 en ajoutant Acina et ot on en est
aujourd'hui:

- les anciens abattoirs de Bomel: le site est en finalisation de réhabilitation, vous le savez. On a
obtenu 4 millions de subsides régionaux. Centre culturel, bédéthéque, construction en cours
de 48 logements et bientét, aménagement de I'espace public dont un nouveau parc avec une
opération de revitalisation urbaine;

- le Port du Bon Dieu: réhabilitation en cours. Construction de 144 jogements, permis pour la
construction de 7.000 m? de bureaux en cours d'instruction;

- le site de l'Atelier & Jambes: réhabilitation en cours. Construction de 118 logements plus un
ensemble de magasin Colruyt et d'un espace public ouvert sur la Meuse;

- le site Magondeaux &4 Jambes: vous l'avez évoqué, permis pour la construction de 196
logements en cours d'instruction, nouvelle liaison pour les automobiles, les bus, les vélos et
les piétons pour désenclaver en partie le quartier;

- le site Asty Moulin & Saint-Servais, entre Germinal et Floréal: demande de reconnaissance
prévue pour juin 2015. On viendra avec le dossier au Conseil prochain. La, nous sommes & la
manceuvre pour metire tous les propriétaires autour de la fable afin de ne pas rater
F'opportunité d'une rénovation compléte et cohérente du quartier;

- le site du contréle 'technique a Belgrade: pas encore reconnu comme SAR, possibilité de
reconversion en cours d'‘examen dans l'optique du renforcement du péle commercial du haut
de Belgrade. Initiative privée;

- le site Acina a Jambes: il y a un vieux SAR qui s'appelait SAED depuis des années. Sur la
partie cinéma, il n'y aura pas de reconversion puisque le parking sera tout simplement
réaménage. Par conlre, sur le terrain derrigre le CPAS, i reste encore un terrain qui est en
vente actusllement. Le CPAS a un projet en cours d'élaboration;

- l'ancien Palais de Justice, enfin celui qui va devenir I'ancien Palais de Justice: pas encore
reconnu comme SAR mais on I'a pointé au schéma de structure pour pouvoir, le cas échéant,
exproprier si d'aventure la Régie des bétiments vendait et que le site pouvait échapper, par
spéculations par exemple, a I'Université. En principe, il devrait y avoir la un jeu entre
I'Université et la Régie des Batiments et nous y sommes favorables;

- le site Libouton, avenue de la Dame & Jambes: pas encore reconnu comme SAR, en atiente
d'un projet privé. On ne va pas se lancer dans une reconnaissance tant qu'on n'a pas un
partenaire en face de nous;

- le site de la Porcelaine & Jambes: pas encore reconnu comme SAR. En lien avec la fermeture
du passage a niveaux. La, il y a encore beaucoup de discussions et le développement d'un
investisseur privé qui aftend aussi que les choses soient fixées avec la SNCB;
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- on citera également le-projet culturel de I'liot des Bateliers en voie de finalisation: ¢'est un SAR
reconnu en 2007.

A noter aussi qu'il existe d'autres sites reconnus en dehors du périmétre d'agglomération. Je les cite,
c'est:

- I'Abbaye de Géronsart: il y a un avani-projet de réhabilitation en cours, initiative privée, avec
du logement et une résidence-service.

la scierie Humblet, chaussée de Perwez: pour y faire de l'artisanat mais pas du logement et du
commerce;

- [l'usine de Rhisnes pour étre tout a fait complet.

Deux sites appartenant a la Régie fonciére sont en cours de procédure de reconnaissance: rue de
I'Industrie et le site Honet. Les demandes ont été introduites a Saint-Servais, &8 Bomel, ce qui
complétera la redynamisation de ces deux quartiers et notamment dans le cadre de ['opération
Quartiers en transition, développée par la Joie du Foyer et la Régie fonciére.

Notons enfin que nous n'avons pas besoin d'un SAR pour le projet de la Régie fonciére aux Casernes
car l'ancien site militaire, pour étre reconverti, est déja couvert par un Plan Communal
d'Aménagement (PCA) et méme par une procédure de remembrement urbain.

Concernant l'actualisation de l'inventaire SAR, c'est vrai qu'il a identifié 52 sites pour 70 hectares a
Namur, ce qui nous place dans le top 15 du classement, & I'échelle de la Wallonie.

Mais il faut quand méme relativiser ce nombre parce que, contact pris avec la personne qui
coordonne ['actualisation de Iinventaire, il nous dit que les sites recensés ont des impacts qui sont
souvent moindres que dans d'autres zones de l'inventaire, Liége, Charleroi, La Louviére. En effet,
leurs natures d'activités sont trés différentes ou leur niveau de dégradation est souvent bien en-deca
des zones susmentionnées.

La particularité, c'est que Namur posséde beaucoup de sites de tailles petites a moyennes et
quelques autres grands sites qui gonflent en fait le chiffre.

L'inventaire répertorie des sites potentiels dont les plus importants sont: la caserne des Pompiers, le
Génie de Jambes, la 8K2R sur Belgrade c'est-a-dire tout le site militaire au-dessus de Belgrade, les
autres sites sont de plus petite taille ou bien situés en dehors du périmetre d'agglomération ou d'une
bourgade. Iis sont donc moins prioritaires en quelques sortes.

Il ne faut pas se cacher: I'enveloppe des subsides s'étant fortement réduite, il ne faut pas s‘attendre a
des miracles sur les interventions de la Wallonie. Les projets publics ou issus d'un partenariats
publics-privés auront sans doute la priorité sur les autres.

En conclusion, c'est évidemment essentiellement les promoteurs privés qui assurent la conversion de
ces sites méme si nous sommes la pour encadrer la réhabilitation et la création de nouveaux
quartiers.

En ce moment, il y a a peu prés 500 logements qui sont en route dans le cadre de cette procédure.

L'autorité publique intervient pour permetire au développement dans des quartiers en difficulté (projet
finalisé des abattoirs de Bomel ou les projets de reconnaissance du SAR Asty Moulin) ou pour
développer des projets sur des terrains appartenant a la Régie fonciére, évidemment.

Pour l'avenir, je crois que les deux plus gros enjeux sont:

- le rédéploiemenet du quartier de la gare: plusieurs SAR sont déja reconnus ou identifiés
comme potentiels mais ils appartiennent & des propriétaires privés et il faudra attendre le
choix d'Infrabel concernant le franchissement du passage & niveau,

- la reconversion de grands équipements publics ou assimilés: le Palais de Justice, le contrble
technique, la caserne des Pompiers, le Génie de Jambes, la 8K2R. Tout cela va venir en
fonction des initiatives des uns et des autres.
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Méme dans le cas ou la Ville n'est pas propriétaire et n'est donc pas tout a fait & l'initiative ou a la
manceuvre, il va de soi que le Service communal de I'Aménagement du territoire et la Cellule
transversale de notre département de [I'Aménagement urbain accompagnent encadrent et
soutiennent les opérateurs privés dans l'élaboration de la réussite de leurs projets. Et pour que le
projet soit aussi réussi, au profit de tous les habitants de Namur et au profit de I'attractivité de notre
Viile.

Vous laurez sans doute compris, Monsieur le Conseiller, on peut se réjouir je pense du travail
accompli et de la vision de ville qu'il concrétise.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Monsieur I'Echevin.

Monsieur Martin, je vous en prie.

M. F. Martin, Conseiller communal PS:
Merci.

Je ne doutais pas que vous ayez une vision. Je voulais juste I'entendre et je savais juste que le
cadastre qui sortait n'était pas celui qui était repris. Vous avez apporté vos éléments de réponses.

Je me réjouis aussi que la Ville accompagne les sites qui ne sont pas notre propriété. Je ne pense
que c'est vraiment important, comme vous le soulignez, de pouvoir étre aussi préoccupés par ce
genre de sites.

Vous n'avez pas répondu par rapport a cela, jimagine que la SPAC est aussi dans la dynamique et
que l'on peut aussi compter sur elle dans nos sites, en espérant qu'ils sont bien classés dans
l'attention qui est donnée a la Ville. Et si ce n'est pas le cas, peut-étre reprendre langue avec eux.
Comme vous n'avez pas répondu, je ne sais pas du tout.

M. I’'Echevin A. Gavroy:
La poliution n'est pas que le probléme des SAR, elle est partout.

M. F. Martin, Conseiller communal PS:

Qui d'accord mais on sait quand méme que sur certains sites, notamment Magondeaux, la pollution
élait réelle. On sait aussi que par rapport a des industries qui sont passées par Ia, on sait aussi que
certains sites sont plus pollués, sans vouloir alarmer ou étre alarmiste mais on sait que certains
terrains sont plus préoccupants que d'autres.

C'est pour cela que j'avais mis "les plus pollués” ou en tout cas "les plus dangereux”
Merci en tout cas pour votre réponse détaillée et compléte.

Je me réjouirai de pouvoir vous lire de maniére plus compléte dans votre réponse.
Merci,

M. M. Prévot, Président d'assemblée:

Merci.

78.6. En attendant les conclusions des assises du tourisme... (M. O. Anselme, Conseiller
communal PS)

M. M. Prévot, Président d’assemblée:
Nous passons alors a la question suivante, déposée par Monsieur Anselme qui attend visiblement
impatiemment les conclusions des assises du fourisme.

M. O. Anselme, Conseiller communal PS:

Ce n'est pas tellement le propos.

Mesdames et Messieurs les membres du Collége,
Chers Collegues,
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Dans le cadre des conclusions des assises du fourisme que Madame Grandchamps est en train de
rédiger, je souhaiterais faire une petite suggestion.

Namur n'est-elle pas l'endroit idéal, en plein cceur de la Wallonie et d'un naeud de voies navigables,
pour y créer un bel événement autour du tourisme fluvial?

En 2006 déja, j'ai proposé cette idée au Bourgmestre de 'époque mais les circonstances ont fait que
la majorité a changée et la proposition a été emportée par les flots.

Les assises du tourisme, largement diffusées dans la presse mais pas encore au sein de notre
Conseil — c'est un petit peu dommage — ainsi que les bonnes nouvelles venues de nos Ministres du
Gouvernement wallon, concernant les demandes portées par le College et le Conseil dans son
ensemble aux fonds FEDER — tant mieux — ont fait resurgir cette possibilite. C'est le cycle de l'eau
sans doute.

En effet, lorsque les travaux du Grognon seront terminés el ses berges retrouvées et puisque le
Palais des expos ne changera pas de lieu mais sera agrandi, toujours en bord de Sambre, avec les
capitaineries, son port autonome — qui regoivent 10.000 nuitées par an, soit I'équivalent d'un hétel de
40 chambres plein en permanence — son chantier naval, ses Namourettes... autant dire que Namur a
beaucoup d'atouts pour accueillir un tel événement.

Certes d'autres villes en Europe, et notamment a Paris, qui a un salon désormais annuel autour de la
navigation fluviale, en a fait un événement maritime beaucoup plus grand, sont une concurrence a ce
projet. Il serait cependant unique en Belgique et pourrait attirer un large public belge mais aussi
européen, au vu du cadre proposé. Quitte & tourner Namur vers les fleuves, autant avoir un petit peu
d'ambition.

Bien entendu et suivant l'ampleur que l'on pourrait donner a I'événement, il y aurait beaucoup
d'écueils & traverser. Je ne suis pas naif. Chercher un privé pour piloter un tel projet ou donner cette
charge au Service du Tourisme de la Ville et de la Province, en collaboration avec les acteurs déja
cités, telle serait la premiére démarche si I'idée fait son chemin et si vous ne l'avez pas déja eue.

La recherche de moyens financiers auprés des différentes instances suivrait. Forcément l'intérét des
éventuels exposants reste a susciter.

Mais les travaux sur les berges de Namur nous donnent du temps pour la réflexion et la maturation
de ce qui est proposé aujourd'hui. Je vous demanderais donc de ne pas accueillir mon propos
comme venant d'un Conseiller de l'opposition mais simplement comme une idée venant du Conseil
communal, car si une idée appartient un peu a celui dont elle émane, elle est surtout la propriété bien
plus évidente de ceux qui la réalisent.

Et puis comme on dit chez nous, les conseilleurs n'sont nin les payeurs.
Mais je vous remercie d'avance pour l'intérét que vous porterez a ma demande.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci.

Madame I'Echevine du Tourisme, je vous en prie.

Mme I'Echevine P. Grandchamps:
Merci beaucoup.

Je vous remercie pour votre question et je me réjouis de voir que Namu ville d'eau, est une idée de
plus en plus largement partagée.

Nous n'avons pas encore assez conscience, nous Namurois, que nous avons un confluent
magnifique, le plus beau de Wallonie. Nous n'en sommes pas conscients et nous n'en sommes pas
encore assez fiers.

Que le message percole un peu au-dela des sphéeres ultra-touristiques me réjouit et je pense que
nous devons tous continuer a trouver tous les moyens possibles pour les animer, les rendre plus
belles.
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C'est ce que nous faisons ici, que ce soit Ie projet de la Confluence, que ce soit Cap Estival qui a été
fancé depuis plusieurs années, que ce soit aussi et surtout tout ce gue les privés font.

Vous parlez de la Capitainerie, c'est sont des privés qui ont remporté un marché au Port autonome.
Donc on a aussi un nouvel acteur: Ie Port autonome. Il y a les clubs nautiques, il y a les organisateurs
de folklore, comme les Compagnons du Buley qui font quelgue chose d'extraordinaire et qui pourrait
avoir un retentissement beaucoup plus large qu'aux frontiéres de Namur, ce qu'ils ont déja un peu
mais cela peut vraiment étre quelque chose de bien plus large.

Clest un constat, le fait que Namur est une ville d'eau , sur lequel on doit travailler et qui découle
aussi des assises du Tourisme puisqu'un des trois axes qui a été longuement discuté, c'est vraiment
l'eau en plus de la Citadelle et de Namur détente, Namur la belle, le patrimoine historique, la nature,
eic. C'est 'eau vraiment qui est un axe vraiment majeur.

Je rappelle, par rapport au processus des assises, qu'il y a d'abord eu une note qui a été discutée a
beaucoup d'endroits, y compris dans la Commission communale d'il y a quelques mois, huit tables
rondes, des discussions avec le secteur, les événements, les hételiers, etc. je I'ai déja dit plein de
fois.

Tout cela a été brassé pour arriver a une synthése qui a été présentée au colloque. Les premiers
fruits de cette réflexion ont été présentés a un colloque, auquel vous étiez bien entendu tous conviés.
Je rappelle aussi que votre groupe a été associé a ces tables puisqu'il y a eu une table ronde
institutionnelle. J'ai vraiment souhaité que ce soit un travail démocratique sans clivage politique.

On travaille sur cefte note qui sera présentée bien entendu en commission, au Collége en méme
temps qu'au Conseil d'administration de I'Office du Tourisme (OT), en Commission communale, au
Conseil communal. Donc ce sera, au plus tard en septembre, que cette note sera présentée avec un
plan d'action qui est déja en gestation. Il en sort déja des projets. On n'atfendra pas le mois de
septemnbre pour lancer les projets. Le camping en est un, il y a toute une réflexion sur les outils qui
vont se développer: des nouvelles brochures thématiques, des nouveaux produits.

Pour en revenir a I'eau, étes-vous amateur, navigateur? Non? Parce que vous avez I'air passionné.
Donc c'est encore plus beau. Il n'y a pas d'intérét a venir montrer volre bateau un jour comme cela.
C'est beau.

Il se passe déja plein de choses, je 'ai dit. C'est I'esprit de Cap Estival: c'est de dire on enclenche une
dynamique, une dynamique de mettre un focus sur fout ce qui est beau autour de I'eau, tout ce qui se
fait déja, tout ce que les commerces font déja.

Dans notre derniére brochure que je vous donnerai, il y a par exemple les 5 brasseries qui sont au
bord de 'eau. On dit toujours qu'a Namur, il n'y a pas moyen de boire un verre au bord de I'eau, si.
Elles sont reprises dans les brochures, elles ont d'ailleurs été trés contentes. Tous les services qui
sont disponibles autour de I'eau sont repris dans la brochure. On a évidemment la Capitainerie mais
savez-vous qu'il y a des stages possibles pour fout un chacun au club de Beez? Il y a moyen d'aller
faire une journée de stage la-bas.

Il y a donc vraiment un tas de choses qui sont font déja et Cap Estival, c'était aussi le faire savoir.

C'est une chose de le faire savoir, ¢c'est une chose de faire nous-méme, comme La Terrasse du Cap,
on a voulu impulser une nouvelle brasserie a la pointe du Grognon.

C'est aussi travailler avec des privés et on travaille sur un certain nombre d'événements, notamment
les événements en relation avec mon collégue des Sports.

il y a une journée Cap a l'eau- qui se fera tout un dimanche ou tous les clubs viendront au Confluent,
avec leurs bateaux, avec leurs avirons, avec leurs voiliers pour une journée d'initiation. Cela leur faif
plaisir de sortir le bateau, il y passe du temps toute une journée. Peut-étre qu'ils auront 'occasion de
faire mieux connaifre aussi leur ciub.

il y a des journées avec la Culture.

il'y ale 21 juillet: la, on souhaite mettre de nouveaux éléments en lien avec l'eau.
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Progressivement, d'année en année, fout cela va progresser. On a déja réfléchi et je pense que la
Capitainerie réfléchit également a des concentrations de bateaux. Le 21 juillet serait peut-éire un bon
moment parce que l'on altire déja beaucoup de monde, on a le 20 juillet au soir un feu d'artifice
magnifique qui est tiré depuis les ponts, c'est extraordinaire. Il ne suffit pas de grand-chose pour en
faire plus. D'aifleurs cetlte année, normalement on devrait déja avoir une belle surprise, pour donner
de l'ampleur et montrer que l'on est autour de l'eau. C'est vraiment essentiel de garder ce feu
d'artifice a cet endroit-la, qui est magique.

On essaie avec toutes les énergies. Toutes les idées sont bonnes a prendre donc en voila une sur le
salon, pourquoci pas. C'est une bonne idée.

Maintenant, il faut aussi travailler avec les forces que 'on a. Cela, c'est un des enseignements des
assises du Tourisme, c'est que finalement des forces il y en a plein et tout le monde avait un peu
tendance & travailler chacun dans son coin.

Le fait de mettre les acteurs autour de la table, en mettant des hételiers, en mettant des organisateurs
d'événements et un batelier, 14 émerge un tas de choses ot simplement I'OT est celui qui guide et qui
suscite des collaborations entre eux. Cela ne demande pas foujours des sous, cela ne demande pas
foufours beaucoup de choses. Cela demande de I'énergie, de 'huile de coude et surtout d'éire
crédible par rapport & tous ces acteurs que ['on a envie de mobiliser.

Je retiens bien l'idée et si vous en avez d'autres, si vous voulez qu'on en discule, n'hésitez pas. Avis
aux amateurs: tout.ce qui est bon pour valoriser nos berges, sera examiné et si possible réalisé.

Je vous remercie en tout cas.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Madame I'Echevine, merci.

Monsieur le Conseilfer Anseime.

M. O. Anselme, Conseiller communal PS:
Merci pour I'accueil de cette idée.

Qui, justement, a linstar de ce que vous avez évoqué, c'élait aussi de reconcentrer foutes les
dynamiques possibles au sein de tout ce qui borde nos fleuves.

Comme je citais le chantier naval qui peut étre "visitable" si I'on arrive & s'accorder avec eux, lors
d'événements spéciaux évidemment.

Je suis heureux aussi d'apprendre qu'il y aura des concentrations de bateaux et c'est vrai, pourquoi
pas, petit & petit pouvoir grandir vers quelque chose de plus structuré comme fe le présentais ici.

Le seul mot de la fin qui me vient c'est que j'ai entendu parler de la possibilité qu'un groupe américain
organise des croisiéres qui partiraient d’Amsterdam pour arriver a Namur. J'espére que l'on pourra se
réjouir de cette nouvelle a partir de 2016 et j'ajouterais que ce n'est pas parce qu'ils sont Américains
que cela dépend forcément du TTIP.

Un grand merci a vous.
(Rires dans |'assemblée).

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci pour cette touche d'humour.

78.7. La route militaire 8 Andoy (Mme F. Collard, Conseillére communale PS)

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Madame Collard a désormais la parole pour évoquer la question de la route mifitaire a Andoy.

Je vous en prie, Madame la Conseillére.

Mme F. Collard, Conseilléere communale PS:
Merci Monsieur le Président.
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Chers Collégues,

Comme vous le savez, j'ai déja abordé le sujet de la voirie du Quinque a Andoy, en Commissions
chez Madame I'Echevine Grandchamps et Monsieur I'Echevin Gennart.

Pour rappel, celle-ci a été fermée via un arrété de Police et, d'aprés les riverains, sans aucun
avertissement.

Je me suis d'ailleurs moi-méme retrouvée coincée un matin en voulant éviter le passage & niveaux de
la rue des Viaux, qui était lui aussi fermé pour travaux.

Depuis lors, le mécontentement des riverains ne faiblit pas et je pense qu'une explication, dans le
cadre public du Conseil communal, est nécessaire afin de nécessaire afin de restaurer fe calme dans
ce quartier.

Un courrier des lecteurs, dans ['Avenir du 18 avril, avait déja abordé quelques points de
mécontentement de ces riverains. Riverains qui ont adressé leurs craintes au Bourgmestre en mars
2014, restées sans réponse ainsi qu'un recommandé toujours resté sans réponse.

Les riverains ne comprennent pas la pose de polelets et linterdit de passage sur cette route. Les
riverains pensent que cette décision a ét¢é prise pour satisfaire deux ou trois personnes.

Pouvez-vous les rassurer sur ce point?

Cette situation oblige des centaines de riverains du quartier d'Andoy et environs & faire tout le tour et
devoir passer par la nationale 4, sans compter les agriculteurs qui doivent eux aussi circuler sur la
route du Chemin Vert, paralléle & la rue du Quinque avec bien souvent des remorques ou
moissonneuses, ce qui rend le trafic a cet endroit trés dangereux.

Enfin pas tous les agriculteurs parce qu'apparemment, toujours selon les riverains, un d'entre eux a
pu obtenir une clé et donc un droit de passage.

Une commune fravaille pour le bien commun mais les riverains ont le sentiment que cela est dii & un
passe-droit.

A présent, une pétition circule pour laisser le libre passage rue du Quinque el elle rencontre
énormément de succés puisque, d'aprés mes informations, prés de 300 personnes auraient signé.

Que demandent ces riverains? Un libre passage sur la rue du Quinque, une sécurisation limitant la
vitesse & 30km/h, un panneau indiquant "Excepté circulation locale" et éventuellement des chicanes
de ia nationale 4 & la route militaire.

Je pense utile d'étre pédagogue dans ce dossier avant que ne s'enveniment trop les relations dans ce
sympathique quartier, que l'idée de l'existence de passe-droits se propage et que les nuisances en
termes de changement de circulation ne créent une catastrophe.

Personnellement étant habitante de Naninne et empruntant chaque jour la route du Chemin Vert, je
suis dgja intervenue, au méme titre que ma collegue Madame Oger, a maintes reprises concernant la
dangerosité de cette voirie.

Aujourd’hui, avec cette interdiction rue du Quinque, j'ai encore plus de craintes quant a un accident.
Merci.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci.

Madame I'Echevine Barzin va vous répondre, Madame la Conseillére.

Mme I'Echevine A. Barzin:
Madame la Conseillére, je vous remercie pour votre question.

Pour la bonne compréhension de tous, je vais repréciser certains éléments de ce dossier. Il y a toute
une série d'éléments, qui ont été formulés par le riverain qui vous a interpellé, qui ne sont pas tout a
fait corrects. Donc je vais essayer de remetire les choses dans leur contexte.
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La route militaire qui fait I'objet de votre question constitue le prolongement de la rue du Quinque a
Wierde. Ces deux rues, donc rue du Quinque et la route militaire, relient la chaussée de Marche a
hauteur de Wierde, au chemin du Malpaire a Naninne.

La rue du Quinque est une voirie communal et c'est une zone dans laquelle la vitesse est limitée a
50km/h, comme vous le savez. Elle est bordée d‘habitations et la route militaire, quant a elle, est
entourée de champs.

Depuis plusieurs années, des riverains se plaignent de la vitesse excessive et de limportante
circulation qui transite, via la rue du Quinque.

En effet, beaucoup d'automobilistes utilisent, au départ de la nationale 4, Ia rue du Quinque et puis
cette route militaire pour rejoindre le parc a conteneurs, situé rue du Malpaire.

Les services de Police ont examiné cette situation & plusieurs reprises. Il y a plusieurs années ~
parce que cela a commencé en 1999 — une signalisation adaptée a été mise en place via la pose d'un
panneau C1, interdit a la circulation, avec additionnel "excepté véhicule agricole”, de part et d'autre
de la route militaire. Le début des plaintes & ce sujet date de 1999.

L'objectif était de dissuader les automobilistes d'emprunter cette section et dés lors le raccourci au
départ de la chaussée, pour se rendre & Naninne.

En 2012, une pétition signée par 40 riverains du quartier a été envoyé a la Ville pour souligner
linsécurité routiére régnant dans celui-ci. Il s'agissait de riverains qui n'étaient pas uniquement
domiciliés rue du Quinque mais également rue des Campagnes, rue des Campagnes, rue des
Packages, Square des Gives ou encore rue des 14 Bonniers. Donc ce n'est pas uniquement la rue du
Quinque, je tiens a insister sur cet élément-1a.

Les habitants qui ont signé cette pétition se plaignaient du passage & une vitesse excessive, de
nombreux véhicules qui se dirigent vers Naninne. Ills souhaitaient la mise en zone 30 de leur quartier,
le placement de rétrécissements de lype chicanes et la pose de panneaux de type "Nos enfants
jouent”.

Une analyse des lieux a été faite par la Police. Un rapport a été réalisé. Il pointait notamment le fait
que la largeur de la chaussée ne permettait pas de garantir 'efficacité de dispositifs de ralentisseurs &
cet endroit-fa. La Police avait également fait placer un analyseur de trafic dans la rue, pour étudier le
trafic et la vitesse. Sur la période de contrble, une moyenne de 15 véhicules par heure a été
observée. Il y avait aussi un dépassement moyen de la vitesse maximale, par 26% des
automobilistes.

En 2014, suite & une nouvelle interpellation de riverains, les services de Police et le service du
Domaine public et sécurité ont, & nouveau, réexaminé la situation.

Il est faux de dire que le Bourgmestre n'avail pas répondu au courrier qui a été adressé. J'ai vu la
copie de son courrier. Il renvoyait a 'analyse des services a ce sujet-la. C'est tout a fait erroné de dire
qu'il n'y a pas eu de réponse, peut-éfre pas la réponse souhaitée mais en tout cas, il y a eu une
réponse.

La Police, dans I'analyse qui a été faite, a confirmé son analyse quant a l'inefficacité du placement de
dispositifs de ralentissements a cet endroit. On avait constaté que la signalisation n'éfait pas
suffisante, que le placement de ralentisseurs n'éfait opportun a cet endroit. Une nouvelle solution a
été examinée par la Police. Le rapport suggérait de placer des obstacles physiques, rue du Quinque
a son carrefour avec la rue des Chicorées, au début de son prolongement avec la route militaire, de
maniére & déclarer sans issue cette voirie au départ de la chaussée de Marche.

Tout véhicule s'engageant dans la rue du Quinque, en venant de la nationale 4, sera dés lors informé
de l'impossibilité d'emprunter cette voirie jusqu'au parc a conteneurs, puisqu'il sera arrété au début de
la route militaire. La mesure permettait aux automobilistes, si elle était adoptée, de se rendre a
Naninne par la rue du Quinque au départ de la chaussée.

Les véhicules peuvent évidemment emprunter, indépendamment de la rue du Quinque, la rue des
Flots pour accéder au parc a conteneurs et cette rue paraft plus adaptée au trafic.
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Le Collége — donc ce n'est pas uniquement un arrété du Bourgmestre, c'est le Collége qui — le 24
octobre 2014 a marqué son accord par rapport a cette proposition, qui n'est pas de compétence du
Conseil communal. Quand on dit que le Conseil communal n'a pas été saisi de celte question, c'est
logigque, ce n'est pas de sa compétence.

La mesure a été matérialisée, dans un premier temps par le placement de potelets. A I'analyse, on a
constaté qu'il y avait une difficulté et que les véhicules agricoles devaient, pour se rendre aux champs
situés le long de la route militaire, passer par Ia nationale 4.

Afin de permetire un accés plus sécurisé, les potelets qui ont été placés ont été remplacés par une
barriére cadenassée, qui a été payeée par 'agriculteur, afin que l'accés aux terres agricoles puisse se
faire quand c'éfait nécessaire.

Ces mesures sont en place depuis plusieurs mois et semblent apporter une partie de solution a
certains probléemes qui étaient soulevés.

En effet, le transit et la vitesse ont diminué de maniére importante et toute une série de riverains ont
également marqué leur satisfaction par rapport aux mesures qui ont été prises. Je précise ici que ce
n'est pas du tout comme cela a été mis dans le courrier des lecteurs, les questions de faire plaisir &
un ami. On a fait une analyse, le service de Police a fait son rapport et le rapport a été suivi. Ce n'est
pas du fout des questions d'amis ou pas amis dans le quartier. Pour ce qui concerne, je ne travaille
pas comme cela.

Je suis bien entendu a l'écoute de toute suggestion constructive & ce sujet-la mais je pense que
fimiter le transit dans la rue du Quinque est quand méme un élément important pour la sécurité des
habitants de cette rue.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Madame I'Echevine.

Madame la Conseillére.

Mme F. Collard, Conseillére communale PS:
Je suis évidemment tout & fait d’accord avec vous, qu'il faut limiter la circulation mais I'empécher est
quand méme une mesure qui me parait un peu trop forte.

Dailleurs apparemment, les riverains n'avaient pas bien compris la mesure qui allait étre mise en
place parce qu'ici, maintenant, cela ne les agrée plus. Il y a une pétition qui tourne, il y a quand méme
apparemment beaucoup de signataires également. Je suppose que vous allez la recevoir dans les
Jjours qui viennent.

Je me permets d'insister pour voir s'if n‘est pas possible de revoir cette fermeture.

De plus, les agriculteurs qui doivent emprunter le chemin Vert, le tonnage est je pense limité donc
quand ils ont une moissonneuse ou de grosses remorques trés lourdes, un, ils ne peuvent
normalement pas y circuler et deux, c'est trés dangereux. La vitesse Ia est trés excessive aussi.

Je pense que la mesure est un peu trop forte.

Moi qui passe la tous les jours, je n'ai jamais remarqué qu'il y avait au moins 15 véhicules par heure.
Cela me semble énorme. Maintenant, je ne mets pas du tout en doute le rapport de la Police. Est-ce
que le passage a niveaux n'était pas fermé? Comment les comptages ont-ils été faits? Quand?

Dés que le passage a un probléme, évidemment, tout le monde bifurque par-la.

Mme I’'Echevine A. Barzin Prévot, Président de I'assemblée:
Intervention hors micro.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Ceci dit cela ferait quand méme un véhicule toutes les 4 minutes, c'est vraiment peu. 15 par heure, ce
n'est pas énorme.

Merci Madame la Conseillére.
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78.8. Vers un renforcement des clauses sociales et environnementales dans nos marchés
publics communaux? (Mme G. Grovonius et M. A. Piret, Conseillers communaux PS)

M. M. Prévot, Président d'assemblée:

Madame Grovonius et Monsisur Piref, vous devez ftous deux vous partager aussi le temps
dintervention pour répondre a la question vers un renforcement des clauses sociales et
environnementales, dans nos marchés publics communaux.

Je vous en prie, je crois que cela doit étre la 4°™ fois que I'on aborde le sujet en Conseil communal
mais je ne doute pas que I'on aura encore plein de choses novatrices a partager.

Mme G. Grovonius, Conseillére communale PS:
Merci Monsieur le Président.

En effet, ce sujet a déja élé abordé a plusieurs reprises el mon collégue Antoine Piret s'en est
d'ailleurs fait le porte-voix lors de séances du Conseil communal précédentes.

Je souhaitais intervenir sur cette question ce soir, suite & un reportage qui a été diffusé il y a quelques
semaines, en lien avec une enquéte du Standaard qui révélait que des pavés utilisés dans plusieurs
grandes villes belges provenaient d'Inde et étaient fabriquées dans des conditions inacceptables.

Ces pavés étaient notamment fabriqués par des enfants qui n'étaient méme pas payés 2 centimes
d'euros le pavé.

Dans ce reportage, le responsable de I'asbl Pierre et Marbre expliquait que c'était manifestement en
Inde qu'il y avait le plus de probléme avec ce genre de pavés, que des contrbleurs avaient été
envoyés pour voir concrétement comment cela se passait, de l'exiraction jusqu'a l'emballage et
l'expédition. lls se sont rendu compte que les phases de transformation, qui requiérent une main
d'ceuvre spécialisée el qui sont trés manuelles, sont en général réalisées par les enfants.

Evidemment cette pratique permet de vendre les pavés d'Asie 4 fois moins chers que les pavés des
carrieres wallonnes. En termes de respect des droits humains, cela pose de grosses questions, mais
aussi en termes de protection sociale.

Je souhaitais aujourd’hui intervenir avec mon collégue pour rappeler que nous ne pouvions
évidemment cautionner de telles pratiques et que dans ce cadre, il était important de revenir a
l'inclusion de clauses sociales et environnementales fortes, dans nos marchés publics communaux.

M. A. Piret, Conseiller communal PS:
Monsieur ie Président,
Chers Colleguss,

Ma collégue Gwenaélle Grovonius a eu l'occasion de le rappeler tout a I'heure, en ce qui concerne le
TTIP, il y a des risques sur notre économie locale. On citait tout & I'heure I'exemple de Mexico, si je
ne m'abuse.

Les clauses sociales, environnementales et éthiques sont justement et précisément un outil important
pour jeter les bases d'une économie durable.

On a eu l'occasion, c'est vrai, d'en discuter plusieurs fois dans cette enceinte: le 24 janvier 2013, le
26 juin 2014, pour demander une évaluation transversale de lintégration de ces clauses dans nos
marchés publics.

Les réponses étaient un peu évasives et pour étre courtois, Madame Grandchamps, je dirais que I'on
a assisté a une prise d'acte de la position du parti socialiste sur ces questions.

O en est-on a 'heure actuelle? Avez-vous avancé dans celte matiere? Pouvez-vous nous faire le
point de la situation?

Et puis une question précise qui, la, est peut-étre nouvelle Monsieur le Bourgmestre.

Pourriez-vous, avec toutes vos équipes, assurer la rédaction et la publication d'un rapport annuel
"marchés publics” reprenant une analyse synthétique de vofre politique en matiére de marchés
publics, détaiflant le volume financier des conirats, leur nombre, le nom des adjudicataires, fe
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pourcentage de marchés incluant des clauses environnementales, sociales et éthiques et les objectifs
poursuivis par la Ville, notamment pour favoriser I'accés aux PME a nos marchés, pour I'année n+1?

Je vous remercie.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci & vous.

Monsieur I'Echevin Gennart répondra dans un premier temps, Monsieur I'Echevin Auspert ensuite.

M. I'Echevin L. Gennart:

Au niveau des pavés, il s'agit d'une aventure qui est bien connue maintenant des services. If faut
savoir que les pavés, dans ces pays-la, proviennent de sols assez récents et encore en mouvement.
Le Népal nous la rappelé encore récemment.

Ce sont des pierres qui ne sont donc pas stables, qui sont bougées, qui sont cassées alors que les
pierres qui viennent des carriéres wallonnes sont des pierres qui datent de [l'aire primaire, qui ont
donc plus de 300 millions d'années, qui ont été forgées par le temps, comprimées par les divers
plissements et sont beaucoup plus solides.

Il y a eu un mirage de penser que ces pierres élaient meilleur marché et donc plus facile a utiliser.
Maintenant, on se rend bien compte qu'elles ont une durée de vie extrémement courte qui se compte
en années. Il ne faut parfois méme pas un an pour qu'elles commencent déja & montrer des
faiblesses. La ou une pierre wallonne a des centaines d'années et tient bien le coup.

Bien loin d'une clause environnementale, c'est une clause simplement technique de la solidité du sol,
de l'agrégation du sol qui nous permet d'avoir une qualité qui est inégalable.

Les normes environnementales sont intéressantes mais il y a aussi, dans tout marché, des normes
de qualité qui doivent étre définies et vous savez que les marchés dépendent de cela. Ce n'est donc
pas un contournement de la loi, ¢c'est une précision du type de matériaux qui est nécessaire.

On n'utilise pas beaucoup de pierre. On utilise beaucoup de béton et cela vient plus du local. Les
colts sont quand méme fort différents et le recyclage est plus simple également.

En matiere de marchés publics, il faut quand méme étre trés prudent de ne pas rajouter encore une
lourdeur suppiémentaire. Il faut étre prudent. Rajouter des clauses, c'est facile, les vérifier c'est déja
beaucoup plus compliqué. Vérifier des clauses pour des entreprises qui vont chercher leurs produits
bien loin ou vérifier les clauses des gens, comment ifs sont habillés, ol peut-on s'arréter?

il est sans doute bien plus opportun d'appliquer des clauses sociales dans nos cabinets, dans notre
Administration, d'employer correctement des gens que I'on arrive a remetire au travail ef procurer une
réelle aide sociale que de croire qu'en décrivant, dans des cahiers de charges, en imposant toute une
série de criteres supplémentaires a des entrepreneurs, on arriver au but souhaité.

Le contrble, vous le savez bien, dans ces marchés internationaux seront toujours extrémement
complexes et colteux et n‘arriveront sans doute pas & atteindre leur but.

Au niveau des relevés, je pense que c'est une question qui peut étre posée & I'Administration mais il
faut éviter, aussi, de faire un relevé de tous les marchés, de foutes les clauses et de fous des critéres.
De nouveau, cela va ajouter beaucoup de lourdeur et est-ce que cela va vraiment répondre au critére
d'ameliorer le recours a un environnement meilleur ou des lois sociales mieux adaptée?

M. M. Prévot, Président d'assembiée:
Monsieur Auspert.

M. le Premier Echevin T. Auspert:
Merci Monsieur le Président.

Briévement, Monsieur Gennart a déja répondu de maniére relativement compléte par rapport aux
deux questions qui ont été posées.

Je tiens & vous rassurer: au niveau du Département des Batiments, on a déja intégré depuis plusieurs
années, que ce soit par des critéres d'attributions ou par des critéres de spécifications techniques,
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des normes notamment en matiére environnementales et énergéfiques dans les malériaux ufilisés ou
dans les résistances ou isolations souhaitées dans tous nos travaux de bétiments.

Il faut savoir aussi que I'on ne peut pas créer, par les clauses que ['on metirait dans nos cahiers des
charges, de discrimination positive par rapport & ces entreprises-la, sans quoi les entreprises
classiques pourraient nous le reprocher aussi.

Pour mémoire: il nous est arrivé de vouloir lancer un marché essentiellement vers des entreprises de
travaux adaptés et il nous est arrivé de ne pas avoir de réponse. Il faut étre clair aussi. On a di se
refourner, a nouveau, vers des enfreprises classiques qui ne prévoient pas spécialement l'intégration
de fravaux adaptés.

Par ailleurs et je vais laisser Ia parole a mon collégue, Monsieur Detry, en colfaboration avec le
Service Logistique, le Département de I'Environnement a déja, a plusieurs reprises, lancer des
marchés spécifiques dont il va vous exposer la teneur.

M. I’'Echevin A. Detry:
Merci.

Deux ou trois petits mots tout simplement pour vous dire que, dans les marchés du Département du
Cadre de Vie, nous sommes évidemment particulierement attentifs a ce genre de clauses
supplémentaires a ajouter aux cahiers des charges.

Je pense par exemple au marché des Espaces Verts, ot on utilise des produits plus respectueux de
l'environnement, ot on utilise des terreaux qui sont plus "écologiques".

Aussi au niveau du Service Eco-Conseil, nous avons une éco-conseillére qui est en charge de ce
type de marchés et qui est au service, dans la transversalité totale, des autres départements et
notamment par exemple, pour tout ce qui est produits d'entretien concernant les écureuses qui
travaillent ici & la Ville.

Au niveau social, fe crois que c'est vrai que le département est un département qui agit énormément
dans ce domaine.

Je vous donne simplement 3 chiffres:

- Collecte et valorisation des déchets encombrants, via 'Economie sociale: 2.045.000 € pour un
contrat entre le 16 avril 2015 et le 31 décembre 2018;

Sur les travaux d'entretien, au niveau des Espaces Verts avec aussi une partie sur la citadelle:
1.940.000 € pour des marchés qui vont du 16 avril 2016 au 31 décembre 2019;

- Méme l'organisation du Salon Récupére qui, la aussi, a été confié a 'Economie sociale.

Ce sont des montants relativement importants qui s'échelonnent sur 3 ou 4 ans mais qui sont
vraiment des marchés qui peuvent, je crois, dynarmiser certains secteurs de 'économie sociale.

M. M. Prévot, Président d'assembilée:
Merci.

Monsieur Piret, je vous en prie.

M. A. Piret, Conseiller communal PS:
Merci Président.

D'abord, je me réjouis effectivement des initiatives particulieres qui ont été prises a la fois par
Monsieur Auspert et par Monsieur Detry. Elles me paraissent évidemment frés intéressantes.

Deux remarques quand méme par rapport a ce que j'ai entendu.

D'abord, Monsieur Gennarf, vous me dites qu'il faut éviter de relever tous les marchés, éviter d'avoir
un relevé de tous les marchés parce que ce serait peut-éfre une surcharge administrative.

A cet égard, je vous dirais que la suggestion qui était faite d'avoir un rapport annuel qui permet
justement cette évaluation transversale et qui permet a la Ville d'exposer sa politique et sa maniére
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d'étre proactive en matiére de clauses sociales, environnementales et éthiques et sa maniére
d'encourager les PME.

C'est une recommandation que je n'ai pas inventée. Elle se retrouvait dans la circulaire du
Gouvernement wallon du 18 novembre 2013, qui s'adressait aux pouvoirs adjudicateurs wallons,
sans obligation bien sdr pour la Ville mais j'ai repris mot pour mot la suggestion qui était faite par le
Gouvernement wallon a I'égard de ces pouvoirs adjudicateurs wallon.

On a ia une suggestion qui me semble intéressante. Je ne peux pas partager, Monsieur Gennart,
votre analyse qui est de dire: "Non, n'allons pas plus loin. Il y a des initiatives qui sont prises mais ne
faisons pas de rapport annuel, ne soyons pas proactifs et n'expliquons pas ce que I'on fait.”,

Moi, jentends bien qu'il y a de trés belles choses qui sont faites par vos départements. Allons un pas
plus loin: publions un rapport annuel, expliquons comment on procéde et faisons un relevé de nos
marchés publics. Je crois que c'est un pas en avant en matiére de bonne gouvernance, me semble-i-
il.

Deuxieme remarque au sujet des PME: Monsieur Auspert évoquait le risque de soutenir, de maniére
privilégiée, des PME. Je vous dirais qu'a travers des clauses sociales, il y a d'autres maniéres de le
faire, notamment la procédure dallotissements — que Monsieur Van Bol connait bien aussi - qui
permet justement d'encourager nos PME. Ou en est-on & cet égard? A nouveau, on a des réponses
un peu floues. Je le regrette profondément.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Espérons que I'on vient de gagner, a nouveau, un an avant que la question ne revienne sur le méme
sujet.

S'il faut commencer & faire des rapports juste pour vous éviter de poser des questions, on n'est pas
préts.

Aprés, on nous reprochera d'abatire des arbres.

M. A. Piret, Conseiller communal PS:
De maniére électronique, il n'y a pas de probléme.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Voila donc la séance publique qui se termine.

QUESTIONS ORALES POSEES PAR DES CONSEILLERS (CONFORMEMENT AU R.O.I.
ART. 99)

M. M. Prévot, Président d'assemblée:

Y a-t-il des souhaits de questions, au titre de l'article 99.

Oui, Madame Tillieux.

Question 1: La capitainerie du port d'Amée (Mme E. Tillieux)

Mme E. Tillieux, Cheffe de groupe PS:
Juste a propos de la capitainerie d'Amée. Certains s'inquiétent de voir qu'elle git toujours au fond de
la Meuse.

Pourriez-vous donner 2 ou 3 explications?

M. M. Prévot, Président d'assemblée:

Il ne faut pas s'inquiéter, c'est le Port autonome qui a la main sur le dossier en concertation avec la
DGO2 Voies Hydrauliques.

Je crois savoir que les contacts ont été pris avec les experts ad hoc pour pouvoir la sortir de ce pétrin.

Madame Grandchamps, je vous en prie.
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Mme I'Echevine P. Grandchamps:

Je voulais juste dire aussi que cela a fait une mauvaise publicité @ Namur, d'entrée de saison. La
saison du tourisme fluvial démarre et puis 13, on voit la télévision nationale venir filmer la capitainerie
qui coule. "Cela I'a fout mal” et surtout que ce que l'on ne dit pas a la télévision, c'est qu'il y en a une
deuxiéme, que la principale est Ia, qu'il y a plein d'activités.

Les opérateurs ont dévoilé leur programme qui est phénoménale du céteé de la capitainerie de
Jambes, donc c'est aussi un message positif a faire passer.

On en a perdu une, c'est dommage mais il y en a une autre qui est la et qui est le centre névralgique.

Evidemment, tout est mis en place pour qu'on la sorte de I'eau et qu'on la répare. Cela n'empéchera
pas des bateaux de s'y mettre. Il y a environ 15 bateaux aujourd’hui qui ne savent plus se mettre cété
Amée. Donc ce n'est pas tant que cela sur environ 140.

Le Port et certainement la Région wallonne font le maximum pour remettre cela au plus vite. Ce n'est
pas dramatique non plus.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci Madame I'Echevine.

Question 2: Wépion, chaussée de Dinant: travaux d’égouttage (Mme E. Tillieux)
M. M. Prévot, Président d'assemblée:

Une autre question?

Oui, Madame Tillieux.

Mme E. Tillieux, Cheffe de groupe PS:

Une autre question mais qui concerne ici Wépion. Pour linstant, des fravaux sont en cours de
réalisation pour I'égouttage, le raccordement a la station d'épuration.

C'est évidemment une excellente nouvelle, surtout le long de la Meuse a Wépion, bien stir.

Mais il y a pour I'instant la saison des fraises et on sait qu'il y a plein d'aubettes le long de cette route.
Il faudrait peut-éire réfléchir a quelques solutions ou quelques aménagements pour éviter que nos
produits locaux — qui sont quand méme des produits de terroir reconnus et renommés — puissent
encore étre vendus le long de ces routes.

Cela fait partie un peu de notre patrimoine, cela fait partie aussi de notre aspect touristique. Nous-
mémes, les Namurois, on aime encore bien aller se balader.

J'ai entendu, j'ai eu le retour de quelques difficultés & cet égard par rapport a la vente des fraises.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Dont acte.

Mme E. Tillieux, Cheffe de groupe PS:
Oui, je voulais juste attirer votre attention, voir si vous pouvez faire quelque chose ou si vous avez eu
des échos, éventuellement pour y apporter des solutions.

M. M. Prévot, Président d‘assemblée:
Madame Salembier est déja au taquet.

Madame Salembier, je vous en prie.

Mme A-M. Salembier, Conseillére communale cdH:
Je voudrais répondre.

C'est vrai que la semaine passée, nous avons eu des problemes concernant le chalet du Musée de la
Fraise, qui se frouve a la chaussée de Dinant, juste en face de Fleur de Lalif.

Nous en avons parlé et j'ai contacté — avec l'aide de Monsieur Van Bol — I'INASEP, qui a enlevé les
barriéres Nadar qui bloquaient justement I'accés a I'aubette. On a pu ouvrir pendant tout le week-end.
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Ce qu'il y a, c'est que cette semaine nous avons beaucoup de poussiére mais cela fonctionne. Mais
pendant une semaine, c'était fermé.

Merci.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Quel duo! Anne-Marie et Jean-Marie.

Mme E. Tillieux, Cheffe de groupe PS:
Vous voyez que c'est harmonieux.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
L'Echevin Gennart souhaite rajouter un mot.

M. I’'Echevin L. Gennart:

Oui parce que je suis interpellé évidemment par les 2 aspects: voirie et commerce. Maintenant, c'est
un chantier lourd qui est mobile. Il n'y a rien a faire, cela avance 2 morceaux a la fois. La coordination
doit étre assurée mais j'en prends bonne note et on essaiera de faire son possible mais cela bouge.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Madame Grandchamps alors. Apparemment tout le monde est en grande forme.

Mme I'Echevine P. Grandchamps:
Les fraises de Wépion, c'est important aussi.

Pas plus tard qu'hier, j'ai remarqué qu'il y avait effectivement un embarras avec énormément
d'énormes tuyaux devant la baraque de fraises. Je m'en suis inquiétée aussi pour que, puisque le
chantier est mouvant, on ne laisse pas les cabanons et les gros tuyaux et qu'ils partent aussi, ce qui
n'aurait pas éte forcément le cas.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Merci.

Monsieur I'Echevin de I'Environnement et de la Nature, peut-étre?
(Rires dans 'assemblée).

M. I'Echevin A. Detry:

Suite & la discussion que j'ai eue avec Madame Salembier lors de ma Commission de Jeudi dernier,
j'ai eu l'occasion de rencontrer le Directeur général de I''NASEP qui me dit qu'a I'heure actuelle, il ya
des travaux qui sont effectués de fagon a faire des sondages pour voir notamment la localisation des
impétrants. C'est comme cela que cela donne un peu une idée de chantier un peu particulier.

Mais donc, il m'a garanti lui aussi que le nécessaire serait fait dans les plus brefs délais.
Vive la fraise.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Je ne vais rien ajouter comme Ministre en charges des Voiries régionales, on va juste faire Ia
cenclusion du dossier.

Question 3: Salzinnes: potagers partagés (M. M. Deheneffe)

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Un autre point?

Monsieur Deheneffe.

M. M. Deheneffe, Conseiller communal PS:
Merci Monsieur le Président.

Félicitations & la Ville d'abord pour les potagers partagés de Salzinnes. C'était une belle initiative.
J'avais interpellé fe Conseil communal lors de mon premier Conseil communal, en février 2014 et je
frouve que c'est fout a fait génial d'avoir enfin réagit, via la Régie fonciére, via son Echevin en charge
Monsieur Gavroy.
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Simplement, j'aurais voulu I'apprendre autrement que par voie de presse. Cela aurait été vraiment
sympa puisque le mieux vivre ensemble est souligné dans ce cadre-la. Durant la quinzaine de la
courtoisie, ¢'elit été courtois je crois de me prévenir autrement.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Nous en prencons bonne note.

Monsieur Mathieu.
Question 4: mendicité au carrefour {M. P. Mathieu)

M. P. Mathieu, Conseiller communal cdH:
Monsieur le Président.

Les mendiants claudicants sont revenus au carrefour et j'ai bien l'impression que les mendiants que
j'ai vus aujourd'hui font partie d'une organisation, d'une association organisée. Je voulais demander
ce que les autorités communales et le Collége comptaient faire, sur base du réglement?

Je les ai personnellement vus a plusieurs reprises et sont les mémes que ceux que I'on voyait, il y a
quelques mois.

M. M. Prévot, Président d'assemblée:
Vous m'autorisez, Monsieur le Conseiller, & considérer que c'est un dossier qui appelle plus qu't
minute 30 de réaction.

On ne manquera probablement pas de I'évoquer a nouveau le mois prochain, puisqu'il est a priori
prévu que l'on revienne avec la question de lintégration, dans le réglement général de Police, des
éléments qui concernent notamment le volet mendicité agressive et donc les dispositions qui n'ont
pas fait l'objet de contestations par le Conseil d'Etat.

On aura donc probablement I'opportunité d'avoir un débat plus vaste en la matiére mais en tout état
de cause, sur le constat, on partage le méme: c'est regrettable de voir le retour en force qui est en
train de s'opérer.

A Jambes, ils sont trés nombreux encore & s'en émouvoir, parmi les commergants.

Je pense que chacun doit tirer les legons de ses attitudes et comportements et qu'en l'occurrence
celles et ceux, qui ont considéré qu'il y avait de I'abus dans nos dispositions, mesurent aussi les
effets pervers de la situation dans laquelle nous nous trouvons.

Est-ce qu'il y a une autre demande de prise de parole?
Monsieur Martin?

M. F. Martin, Conseiller communal PS:
Oui puisque vous nous donnez une information.

Si, en effet, il y a la volonté lors du prochain Conseil de débattre de ce point, je pense que I'on
pourrait réunir, avant, le groupe de fravail "mendicité”, qui a justement éte institué pour.

M. M. Prévot, Président d’assembilée:
On aura de toufe maniére le groupe de lravail qui existe toutes les fois et qui s'appelle une
Commission communale. Donc au pire, on pourra toujours évoquer celte question-la.

Au demeurant, s'agissant de dispositions qui n'ont pas fait I'objet de contestation, méme par votre
groupe a I'époque, je pense que cela ne devrait pas poser trop de difficulté mais sinon, la
Commission aura {'occasion d'émelfire les avis et souhaits qu'elle souhaite.

Drautres questions? Non. Dés lors, je déclare le huis clos a prés de 22h. Merci au public, & nos amis
journalistes et a tous les autres.

Passez une excellente soirée, agréable tant que faire se peut.

Jlinvite les Conseillers & rester en séance pour pouvoir rapidement passer en revue le huis clos.
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Approbation du procés-verbal

Aucune remarque n'ayant été formulée par les membres du Conseil, [e procés-verbal de la séance du
30 avril est considéré comme approuvé.

La séance est levée a 22h00.

Par le Conseil,
e Directeur général,

[l Wo bl )

J-M. VAN BOL M. PREVOT \
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